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Pain, Parties, Work: Sylvia Plath in New York, Summer 1953
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Masz dwadziescia lat. [...]
Dziwny obrazek w szafce za fazienkg:
uczta, zwierze i landrynka.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
14 listopada 1952

Wczoraj w nocy snifa mi sie Marylin
Monroe, byfa niby wrozkg-matkg chrzestng.
Na jakims spotkaniu z publicznoscig,
to spotkanie z Eliotem na pewno bedzie
podobne. Powiedziazam, ledwie powstrzymujgc
{zy, jak wiele dla nas znaczy ona i Arthur
Miller, mimo Ze oczywiscie nas nie znajgq.
Zrobifa mi doskonasy manikiur. Nie umyZam
przedtem gfowy i zapytafam jg o0 dobrych
fryzjerow, bo gdziekolwiek chodze, zawsze
narzucajg mi okropng fryzure. Zaprosifa
mnie do siebie na swieta, obiecujgc nowe,
kwitngce zycie.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
4 pazdziernika 1959



OD AUTORKI

Sylvie Plath pochtaniata materialna kultura jej czasow. Whbrew
krzywdzacemu wizerunkowi cierpigce] artystki znajdowata przyjemnosc
w strojach, makijazu, czasopismach i jedzeniu. Sylvia byta bardzo towarzyska —
pracowata spotecznie, nalezata do wielu stowarzyszen, chodzita na wyklady,
przyjecia i potancowki. W wieku dwudziestu lat postrzegala sie raczej jako czesc
grupy roéwiesniczej niz samotna jednostke.

Bez biustonoszy, szminek i spodniczek w szkocka krate nie da si¢ zrozumiec
Sylvii — uczestniczki i zarazem wytworu lat pi¢¢dziesiatych dwudziestego wieku
w Ameryce.

W Nowym Jorku wraz z pozostatymi dziewietnastoma dziewczetami
mieszkata i pracowata w Barbizonie, zenskim hotelu. Gdy stuchatam wspomnien
tych kobiet o czerwcu 1953 roku, zdatam sobie sprawe, ze trudnosci, jakich
doswiadczata Sylvia, nie byly wyjatkowe. Wpisywalty si¢ w znacznie wigkszy
problem — polegajacy na byciu ambitng i ciekawa swiata dziewczyna w tamtym
czasie.



WPROWADZENIE

Sylvia Plath popelnita samobojstwo, zatruwajac si¢ gazem. Miala trzydziesci
lat, na zawsze wiec juz pozostanie trzydziestolatka, ktora upinata diugi warkocz
dokota gtowy niczym brazowa korone. Jej cera zrobita sie bledsza z powodu
bezsennosci i angielskiej pogody — panowata wtedy zima stulecia. Bylo
najzimniej od czasu, gdy za kroéla Jerzego zamarzta Tamiza.

To jednak bedzie opowies¢ o czym innym, o innej Sylvii. Nie 0 mroznym
lutym 1963 roku, lecz o czyms, co wydarzyto sie dziesie¢ lat wczesniej, podczas
rekordowych upatéw pewnego tropikalnego lata. Przed mokrymi recznikami
I becikami. Przed dzie¢mi i ksigzkami. Przed Londynem, przed Devon i smutnym
brazowym warkoczem. Przed kubkami mleka, chlebem z mastem itasma
izolacyjna. Przed tlenkiem wegla i domowa czarng magia piekarnika. Zanim stata
sie ikong, zanim zostata Lady Lazarz, byta po prostu studentka college’u z Nowej
Anglii odbywajaca staz na Manhattanie.

Szczegoty zwigzane z samobojstwem Sylvii zaowocowaty dziesigcioleciami
upraszczajacych opinii oniej samej io0jej pisaniu. Ta ksigzka to proba
odczarowania zbanalizowanego wizerunku Plath jako dreczonej przez demony
artystki. To opowies¢ o petnej energii mtodej kobiecie u progu dorostego zycia.
O artystce, ktorg pociggata zarowno jasna, jak iciemna strona, ktora miata
nienasycony apetyt na nowe doswiadczenia izdobywanie wiedzy i ktora nie
obawiata si¢ tego, co moze przynies¢ jej los. O tym, jak Nowy Jork porazit ja
swoim morderczym picknem. O wrazliwej i wesotej osobie, ktéra kochata
I zakupy, i czytanie ksigzek. Ta Sylvia ma blond wtosy, ciemng opalenizne, jedna
walizke, kilku ukochanych, dwie czarne sukienki i bilet do Nowego Jorku. Od 1
czerwca 1953 roku wraz z innymi dziewietnastoma studentkami zacznie staz na
Madison Avenue jako goscinna redaktorka magazynu o modzie ,,Mademoiselle”.

@)

Wiosna 1953. Aldous Huxley eksperymentowat z meskaling w zachodnim
Hollywood. Odkryto szczepionke na polio iwreszcie zdobyto Mount Everest.
Umart Stalin, a Elvis Presley ukonczyt szkote srednig. Krolowa Elzbieta I
przygotowywata si¢ do koronacji w opactwie Westminster. John Kennedy
I Ja-cqueline Bouvier zdecydowali si¢ ujawni¢ swoj zwiazek i ogtosili zargczyny.
W Tangerze William S. Burroughs pisat Nagi lunch.

W domu w Wellesley w stanie Massachusetts Sylvia Plath pakowata halki,
sukienki, spodnice i nylonowe ponczochy. Wybierata si¢ do Nowego Jorku.
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Marzyfam o Nowym Jorku i jade tam.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
15 maja 1952
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BARBIZONETKI

Jej pokoj byt wielkosci sporej szafy: bezowe $ciany z kasztanowym
wykonczeniem, ciemnozielony dywan, narzuta w paprocie obszyta falbang w roze
— jak w lesie u Krolewny Sniezki. Niski, obity zielonym materiatem fotel, biurko
wcishiete tuz przy 16zku. Nad t6zkiem wisiat gtosnik, z ktérego — po przekreceniu
gatki — rozbrzmiewata muzyka klasyczna. Z jednej ze §cian wyrastata tez biata
emaliowana umywalka, przydatna do przepierki biatych bawetnianych rekawiczek.
(Wkrotce w kazdym oknie powiewaty wilgotne rekawiczki, niczym malenkie biate
flagi).

Barbizon znajdowat sie uzbiegu Lexington Avenue i Szesédziesiatej
Trzeciej Ulicy — dwadziescia trzy pigtra w cieptym rézowym odcieniu cegly ze
zdobieniami. Pokoj Sylvii wychodzit na wschod. Uwielbiata widok z okna — Third
Avenue El, nowy budynek ONZ. Mogta nawet zobaczy¢ kawatek East River. Nie
zamykata okien przez caty miesigc. Maty jak pudetko pokoj oznaczat wolnosc.

Poczawszy od 1940 roku, hotel Barbizon stanowit schronienie dla wybitnie
uzdolnionych mitodych i $licznych Amerykanek. (Sylvia, podkreslajac egzotyke
tego miejsca, w Szklanym kloszu ochrzcita je Amazonka). Poczatkujace aktorki,
pisarki, redaktorki i modelki rozkwitaty, ale i wiedly miedzy réozowymi scianami
hotelu. W siedmiuset malenkich pokojach panowat wilgotny i klaustrofobiczny
klimat. Dziewcz¢ta z Barbizonu kipialy ambicja i lekiem, gorliwie dazac do
poziomu jego najstynniejszej rezydentki, Grace Kelly.

Pamigtam moj przyjazd do Barbizonu, meldowanie si¢ w recepcji i poznanie
Kilku dziewczat, ktore przyjechaty w tym samym czasie. Wszystkie byty przyjaznie
nastawione, ale powsciagliwe, jakbysmy chciaty zatrzymaé entuzjazm dla siebie.
By¢ moze dlatego, ze nie do konca wiedziatysmy, czego oczekiwaé, wobec tego
lepiej byto powstrzymac si¢ od chichotania albo wybuchow emociji.

laurie totten

Hotel Barbizon reklamowat si¢ jako zrzeszenie ,,ambitnych, wyrézniajacych
si¢ mtodych kobiet”. Pochwalali to zaréwno rodzice, jak i agencje modelek. Pod
wieloma wzgledami przypominat zenski klasztor dla bogatych — obowiazywaty
herbatki, cisza nocna i przyzwoitki. Dziewcze¢ta, ktore wracaty podpite lub
w godzinach ciszy nocnej, dostawaty upomnienia.

Mimo to pobyt w hotelu dla kobiet takich jak Plath byt niczym stodka
niewola. Czar tego miejsca nie polegal na grach w brydza czy randkach w Stork
Club.



Sylvia i pozostate dziewczeta z Barbizonu nosity pasy wyszczuplajace,
stozkowate biustonosze, czotenka na obcasie iponczochy ze szwem. Grajac
w badmintona czy stukajac na maszynie, wecigz zachowywaly pozory
wyrafinowania — chciaty eksponowac¢ kobieca nature sukienek i torebek. Cel byt
jasny: czu¢ si¢ oraz wygladac elegancko i nieskazitelnie niczym biata rekawiczka.
Byt rok 1953 — cztery lata przed tym, jak Audrey Hepburn udowodnita
w Zabawnej buzi, ze moél ksigzkowy moze by¢ sexy.

Dwudziestoletnia Sylvia Plath troche przypominata modelke Sunny Harnett.
Czytywata Joyce’a. Skupiata si¢ na pisaniu. Czasami wsiadata w pociag i jechata
do Brookline na podwieczorek ze swoja donatorka Olive Higgins Prouty. Sylvia
przybyta do Nowego Jorku po zapaleniu zatok, nawale spotkan towarzyskich
w Yale i nagréd za osiagniecia w nauce. Desperacko pragneta przeku¢ akademickie
sukcesy, opublikowane wiersze i spotkania z Liga Bluszczowa w cos bardziej
namacalnego. Po raz pierwszy opuszczata Nowa Angli¢. Potrzebowata alchemii
Nowego Jorku — tych konkretnych rozowych scian, tych uroczystych lunchow —
odrobiny rzadkiego mineratu, ktory przemieni jej zycie w ztoto.

@)

Sylvii spieszyto si¢ do dorostosci, ale nie jej jedynej. W 1953 roku
okreslenie ,,mtoda dama” oznaczato, ze Plath idziewcze¢ta z jej pokolenia byty
przede wszystkim damami, a przy okazji — tak sie ztozyto — mtodymi.



KTORA Z WAS JEST DZIEWICA?

Juz wtedy by#ysmy takimi osobami,
na jakie miaZysmy wyrosngc.

neva nelson

Kilka dekad przed ostatecznym zamknieciem w 2001 roku magazyn
,,Mademoiselle” podziwiany byt za swoéj rozmach i stynat z publikowania prozy
Trumana Capote’a, Williama Faulknera, Tennessee Williamsa i Flannery’ego
O’Connora. (Sylvia Plath, zapalona czytelniczka magazynu, opisywata go w swoim
dzienniku jako ,intelektualny magazyn o modzie”). Typowa dziewczyna
,Mademoiselle” byta wyksztatcona, nastawiona na robienie kariery i dos¢ obyta.
W ten sam weekend mogta obejrze¢ zarowno sztuke Arthura Millera, jak i mecz
footballowy druzyny Yale. Chodzita na zakupy, na tance, pracowala spotecznie
I jednoczesnie miata wybitne osiagniecia w nauce. Wedtug stow magazynu
,idealnie pasowata do college’u, Kkariery i koktajli”. Prawdopodobnie planowata
zamazpojscie, ale nieco poézniej niz jej rowiesniczki — w liceum obywata si¢ bez
narzeczonych.

Program stazy dla mtodych redaktorek zostat zapoczatkowany w 1939 roku.
Oferowat studentkom prace nad niezwykle popularnym numerem uczelnianym. Co
roku w czerwcu zespét redakcyjny ,,Mademoiselle” wybierat dwadziescia
dziewczat, zapraszat je do Nowego Jorku, umieszczat w hotelu Barbizon i ptacit im
normalng pensj¢. Kazdego roku do konkursu zgtaszaty si¢ tysigce dziewczat —
kazda chciata by¢ stazystka. Staz polegat na pracy, ale takze na chodzeniu na
przyjecia, do teatru i na pokazy mody. Poznawato si¢ osobistosci takie jak Hubert
de Givenchy, E.B. White czy Marlon Brando. W 1953 roku program przezywat
rozkwit, a dla kogos tak pochtonigtego literaturg jak Plath byt czyms najlepszym,
co mogto si¢ przydarzy¢.

Sylvia poczuta ulge, gdy okazato sie, ze Laurie Totten zakwaterowano
w pokoju obok. Cho¢ w rodzinnym Wellesley Laurie mieszkata kilka ulic dalej,
obie po raz pierwszy spotkaty si¢ dopiero kilka tygodni wczesnie;j.

— Rozmawiatysmy przez telefon, pami¢tam, ze odwiedzitam ja w domu
| poznatam jej matke — wspomina Laurie. — Mieszkata bardzo blisko mnie,
dzielit nas zaledwie krotki spacer. Pamigtam tez, jak siedziatysmy na 16zku
w pokoju na pietrze, rozmawiajac o wielkiej przygodzie i korzysciach z tego
doswiadczenia. Duze wrazenie zrobita na mnie informacja, ze Sylvia wygrala
konkurs na opowiadanie magazynu ,Seventeen”, w ktérym ja takze wzigtam



udziat, cho¢ bez efektow. Bardzo jej wspotczutam, bo jako mata dziewczynka
stracita ojca. — Sylvia polubita trzpiotowatg artystke Laurie i natychmiast uznata
Ja za przyjaciotke. — Mama miata zamiar odwiez¢ mnie do Nowego Jorku —
opowiada Laurie. — Zaproponowatysmy Sylvii, by do nas dotagczyla, ale z jakiegos
powodu w ostatniej chwili zdecydowata si¢ jecha¢ pociggiem. Czutam si¢ przy niej
swobodnie, nie byto mowy o jakiejkolwiek dominacji jednej nad druga. Jakis czas
przed nasza wyprawa do Nowego Jorku rozmawiatysmy o tym, pod jaka postacia
chciatybysmy sie odrodzi¢. Ja chciatam by¢ wilkiem, bo prawie nikt ich nie
rozumie, chociaz wcale nie sg tak wielkie i niebezpieczne, jak si¢ powszechnie
uwaza. Sylvia wybrata mewg.

Tego samego wieczora w pokoju Grace MaclLeod Sylvia poznata pozostate
stazystki. Grace, ktora niebawem myli¢ beda z Zsa Zsa Gabor i ktora stala sie
nieoficjalnag gospodynia grupy. Elegancka Madelyn Mathers, ktorej ojciec wynalazt
prototyp nawigacji GPS, i Neve Nelson z San Jose, ktora kilka miesiecy wczesniej
brata udzial w zajeciach z geologii na terenie Doliny Smierci — w migjscu
przeprowadzania ostatnich testow bomby wodorowej. (Na jednej z fotografii widaé
nawet, jak opalona Neva beztrosko odrzuca liczaca dwa tysigce lat radioaktywna
rybe niczym otwarta ostryge). Poznata takze Eileen McLaughlin, wygadana
I zdolng modystke.

— Wcigz pamigtam te parsknigcia, nosowy smiech, gdy udata si¢ jej celna
uwaga — powiedziata Neva w wywiadzie.

Glori¢ Kirshner, ktéra w wieku dwudziestu czterech lat miata juz meza
I matego synka i codziennie dojezdzata pociagiem z Bronxu. Oraz Janet Wagner
z Kansas, ktorg niebawem miata odkry¢ Eileen Ford z Agencji Modelek Forda
I ktora pojawia¢ si¢ Dbedzie w,Vogue” i,Glamour” do poznych lat
szes¢dziesiatych.<1> Nedra Anderwert to niewatpliwie jedna z,paryskich
modelek™, podziwianych przez Sylvie w pierwszym liscie do domu. Miata ciemne
btyszczace wiosy i duze kocie oczy. Gtadko zaczesana, z wyraznie podkreslonymi
oczami iustami, Nedra byla zawsze gotowa do zdje¢ izarazem niezwykle
fotogeniczna — marzenie fotografa.

— Nigdy nie wiaczala si¢ wnasze rozmowy — wspomina Neva. —
Przystuchiwata sie z opuszczong gtowa, bo ciagle szkicowata — przewaznie buty.
Rysowata je bez konca, bardzo fantazyjne, z miekkiego aksamitu i ozdobione
klejnotami. Dla nas stanowity tylko czes¢ stroju, dla niej szanse na zrobienie
fortuny. Szkoda, ze nie mogla nosi¢ zaprojektowanych przez siebie butow.
Wyprzedzata swoj czas. To ona pokazata nam bardzo migkkie pantofle marki
Capezio — wtasnie wchodzity na rynek i byty zbyt drogie, bym mogta sobie na nie
pozwoli¢. Pamigtam, ze znalazta mi wygodne szpilki z bragzowej satyny, bo moje
czarne skorzane strasznie mnie obcieraty.

Sylvia — podobnie jak s§liczna itajemnicza Nedra — uwielbiata buty.



Zwlaszcza francuskie. Zakochiwata si¢ w sklepikach obuwniczych przy Rue de la
Paix w Paryzu, opisywata ,,delikatne czerwone czoétenka, pomaranczowe balerinki,
szaroniebieskie potbuty i ztote sandatki’«2». (Po latach od Nowego Jorku bedzie
wolata Paryz ilemoniad¢ w,matych modnych barach”). Gdyby byla bogata,
pozwolitaby sobie na ekstrawagancje ,,posiadania szafy peinej butéw, tylko jeden
czy dwa rodzaje: proste czotenka kaczuszki na przyktad — we wszystkich kolorach
teczy”«3.

Sylvia miata dobre oko, jesli chodzito o pigkno — w dzienniku odnotowata
kocie oczy Nedry ismukie nogi, ale rowniez spisala ja na straty jako zbyt
wycofang. Jak ktos tak piekny mogt by¢ niesmialy? Wzajemna rezerwa
spowodowata, ze nie nawiazaty przyjazni, ale mimo to taczyto je wspoélne miejsce
zamieszkania. ,,Wspaniate zycie zaczyna si¢ tuz po przekroczeniu progu picknego
hotelu Barbizon-Plaza przy Central Park South” — szczycono si¢ w broszurze
z 1953 roku. ,.Zaledwie pare krokow od sklepow na Piatej Alei, z wygodna sala
barowa czynng do pierwszej wnocy, centralnym systemem chtodzenia
I indywidualnymi termostatami”. Jednakowoz hotel dla kobiet Barbizon wecale nie
byt tak wspanialy: w rzeczywistosci termostaty nie dziataty, a przynajmniej nie te
na pigtnastym pietrze. Tak si¢ ztozyto, ze w Nowym Jorku panowaly woéwczas
rekordowe upaty — we wrzesniu temperatura miata dochodzi¢ do trzydziestu
dziewieciu stopni Celsjusza. Moze i Grace Kelly byta tu statg bywalczyniag —
znang z przemykania po korytarzach w samej bieliznie — ale dla miodych
dziewczyn hotel Barbizon stanowit tylko tadna noclegownie.

— Bylo bardzo, bardzo goraco — wspomina Diane Johnson. — A w hotelu
nie miatysmy klimatyzacji. Anne Shawberg, Lin Edgington ija siedziatysmy
w neglizu, liczac na jakis przeciag.

Neva zapomniata spakowa¢ pizame.

— Mama przystata mi ja dopiero w ostatnim tygodniu. Wieczorami
rozmawiatysmy ubrane w peniuary i koszule nocne. Ja nigdy w zyciu nie miatam
szlafroka. — Zarzucita wig¢c rozkloszowany zielony ptaszcz — dwustronny, po
jednej stronie welniany, po drugiej gabardynowy — na koszulke i nosita go jak
peleryng.

Sylvia rzecz jasna od kilku miesi¢cy obmyslata swoja nowojorska garderobe,
swietnie sie wigc wpasowata dwiema niebieskimi pizamami, nylonowa koszula
nocna i pikowanym szlafroczkiem. We wpisie do dziennika z czternatego maja —
a zatem na dwa tygodnie przed przyjazdem do Nowego Jorku — wyraza gteboki
zal, ze nie udato sie¢ jej zdoby¢ wiecej przyjaciotek w Smith College. ,,Mieszkatam
w pudetkach na pietrze, ponizej i w korytarzu, otoczona przez dziewczeta, ktore
duzo mysla, maja podobne uczucia i razem z tobg teskniag, ale nie chciatam ich
rozwija¢, poniewaz nie chciatam, nie mogtam poswigci¢ im czasu”«4». Przysi¢gta
sobie, ze w Nowym Jorku bedzie towarzyska i na dowod tego zostawiata drzwi do



swojego pokoju w Barbizonie zawsze otwarte. Od pierwszego wieczora, ktory
spedzita na pogaduszkach z Grace, Sylvia zmienita hierarchi¢ wartosci: z nauki
I pracy na zdobywanie doswiadczen i przyjazni. Bardzo chciata pozyskaé tu,
w Nowym Jorku, przyjaciotki. Pragneta byé¢ lubiana przez inne dziewczeta.
| wiekszos¢ z nich uwielbiata towarzystwo Sylvii, podziwiala jej swieza zdrowsa
urode i dostrzegata inteligencjg.

Wracajac do pokoju Grace. Wychodzit na Szescdziesigta Trzecig Ulice,
przez co byt najstoneczniejszym pomieszczeniem na pietrze. Natychmiast stat si¢
wiec nieoficjalnym miejscem spotkan dziewczat. Tamtej nocy wszystkie sttoczyty
sic na malej przestrzeni, ale zadna nie chciala wyjs¢ pierwsza. W pewnym
momencie, koto pierwszej lub drugiej nad ranem, podzielity si¢ na niewielkie
podgrupy, bardzo chciaty pozna¢ si¢ blizej i nawigzac¢ pierwsze wigzi. Az jedna
z nich rzucita pytanie (zawsze znajdzie si¢ ktos taki): Ktora z was jest dziewica?

Zadna nie podniosta reki.

Byto jasne, skad pochodzitysmy: zdradzaty nas dialekty, stroje i uprzedzenia.
Sylvia i Carol — ,,wschodnie inteligentki” — nazywaty mowigca nosowa gwara
Janet Wagner, ktéra chodzita do Knox College, ,wiesniaczkg” z Knoxville
w Tennessee. Mnie, jako ze sie z nig trzymatam, przylepiono t¢ samg etykietke. Ze
wszystkich  dziewczat to chyba wilasnie Janet najbardziej skorzystata
z miesi¢cznego stazu w magazynie i szybko stata si¢ wyrafinowana ,,mieszkanka
wschodu”. Gdy jednak po raz pierwszy pojawita sie w Nowym Jorku, wtedy,
w 1953 roku, daleko jej byto do znawczyni mody. Zobaczytam jg przy windach
w dtugiej rézowej babcinej sukience w kwiatki i w matym kapelutku, obklejonym
na ptasko jasnoniebieskimi kwiatami z jedwabiu, lawenda i gozdzikami.
Usmiechata sie szeroko izdobywata tym usmiechem wszystkich, nawet te
dziewczyny, ktore ja ponizaty i wysmiewaty si¢ z jej wygladu albo akcentu. Jan po
prostu nie data si¢ oniesmieli¢, stawiata im czoto, niwelujac tym samym przewage
Ligi Bluszczowej nad naszymi matymi college’ami. Wszystkie docinki sptywaty
po niej jak po kaczce, a ona rzucata tylko cos w stylu ,,chromoli¢ to!” i robita, co
trzeba, zeby przetrwac¢ w bezwzglednym swiecie mody w Nowym Jorku.

neva nelson

Biedna Sylvia nalezata do snobek z Ligi Bluszczowej. Byta zazenowana, gdy
dowiedziata si¢, ze powtarzatam trzecig klase. Nie wierzyta, ze ktos taki jest
w stanie odnies¢ potem sukces. Ona wygrata konkurs w kategorii proza, aja
w kategorii literatura faktu, dlatego chciatysmy si¢ pozna¢. Mowitam jednak ze
srodkowozachodnim akcentem, co jg ewidentnie rozczarowato. Sylvia uwazata, ze
wszystko, co lezy na zachod od Lake Placid, to juz Dziki Zachod i automatycznie
tego nie lubita. Kochata Europg.



janet wagner

Pochodz¢ z malego miasteczka w lowa. Sylvie to fascynowato. Byla
rozczarowana na wies¢, ze wychowatam sie w miescie, a nie na farmie.

laurie glazer

1> Sylvia od razu przezwata Neve i Janet Kowbojka i Wiesniaczka.

2> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, 27 marca 1956, opr. Karen V. Kukil,
przet. Joanna Urban i Pawet Stachura, Warszawa 2000, s. 542.

3» Tamze.

4> Tamze, 14 maja 1953, s. 177.



NOWE DZIEWCZYNY W MIESCIE

Przez cate lata piecdziesiate singielki ttumnie sciggaty do Nowego Jorku.
Towarzyszyly temu mieszane emocje. Tak czy inaczej, byto to niezwyklte zjawisko
kulturowe, dziewczyny mieszkajace w miescie bez rodziny czy meza budzity
wielka ciekawos¢, zeby nie powiedzie¢ — cheé¢ podgladactwa. W 1954 roku
fotografka pracujaca dla magazynu ,,Life” udokumentowata losy szesciu dziewczat
zyjacych wspolnie w dwupokojowym mieszkaniu w Greenwich Village.

Na prowizorycznych stolikach stoja filizanki z herbata, obok tosty, dzem
malinowy, popielniczki w ksztatcie liscia i paczki chesterfieldow. Dalej czarne
bakelitowe telefony, pudta na kapelusze i korkowe tablice z przypictymi zdjeciami
gwiazd i modelek. Oprocz tego zardzewiate grzejniki, oparta przy oknie gitara,
bermudy i mokasyny, ktore nosi si¢ na gole stopy. Dziewczyny jadaja na
prawdziwej porcelanie, a nastepnie zakasuja rekawy i biorg sie za zmywanie.
Wiosy upinaja metalowymi spinkami od Goody’ego. Na zakupy chadzaja
w plaszczach z wielbtadziej welny, a do koszykow wktadaja zupy Campbella, sok
pomaranczowy, surowe kurczaki i ananasy. Sg zawsze razem — czy to na zmiang
malujac si¢ w tazience wielkosci szafy, upijajac si¢ winem, jedzac obiad, czy
w wojskowych pizamach pijac wieczorem mleko — cata széstka $pi na sktadanych
tozkach pod patchworkowymi kotdrami przywiezionymi z domoéw.

Byla to zlota era dziennikarstwa modowego. Rosyjscy dyrektorzy
artystyczni: Alexander Liberman w ,Vogue” i Aleksiej Brodowicz w ,Harper’s
Bazaar” nadawali swoim magazynom odwazny futurystyczny rys. (Ich projekty
I kompozycje mialy wsobie co$§ zklimatu rosyjskiego Kkina). Dzigki
ekscentrycznosci naczelnej ,Harper’s Bazaar” Carmel Snow i felietonistki
,vogue” Diany Vreeland $wiat mody mieszat si¢ swobodnie z ludzmi piodra
I awangarda.

Byto wtym co$ jeszcze, bardziej subtelna przyneta dla czytelnikow
zainteresowanych zarowno przysztosciag prozy, jak i nowym pudrem do twarzy ze
sproszkowanych peret. Zaczynato si¢ przebudzenie modelek.

W warunkach powojennego dobrobytu w mgnieniu oka wyrastaly nowe
biurowce, a modelki dzicki takim fotografom jak Herman Landshoff stawaty si¢
elementem nowego miejskiego krajobrazu.<5> Dovime, Dorian Leigh czy Suzie
Parker pokazywano nie tylko w kontekscie miejskim, lecz takze w dynamicznych
pozach: zasuwajace zamek btyskawiczny otéwkowej spodnicy w jodetke albo
spogladajace przez ramig¢ podczas przechodzenia przez Piata Aleje. Byty nowymi
dziewczetami Nowego Jorku — z podwyzszonym tetnem od nadmiaru nikotyny
I kawy. Zalgknione i ptochliwe, lecz bardzo w tym powabne, staty si¢ nowa twarza



miejskiej kobiecosci.

@)

NEVA NELSON: Uroda to rzecz wzgledna, wiec na pytanie, czy Madelyn
(Mathers) byla ftadna, odpowiedziatabym, zZe owszem, wnieco bardziej
wystudiowany sposob niz Sylvia. Pamigtam jej szeroko otwarte oczy za wielkimi
okularami w ztotych drucianych oprawkach. Niezwykle blada, delikatna, niemal
anemiczna — takie chucherko w zbyt luznych ubraniach. Byla przy tym bardzo
samodzielna iz zaangazowaniem wykonywata powierzone jej zadania. Ona
rowniez zostata wezwana na dywanik za to, ze nie zamiescita w tekscie wszystkich
reklam. Prawie rozptakata si¢ z nerwow, ze nie uda si¢ jej wcisnaé juz ani jednego
stowa wigcej. Nastepnie, ku swojej ogromnej uldze, znalazta rozwiazanie: nazwy
kosmetykow wpisata pod zdjeciami. Jako goscinna redaktor naczelna mogta wtedy
zabra¢ si¢ za obowigzki, ktorym nie podotaty pozostate dziewczyny. Jestem
przekonana, ze w ciggu pierwszych tygodni takze Sylvii pomagata realizowaé
powierzone jej zadania.

@)

Tego typu zdjecia oraz teksty o modzie dawaly wrazenie naocznosci
I poufatosci. Dreszcz mijajacej chwili, przelotne rozpoznanie, gest, usmiech.
Modelki zdawaty si¢ wola¢ ze stron magazynow: ,,Zapraszamy, jestesmy takie jak
ty, my tez przegladamy si¢ w witrynach, tez chodzimy do pracy piechota, nawet
gdy pada”.

Dziewczyna w miescie stanowita atrakcyjna alternatywe wobec zony i matki.
Artykuty nie tylko inspirowaty mtode kobiety do osiggania sukceséw zawodowych,
lecz takze subtelnie pchaty je ku odkrywaniu siebie. ,,Odwiedzaj stare koscioty” —
zachecat ,,Junior Bazaar”. — ,,Powtocz sie w poszukiwaniu egzotycznego jedzenia,
albo i bez celu, po prostu powesz dokota, zbadaj mate uliczki, postuchaj, co dzieje
sie w okolicy”.

Nowy Jork zaczynat jawi¢ si¢ jako bezpieczne schronienie dla kobiet, ktore
interesowato raczej bycie w peini uksztattowana osoba dorosta niz zong czy matka
— taka wizja miasta skrystalizowata si¢ w petni dekade pézniej, w Sniadaniu
u Tiffany 'ego. W 1947 roku ,,Junior Bazaar” opublikowat artykut Maeve Brennan
zatytutowany Nowy Jork — to zalezy od ciebie<6>. Brennan pisze w nim:
,Zorientujesz si¢, ze to, co w Nowym Jorku najbardziej nie do wytrzymania,
stanowi jednoczesnie 0 jego charakterze. Sprzecznosci i|anonimowosé, pozorna
obojetnos¢ wobec ciebie iinnych — wszystko to sprawia, ze miasto staje sie
bezpieczng przystania dla kazdego cztowieka”. Tekst opatrzony jest zdjeciem
przedstawiajagcym mioda kobiete na rozmazanym tle miejskiego zgietku. Jej gtowe
wskazuje strzatka, a nad nig widnieje napis: ,,Bo sekret tego miasta polega na tym,



ze stwarzasz je wedtug swego uznania. To zalezy od ciebie”.

5> Herman Landshoff zapoczatkowat nowy styl w fotografii mody — ,,nowa
miejska kobiecos¢”. W 1953 roku dwukrotnie fotografowat Sylvie Plath.,

6> Maeve Brennan, New York Is Up to You, ,,JJunior Bazaar”, wrzesien 1947.



TE UROCZE
Jest niezwykle urocza.
,time”, 15 kwietnia 1940

Na stronach ,,Mademoiselle” goscity dwa typy modelek. Pierwszy to kobieta
dojrzata 1 wystudiowana, jak Dovima albo Dorian Leigh. Ma wyraziste,
przyciemniane kredka brwi, grubg warstwe podktadu i czerwone, matowe usta.
Nosi kapelusz, wyrafinowane fasony i charakteryzuje ja chtodny dystans. Mozna
si¢ przy niej poczu¢ jak niezdarna miodsza siostra. (Tak, naprawde mozna Sie
poczu¢ mtodziej — wowczas jeszcze Ameryka nie stawiata mtodosci na piedestale.
Modelki byty dojrzate, albo miaty sprawia¢ takie wrazenie. Miaty by¢ bardziej
panig Robinson niz jej corka Elaine). Te tabedzie pigknosci nalezaty jednak do
drugiej kategorii — to nie one przykuwaly spojrzenia, ajuz na pewno nie
spojrzenia Sylvii. W magazynach takich jak ,,Mademoiselle” czy ,,Charm” prym
wiodt inny typ kobiety. Trzeba si¢ jej byto wrecz przyjrze¢ jeszcze raz — byé moze
przypominata t¢ brunetke z pietra wyzej albo piekna siostre twojego chtopaka?
Byla miodsza i nie nosita kapelusza. Rozpuszczone wiosy zaczesywata do tytu.
Szczupta tak jak Doriany i Dovimy, ale bez ich ostrych kantéw. | zdecydowanie
mniej wymalowana: o naturalnych brwiach itylko delikatnie podkreslonych
policzkach. Tusz do rzes i eyeliner naktadata powsciagliwie. Usta malowata lekko
na amarantowo lub rézowo, anie na karminowa czerwien Cruelli. Raczej nie
zatozytaby peleryny, ptaszcza ani niczego, co przypomina zbroje. Jej sukienki
cze¢sto nie miaty rekawow, co eksponowato smukte (lecz na pewno nie atletyczne)
ramiona. Jednak to, co najbardziej odrézniato ja od starszej, lepiej optacanej
siostry, to nonszalancja. Ta dziewczyna byta wyluzowana. Mogta trzymac rece
w kieszeniach, lekko garbi¢ si¢ nad filizanka kawy badz trzymajac torebke. Mogta
czytac ksigzke albo zapinac sobie wihasnie bransoletke.

Pisarka Mary McCarthy opisala ten rodzaj modelek jako klasyke
,,Mademoiselle” potowy wieku. Narzekata, ze typowa modelka z dziecinng buzia,
zadartym nosem, niskim czotem i wiecznie otwartymi ustami, jakby chorowata na
migdalki, jest wrecz bolesnie infantylna. (Opis ten idealnie pasuje do wszystkich
Twiggy, Edie iPenelop nastepnej dekady). McCarthy dorastata w czasach, gdy
,Vogue” koncentrowat si¢ na krawiectwie paryskim — podczas wielkiego kryzysu
byto to niezwykle okrutne. W latach trzydziestych, zanim modeling stat si¢
rodzajem Kkariery zawodowej, dziewczeta prezentujgce ubrania mialy wigcej
wspolnego z manekinami ze sklepow odziezowych albo siedemnastowiecznymi



francuskimi lalkami. Byty jak zywy obraz, tableau vivant, ktorego nie probowato
sie nasladowac ani nawet nie miato si¢ na to ochoty.

,urocze”, ,mite” i— przede wszystkim — ,$liczne”, to co$ czestokro¢
bardziej urzekajacego niz ,,pickne”. Kotek z ktaczkiem na tebku jest nieskonczenie
bardziej czarujacy niz idealnie wyczesany pers. ,,Chore na migdatki” dziewczeta
z ,,Mademoiselle” moze i nie miaty oniesmielajacego powabu Krélowej Sniegu jak
Dorian Leigh, ale cos innego, co$ poteznego w mniej oczywisty sposob. Byty
mtode.

Kiedy Sylvia kartkowata egzemplarz magazynu, widziata dziewczeta
odbierajace telefony, noszace ksiazki, jezdzace na rowerze — czyli robiace
doktadnie to, co ona kazdego dnia. Modelka z I$niagcymi wtosami i w ptaszczu
z wielbtadziej welny mogta by¢ twoja wspotlokatorka. Mogta by¢ toba.

Czasem byta, gdyz niekiedy dziewczeta z uczelni, jak cho¢by Barnard, Rice
albo Cornell, pozowaty do zdje¢ do artykutéw takich jak Camele i Old Goldy czy
Stroj na cztery lata zamiast zawodowych modelek. Tak naprawde w 1952 roku
uczelnia Sylvii — Smith College — przewija si¢ przez caty sierpniowy numer
uczelniany. Dziewczyny fotografowane w kampusie noszg garsonki z tweedu lub
welny czesankowej, maja proste spoédnice — nieco luzniejsze niz otdéwkowe, Sylvii
ulubione.

Smith pojawia sie¢ w tym numerze ,,Mademoiselle” po raz drugi jeszcze na
stronach o modzie, w artykule Przy mezczyznie nos czerwiern, prezentujac studentki
w czerwonych spodnicach i sukienkach. Czgscig garderoby, ktora wywotywata
najwigksze wrazenie, byt dzersej od Security — ,,marszczony na gumkach, tak by
przylegat do ciata od szyi po biodra”. ,,Zawsze staram si¢ mie¢ cos czerwonego” —
powiedziata Marea Grace, studentka Smitha. Na nastepnej stronie wystgpita
kolejna studentka w taliowanej sukience bez rekawow (zapinanej z przodu na
guziki) z czerwonego aksamitu Julliarda, zraczej nowoczesnym dodatkiem
w postaci bladorozowego dzersejowego kardiganu Lebanon.

Sylvig przypuszczalnie osmielat widok studentek jej college’u tak
wdzigcznie przedstawionych w ,Mademoiselle”, zwiaszcza ze sama uwielbiata
czerwien. Na uczelniane koktajlowe lubita wktada¢ czerwony pulower do biatej
welnianej spodnicy. Na wiosach nosita czerwong opaske (,,dzi$ stracitam czerwona
opaske, kochanag catag czerwienia mojego serca’<7»), miala takze czerwone
ptocienne baletki z Paryza i mocno malowata usta na czerwony kolor. Tuz przed
wyjazdem do Nowego Jorku kupita czerwona torebke i pasujace do niej buty oraz
nowy pas do ponczoch, ponczochy i szminke — wszystko czerwone.

PAPIEROWE LALECZKI

Zamitowanie Sylvii do strojow zaczeto si¢ wezesnie. Jako mata dziewczynka
robita sobie papierowe laleczki oraz projektowata im catg garderobe: suknie



dzienne, spodniczki do tenisa i spiczaste staniki. Laleczki zmystowe jak Rita
Hayworth albo Veronica Lake. O dtugich falowanych wiosach i kragtych biodrach,
niczym u ikon lat czterdziestych, na ktorych wzér powstaty. Nosity diugie do ziemi
przezroczyste peniuary i spédnice z rozcieciem. Sylvia miata wrodzone wyczucie
kobiecej sylwetki. Laleczki uwodzity i przybieraty pozy dziewczyn z plakatow,
wyciagaty pulchne ziote raczki niczym tancerki z Rockettes. Szczgsciary nosity
rownie zalotne sukienki jak one, albo czarne sukienki koktajlowe i eleganckie
garsonki. Na dzien swietego Patryka dostaly szmaragdowa sukni¢ wcieta mocno
w talii 1obszyta koniczyng. Byla tez suknia Kleopatry wraz ze ziotymi
sznurowanymi sandatami i ztotymi wstggami krzyzujacymi si¢ na piersiach oraz
diademem egipskiej ksiezniczki do noszenia na czole. Byt stroj Krolowej Kier
z przezroczystych rézy iczerwieni, czarne przezroczyste spédnice, diugie
I dopasowane, zestaw Szwajcarska Mleczareczka z Alp z kusym gorsetem. Byty
haremki i stroje Josephine Baker: obcisty trykot w kolorze skory z tropikalnymi
owocami zakrywajacymi biust. Byty czarne gladiatorki wigzane az na udzie. Wiele
kostiumow projektowanych przez Sylvie pochodzito prosto z burleski, na przyktad
kostium policjantki, na ktory sktadata si¢ granatowa rozkloszowana spodniczka
mini oraz kobaltowe haltery wykonczone mosi¢znymi sprzaczkami i guziczkami.
Seksowne ubrania w stylu Bettie Page. A na swigta — kréotka czerwona sukienka
stylizowana na kozacka, obszyta biatym futrem i puchatymi biatymi pomponikami.

7> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, 26 lutego 1956, dz. cyt., s. 205.



PIERWSZY KROK: UCZESTNICTWO W COLLEGE BOARD<S>

Kazdego roku ,Mademoiselle” wydawato numer o slubach, cho¢ tak
naprawde byt to pozegnalny gest wobec czytelniczek, ktore dopiero co wyszly za
maz. Zamazpodjscie, a nawet same zareczyny stanowity poczatek konca zwigzku
czytelniczki z tym magazynem. Zycie wypetniato sie zmywarkami i dzie¢mi, wiec
kobiety przerzucaty sie na ,,Ladies’ Home Journal” albo ,,Good Housekeeping”.
Zanim jednak pojawit si¢ maz, pieluchy i kuchnia, czytaly o ,wyksztalconym
dzerseju, ktory nasigknat manierami tweedu” albo o, ,sweterkach na wyktady, do
pracy ina randke” i,kostiumie pasujagcym kazdej dziewczynie”. Czytaty ,bibli¢
studentek college’u”, czyli coroczny numer uczelniany ,,Mademoiselle”, na ktérego
oktadkach wystepowaty dziewczeta w kraciastych spodniczkach i lekkim makijazu.
Zostat on stworzony dla modelowej czytelniczki — mitodej i doskonale
wyksztatconej. Powodem do dumy dla magazynu byt Dbliski zwigzek
z odbiorczyniami. ,,Dla nich MLLE usituje by¢ przewodniczka, filozofka
I przyjaciotka, oferuje dobry gust we wszystkim, od mody po literature, od
pielegnacji po kompetentne porady dotyczace kariery, od filozofii isztuki po
rozrywke i podroze”«9>. Do College Board przystepowato siedemset pigcdziesiat
dziewczat wyselekcjonowanych z uniwersytetow w catym kraju. Wejscie do tej
grupy byto pierwszym krokiem do zdobycia stazu redaktorskiego w Nowym Jorku.

UMIEJETNOSCI

(z podania o prace ztozonego przez Sylvi¢ w ,,Mademoiselle™)

(¢]

,,Doskonata” zbieraczka szpinaku nowozelandzkiego. (Prawda).

@)

sprawna kelnerka: ,,Potrafi balansowa¢ ztacami petnymi filet mignon”.
(Nieprawda. Sylvia byta beznadziejna kelnerka, ktéra upuscita wiele tac zta
potrawa).

(¢]

Guwernantka i opiekunka do dzieci. (Prawda. Sylvia pracowata jako au pair
u bogatej rodziny w Nowej Anglii, aich dzieci byty wymyte, nakarmione,



naczytane i szczesliwe przez cate lato 1952 roku).

(@)

W miare dobra” maszynistka. (Raczej prawda. Sylvia pisala na maszynie
w szalonym tempie. Czesto w ramach przystugi przepisywata przyjaciotom
dokumenty na swojej maszynie Olivetti).

(@)

Autorka villanelli. (Francuskie i wymyslne? Prawdal).

Sylvia dotaczyta do College Board podczas trzeciego roku studiow w Smith
College — roku wypetnionego stresem, zapaleniami zatok, naukami Scistymi
| tabletkami na sen. Poza nauka zajmowala si¢ takze dziennikarstwem —
wspolpracowata z popularnym czasopismem o modzie. Przez nastgpne kilka
miesiecy opisywata kampusowe trendy, polityke, gusta i styl. Bylo to zaszczytne
zajecie, ale i wyczerpujace. Oprocz tego miata problemy z chtopakiem, tesknita za
Europa i1 ztamata noge na nartach. W dodatku jej najlepsza przyjaciotka Marcia
Brown zareczyla sie 1wyprowadzita poza kampus, a pozostate kolezanki
przebywaty na zagranicznych stypendiach. Caty kampus wydawat si¢ spowity
ponurg mgta — zdarzaty si¢ proby samobojcze, aborcje, znikniecia i pochopne
zamazpojscia. Sylvia radzita sobie, robigc kompulsywne zakupy w centrum
Northampton. Przezroczyste bluzki, francuskie pantofle, czerwone kaszmirowe
sweterki, biate spodnice, obciste czarne pulowery — kupowata stroje raczej na
pokaz, a nie na uczelni¢. Kazda chciata zosta¢ stazystka w ,,Mademoiselle”, ale
Sylvia naprawdeg potrzebowata tej posady — takneta zastrzyku splendoru, dzigki
ktoremu wyrwataby sie z bagna. Do wiosny 1953 roku otrzymata od zespotu
,Mademoiselle” tuziny listow, stuzbowych notatek iwytycznych — na
perfowor6zowym papierze z nazwg magazynu wypisang delikatng oliwkows
czcionkg. Zupetnie jakby korespondowala ze starsza, bardzo stylows, bardzo
kochana i bardzo sliczng przyjaciotka.

W kwietniu Sylvia dostata taki telegram:

Z RADOSCIA ZAWIADAMIAMY, ZE WYGRALA PANI STAZ
REDAKTORSKI. PROSIMY POZOSTAC DO DYSPOZYCJlI MIEDZY 1 A 26
CZERWCA.

Wiadomos¢ napisano na zottym papierze, a podpisata ja Marybeth Little,
redaktorka odpowiedzialna za College Board. Sylvia byta przeszczesliwa.

(¢]



,,Mademoiselle” natychmiast zaprzegta stazystki do pracy, zlecajagc wywiad
ze stynng osoba. Sylvia marzyta orozmowie z J.D. Salingerem — uwielbiata
Buszujgcego w zbozu, Shirley Jackson, Irwinem Shawem albo E.B. White’em
(kazda chciata zrobi¢ z nim wywiad). Magazyn jednak zlecit jej irlandzka
powiesciopisarke Elizabeth Bowen, z ktorg spotkata si¢ dwudziestego szostego
maja w wylozonej drewnem bibliotece poetki May Sarton w Cambridge, w stanie
Massachusetts. Sylvia wtozyta obcista zapinana sukienke, zakiet do kompletu
I biaty toczek. Dodatki jak zwykle dobrata subtelnie: charakterystyczng pomadke
w kolorze wisniowej czerwieni, pertowg bransolete na prawym nadgarstku
I delikatny zegarek na lewym. Obie panie miaty na szyi trzy krotkie sznury peret.
Elizabeth Bowen podczas catego wywiadu palita chesterfieldy, a popiot
strzepywata na maty porcelanowy spodek — biaty z obwodka w kolorze indygo.




Sylvia Plath podczas wywiadu z Elizabeth Bowen w domu May Sarton

8> Magazyn ,,Mademoiselle”, zapozyczajac pomyst od doméw towarowych,
utworzyt cos w rodzaju klubu dla statych czytelniczek. Jego cztonkinie w kampusie
traktowane jako trendsetterki i1 wyrocznie w sprawach stylu i manier pisywaty dla
magazynu ,,raporty” o zyciu studenckim. Uczestnictwo w College Board dawato
mozliwos¢ wziecia udziatu w konkursie o staz w ,,Mademoiselle” (przyp. ttum.).

9> Fragment z broszurki informacyjnej, ktora otrzymywaty wszystkie
stazystki.



NASTEPNY KROK: KOPCIUSZEK

Bycie jedng z dwudziestu zwycigzczyn miesigca w Nowym Jorku z cafego
kraju to szansa na bezcenne doswiadczenie zawodowe, aja czuje Sie jak jakis
studencki Kopciuszek, ktorego matka chrzestna nagle wyskoczy/a ze skrzynki
pocztowej i zapytafa: ,, Dokgd najpierw? ”, a ja, Kopciuszek, odpowiedziafam: ,, Do
Nowego Jorku”, wtedy ona mrugnefa okiem, machnefa laseczkg i odparfa:
,,Mowisz, masz! ”.

sylvia plath, letters home:
correspondence 1950-1962

Sylvia miata pracowaé¢ w biurze. Ale nie zajmowata si¢ porzadkowaniem
notatek, doskonaleniem pisania na maszynie czy czytaniem opowiadan.
Zamartwiata si¢ strojami — obmyslata zestawy, planowata wydatki zwigzane z ich
kupnem, pisata o nich, tworzyla listy i chodzita na zakupy.

Caly rok pracowata nad zmiang swojego wizerunku prostodusznej
dziewczyny z college’u. Rozumiata, ze ,bawetny, rozkloszowane spodnice na
halce i studencki styl bycia” w Nowym Jorku wypadna niezwykle naiwnie. Sylvia
chciata by¢ twarda i miastowa. Do kosza z bufiastymi rgkawkami, marszczonymi
spodnicami i infantylnymi guziczkami! Miesigcami zatem kompletowata nylonowe
bluzki, proste szare spodnice, obciste czarne sweterki i czarne czotenka na obcasie.

| stusznie. Oile bowiem Smith to dobrze wykarmione drogie konie
wyscigowe, o tyle ,,Mademoiselle” to wymuskane drobne charty. Sylvia wiedziata,
ze po wielu godzinach spedzonych w biurze bedzie zapraszana na premiery
kinowe, sztuki, pokazy mody, eleganckie bale — a moze nawet na moment stanie
sic modelka? Tak wi¢c kupowata, planowala i przygotowywata si¢ na
,Mademoiselle” z wiasciwg sobie gorliwoscia — byta elegancka, opanowana
I ol$niewajaca.

@)

27 kwietnia 1953 roku, zaledwie miesigc przed rozpoczeciem pracy, robita
zakupy w butikach w Northampton przy Green Street, gdzie wydata w sumie
osiemdziesiat pie¢ dolarow. Kupita czarng suknie¢ z jedwabnego szantungu na
cieniutkich ramiagczkach ibolerko do kompletu. Suknia byta cieta ze skosu
I wysmuklajaca — sporo odstaniata i $wietnie nadawata si¢ na tance. (Sylvia miata
waskie biodra i metr siedemdziesiagt pie¢ centymetrow wzrostu — mato ktora
sylwetka tak dobrze wyglada w wymagajacym fasonie tego modelu). Druga suknia,



bez ramigczek, z dekoltem w serce, uszyta z biato-niebieskiej baweiny w prazki
pasowata na lato i byta bardzo dziewczeca. Zapinato si¢ ja z przodu na biate guziki.
Idealnie pasowat do niej obcisty i krotki zakiet ze stojka inspirowang owalng
kolekcja Diora.

Nowe stroje uszczesliwity Sylvig. Dla niej lista zakupowa brzmiata jak
wiersz. Na zakupy zawsze chodzita sama. Odpowiadato to jej rozwaznej naturze
I pozwalato przezywac artystyczng rados¢, ktora odczuwata za kazdym razem, gdy
obcowata z czyms picknym — pijac filizanke ciemno palonej kawy, naciagajac
jedwabna ponczoche czy uktadajac owoce na paterze.

Ostatnim zakupem byta suknia, ktora z koniecznosci witozyla pierwszego
dnia pracy: w meksykanskie wzory, z dekoltem w t6dke i opietym gorsem z ptotna
w kolorze brazowo-biato-czarnym oraz z czarnym potyskujacym skorzanym
paskiem w talii.



PROBA GENERALNA

Na trzy tygodnie przed rozpoczeciem pracy w ,,Mademoiselle” Sylvia miata
okazje posmakowa¢ Nowego Jorku podczas podwojnej randki z przyjaciotka
z college’u Carol oraz dwoma chtopakami z Columbii. Wszystko zapowiadato sie
znakomicie. Chtopak dla Sylvii, Ray Wunderlich, byt elegancki i opalony, ubrany
wroze izolcie. (Natomiast ten drugi ,niski 1lysiejacy”). Sylvia czula
podekscytowanie i rados¢. Catg czworka poszli na kolacje do francuskiego bistro
La Petite Maison, gdzie po raz pierwszy jadta ostrygi, ktore postawit jej Ray.
W zachwyt wprawiaty ja biate Iniane obrusy i ,przejrzysta niczym wino
atmosfera”, atakze btyskawicznie zabierajacy talerze kelnerzy. Smakowato jej
czerwone wino, filet mignon, zielona satata i mocna czarna kawa. Tego wieczoru
Sylvia brylowata — zawsze to tatwiej, gdy tobie przypada atrakcyjniejszy chtopak.
Po kolacji obejrzeli Czarownice z Salem i poszli na drinka do Delmonico, a potem
rozmawiali i pili az do piatej nad ranem.<10»

Ten weekend byt jak caty niebianski sezon skompresowany do dwoch dni.
Wszystko wydawato si¢ niezwykle, niezapomniane — poézny sobotni brunch,
potem Carmen (jej pierwsza opera) iobiad w Gloucester House na Cape Cod,
gdzie najadta si¢ krabow, zupy z matzy, przegrzebkow i krakersow. Wymkneta sie
do teatru, by samotnie obejrze¢ Camino Real, a nastepnie poszia z reszta na tance.
Noc skonczyla sie ostatnim kieliszkiem sherry wypitym u Raya na balkonie
z widokiem na potyskujaca rzeke. Ktos wiaczyt ptyte z Jeziorem fabedzim, a potem
Zycie paryskie Offenbacha i Sylvia jak zwykle zostata az do rana.

Jesli  naprawde byla weuforii wczasie poprzedzajacym jej staz
w ,,Mademoiselle”, miata ku temu dobre powody. Przez dwa dni Ray nadskakiwat
jej, zapraszajac do francuskich restauracji, zabierajagc na spacery po miescie
I okazujac wytworng uprzejmosé. Sylvia traktowata Nowy Jork jako eksperyment
— sposob na weryfikacje teorii dotyczacych pracy, akademii i stylu zycia. Miata
dwadziescia lat, wilasnie zakonczyta wyjatkowo meczacy rok akademicki
| przepetnialy ja wrazenia z weekendu.

Do poniedziatku znalazta sobie nowy obiekt westchnien — Nowy Jork.

,Zycie stato sie cudownie proste” — pisala w swoim dzienniku — , kiedy
nieSmiata forsycja zdecydowata si¢ wreszcie rozkwitng¢ iwybuchnaé wiosng
w z6ttych fontannach platkow. Chociaz mam do zapisania cate ryzy papieru, zycie
wzieto wreszcie niucha kokainy — stonecznych dni i stonego powietrza, wigc
wszystko wydaje si¢ zmierza¢ ku lepszemu«11».

Juz uwielbiata Nowy Jork.

10> Delmonico to najstarsza restauracja w Nowym Jorku — tam powstat



deser zwany baked Alaska.
11> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., s. 525.



MADISON AVENUE 575

Przy soku pomararnczowym i kawie nawet zarodek samobojstwa jest jakby
jasniejszy.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
14 maja 1953

1 czerwca 1953 roku. Pierwszy dzien. W kawiarence na parterze Sylvia
wypita sok owocowy, zjadla jajko, dwa tosty i popita kawa — wydata piecdziesiat
centow. Jadla z apetytem, bo $niadanie byto jej ulubionym positkiem. Kiedy jednak
zaktadata biato-niebieska prazkowana sukienke, dostata krwotoku z nosa i musiata
si¢ przebra¢ wte z meksykanskimi wzorami. Dla kogos tak drobiazgowego jak
Sylvia to katastrofa.

W ,,Mademoiselle” dano zawczasu jasno do zrozumienia, ze od stazystek
oczekuje si¢ noszenia rekawiczek, stonowanych kolczykow, eleganckich
kapeluszy, a biate obuwie jest absolutnie zakazane. A wig¢c poplamita krwia nowa
sukienkg, choc¢ jeszcze nawet nie zaczela pracowacé! Musiata jej wystarczyé
meksykanska, moze i tadniejsza, ale nie tak idealna na te okazje.

Nie wszystkie dziewczgta byty przeczulone na punkcie ubran. Pierwszego
dnia Janet Wagner wparowata do biura w biato-niebieskiej sukience w krate,
biatym kapeluszu i... biatych butach. ,,Nikt w catym Nowym Jorku nie zatozytby
biatych butow — wspomina Janet — ale ja to zrobitam i to z dzika satysfakcja”.

Sylvia wyszla z kafejki, mineta kioski sprzedajace gazety, stodycze
| papierosy. Zdata sobie sprawe, ze juz si¢ spocita. Szta Szesc¢dziesigta Druga Ulica
obok ebenistow i sklepéw z antykami. Skrecita w Park Avenue, mijajac kobiety
w chtodnych pastelach i cartierze. Wreszcie dotarta na Madison Avenue. Po drugiej
stronie ulicy, pod redakcja ,,Harper’s Bazaar” Diana Vreeland i Carmel Snow
wsiadaty do taksowek. Modelki przebiegaty obok w obcistych zakietach,
rozkloszowanych spodnicach, sandatkach na wysokim obcasie i abstrakcyjnych
kapelusikach.

Codziennie w drodze do pracy Sylvia spotykata oszatamiajagco wytworne
kobiety. Tamtego roku modne ulice Nowego Jorku rozkwitaty tgsknota za belle
¢poque. Cristobal Balenciaga ze swoimi turniurami, krynolinami, gorsetami
I szeleszczacymi halkami byt u szczytu stawy. Podobnie jak dziewigtnastowieczni
krawcy, znat si¢ na kroju i szyciu, a jego wyrafinowana technika odzwierciedlata
owczesne zapotrzebowanie na elegancje. W 1947 roku Christian Dior
zaprojektowat wystylizowana ultrakobieca sylwetke pod nazwa New Look. Po



wojnie usztywniane staniki, mocne wcigcia w talii i falbaniaste spodnice uderzaty
kobietom do gtowy jak butelka szampana wypita na pusty zotadek. Do uszycia
sukienki wstylu New Look trzeba byto wielu metrow materialu — co za
rozrzutnos¢ po ascezie wojennych lat! W czasie wojny oszczedzaty na perfumach
I nie chodzity w ponczochach — niektore nawet rysowaty sobie czarne kreski
ztylu nogi, imitujagc szew. Teraz europejscy projektanci tacy jak Balmain,
Balenciaga iDior zaczgli tworzy¢ kolekcje prét-a-porter do kupienia
w amerykanskich domach towarowych. (Suknia Diora kosztowata okoto tysigca
dolarow, ale tania amerykanska kopia zaledwie dwadziescia cztery dolary
| dziewiecédziesigt dziewig¢ centéow). Mozna bylo pojs¢ do Saksa albo
Bloomingdale’sa i kupi¢ doktadna imitacje sukni ,,Palomita” Diora, z takim samym
dekoltem w todke, przylegajaca gora ozdobiona ztota nicig, dzetami i koralikami.
O ile ten przerysowany i hiperkobiecy styl komus odpowiadat.
DANDYSI

Moda meska w potowie XX wieku inspirowata sie kolorowym upierzeniem
samcow, stawiajac na jedwabne garnitury, Iny i sybarycki wdziek. Byty to ubrania
projektowane dla me¢zczyzn, ktorzy nie musza pracowac. Ci nie nosili fryzur na
jeza. Sylvia juz wtedy zacze¢ta sie odwraca¢c od obdartych Myronow
I ,,n0sze-to-co-kupi-mi-mama” Dickow. Ray Wunderlich ubrany w odcienie rozu,
limonki i melona doskonale wpasowywat sie w wizerunek nowego dandysa potowy
wieku.

Nie mozna byto wyjs¢ do miasta bez kapelusza. Nalezato wygladac¢ jak
mtoda dama... wliczajac biate rekawiczki.

ann burnside

Kazdego dnia musiatysmy wyglada¢ jak damy — wymalowane, wystrojone
I zawsze z przyzwoitka. Oczywiscie koniecznie w kapeluszu, zeby przyémic
starsze redaktorki.

diane johnson

Zgodnie zinstrukcja ,,Mademoiselle” wszystkie dwadziescia stazystek
zebrato si¢ w lobby koncernu wydawniczego Street and Smith, w zapachu farby
drukarskiej, styraksu i pasty do butow. Sciany i stolarke w lobby pomalowano na
ztoty mat, podtoge zas pokryto rézowo nakrapianymi kafelkami, ktore miaty
przypomina¢ marmur. Mezczyzni w garniturach wypetniali stoiska z gazetami
I stanowiska do czyszczenia butow uspokajajacym zgietkiem. Redakcja magazynu



znajdowata sie¢ na szostym pietrze.

Pierwszg rzecza, jaka rzucata si¢ w oczy po opuszczeniu windy, byt schowek
gospodarczy. Wiadro i mop staty rowno przy drzwiach. (W koncu Neva wiozyla je
do srodka, zeby nie witaly jej kazdego ranka). Pokoje redakcyjne urzadzone
w kolorach ciemnozielonym irozowym oraz obwieszone lustrami pachniaty
cyprysowo szamponem Halo. Marybeth Little powitata dziewczeta irozdata im
pertoworézowe kartki ze spisem najwazniejszych rzeczy. Miata dwadziescia cztery
lata, byla wosmym miesigcu cigzy i prezentowata sie $wiezo i §licznie
w odprasowanej czarnej trapezowej sukience z biatym kotnierzykiem oraz
w czarnych czoétenkach z odkryta pigta. Wygladata modnie, zachowywata si¢ jak
osoba obyta i zrelaksowana. Stazystki natychmiast ja polubity. Byla tam takze
Polly Weaver<«12>, zachwycajaco ciepta kobieta ze — podobnie jak Sylvia —
Smitha. Cyrilly Abels, sekretarz redakcji i zwierzchniczka Sylvii, dos¢ szorstka
osoba o szerokich znajomosciach, byla na ty z Dylanem Thomasem. Roéwnie
oczytana okazata si¢ redaktorka literatury pieknej Margarita Smith, kobieta
o0 sarnich oczach, ktora bata si¢ wind i — tak sie ztozylo — byta takze siostra
Carson MacCullers.

Niektore redaktorki wydawaty si¢ wynioste i perfekcyjne niczym orchidee.
Ich blade upudrowane twarze odstawaty od nastoletniej opalenizny Sylvii. Kilka
znich miato wiasne stuzace, ktore kazdego dnia prasowaly im ponczochy.
Uzywaty perfum takich jak Youth Dew czy Shalimar. Redaktorka dziatu mody Kay
Silver jadata obiady z Gretg Garbo i jej ,,przyjacielem”. Garbo niemal kroita mu
Mmig¢so.

(¢]

ANN BURNSIDE: Podziwiatam wszystkie te kobiety w kapeluszach. Moja
zwierzchniczka Gigi Marion byla redaktorka w dziale mody, kobietg tuz po
czterdziestce, wysoka, szczupta ielegancka. Ubierala sie¢ w czern lub biel. Nie
oniesmielata, ale prawde mowiac, do serdecznych tez nie nalezata.

@)

Na biurkach walaty si¢ zapatki ze Stork Club, buty od Ferragamo i kapelusze
ozdobione sztucznymi jagodami. Biuro naczelnej Betsy Talbot Blackwell
przypominato ciemnozielony las — nazywata je swoim buduarem, a w biurku
trzymata zapasy wodki i lodu.

Kazdy pokoj miat odrgbna klimatyzacje, ktora jednak nie dziatata wiasciwie,
wigc redaktorki po prostu ja wytaczaty. (Czerwcowy upat zamienit zielono-rozowe
lobby w cos w rodzaju $miercionosnej szklarni). Pomimo spiekoty, szalenczego
harmonogramu prac, wyczerpujacej nowosci tego wszystkiego — a moze wiasnie
z tych powodoéw — wirod stazystek ,, The Millies” tamtego rocznika nie widaé byto



sladu zmeczenia. Tak jak Sylvia, wszystkie funkcjonowaty na adrenalinie.
Bytysmy zachwycone praca w ,,Mademoiselle”.

gloria kirshner
To byta naprawde wielka rzecz.

laurie glazer

12> Polly Weaver w latach siedemdziesiatych stanie si¢ aktywistka ruchu
wyzwolenia kobiet.



LUWIERZ W ROZ” BETSY TALBOT BLACKWELL, 1955

Nie osmielifabym si¢ nie wsta¢
z krzesfa, gdyby Betsy Talbot
Blackwell wesz/a do pokoju.

ann burnside

Na redaktor naczelng Betsy Talbot Blackwell mowito si¢ po prostu BTB.
W latach dwudziestych jeszcze jako podlotek obwigzywata sobie klatke piersiowa
bandazem. Teraz byla dojrzata wielka dama o pulchnych zarumienionych
policzkach. Nosita sukienki w czarno-biate kwiaty, a szeroki kotnierz okalajacy
dekolt w t6dke i1 wykonczony czarng rypsowa wstazka obramowywat jej szyje
I okragte ramiona. Miala na sobie perty. Neva wspomina jg jako ,,wystrojona jak na
podwieczorek w towarzystwie dam”.

@)

LAURIE TOTTEN: Kazde jej pojawienie si¢ powodowato nagte ozywienie
w towarzystwie. Ta matrona, rzeczowa i modna, cho¢ ubrana zachowawczo, miata
w sobie co$ matczynego, ale raczej byla zniej matka surowa, ktéra rzadzita
w domu i nie tolerowata zadnych gtupot. Nie malowata si¢ zbyt mocno, a ciemne
wiosy do ramion czesata w fale.

(¢]

JANET BURROWAY: BTB weszta w czarnej sukni i krotkim pertowym
naszyjniku, z baaardzo dtuga fifka, ktora trzymata tak jak pozniej Audrey Hepburn.
Powiedziata nam tylko, ze dostatysmy niezwykta szanse i dodata: ,,WW tym sezonie
wierzymy w roz”. Moze i bylam niedoswiadczona, ale nawet mnie wydato si¢ to
komiczne.

@)

Tamtego dnia BTB jak zwykle przyszta z dtuga czarng lufka, odpalajac
jednego papierosa od drugiego. Woyglosita mowe, w Kktorej przestrzegata
dziewczeta, by o siebie dbaty — ,,najpierw zdrowie, potem uroda” — a nastepnie
przypomniata im, jakimi sa szczesciarami. Na pudetkach jej zapatek widniat
monogram — inicjaly w kobaltowym kolorze na platynowo-srebrnym tle, ptaski
nowoczesny bezszeryfowy kroj pisma. Miata waznego meza prawnika (juz
drugiego, Jamesa Madisona Blackwella I11), niezwykle atrakcyjnego syna, ktory



okropnie si¢ jakat, i kamienicg przy Piatej Alei 1170.

JANET BURROWAY: Wiele oséb palito wtedy papierosy. Nie zwracato Si¢
na to uwagi. Po prostu tak juz sie przyjeto, ze palono w biurze. Ja nie palitam, ale
dym mi nie przeszkadzat, poza tym zakladatam, ze to element wyrafinowanej
atmosfery. Kilka osob miato lufki. Ta, ktorej uzywata BTB, byla dtuga i wymyslina,
a przez to wrecz odpychajaca.

Betsy Talbot Blackwell, corka dramatopisarza, pracowata jako konsultantka
do spraw mody uLorda & Taylora. Chodzita do szkoty prowadzonej przez
zakonnice, gdzie redagowata szkolna gazete. Jeszcze przed osiemnastka
awansowata na asystentke redaktora dziatu mody w,,.Charm”. Byla niezwykle
pomystowa. Na zawsze zmienita historic mody, wymyslajac tak zwane
metamorfozy. Zaczela od zaproszenia pielggniarki Barbary Phillips z Bostonu na
zakupy na Manhattanie icatkowita zmiane wizerunku. Wedtug artykutu
w magazynie ,,Time” z 1940 roku: ,,Siostra Phillips zrobita «Mademoiselle» taki
rozglos, ze Betsy szybko przeksztaicita ten wyczyn w konkurs dla brzydkich
dziewczat. Sposrod tysiecy fotografii smutnookich kaczatek, wybierata jedna,
nastepnie odsylata ja do domu jako tabedzia o filmowej urodzie«13».

Idea przeistoczenia najzwyklejszej dziewczyny w modelke przysporzyta
czasopismu wiele popularnosci wsréd mitodych kobiet. To bylo cos zupeinie
nowego, tak odmiennego od skostniatego ,,\Vogue” (a nawet od ,,Harper’s Bazaar”,
ktorego redaktor naczelna Carmel Snow zawsze albo jechata do Paryza, albo
stamtad wracata, zyjac dzieki francuskim ciastkom, martini i zastrzykom
z witaminy B). BTB wymyslita specyficzny ton starszej, madrzejszej siostry: ity
mozesz stac¢ si¢ szykowna, nawet jesli cie¢ nie sta¢ na Balenciage albo wypady do
Biarritz.

W tamtych czasach ,,VVogue” byt magazynem dla wyrafinowanych kobiet,
,Mademoiselle” za$ dla dziewczat. A jednak to redaktorki narzucaty nam
bezwzgledna wersje kobiecosci.

diane johnson

Stworzenie przez BTB w 1939 roku numeru uczelnianego byto po prostu
logicznym nastgpstwem, duzo bardziej zreszta ambitnym. Byle idiotke mozna
przeciez wystroi¢ ipomalowa¢, ale jak zapewni¢ jej prawdziwag Karierg
w modelingu? Kiedy w sierpniu wydano pierwszy numer uczelniany, w ciagu
miesigca sprzedaz podskoczyta o sto tysiecy egzemplarzy.



Betsy Talbot Blackwell zdecydowanie wyprzedzata swoj czas. Za parg lat to
wiasnie ona jako pierwsza opublikuje Glori¢ Steinem i Betty Friedan. W 1946 roku
zatrudnita zadeklarowanego geja Leo Lermana, po tym jak pojawita si¢ na jednym
z jego stynnych przyje¢. Tak wyglada jego wpis do dziennika poswigcony
pierwszemu spotkaniu z BTB:

Na ogniscie czerwonej sofie siedziala w kapeluszu mata pulchna kobieta
0 cetkowanej twarzy — kobieta o ptasich oczach, ktorej stopy nie miescity sie
w przyciasnych butach. Miata w sobie cos przykuwajacego uwage, jakby z tej
postaci w srednim wieku, raczacej si¢ alkoholem, wygladata bardzo mioda
dziewczyna. Spogladajac w potmrok, zapytata: ,,A ty to kto?”. ,,Marlena Dietrich”
padta odpowiedz, astowa te zawisty w prézni. Marlena zerwata si¢ i zaczeta
opréznia¢ popielniczki. Truman i Tennessee ledwie powstrzymywali $smiech.
Trillingowie, Van Vechtenowie, Dorothy Norman, John Latouche dodatkowo
podgrzewali atmosfere. Cate towarzystwo natychmiast wpakowato si¢ do srodka,
skupiajac si¢ na Betsy Talbot Blackwell, redaktor naczelnej ,,Mademoiselle”, tej
matej kobiecie siedzacej na sofie.<14»

(W rzeczywistosci BTB wynajeta prywatnego detektywa, aby obserwowat
Leo).

Przy Madison Avenue 575 Leo okreslano jako ,redaktora w czarnym
garniturze”.

— Byt dandysem i bywalcem — wspomina Ruth Abramson, z ktérg blisko
si¢ przyjaznit. — Zabieral mnie na wiele przyje¢, podczas ktorych czutam si¢ na
SWoj Sposob wyrozniona.

Leo kreowat trendy, ajego legendarne przyjecia opisywano na stronach
o stylu zycia w ,,Vanity Fair”, ,,Vogue” czy ,Harper’s Bazaar”. Kragty, brodaty
i wesoty przypominat Swigtego Mikotaja, tyle ze w $wietnym garniturze.

Jednak Sylvia jako goscinna sekretarz redakcji nie miata mozliwosci
zaprzyjaznienia si¢ z osobistosciami takimi jak Leo. Takze i Leo nie uznat jej za
pokrewng mitosniczke ludycznych rozrywek. Gdy we wrzesniu 1971 roku pytano
go o Sylvig, odpart tylko: ,,Byta wycofana i niesmiata... jak to poetka”.

13> Success in Fashion, ,,Time”, 15 kwietnia 1940.

14> The Grand Surprise: The Journals of Leo Lerman, opr. Stephen Pascal,
Alfred A. Knopf, 2007, s. 74.



KAWIOR | KROLOWE

BTB robita wrazenie na Sylvii, ale jeszcze bardziej imponowata jej Cyrilly
Abels, sekretarz redakcji ibezposrednia zwierzchniczka Sylvii  podczas
miesiecznego stazu. Z obiema paniami jadta lunch w pelnym przepychu hotelu
Drake na rogu Park Avenue i Pieédziesiate] Szostej Ulicy. Restauracja Drake
Room miata fantazyjny sufit w stylu belle époque, stylizowany na rozgwiezdzone
niebo, szesciu barmanow i otwarty bufet z przystawkami. Byla niezwyklym
kulinarnym wprowadzeniem w Nowy Jork — miejscem stynnym ze stekow, kaczki
w sosie pomaranczowym i pieczonego kaptona. Sylvia uwielbiata tutejsza
elegancje: bogate, wytworne wnetrze, sherry iszum plotek. Z przyjemnoscia
pochtaniata wielka satatke szefa (jej ulubiong).

ANN BURNSIDE: Jedyne, co nadawalo si¢ do jedzenia, to kawior
w krysztatowej misie i moze jeszcze kilka krakersow na drugim koncu stotu. Sylvia
siedziala po mojej prawej stronie. Natychmiast przysuneta do siebie kawior
I wyjadia tyzka catg miske. Bytam zaszokowana i zazenowana jej zachowaniem,
ale Sylvia albo nie zdawata sobie z niczego sprawy, albo miata to gdzies. Cyrilly
Abels pewnie myslata, ze Sylvia ma wiele do zaoferowania i przypisata to
zachowanie jej ekscentrycznosci. Ja natomiast nigdy nie widziatam niczego
bardziej niegrzecznego ani lekcewazacego wobec innych. Z pewnoscia si¢ tym
wyréoznita. Pozniej nie umialam juz w niej znalez¢ niczego pozytywnego. Nie
chciatam, by ktos nas razem widziat — przeciez znéw mogta wyciagé jakis numer.
Pézniej dowiedziatam sig¢, ze jej wuj prowadzit firme cateringowa ize byla
przyzwyczajona do zjadania jedzenia na przyjecia — to byta dla niej norma.

Po powrocie do Street & Smith Eileen Neva i Sylvia rozmawiaty w windzie,
poréwnujac swoje wrazenia. Eileen wyrwato si¢ pierwszej:

— Nie jest to zbyt wytworne.

— Najdziwniejsza zbieranina, jaka w zyciu widziatam — doprecyzowata
Sylvia.

ZBYTKOWNE JEDZENIE

Dla kogos tak znanego z nienagannych manier jak Sylvia zachowania
aspoteczne albo wywotujace gniew byty nie do pomyslenia. Po prostu uwielbiata
jes¢, tak jak uwielbiata inne rzeczy: kaszmir, kawior, piwo — wszystko. Uwielbiata
kolory, aw swoim dzienniku opisywata zotcienie zupy kukurydzianej, satatke
z tunczyka z majonezem, ol$niewajacy odcien zottka, niebieskozielony refleks



w otwartej ostrydze.

Sylvia kochata satatke z jajkami irukwig wodnag u Childa, a jednoczesnie
potrafita ni stad, ni zowad zamowi¢ potrawke z podrobéw. Kawior byt dla niej po
prostu jeszcze jedna rzecza do zjedzenia. Pewnego lata, gdy w domu studenckim
w Cambridge  dzielity sie  z kolezankami  obowigzkami  kuchennymi
| zaopatrzeniowymi, Sylvia wydawata dziewieédziesigt pigé procent swojego
tygodniowego budzetu przeznaczonego na jedzenie, by kupi¢ wyrafinowane
przyprawy. Kapary, pasta zanchois i stoiki z ziarnista musztardg francuska.
| przede wszystkim orzechy wioskie, ktérymi obficie posypywata kazdemu satatki,
ptatki z mlekiem, jogurty czy owoce.

Neva zadata ostateczny cios:

— BTB jest jak irlandzka praczka.

Uwazata, ze to komplement odnoszacy si¢ do mato wybrednej postawy
zyciowej i etosu pracy. Niestety BTB — ktora od razu si¢ 0 tym dowiedziata — nie
odebrata tego w ten sposob. Tak Neva, jak Sylvia zostaty pilnie zawezwane do
,,ouduaru”.

Pod wptywem gniewu pulchna i kwiecista BTB przemieniata si¢ z doktora
Jekylla w pana Hyde’a. Najpierw zabrala si¢ za Neve.

— Masz szczescie, ze tu jestes! — wrzeszczata. — Bylam przeciwko twojej
kandydaturze... Jestes tu jedynie z litosci. — A co gorsza dodata: — Twoja ciezka
praca nie oznacza, ze masz talent.

— Aty — warknela, wirujac wokot Sylvii, az perty lataty — jestes tu tylko
dzieki twej matce. Gdyby nie sprawdzata twojej pisaniny, nie bylabys w stanie
ztozy¢ ani jednego zdania.

Niczym wspotczesna Hydra BTB miata niezwykly zmyst podpowiadajacy
jej, jak rani¢. Neva dorastata w sierocincu w Montanie. W szkole s$redniej
mieszkata samotnie w pokoju hotelowym w Los Angeles i zarabiata, prowadzac
wilasng audycje¢ w radiu. Jako samozwancza ,,zawodowa zwyciezczyni konkursow”
Neva przystapita do pierwszego z nich (organizowanego przez producenta mleka
skondensowanego), gdy miata dziesi¢¢ lat, gdyz bardzo chciata dosta¢ jakas poczte
na adres sierocinca. Czy BTB wiedziata o dziecinstwie Nevy? Z pewnoscig
wiedziata o Sylvii i o tym, ze Aurelia Plath byta nauczycielka. Musiato ja zabole¢
nazywanie jej abnegatka przez kogos, kto wiasnie sam pochtonat caty kawior. | tak
w swojej taskawosci podczas lunchu nie skomentowata tego ani stowem.

Lagodnie ujmujac, byt to upokarzajacy poczatek. Neva szlochata. Madelyn
Mathers, przypadkowy swiadek tej sytuacji, starala si¢ udawac, ze nie wie, 0 CO
chodzi. Sylvia przez kilka sekund siedziata w milczeniu, apotem wybiegta
I zamkneta si¢ w tazience. Jej tkanie stycha¢ byto az na korytarzu. BTB prawie nie



bywata w redakcji, wiec Sylvia, ktora doceniala znaczenie pierwszego wrazenia,
obawiata sie, ze nie dostanie szansy na rehabilitacje. Jednak najgorsze, co mogto
sie wydarzy¢ tego popotudnia, dopiero je czekato. Kazda stazystka miata mie¢
zrobione zdjecie portretowe do rubryki Zawod i Przysztos¢. Neva Nelson zostata
poproszona jako pierwsza.

Sesja ta zaskoczyla wszystkie dziewczeta. Blada i zaptakana Neva, choc¢
ubrana w prosta, szykowna, czarng sukienke¢ z azurowym wykonczeniem, miata
watpliwosci co do swojego stroju. Na szczgscie nie malowata mocno rzgs, wigc nie
rozmazata si¢ dramatycznie. Na zdjeciu wyglada bardzo modnie, ma wtosy obcicte
na boba, kloszowaty kapelusz i ani sladu tez, ktére nadal musiata powstrzymywac.

Sylvia za to wciaz ptakata w tazience, spuchnietg czerwona twarz probowata
doprowadzi¢ do porzadku, korzystajagc tylko z kranu i chusteczki. Z ulga, ze
najgorsze juz mingto, Neva wslizgneta sie do tazienki, by jej pomoc. Wreszcie
Sylvia wyszia i wreczono jej rekwizyt, z ktorym miata zapozowac do zdjecia —
czerwona roze. Jakims cudem udato sie jej w miarg wiarygodnie usmiechnaé, ale
z tego wszystkiego kwiat trzymata do gory todyga.

To doswiadczenie je przygnebito. Fotograf Herman Landshoff tazit dokota
ze swoim aparatem i si¢ przechwalat.

— Skupiat si¢ wylacznie na sobie — wspomina Ann Burnside —
I wyjasniat, ze jest delikatnym stworzeniem, przywyklym do najlepszego sprzetu
I najlepszych modelek, a teraz musi pracowaé w strasznych warunkach.

— Dzi$ uznatabym go za zabawnego — powiedziata Neva — ale wowczas
nie byto mi do $miechu.

Sylvia czuta si¢ pokiereszowana obiektywem fotografa i tyradg BTB. Staz
w ,,Mademoiselle” to dla myslacej dziewczyny przygotowanie do zycia w wielkim
swiecie. Kazda z dwudziestu dziewczat przyjechata tu radosna i petna nadziei
niczym panna mioda. Zas po jednym dniu Sylvia czuta si¢ jak scierka do podtogi.
Jesli to miat by¢ test, to go oblata.

Sesja fotograficzna trwala az do wieczora. Sylvia rozpakowata sie¢
I wyczerpana zjadta pozna kolacje w kawiarni na dole. Wkroétce napisze list do
swojej nauczycielki ze szkoty sredniej i mentorki Wilbury Crockett, w ktorym
przyzna: ,,Zawiodtam pania”. Jej suknia wizytowa przyjechata tego wieczora.



Sylvia pierwszego dnia w,,Mademoiselle”, zaraz po tym, jak skonczyla
ptakaé



WISNIE NA SNIEGU

Nie ma brzydkich kobiet,
sq tylko leniwe.

helena rubinstein

Drugi dzien to przede wszystkim pokaz mody w Roosevelt Hotel na rogu
Madison i Czterdziestej Pigtej Ulicy. Dziesi¢¢ stazystek zostato wybranych, by
zaprezentowac¢ charakterystyczne dla ,,Mademoiselle” spodniczki w kratke
I niebieskie bluzki — miedzy innymi Sylvia. W innych okolicznosciach bardzo by
jej to schlebiato i cieszytaby si¢ z tego, gdyz dobrze si¢ czuta w swoim ciele.<15»
Upokorzenia poprzedniego dnia daty jej jednak tak w kosc¢, ze przekonata Neve, by
ja zastgpita. Ubrane w kraciaste spodniczki praktykantki musiaty przez cztery
godziny pozowac¢ niczym manekiny, podczas gdy zawodowe modelki paradowaty
po wybiegu w sukniach, pelerynach i plisowanych spodnicach. Sylvia nie
przepadata za szkolnymi spodniczkami i bigkitnymi bluzkami, wigc cieszyta sig¢
miejscem na widowni.

(¢]

NEVA NELSON: Wedlug mnie Sylvia nigdy nie chciata uczestniczy¢
w pokazach mody i dotagczy¢ do grupy ,.gtupich modelek™, cho¢ okreslano ja
mianem ,seksownej blondynki”. Byta dos¢ przybita (na skraju tez)
harmonogramem pierwszych kilku dni. Poczatkowo wyznaczono ja do wzigcia
udziatu w pokazie w Roosevelt Hotel, ale goragczkowata si¢, ze nie jest w stanie
zrobi¢ tego i zdazy¢ z praca. Tak wigc zastagpitam ja w ostatniej chwili.

@)

Po pokazie ,,Mademoiselle” fundowata lunch w Grand Central’s Oyster Bar.
Styneli z potrawki z homara, a codziennie towione ryby uchodzity za najswiezsze
w miescie. (Lunch sktadajacy si¢ z catego homara kosztowat mniej wigcej trzy
I pot dolara). Sylvii podobaty si¢ krzatanina igwar, sufit wytozony ptytkami
ceramicznymi, mezczyzni w garniturach i kapeluszach pochtaniajacy homary
I koktajle, stonawy, syreni zapach baru z surowymi rybami, potaczony z wonia
torow kolejowych. Potem nadszedt czas na metamorfoze w znanym salonie
Richarda Hudnuta. Sylvia z przyjemnoscia skorzystata z mycia i suszenia wtosow,
ale odmowita drastycznej zmiany dtugosci.

W salonie Richarda Hudnuta moja fryzurg zajat sie¢ najlepszy wowczas



stylista Enrico Caruso. Najpierw bacznie mi si¢ przygladat, a nastepnie energicznie
zaczesal mi wilosy na jedna strong, powtarzajac z seksownym btyskiem w oku:
,,Czesz sie asssymetrycznie”. Czesatam si¢ tak potem przez wigkszos¢ zycia.

neva nelson

Miatam bardzo dtugie wtosy, mogtam na nich dostownie usigsé... Niektorzy
fotografowie z ,,Mademoiselle” nawet robili im zdjecia, ale chyba si¢ nie ukazaty
W magazynie.<16»

gloria kirshner

Kapelusze nigdy tak do konca Sylvii nie pasowaty. Byla wysoka kobieta
o regularnej owalnej gtowie i jak wiele innych nie pozbyta si¢ studenckiej awersji
do kapeluszy, ktore wydawaty sie jej zbyt wymysine. Sylvia stawiata na
naturalnos¢, zdrowa swiezosc, bardziej kalifornijska niz nowojorska. Lubita szale,
opaski i swobodne fale okalajace mate toczki i woalki.

@)

DIANE JOHNSON: State redaktorki rzeczywiscie nawet przy biurku
siedziaty w nakryciu gtowy. Bytam modelka prezentujaca kapelusze i bardzo mnie
cieszyto, gdy zorientowatam sie, ze wygladam w nich bardzo dobrze. Kazano nam
je nosi¢ kazdego dnia, na ulicy, w redakcji itd. Sylvia Plath miata wyjatkowo
niekorzystny, sptaszczony na czubku toczek — wcigz mam przed oczami to cos
przyczepione do jej tak twarzowego pazia.

Sylvie prawdopodobnie bardziej interesowaty techniki maskowania nosa,
ktory uwazata za zbyt kartoflany. Cho¢ ogolnie byla zadowolona ze swojego
wygladu, wciaz narzekata na nos, ktory nawet pewnego razu w dzienniku nazwata
pekatg cieknaca kietbasg. Niemal nie rozstawata sie z czarng puderniczka,
prezentem od matki. Petne usta malowata szminka Revlona w odcieniu Wisnie na
Sniegu — co bardzo wspoétgrato z aktualnymi woéwczas trendami.<17> Wyniki
pewnej ankiety przeprowadzonej w 1950 roku ujawnity, ze 98 procent kobiet
uzywa szminki, a tylko 96 procent myje z¢by. Sylvia Plath robita jedno i drugie —
byla znana ze swojej schludnosci i intensywnie czerwonych ust.



Janet Wagner w salonie Richarda Hudnuta
CZERWONA SZMINKA
Wisnie na Sniegu marki Revlon (ciemna rozowawa czerwien)

Czerwony Kapturek marki Max Factor (klinicznie potwierdzono, ze ,kusi
wszystkie wilki’)

Bravo marki Revlon

Wyrazista Czerwien marki Max Factor



Ujrzyj Czerwien marki Max Factor
Jazz marki Helena Rubinstein

Usta w latach pieédziesiagtych byty wyrazne i mocno obrysowane. Polecano
uzywa¢ dwoch lub nawet trzech odcieni szminki: ciemniejsza czerwien na dolng
warge, jasniejsza, 1zejsza na gorna i odrobing jasnego btyszczyku na srodek. Mimo
szkartatnych ust (ktore wygladaty jak maki, gdy je wydymata) preferencje Sylvii co
do makijazu zupetnie nie zgadzaty si¢ z wystylizowanym, mocno zarysowanym
wizerunkiem tamtych czaséw. Od matowej pudrowanej perfekcji wolata stonawa
opalenizng i nigdy nie si¢gata po otéwek do jasnobrazowych brwi. Nie zachowato
si¢ zadne zdjecie, na ktorym Sylvia miataby wyraziscie podkreslone oczy.

(¢]

NEVA NELSON: Jesli chodzi o roznice w wygladzie wynikajace z miejsca
pochodzenia stazystek, to bylam zaskoczona nie tyle ich strojami, co wiasnie
makijazem. Gdy w 1957 roku powréocitam do Nowego Jorku jako pracownica
telewizji ABC, zapytatam jedna dziewczyng, dla ktorej tam pracowatam: ,Jestes
z Filadelfii, prawda?”. A ona odparta ,,Tak, skad wiesz?”. Powiedziatam jej, ze
poznatam po makijazu. Miata jaskrawe, doktadnie obrysowane konturéowka usta
I kontrastujaca z nimi biala, mocno wypudrowana twarz, ciemne kreski na
powiekach i btyszczace puszyste wiosy. Przypominata mi kolezanke ze stazu
Eileen McLaughlin — jej styl byt rozpoznawalny nawet po czterech latach.

(¢]

Trendy dotyczace pielegnacji i urody w potowie ubiegtego wieku stawiaty na
jasna skore. Do podktadu uzywato si¢ Angel Face firmy Pond, ptynnego Touch &
Glow Revlonu z lanolitem czy Pan-Cake Maxa Factora. Sylvia jednak nie
posiadata wysublimowanej cery, okreslanej jako delikatna czy porcelanowa,
cho¢by nawet miata to by¢ porcelana nieszkliwiona. Jej skora zbyt swiecita si¢ na
zdjeciach. Na taka cer¢ mowiono, ze jest woskowa albo ze przypomina mokry
celofan. Byta promienista, miodowa, jak u Lolity po zbyt wielu pucharkach lodéw
I drinkach. Na pewno w niczym nie przypominata English Rose Bentleya ani
Creme Puff Maxa Factora.

Sylvia nie miata ochoty rozjasnia¢ skory, wrecz przeciwnie, uwielbiata si¢
opala¢. Moze ito byt jej natog, ale nalezata do tego typu ludzi, ktorzy naprawde
wygladaja tadniej opaleni na brazowo. Uwazata (i stusznie), ze wowczas jej twarz
wydaje si¢ bardziej kanciasta. Kazdego lata zaktadata wiec wigzang na karku gore
od kostiumu, smarowata si¢ oliwka dla niemowlat, padata na lezak ismazyla
brzuch na kolor przypieczonego tostu. Nosita krotkie spodenki, ktére eksponowaty



jej dtugie brazowe nogi. Uwielbiala poci¢ si¢ na stoncu, ktore rozjasniato jej wiosy
I brazowito skore. Nienawidzita tego, ze Nowy Jork zmienit jej karnacje na
chorobliwie bladg. Wedtug Sylvii pisanie wigzato si¢ z opalaniem: ,Musze by¢
opalona, bragzowa na catym ciele, wtedy oczysci mi si¢ skora i bede si¢ lepiej czuta.
Powinnam napisa¢ powies¢, tomik poezji, opublikowa¢ opowiadanie w «LHJ»
[«Ladies” Home Journal»] i «NY» [«New Yorker»], wtedy znikng pory i bede
promienna. A pieprzyk bedzie nieztosliwy”«18>.

2 czerwca 1953 roku nawingta wiosy na watki z gabki i baweltnianej szmatki.
Na skroniach wsuwkami upieta sobie dwa loki. Do pézna w nocy pisala na
maszynie szkic artykutu pod tytutem Poeci kampusu. Nazajutrz czekat jg trzeci
dzien w tym miescie.

URODA

Jakis czas pozniej Sylvia i The Millis odwiedzity Maison de Beauté Heleny
Rubinstein przy Czterdziestej Dziewigtej Zachodniej Ulicy. Malenki salon
usytuowany w kamienicy z brunatnego piaskowca byt bardzo elegancki, Helena
urzadzita go w ciemnoniebieskich aksamitach. Dym, skora, makijaz — wszystko
w ostrym swietle. Dokota roito si¢ od kamer, a Mark Snow robit zdjecia. Helena
jak zwykle miata na sobie czerwienie i purpure oraz ociekata bizuterig. Siedziata na
krzesle i wygladata jak jakis szalony ptak.

Sylvia, Laurie i pozostate dziewczeta w gustownych strojach i eleganckich
czotenkach usadowity sie wokot niej. W rekach trzymaty notatniki i rozgladaty sie,
jakby byly na safari iobserwowaly lamparty oraz pumy w ich naturalnym
srodowisku. We wiasnej dzungli.

Helena Rubinstein miata wowczas osiemdziesiat trzy lata. (Jej maz ksigze
Artchil Gourielli-Tchkonia byt dwadziescia cztery lata mtodszy).<19> Opowiadata
o nowej linii kosmetykow Youth Line, ktorych sktadnikiem byty swieze lilie
zbierane bladym switem przez zakonnice w Saint-Paul-de-Vence, kremy i mikstury
zawieraty zas ludzkie tozysko i surowe jaja. Ni stad, ni zowad Helena przerwata.
Przygladata si¢ dziewczetom. Swiatto péznego popotudnia uwydatniato strukture
ich twarzy. Mark podszedt z aparatem. Nagle Helena szybko wyjeta czerwona
szminke w odcieniu o nazwie Life i namalowata sobie na twarzy kreski niczym
rany cicte doktadnie w tych miejscach, na ktore padato swiatto.

— Pamigtam, ze Sylvii opadia szczegka — powiedziata Laurie. — Obie
bytysmy przerazone. No ale w koncu to Helena Rubinstein. Wiedziata, co robi.

Wszyscy — fotograf, stazystki, Gigi i Kay oraz caty zespot ,,Mademoiselle”



— wystraszyli si¢ Heleny, ktora z kolei wystraszyta si¢ dziewczat. Ladne czy
brzydkie, niewazne, uswiadamiaty jej okrutnie, ze utracita mitodos¢é. Cho¢
wiedziata, jak podkresli¢ kosci policzkowe.

Co za upiorna, niezwykta i kosztowna scena. Sylvia byta zachwycona.

15> Trzy lata pozniej Sylvia wystapi jako modelka prezentujaca
jednoczesciowe kostiumy kapielowe dla magazynu ,,Varsity” w Cambridge.

16> Gloria zaplatata diugie wtosy w warkocze, ktore upinata wokot gtowy
niczym korong. Jej fryzure podpatrzy Sylvia pod koniec swojego zycia.

17> Tego lata bardzo popularnym odcieniem byt rowniez Koronacyjny Roz
— 2 czerwca 1953 roku koronowana zostata krélowa Elzbieta I1. Byt to drugi dzien
Sylvii w Nowym Jorku.

18> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 7 stycznia 1959, s. 446.

19> Umrze dwa lata pozniej. Ona przezyje go o kolejng dekade.



OWIECZKI

Dlaczego nie nosze butow na obcasie... Czy dlatego, ze na pfaskich
wyglgdam jak smarkula? Jestem m/odziutka, naiwna, dziecinna, emocjonalnie jak
szesnastolatka. Moje reakcje sq zbyt oczywiste, jestem nadpobudliwa.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
20 wrzesnia 1952

Na sto trzydziestej dziewiatej stronie numeru uczelnianego opublikowano
czarno-biate ziarniste zdjecie — ujecie z lotu ptaka przedstawiajace dwadziescia
kobiet ustawionych w ksztatcie gwiazdy. Trzymaja si¢ za r¢ce i mruzac oczy,
patrza w gore. Wszystkie nosza spodnice w kratke, biekitne bluzki i mate toczki.
Sylvia stoi uszczytu gwiazdy. Zdjecie zostato zrobione o poranku trzeciego
czerwca — w trzecim dniu pobytu Sylvii na Manhattanie.

O dziewiatej rano wszystkie stazystki zgtosity sie¢ do sali konferencyjnej,
gdzie czekaly juz na nie charakterystyczne wetniane spodnice w krate, pastelowo
niebieskie bluzki i kapelusiki. Po szybkiej zmianie strojow w tazience kraciaste
stadko wpakowano do taksowek i zawieziono do Central Parku — na miejsce sesji
fotograficznej. Juz wtedy temperatura wynosita okoto trzydziestu czterech stopni
— trzydziesci cztery stopnie Celsjusza w wetnianych ubraniach i kapelusikach. Co
gorsza, fotografowat je Herman Landshoff — ten zmanierowany gos¢
Z poniedziatku.

— Godzinami ustawiatysmy si¢ w ksztaltt gwiazdy — powiedziata Ann
Burnside. — Fotograf byt okropnie wymagajacym perfekcjonistg. Redaktorka
mody [Kay Silver] wciaz biegata miedzy fotografem, ktory stat na mostku, a naszg
dwudziestkg czekajaca na ceglanym tarasie ponizej i ciagle poprawiatla a to toczek,
a to przesuwata czyjas reke o dwa centymetry.<20»

Laurie Totten takze byta niezadowolona.

— Wigkszosci z nas nie podobata si¢ ani spodnica, ani bluzka, ajuz na
pewno nie idiotyczny kapelusik bez ronda. Pamietam, ze wiato i na niektérych
ujeciach nasze bluzki wydety sie i wygladalysmy jak napompowane. To pewnie
wina kierunku wiatru, albo tego, gdzie statysmy.

Pomijajac juz nawet goracy wiatr iwzdete bluzki, dziewczynom nie
podobato sie, ze prowadzi si¢ je po Central Parku w kraciastych spodniczkach.
Sylvia uznata ten ubior za szczegolnie upokarzajagcy. Czujne oko nie mogto
poming¢ kontrastu miedzy eleganckimi czarnymi  garsonkami  ekipy
,Mademoiselle” a jej wiasng nadgta wiatrem biekitng bluzka. Magazyn najpierw



obiecywat miejskie przygody, atymczasem ona, po tym jak zrujnowata si¢ na
czarny szantung, ktory nieuzywany marniat w Barbizonie, miata na sobie skarpetki
do kostek i kapelusik.

Celem tej sesji byto rzecz jasna uchwycenie ,,swobodnego studenckiego
stylu”. Jednak pod maska swobody dziewczyny w obcistych pasach elastycznych
sptywaly potem. Niektore pasy robiono z dziurkowanej gumy, zeby umozliwié
skorze oddychanie, co jednak nie zapobiegato przywieraniu gumy do ciata niczym
przyssawka. Nie miaty wsobie nic zpongtnego dezabilu — nie sprawiaty
wrazenia, ze da si¢ je kiedykolwiek zdja¢.

JANET WAGNER: Moja spodnica byta chyba za szeroka w pasie, wiec do
sesji spi¢to mi ja szpilkami. Pozniej oddatam jg krawcowej do poprawek. Panowat
upat, ale mysmy sie swietnie bawilty, ustawiajac si¢ w gwiazde i usmiechajac do
obiektywu. Lubitam tego fotografa. Zapomniatam, jak sie nazywat, ale miat siwe
wlosy | wiem, ze przyjechat do Ameryki po wojnie z jakiegos europejskiego kraju.

@)

Sesja ciagneta si¢ do poznego popotudnia. Pod koniec dnia rozdzwigk
miedzy  trzpiotowatymi, Dbeztroskimi  stazystkami  arzutkim  zespolem
,,Mademoiselle” ktut w oczy.



Tamtego wieczoru, juz w hotelu Barbizon, Sylvia napisata tekst, ktoéry miat
towarzyszy¢ ,,gwiezdnemu” zdjeciu. Zawiedzione oczekiwania nie wptynety
negatywnie na jej swiezy jezyk — opisata ten dzien jako $wiatowy i wesoty.
Tekst«21>, wydrukowany malenkim stopniem pisma, brzmiat tak:

W tym sezonie to my wypatrujemy gwiazd, oczarowane wieczornym
btekitem. W konstelacji mody  dostrzegamy  charakterystyczny tartan
,,Mademoiselle”, astronomiczng réznorodnos¢ sweterkow i wielu, naprawde wielu
mezczyzn, ktorych nawet pozbawitysmy koszul! Ustawiamy teleskop na
wiadomosci z college’6w z catego $wiata i debatujemy, deliberujemy. Rzucamy
swiatto na: wolnos¢ akademicka, kontrowersje wokot bractw zenskich i nasze
zaszufladkowane (niestusznie) pokolenie. Z innych, ulubionych obszaréw: gwiazdy
pierwszej wielkosci wptywajg na nasze plany zawodowe ina przysztosé. Choé
horoskopy dotyczace docelowych orbit nie sg jeszcze dla nas gotowe, my,



redaktorki na stazu, liczymy na korzystnag prognoze i zegnamy ,,Mademoiselle” —
gwiazde kampusu.
ANALIZA

Trzeciego czerwca Sylvia otrzymata od Polly Weaver notatke napisanag na
maszynie na rozowym papierze ,,Mademoiselle”. Byla to analiza jej wiasnego
charakteru pisma wykonana przez profesjonalnego analityka Herry’ego O.
Teltschera. W jednej kolumnie wypisano mocne strony, w drugiej stabe:

(@)

mocne strony: Wysoka rados¢ z wykonywanej pracy. Wyczucie formy,
piekna i stylu przydatne w branzy modowej i wystroju wnetrz. Pragnie osiagnigc.

stabe strony: Ogarnigta powierzchownoscia, koturnowe zachowanie,
sztywnosc¢ pogladow.

@)

Sylvia nie byta na to przygotowana. Nie uprzedzano jej, ze odreczne pismo
zostanie przeanalizowane, ateraz trzymata w dtoniach ocene swojego charakteru
wykonang przez kogos zupetnie obcego. (Kilka miesi¢cy wczesniej Polly Weaver
zwrécita si¢ listownie do wszystkich praktykantek z prosba, by napisaty odregcznie
0 tym, czego maja si¢ nadzieje nauczy¢ przez miesigc, ktory spedza w Nowym
Jorku). Mimo ze probki pisma pozyskano w nie do konca uczciwy sposéb,
zamitowanie Sylvii do autoanalizy przyémito oburzenie, jakie czuta wobec metod
zastosowanych przez ,,Mademoiselle”.

,Wyczucie formy, piekna i stylu przydatne w branzy modowej i wystroju
wnetrz” — jakze mile widzianym potwierdzeniem byty te stowa. Sylvia, choc¢
ogolnie dos¢ pewna swoich umiejetnoscei literackich, nie zdobywata réwnego
uznania w dziedzinie sztuk wizualnych. W ,Mademoiselle” dziewczyny od
,wizualnych” otaczano podziwem, a , literatki” w jaskrawo oswietlonej Celi tepity
krotkie paznokcie na maszynie do pisania. Potwierdzajac wyczulenie Sylvii na
pickno, Herry O. Teltscher uznat jednoczesnie jej miejsce w popularnym
magazynie 0 modzie.

Na szczgscie Sylvia nie byla $wiadoma zakulisowego poruszenia.
Najwyrazniej Herry O. Teltscher wystosowat list do Betsy Talbot Blackwell,
w ktorym ostrzegat, ze jedna z jej stazystek jest na skraju zalamania nerwowego.



— Gdy po raz pierwszy ustyszatam te pogtoske — powiedziata Neva Nelson
— pomyslatam o Carol LeVarn, bo ona zawsze zdawata si¢ wyobcowana. Teraz
rozumiem, ze przezywata wowczas zatobe po smierci taty. Gdy zapytatam o to
Madelyn, dyskretnie wskazata Sylvie. A ja westchnetam z ulga, Zze nie mnie.

Madelyn sie rozesmiata, bo miata poczucie humoru — jej tez ulzyto, ze nie chodzi
0 nia.

20> The Scent of Roses, ,,Washington Post”, 29 kwietnia 1979.
21> Last Word, ,,Mademoiselle”, sierpien 1953, s. 139.



WCZESNIEJ




DZIECINSTWO

Urodzona 27 pazdziernika 1932 roku w Bostonie. Jej matka Aurelia Schober
pochodzita z Austrii, ojciec Otto Plath — z Niemiec. Aurelia, dwadziescia jeden lat
mtodsza od meza, byla jego studentka. Ojciec wyktadal niemiecki oraz
entomologie, a specjalizowat si¢ w trzmielach. Tyczkowata i chuda Austriaczka
miala pociagta twarz i duze, gtcboko osadzone, podkrazone oczy. On byt wysokim,
spokojnym mezczyzna o tadnym profilu.

— Za dwa 1 po6t roku od teraz oczekuje syna<22»> — obwiescit zonie Otto,
gdy trzymat w ramionach urodzona par¢ minut wczesniej céreczke Sylvie.

Warren urodzit si¢ 27 kwietnia 1935 roku. Spoznit si¢ o dwie godziny.

Po jego narodzinach Plathowie przeniesli sie¢ do Winthrop w Massachusetts,
matego miasta nad oceanem, w poblizu dziadkow Sylvii ze strony matki.
Schoberowie byli bardzo austriaccy i bardzo oczytani. Krolowaty historie o cesarzu
Franciszku Jozefie, czytanie na gtos, diugie wieczory przy fortepianie i austriackie
ciastka. Uwielbiali Sylvig, ktora spedzata wich domu nad brzegiem oceanu
w Point Shirley nawet po kilka tygodni. Numer telefonu Schoberéw — Ocean
1212-W — stat si¢ tytulem jednego z najstynniejszych tekstow prozatorskich
Sylvii. Ocean 1212-W to podmorska rozmowa syren, rozgwiazd, wodorostow oraz
rodziny i Starego Swiata. To Frank Schober nauczyt Sylvie ptywaé. Zabierat ja na
spacery po plazy, podczas ktorych wyjasniat pochodzenie tacinskich nazw roslin
I zwierzat, atakze malenkich stworzonek zyjacych w oczkach wodnych
w nadmorskich skatach. Skad inaczej wiedziataby, jak dba¢ o chora rozgwiazde
w stoiku po dzemie wypetnionym woda?

Pierwsze stowa malutkiej Sylvii brzmiaty: ,widzie” — widze¢. Od samego
poczatku wykazywata talent do jezyka i projektowania. Gdy byla matg
dziewczynka, jej najwiekszy skarb stanowita kolekcja kolorowych, btyszczacych
ptytek ceramicznych. Bawita si¢ nimi calymi godzinami, ukladajac z nich na
podtodze w kuchni najrézniejsze ksztatty. Pewnego dnia Aurelia ze zdziwieniem
dostrzegta, ze Sylvia utozyta z kafelkow obrazek Tadz Mahal.

W wieku dwoéch lat uczyta sie czyta¢. Gdy zas skonczyta osiem, byla juz
publikowana poetka. Jej wiersz o konikach polnych ukazat si¢ w ,,Boston Herald”.
Uwielbiata swierszcze, a ich odgtosy ja koity.

(¢]

Otto zachorowat w 1939 roku. Stracit na wadze i pobladt. Nie mogt jese,
kaszlat i z trudem wchodzit po schodach. Po pracy ziemistoszary padat na kanape.
Byt typem hipochondryka unikajacego jak ognia lekarzy. Wierzyt, ze ma raka ptuc



— przyjaciel wiasnie na to zmart. W jego przypadku nie byt to jednak rak,
a cukrzyca, ktorg datoby si¢ leczyé¢, gdyby odpowiednio wczesnie zwrocit si¢ do
lekarza. Zmart nocg 5 listopada 1940 roku, pottora tygodnia po 6smych urodzinach
Sylvii.

Aurelia wspomina: ,,Poczekalam do nastepnego ranka, by powiedzie¢
dzieciom. Dzieci jak zwykle szty do szkoty. Najpierw wesztam do pokoju Warrena.
Tak cicho, jak tylko potrafitam, powiedziatam mu, ze cierpienia Tatusia sie
skonczyty, umart we $nie i teraz odzyskat juz spokoj. Warren podniost si¢, mocno
mnie przytulit i ptaczac, zawotal: «Mamusiu, jak si¢ ciesze, ze jestes mioda
I zdrowa!». Nastepnie czekato mnie trudniejsze zadanie — poinformowanie Sylvii,
ktora juz czytata w swoim 16zku. Przez chwile patrzyta na mnie surowo, wreszcie
odparta oschle: «Nigdy juz nie odezwe si¢ do Boga!». Powiedziatam jej, ze jesli
woli zosta¢ dzis w domu, to nie musi i$¢ do szkoty. Jednak spod kotdry, ktéra
nakryta si¢ wraz z gtowa, doszedt mnie sttumiony gtos: «Ale ja chce pojs¢ do
szkoty». Po lekcjach przyszta do mnie z zaczerwienionymi oczami i wreczyla mi
kartke. Chwiejnymi literami napisata na niej stowa: «OBIECUJE, ZE NIGDY JUZ
NIE WYJDE ZA MAZ. Podpisano: = = ». Podpisatam bez
zastanowienia«23», przytulitam ja, a potem datam szklanke mleka i ciasteczka.
W kuchni przysuneta swoje krzesto do mojego, westchneta jakby z ulga i opierajac
sic 0 moje ramig, jadta ipita z apetytem. Po czym szybko wstata i rzeczowym
tonem powiedziata: «Poszukam Davida i Ruthy, jej przyjaciot z sasiedztwa«24».

Po $mierci Ottona Aurelia iSylvia staty sie sobie niezwykle bliskie.
Chodzity razem na koncerty — Bizeta, Beethovena, Ravela, Griega, Rossiniego
I Wagnera. Jezdzity na Massachusetts Music Festival do Needham i do Bostonu na
symfonie czy na operetke Mikado. ,,Mi¢dzy Sylvig a mng istniata — jak miedzy
mna a mojg mama — pewnego rodzaju psychiczna osmoza, ktora czasem byla
cudowna ikojaca, ainnym razem stanowita niepozadane naruszenie
prywatnosci”«25.

Cho¢ $mier¢ Ottona potozyta si¢ cieniem na dziecinstwie Sylvii, nalezato
ono raczej do szczesliwych. Skautki, lisciki z zasuszonymi fiotkami, masaze
ramion, zabawa w telepati¢, krowki ciggutki, Przeminefo z wiatrem — ksigzka oraz
film. Po latach opisze to tak: ,,Po dziecinstwie, w ktorym przyzwyczajano mnie do
cudownego s$wiata bajek za sidédmg gora, swiata wrozek i krolewien, matych
ksiazat i ich roz, wzruszajacych misiow i ktapouchych osiotkow, swiata pogansko
uosobionego, swiata czarodziejskiej rozdzki, [...] — oto sliczne dziecko (ktore jest
tobg), lecace po nocnym niebie w pudle z ni¢mi matki, Gryzelda w swoim ptaszczu
z pior, stapajaca boso, z Kukutka uboku, w oswietlonej lampionami krainie
kiwajacych gtowami Mandarynow, Urocza w swoim ogrodzie ze zwinnymi
duszkami kwiatoéw, wszystko to znatam, czutam, wierzytam w t0’«<26>.

Byto w niej tez cos ze swigtej Teresy z Lisieux — zbieranie muszli sercowek



oraz wodorostow, rozmawianie z syrenami. Mata wrazliwa poganka z opadajacym
na plecy blond warkoczem.

22> Sylvia Plath, Letters Home: Correspondence 1950-1962, red. Aurelia
Schober Plath, New York 1975, s. 12. (W polskim wydaniu tej ksigzki dokonano
sporych skrotow, stad jesli cytat pochodzi z wersji polskiej, wpisuje adekwatne
odniesienie bibliograficzne, jesli nie, zostawiam odwotanie do wersji oryginalnej,
przyp. ttum.).

23> Po latach Sylvia miata wyrzuty sumienia na mysl, ze by¢ moze z tego
powodu Aurelia nie znalazta juz innej mitosci i towarzysza zycia.

24> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 25.

25> Tamze, s. 32.

26> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 12 listopada 1950, s. 41.



WYCIECZKA TERENOWA

Pod koniec listopada 1947 roku Sylvia wraz zinnymi dwunastoma
nastolatkami z grupy przy kosciele unitarianskim wybrata sie na wycieczke
terenowa do wigzienia Charles Street Jail w Bostonie. Wtasnie skonczyta pigtnascie
lat i wnioskujac z jej pozniejszego wpisu w dzienniku, wycieczka ta byta atrakcja
roku.

Whpis (niebieskim atramentem, z teczami nabazgranymi na marginesach) jest
chtodny, peten spostrzegawczych uwag i pozbawiony ocen — niemal jak
dokument. Sylvia odnotowata wszystko: piesci owinicte tasma baseballows, cele ze
scianami obitymi gabka iszczelinami stuzacymi do podawania chleba i wody,
bielong wapnem kaplic¢ z zakratowanymi oknami. Eleganckiego wig¢znia o ksywie
Malutki i jego napigte miesnie. Mordercow, bandytow i streczycieli oczekujacych
na proces. Sylvia miata wowczas ledwie pigtnascie lat, ale pisata z wystudiowang
nonszalancja korespondenta wojennego. W jej opisach pojawia si¢ tu iowdzie
splendor i dowcip. Najbardziej podobaty sie jej prostytutki. Smukle kobiety
w wyswiechtanych sukienkach, btyszczace platynowo blondynki w rozowej
satynie, piekne kragte dziewczeta z czarnymi wiosami obcietymi na pazia.

Wiezniowie takze dostarczali emocjonujacego dreszczyku. Wedtug Sylvii
byli uprzejmi i pociagajacy. Jeden spodobat si¢ jej az tak, ze zakrgcito sie jej
w gtowie. Byt ztodziejem samochodow, ktory napada na kierowcow. Ich spojrzenia
si¢ skrzyzowaty, gdy szta do kaplicy protestanckiej. Miat na sobie biaty sweter
I Sylvia uznata go za zdecydowanie najprzystojniejszego skazanca w tym
wigzieniu.

Zwiedzita kuchnie, gdzie wiezienny kucharz witasnie upiekt setki bochenkow
chleba. Widziata naczynia z wodnistym sosem jabtkowym stojace na stole. Zajrzata
do magazynu, gdzie lezaty brudne worki ziemniakéw i mrozone migso.

Wycieczka zakonczyta si¢ w nieoczekiwany sposob, co zostato
entuzjastycznie iszczegotowo opisane. Otéz Sylvia odwiedzita miodego
wlamywacza, ktory — wedtug niej — miat ,,nad podziw wytatuowane ramiona”
oraz ,,zachwycajaca cele”. Oprocz pryczy i radia znajdowata sie tam utozona przez
wieznia z setek zapatek delikatna katedra. Najpierw opalit oba konce kazdej
zapalki, a potem skleit je ze soba. Mata katedra byta wysoka na ponad szes¢dziesiat
centymetrow — ozdobit ja koronkowymi wzorami, zbudowat duze okna i iglice
w gotyc-kim stylu. Efekt witrazy osiagnat za pomoca kawatkow kartek wyrwanych
z kolorowych magazynow. Nastepnie cztowiek ten uniost kruchy jak optatek dach,
odstaniajac wnetrze wypetnione miniaturowymi tawkami koscielnymi, obitymi
czerwonym materiatem, ottarz i ,,dwie malusienkie ztote swiece”. Kunsztownosé



katedry zrobita na Sylvii wielkie wrazenie. Uznala, ze wigzien jest dobrze
wychowany i poruszyto ja to, z jaka duma prezentowal swoja prace. Ztozyt calej
grupie Swigteczne zyczenia, wycieczka si¢ skonczyla iodwiedzajacy opuscili
wiezienie, by wréci¢ do domu.

CIEKAWOSTKI

Pewnego razu przegrata trzy dolary w Monte Carlo.

Miedzy 1 czerwca a 31 sierpnia 1949 roku byta na szes¢dziesigciu siedmiu
randkach.

Uwielbiata Marilyn Monroe, nie znosita Brigitte Bardot ani Lolity.
Piszac odrecznie, nigdy nie taczyla liter.

W Ameryce pijata czarng kawe, za to w Europie wolata biata.

Potrafita przyrzadzi¢ tylko jedna rzecz — tort czekoladowy. Z proszku.
Chciata wyjs¢ za prawnika i mieszka¢ na Manhattanie.

Kiedys$ przygarneta bezpanskiego kota i nazwata go Nizynski ze wzgledu na
gracje, z jaka si¢ poruszat.

Pachniata woda z mydtem, szminka i szamponami Halo.

Raz kupita ptaszcz przeciwdeszczowy z powodu rozowej podszewki — ,,bo
nie miatam dotad nic r6zowego”.

Chciata, by jej dzieci zostaty poczete w oceanie.

Ulubionym zapachem byty perfumy Tigress marki Fabergé. Pachniaty
bursztynem i aldehydami, a butelka miata zakretke pokryta futerkiem.



SLOWNIK WIEKU DOJRZEWANIA

BABSKIE PISMA — Sylvia dorastata, czytajac magazyny w rodzaju
,,Ladies’ Home Journal”, ,,Mademoiselle”, ,,Harper’s Bazaar”. Wszedzie w domu
lezaty sterty magazynéw Aurelii. Jako szesnastolatka Sylvia bardzo chciata
opublikowac¢ cos w ,.babskich pismach”.

(@)

BIUSTONOSZ W ZEBRE — Jeszcze nie jej. Zdarzy si¢ to dopiero
w Nowym Jorku.

(¢]

CZYSTOSC — Sylvia byta zawsze nienaganna, czasem wrecz az za bardzo.
W swetry wszywata potniki, apaznokcie malowata przezroczystym lakierem.
Czarnym pisakiem pisala ,,Sylvia” na buteleczkach lakieru do paznokci. Wszystko
uniej byto zadbane, dziewczece iutrzymane we wzorowej czystosci, czy to
sypialnia, czy I$niacy paz.

DYM — Czternascie lat. Szkolny autobus. Bob, starszy kolega, powoli
puszczat koétka z dymu w strone Sylvii. Tyton pachniat waniliowo. Sylvia byla
w siodmym niebie i opisata to w swoim dzienniku.

(¢]

DZIENNIK — ,,Dziennik na rok 1945 — koniec wojny — byt ostatnim
dziennikiem z datowanymi stronami. Sylvia poprosita, by co roku na Gwiazdke
dawac jej kolejny dziennik, ale bez dat, gdyz «kiedy nadchodza wazne chwile,
jedna strona nie wystarcza»<«27».

@)

FARTUCH — Kiedys przyszyta trzy guziki po lewej stronie fartucha.

FRYZURA NA PAZIA — Falujaca korona z naturalnymi miedzianymi
pasemkami od stonca. Sylvia przezyla uzasadnione zatamanie nerwowe, gdy
w 1947 roku fryzjer zbyt krotko obciat jej wiosy. Byta przekonana, ze wtosy i nogi
to jej najwicksze zalety.



GRY — Karty, najchetniej w ,,Go Fish”.

HOT DOG — Pewnego piatku, 13, w 1945 roku Sylvii przysnit si¢ koszmar,
w ktorym gonity ja wielka pianka marshmallow i hot dog. Zilustrowata to na
marginesie dziennika przy odpowiedniej dacie.

(@)

JAZZ — Lubita Louisa Armstronga, ktory spiewat ,,gtosem chropowatym od
smutku”:
Samolotem obleciatem caty swiat,

Ttumitem rewolucje w Hiszpanii,
Odkrywatem potnocny biegun bez map,

Ale z toba mi si¢ wciaz nie udaje.

@)

JEDZENIE — Sylvia byta w tej kwestii dos¢ prostolinijna i przywigzywata
znaczenie do swiata zmystow. Opiekana kanapka z kremowym serem i oliwkami.
Péznoletnie uczty, na ktore skitadaty si¢ steki, botwina, kukurydza w kolbie oraz
brzoskwinie polane $mietanka. Fanta. Karmelki Sugar Babies.

(¢]

KALENDARZE OSOBISTE — Jej terminarze pelne sg notek
sporzadzonych czerwonym atramentem: poniedziatek, 11 czerwca — umylam
wiosy, wtorek, 12 czerwca — zapomniatam umy¢ wiosy.

@)

KINO — Destination Tokyo i Two Girls and a Sailor. Zachwyty nad Vanem
Johnsonem, June Allyson i Jimmim Durantem.

(¢]

KROL — Adlai Stevenson.

KWIECIEN — Miesiac, ktory dziatat na Sylvig ozywczo.



,MADEMOISELLE” — We wpisie do dziennika z roku 1944 Sylvia opisuje
deszczowy dzien spedzony w domu. Uzyta wtedy magazynu ,,Mademoiselle” jako
scenografii w zabawie papierowymi laleczkami. Juz na co najmniej dziewie¢ lat
przed stazem w tej gazecie zlgczyta ,,Mademoiselle” ze Swiatem papierowych
lalek, zabawy i seksapilu. Choroby i deszczowe dni spedzata na zabawie
laleczkami pod stotem lub na uwaznym czytaniu artykutow takich jak List otwarty
do mezczyzny obcietego na jeza.

maty ksigze — Sylvia uwielbiata Saint-Exupéry’ego i Ma/ego Ksiecia. Sama
nawet troche przypominata francuskiego ksiecia swoimi blond lokami, roéza
I nieposkromiong ciekawoscia.

@)

MILOSC — Sylvia zakochiwata si¢ w swoich przyjaciotkach z tatwoscia
I na zab6j — duzo mocniej i szybciej niz w chtopakach, z ktorymi umawiata si¢ na
randki. Najprawdziwsze przyjaznie nawigzywata z osobami, przy ktérych mogta
by¢ catkowicie szczera, wbrew oczekiwaniom ,,grzecznego” spoteczenstwa. Sylvia
szukala przyjaciot wsrod o0sob bezposrednich, prostolinijnych, niezaleznych
I nieprzejmujacych sie opiniami innych.

MLODY LORD FAUNTLEROY — Przezwisko nadane przez Sylvig
jednemu z wyjatkowo nudnych adoratoréw.

NIEZAPOMNIANE — Napisany na maszynie dokument zawierajacy spis
randek z 1949 roku, z gwiazdkami oznaczajacymi: * niezapomniana chwila, **
niezapomniany chtopak.

NOTATNIKI — Czasami rysowatla tecze na brzegach noteséw Moleskine.
Jej dzienniki sg pelne kolorowych szkicow cebulek tulipanow, miedzy Kartki
weciskata rozowy papier do origami obwigzany wstazka, arkusze z nutami z lekcji
gry na fortepianie, wycinki z gazet z wystrojonym mtodym Hirohito w okularach,
rysunki kobiet z powiesci klasy B, wizytowke wroze znapisem ,Sylvia”
wykonanym niebieskim dtugopisem.



OCZY — Najmocniejsza cechg charakterystyczng Sylvii bylo jej zywe
zainteresowanie innymi idar obserwacji. Po ojcu odziedziczyta bezposrednie
spojrzenie, dodatkowo byta w tym niepohamowana.

PAPIEROSY — Kupita paczke papierosow, by zaimponowa¢ chtopakom
wystajacym na Wellesley Square. Udawata, ze pali, a potem wyrzucita niedopatek
do kanatu. Przez nastepny tydzien miata poczucie winy.

(@)

PLAZE — Matze i omutki byty jej pierwszymi zabawkami.<28>

PRACA — Jako dziecko i nastolatka Sylvia wielokrotnie szkicowata swoja
matke. Rysunki pokazujg Aureli¢ zniszczong | umeczong — w szmizjerce i chuscie
na gtowie, lezaca bez sit na lezaku albo na klatce schodowej z twarza w dtoniach.
Z zapadnigtymi policzkami, mokrym mopem, zatzawiong, a w tle kot wywracajacy
wiadro z mydlinami.

@)

PREZENTY POD CHOINKE — Granatowa spodnica baleriny, czerwony
sweter zrobiony na drutach sciegiem warkoczowym, koronkowa bluzka w stylu
dziewczyny Gibsona, dwie pary nylonéw z pajeczynowym splotem, srebrne
pantofelki Kopciuszka, tomik poezji A.E. Housmana, czarne aksamitne wstazkKi,
pudetka cukierkow, para biatych wetnianych skarpet zrobiona przez Ruthie.

(¢]

PROZNOSC — , Jak dobrze, ze jestem mna... Uwielbiam moje ciato, twarz,
rece i nogi z wielkim oddaniem. Wiem, ze jestem zbyt wysoka, mam nieforemny
nos, a jednak przed lustrem przybieram pozy i sie stroj¢”<«29>.

PRZYJACIEL KORESPONDENCYJNY — W wieku trzynastu lat Sylvia
korespondowata z niemieckim nastolatkiem, ktory nazywat si¢ Hans-Joachim
Neupert. Hans mieszkat w Riickersdorfie iw latach szesédziesigtych zostat
przywdédca politycznym.

PSZCZOLY, PRZCZELARSTWO, MIOD — Lubita plastry miodu, ich



,nowoczesny” heksagonalny ksztatt i wosk, ktory nadawat si¢ do zucia. Wedtug
niej plaster miodu to ,,prawdziwy rarytas”.

(@)

quoi faire? — Pytanie powtarzajace si¢ niczym refren w momentach
problemoéw sercowych.

(@)

REDMOND | RAYMOND — Dwaj bracia zatrudnieni do pomalowania
domu Aurelii w sierpniu 1948 roku. Sylvia lubita si¢ wowczas przechadza¢ po
ogrodzie w krotkich spodenkach, a Redmond i Raymond lubili Sylvie. Byla
zrozpaczona, gdy malowanie dobiegto konca.

SYPIALNIA — Sylvia urzadzita swoéj pokéj w kolorach brzoskwiniowym,
brazowym i ztotym z czerwonymi elementami.

SYRENY — Sylvia moze inie wierzyla w Boga, za to przez pierwsze
dwanascie lat zycia wierzyla wsyreny. Syreny iwodne nimfy stopniowo
zastepowane byly przez starych greckich oraz rzymskich bogéw i boginie, ich
gniew, pigckno ipochodzenie. Sylvi¢ pociagat konkret, fizycznosé. Nie byta
w stanie poczu¢ wiezi z bogiem abstrakcyjnym, w ktorego zytach nie ptyneta krew,
ktory nie miat dzieci, kochankow ani nie czut gtodu.

(¢]

szalonej dziewczyny piosenka mifosna — Tytut wiersza Sylvii
opublikowanego w numerze uczelnianym ,,Mademoiselle”. ,.Szalona dziewczyna”
nie ma urojen, jest po prostu wsciekta — gotuje si¢ ze ztosci. Wczesniej tej wiosny
Sylvia niemal dymita, gdy jeden z jej chtopcow spoznit si¢ kilka godzin na randke.
Napisata villanell¢ dla zabicia czasu. Par¢ lat pozniej zauwazy, ze ilekro¢
mezczyzna wystawia jg do wiatru, ona zawsze ma na sobie jakas kombinacje
czerni, bieli i czerwieni.

(¢]

SZMINKA — 7 sierpnia 1947 roku pani Powley ofiarowata Sylvii i Betsy po
wisniowej szmince. Byly opakowane w ztote etui z mlecznobiatymi wzorami.
Sylvia: ,,Bytysmy wniebowzigte”.



SZTUKA — Rysowata pastelami i kredkami oraz wtasnorecznie tworzyta
kartki okolicznosciowe dla rodziny. Przykladem jej wczesnych prac sa Kkartki:
,Francuska dama dworu”, ,EIf ciggnacy wozek”, ,Jelonek z kwiatami na
grzbiecie”.

@)

TACA ZE SNIADANIEM — Sylvia byta wspaniata gospodynia
I przyjaciolom poswiecata mnostwo uwagi. Nancy Hunter opisuje tace, na ktorej
podano tosty, sok pomaranczowy i kawe. Sylvia podarowala jej takze malenkie
stylowe wydanie Alicji w Krainie Czarow. ,,Klasyka, dzieto do czytania na gtos,
podawa¢ przed snem w matych rozweselajacych dawkach”. Sylvia napisala te
stowa czarnym atramentem i okragtym pismem francuskiej uczennicy.<30»

(¢]

TAK — Sylvia zawsze przyjmowata zaproszenia na randki. Wykorzystywata
chtopcow, by zdoby¢ doswiadczenie. Znosita nawet tych najgorszych, byli bowiem
okazja do przecwiczenia fokstrota czy wypicia fanty w The Tote. Poza tym mogta
potem zawsze ponarzeka¢ w pamigtniku na ,,mtodego lorda Fauntleroya”.

TERAZNIEJSZOSC — , Musze w jakis sposob pochwyci¢ cudownosé bycia
siedemnastolatkg. Kazdy dzien jest dla mnie tak cenny, ze odczuwam
niewystowiony smutek na mysl, ze sie starzeje, a czas przecieka mi przez palce.
Teraz, teraz wihasnie jest najlepszy okres mojego zycia’«31».

THE TOTE — Tutaj czgsto miaty miejsce randki, ktore polegaty na piciu
piwa imbirowego i oranzady. Lokal zamykano o dwudziestej trzeciej.

(¢]

TOZSAMOSC ARTYSTYCZNA — Sylvia zaliczata sie raczej do artystow
klasycznych, z pewnego rodzaju surowg elegancjg. W swoim rzemieslniczym
podejsciu do pisania byla bardziej Wolterem niz Rousseau, ajej ogolne
wyobrazenie 0 maestrii pochodzito jeszcze ze Starego Swiata. Nie miala
romantycznej wizji natchnienia, a pasje przekuwata w piekno ciezka praca.

1Y WIELKI PRZYSTOJNY BYDLAKU” — Wyrazenie uzywane przez
inne dziewczeta wobec Johna Halla, chtopaka Sylvii zliceum. Bawilo ja
obserwowanie, jak nadskakuja jej ,wielkiemu przystojnemu bydlakowi”,
I z czutoscia zapisata to okreslenie w swoim notatniku.



TYDZIEN OTRZESIN — Przecierpiany przez Sylvie, ktora chciata zosta¢
przyjeta do bractwa uczniowskiego Sub-Debs w szkole $redniej. Po upokarzajacym
tygodniu zwisania z konaréw drzew, nierobienia makijazu i niemycia wtoséw
Sylvia opuscita zgrupowanie. (Z powodu jego wyniostosci).

@)

WARREN — Szkic weglem (wykonany przez Sylvig) przedstawiajacy
grajacego w kulki kleczacego Warrena w krétkich spodniach.

WIARA — Przez cate zycie nawiazywata do plazy jako pierwotnego miejsca
poganskiej mocy. Stonce i morze byly jej pierwszymi bostwami. Lezata na plecach,
smazac si¢ na goracych kamieniach Cape Cod. Miewata dziwne fantazje o tym, ze
gwatci ja stonce albo jakis bog podobny do Apolla. Sylvia akceptowata zmiang
jako cos$ statego, naturg uwazata za co$ pigknego i strasznego jednoczesnie. Nie
miata podpory w zadnym bogu. Byla nowoczesna i zanurzona w mitach.

WSUWKI — Bata si¢ ich. ,,Pewnego dnia, kiedy wychodzitam ze szpitala po
usunieciu migdatkéow, jakas kobieta z mojego oddziatu poprosita mnie, zebym
zaniosta kilka wsuwek pani z t6zka obok. Z obrzydzeniem wyciagngtam sztywna
reke, wzdrygajac si¢, kiedy zimne, oslizgte spinki dotknety mojej skory. Byty
zimne i btyszczace, jakby ttuste, co przywodzito na mysl obrzydliwe ciepto i dotyk
brudnych wtosow”«32».

ZAKUPY — Jako trzynastolatka Sylvia wsiadata do autobusu jadacego do
Bostonu, by spotka¢ si¢ z Aureliag u Thayer-McNeila — pachnacy skora dziat
obuwniczy, ruchome schody, lustra, potem zupa z owocow morza i goraca herbata
na lunch.

@)

ZAUROCZENIA — Szalenie roznorodne. Dotyczyty: cesarza Hirohito,
Adlaia Stevensona, Laurence’a Oliviera w Hamlecie, kilku osadzonych w Charles
Street Jail w Bostonie, Rhetta Butlera, Dylana Thomasa oraz chiopaka
obstugujacego winde w sklepie Thayer-McNeil, ktory byt ,.stodki w taki sklepowy
Sposob”.

(¢]



ZBIERANIE FASOLI — Sylvia uwielbiata letnie prace na wsi.
Najciekawsze plotki i sekrety wyjawiane byty podczas zbierania truskawek czy
fasoli.

(@)

ZWIERZETA — Brazowa wiewiorka, kilka papuzek oraz Mowgli —
prazkowany dachowiec.

27> Nancy Hunter Steiner, A Closer Look at Ariel: A Memory of Sylvia Plath,
New York 1973, s. 31.

28> Tamze, s. 48.

29> Tamze, s. 40.

30> Tamze, s. 48.

31> Tamze, s. 40.

32> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 29 marca 1951, s. 57.



PASTORELLA O COLLEGE’U

W sierpniu 1950 roku Sylvia zostata dziewczyng ze Smitha. Miata
siedemnascie lat i byta wniebowzieta.

Dziewczyny ze Smitha mieszkaty w starych domach z czerwonej cegty,
gustownie umiejscowionych wokoét  Rajskiego  Stawu.  Uczeszczalty na
obowiagzkowe s$rodowe nabozenstwa, przestrzegaly godziny ciszy nocnej
(dwudziesta druga w dni powszednie, potnoc w weekendy) i w wieczorowych
strojach chodzity na kolacje do wytwornych restauracji. Na pierwszym roku
zmuszone byly poddaé sie serii upokarzajacych egzaminow — testowi z higieny,
sprawdzianowi z ptywania czy pozowaniu nago do ,,zdje¢ prawidiowej postawy”.

Diugie tygodnie wypetnione pracg Sylvia urozmaicala sobie lunchami
u Rahara albo wypadami do Chinatown na wieprzowing zryzem w sosie
stodko-kwasnym i potrawe z nasion granatu. Byla pizza, tanie chianti i mocna
goragca kawa w towarzystwie Marcii, a takze sporadyczne epizody zapalenia ptuc.
Wyprawy na Green Street, by kupi¢ w Candy Apple doskonaty kaszmirowy
pulowerek. Do ksiegarni Quill i Hampshire. Codziennie w przerwie od pisania na
maszynie gimnastykowata sie na podtodze. Noca paradowata w plaszczu
kapielowym i pasujacych do niego watkach na gtowie. Czasem w swoim pokoju
w Haven House przygotowywata sobie toma collinsa i w starym szarym swetrze
korzystata z luksusu picia w samotnosci. Chodzita na targ po jabtka i ser, spedzita
wieczor w Bostonie, ogladajac ukochany balet Jezioro fabedzie. | oczywiscie
czytata magazyn ,,Mademoiselle”.

Duzo si¢ uczyla, ale nienawidzita rozméw o stopniach. Chciata osiggnac
wszystko: ,,stypendium Fullbrighta, nagrody, Europa, publikacje, mezczyzni”<33).
Pierwszy rok obfitowat w zatosne randki w ciemno, lecz nastepnej jesieni miat
nasta¢ czas Amherst i tamtejszych weekendoéw, chtopcow i wieczorkéw poezji.
Dylan Thomas, W.H. Auden. Miesigc przed swoim wyjazdem do Nowego Jorku
Sylvia widziata, jak Auden czyta swoje wiersze. Palit lucky strike’i w czarnej lufce,
pit piwo z puszki, ,,odrzucat swoja wielka gtowe do tytu”«34» i méwit o Kalibanie.
Z whasciwg sobie uwaznoscig Sylvia odnotowala brazows tweedowa marynarke
poety, jego kapcie i ,,niekonsekwentng biel skory na jego nogach”<35».

Brykanie z chtopcami z Amherst. Upajanie si¢ Racine’em, szale i tweedy.
Sylvia uwielbiata kampus — uwielbiata rzeczy takie jak stawy z kaczkami,
biblioteki czy pachnacy weglem $nieg lezacy na ziemi.

Na drugim roku sprzedawata ponczochy, za co dostawata prowizje. Zarabiata



dwadziescia dolarow. Pracowata rowniez jako korespondentka
college’u w dzienniku ,,Springfield Daily News”. Bardziej niz dziesi¢¢ dolarow
wyplaty cieszyto ja ogladanie wiasnych tekstow w druku.

W pewnym sensie byt to jej najszczesliwszy rok w college’u.

FAKTY SA GLAMOUR

W college’u Sylvia robita magisterium z filologii angielskiej, ale tak
naprawde interesowata ja historia. Uwielbiata kurs z historii Europy u pani Koffy
I wyrozniala si¢ na jej seminarium z religii. Wolata fakty niz fikcje — kolor muszli
ostrygi, artykut obombie wodorowej, dokument o pierwszej drukarni
w Niemczech. By¢ moze odziedziczyla to po ojcu — autorze obszernego tomu
0 zyciu trzmieli.

33> Tamze, 15 maja 1952, s. 102.
34> Tamze, 27 kwietnia 1953, s. 173.
35> Tamze, s. 174.



LATO SZALENSTW | UNIESIEN

Poprzednie lato — typowe dla Nowej Anglii: wilgotne wiosy i czyste
reczniki, cynkowy zapach balsamu do opalania Coppertone zmieszany ze
stonawym aromatem muszli. Sylvia dostata posade kelnerki w hotelu Belmont na
Cape Cod. Tysiace studentek ubiegato si¢ o te prace — byto to w pewnym sensie
zajecie prestizowe: homary, flirtowanie, czarne fartuchy ichrzest soli. Praca
w Belmoncie stanowita tak naprawde pretekst do romansowania, gry w tenisa
I opalania si¢. Sylvia okazata si¢ okropna kelnerka — mylita krewetki
z przegrzebkami, rozlewata syrop klonowy i upuszczata sztuc¢ce. Zarabiata ledwie
tyle, by pokry¢ koszty uniformu kelnerki, ponczoch i butow. Po pracy zaktadata
naszyjnik z peret ireszte nocy spedzata w towarzystwie swoich adoratoréw na
plazy. W ciggu dwoch tygodni nabawita si¢ zapalen zatok oraz oskrzeli.

Sylvia wiasnie byta w pracy, gdy otrzymata telegram — wygrata konkurs na
opowiadanie organizowany przez ,,Mademoiselle”. Oznaczato to nagrodg pieni¢zna
w wysokosci  pieciuset dolarow oraz publikacje w sierpniowym numerze
uczelnianym.«36»> Rzucita si¢ na szyje szefowej zmiany. Za pigcset dolarow mozna
by sobie kupi¢ przyzwoite zimowe palto, eleganckie wdzianko, a moze nawet
starczytoby na podréz do Europy! Perspektywa utrzymywania Sie z pisania po raz
pierwszy wydala si¢ realna.

Doszta do wniosku, ze nie potrzebuje pracy w Belmoncie — pieéset dolarow
to znacznie wiecej niz sezonowe napiwki — potrzebowata za to zastrzykow
z penicyliny i odpoczynku w domu. Do czarnej walizki wrzucita sukienke, ktorg
zaktadata na randki, spodenki tenisowe, rakiete, brudng pizame isznur peret.
Nylonowe ponczochy jeszcze schty w oknie, ale tez je dorzucita. Zatapata si¢ na
jazde do Wellesley z czterema chtopakami z Princeton: Philem, Artem, Rogerem
| Lasica. Lasica byt szoferem Arta.

Sylvia miata goraczke, w dodatku padato, ale Lasica zabrat piwo, wigc
zatrzymali si¢ tylko po lod i jechali porosnigtymi trawg wydmami. Catly ten dzien
byt niestychanie zabawny, a Sylvia podziwiata swoja opalenizng (uwydatniong
dodatkowo przez goraczke). Smakowato jej zimne piwo i podobaty jej sie slady
szminki, ktore wykwitaty na puszkach. W wilgotnym powietrzu jej gtos zrobit si¢
niski i chropowaty. Promieniata, wcisnigta miedzy Rogera at.asice otwarcie
komentujacych jej zachowanie: ,, Ta dziewczyna to najwicksza aparatka, jaka znam.
Przychodzi z papierkiem od doktora, ktory mowi, ze ma jecha¢ do domu, a ona
jedzie, jakby miata wakacje albo co!”«37>.

W efekcie tego lata Sylvia zdobyta inng prace — zostata opiekunka do
dzieci. Duzo lepiej sprawdzata si¢ w tej roli niz jako kelnerka. Mieszkata z rodzing



Cantorow w ich letnim domu w Chatham na Cape Cod. Cantorowie byli
wyznawcami chrzescijanstwa naukowego (Christian Science). Sylvia bardzo lubita
te prace, a dzieciaki wprost uwielbiala. Chodzita z nimi ptywaé, przygotowywata
kosze piknikowe, zawozita na plaze, a wieczorami kladta spa¢. Pani Cantor z kolei
uwielbiata Sylvie i traktowala ja jak swoja corke. Wiedziata, ze jest pisarka, czytata
nawet kilka jej opowiadan i bardzo jej si¢ podobaty. Dzigki pani Cantor Sylvia
poznata Val Gendron, miejscowg wiascicielke ksiegarni iautorke powiesci.
Fascynowat jg wiedzmowaty styl zycia Val — mata czerwona chatka z brudnymi
rzeczami do prania w zlewie i brudnymi naczyniami na podtodze. Aurelia inaczej
prowadzita dom! Gendron byla niczym powiew $wiezosci, przedstawicielka
cyganerii. To nie brud, to wolnos¢.

Przez reszte lata Sylvia spedzata popotudnia na taborecie w malenkiej
kuchni. Czuta si¢ tam zbyt wielka, zbyt czysta i nowa, zwlaszcza w porownaniu do
drobnej Val — szczuptej i chtopiecej, ubranej w czapke z daszkiem w kolorze
khaki, kraciastg koszule ipoplamione farba dzinsy. Wiascicielka ksiggarni
rozmawiata z Sylvia i jednoczesnie prata w zlewie stare ogrodniczki, dolewajac
goracej wody z czajnika. (Pralka byta wedtug niej zbyt burzujska). Brudna brazowa
wzorzysta tapeta. Koty rzecz jasna — Prudencja (czarny) i O’Hara (pers).
Popielniczki petne niedopatkow, filizanki i spodki rowniez. Przypominata Simone
Weil, chuda i koscista, w roboczych drelichach, wiecznie z papierosem, z krotkimi
czarnymi wiosami. Val palifa tygodniowo dwa kartony wingséw — najtanszych
papieroséw. Twierdzita, ze pali tak duzo, ze juz nie odczuwa zadnych smakow,
mimo to wcigz cos gotowata — gtoéwnie gulasze i ragoat, ktore pyrkaty na wolnym
ogniu przez wigkszos¢ dnia. Albo potrawy z winem. Tuz obok potki z ksigzkami
kucharskimi znajdowata si¢ cata potka przypraw w szklanych stoiczkach. Val je
odkrecata i podstawiajagc gosciowi pod nos, mowita: ,tymianek, bazylia,
majeranek”. Sama meta kawe, co zachwycato Sylvie. Pewnego wieczoru usiadty
na tkanym przez nig (niedokonczonym) chodniku i wypity mnostwo kawy. Val
palita swoje tanie wingsy, a Sylvia zjadta trzy kawalki ciasta, a nastgpnie w notatce
w dzienniku przyznata, ze jest okropna. Prudencja miata mtode, wigc cztery kocigta
zagladaty do jej filizanki, po czym uciekaly od zapachu. Najmniejszy umoscit si¢
w faldzie jej spodnicy izasnal. Val opowiadata o agentach i doradzata pisanie
tysigca stow dziennie. ,,Anne EImo. Spoétka Ktostam i Otis”. Przechodza potem na
Evite Peron: ,,Niewazne, czy dziwka, czy kurtyzana, i tak odstawita niezty show.
Val lubi takie fajerwerki. Sliczna, stodka”«38».

(¢]

Tej nocy Sylvia nie zasne¢ta az do switu, wypita jeszcze wiecej kawy i snuta
plany. Zaczynata rozumie¢, z jakimi przeszkodami musi sobie poradzi¢ pisarz, jak
trudno prowadzi¢ ,,zrownowazone” zycie, zwlaszcza jesli jest si¢ kobieta. Napigcia



migdzy potrzeba samotnosci a doswiadczania — odwieczny konflikt. Rozwazata
wyjazd na rok za granice, moze do Paryza albo Barcelony. Pociggat jg urok
samotnego zycia oraz wizja me¢zczyzn o romantycznych imionach takich jak
Constantine czy Attila. Myslala tez o VVal w jej czerwonej chatce, otoczonej kotami,
palacej papierosy i pijacej mocne piwo. Zawodowa wiedzma z bajki na etacie.

Musimy przekrzykiwa¢ silnik tego grata. W domu, pijana kawsa,
podekscytowana. (Nie moge przesta¢c mysle¢ otym, ze dopiero zaczynam. Za
dziesie¢ lat stuknie mi trzydziestka, jeszcze nie bedg stara, ale moze juz dobra.
Nadzieja. Perspektywy. Tylko pracowag¢, trudno, ale kocham to. Rodzi¢ dzieci.
Moze nawet obie rzeczy naraz. Val smieje si¢ ze mnie w potmroku kabiny, kpi
szorstko, ale to dobre dla mnie. [...] Boze, jaka ona byta dla mnie dobra. Wszyscy
chtopcy, wszystkie tesknoty, a teraz ta doskonatos¢. Mitos¢ doskonata, doskonate
zycie).«39

Nastepnego dnia Sylvia pozyczyta samochod Cantorow i pojechata sama na
plaz¢. Do papierowej torby zapakowata czeresnie i brzoskwinie, a takze sierpniowy
numer ,,Mademoiselle” — ten zjej opowiadaniem. Magazyn oferowat
przeciwwage wobec czarujacej, ale niechlujnej Val, jej brudnych naczyn i kotow.
Wspotpracowniczki byty tworcze, oczytane i miaty styl. Nosity obciste kostiumiki,
pachniaty francuskimi perfumami, aich wilosy I$nity. Potrafity machnac¢
opowiadanie albo artykut o modzie miedzy baletem, pokazem mody i proszong
kolacja. Czyz nie?



Sylvia Plath, 1954

36> Redaktorce ,,Mademoiselle” Cyrilly Abels bardzo spodobato sie¢
opowiadanie Sylvii i méwita o nim innym redaktorom w Nowym Jorku. Harold
Strauss, naczelny Knopfa, napisat potem do Sylvii, ze zachwycit go ten tekst
I chetnie jako pierwszy przyjrzy si¢ jej powiesci, jezeli takowa napisze.

37> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 10 czerwca 1952, s. 114.

38> Tamze, 19 sierpnia 1952, s. 129.

39> Tamze.



Gdyby nie jej zdumiewajgca inteligencja
I talent poetycki, mog/aby zosta¢ stewardessg
albo gwiazdg filmow kategorii B.

nancy hunter steiner,
a closer look at ariel
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WIZERUNEK SYLVII

Bose stopy, prostackie maniery
I wulgarny jezyk jg odstreczaly.

nancy hunter

Sylvia by/a atrakcyjna, jasnow/osa
I towarzyska. Miafa wfasne zdanie
I by/a lubiana przez dziewczeta
oraz przez chfopcow.

marybeth little

Wspotczesni komentatorzy zgadzaja si¢ co do trzech rzeczy dotyczacych
wizerunku Sylvii: byla dobrze utozona, elegancka i promieniejaca.

Jako dwudziestolatka miata metr siedemdziesiat pig¢ wzrostu iwazyla
szescdziesigt dwa kilogramy. Narzekata na swoj wzrost. Nie znosita tego, ze
podczas tancow skazana byla na buty na ptaskim obcasie, bo wolataby eleganckie
czotenka. Nosita obciste sweterki, tenisowe biele, szerokie paski i mnostwo
jedwabnych apaszek w herby. Spodnie cygaretki z manszetami, opaski w stylu
Brigitte Bardot, obciste czarne bluzki albo skurczone czarne kardigany zakladane
na biate bluzki z dekoltem w t6dke. Latem biate bikini wigzane na szyi i czarne
bawelniane sukienki na cienkich ramigczkach — obsunigtych, by sie lepiej opalié.
Poza wzorem w pasy rzadko nosita wzorzyste ubrania. Swoja garderobe stworzyta
na bazie bieli, czerni iwisniowej czerwieni. Taliowane czarne ptaszcze do
czerwonych butéow iczerwonych rekawiczek, czerwona skorkowa torebka,
czerwone balerinki, kilka czerwonych opasek do wtosow i niezliczone szminki
w kolorze czerwonym.

@)

RUTH ABRAMSON: Sylvia miata przepickne rumience na policzkach,
ktore czasem rozlewaty si¢ na catg twarz, a wtedy cata jasniata. Miata tez cudowne,
bielutkie zeby. Zawsze wygladata nienagannie, wytwornie i nieskazitelnie
elegancko. Nosita marynarskie sukienki ze §wiezymi biatymi kotnierzami. Byla
nieco nieprzystepna, ale nie trudna, niesmiata czy niegrzeczna. Byta bardzo
przyjazna i uprzejma. Nie wypadato przy niej opowiedzie¢ sprosnego dowcipu.



Jej obecnos$¢ rzeczywiscie wymuszata pewng sztywnos¢ zachowania.
Opakowana w swoja aurg niczym granatowy cukierek w biatym szeleszczacym
papierku. Albo kamien szlachetny. | cho¢ nieco zageszczata atmosfere, wcale nie
byta ponura. Nie miata tez w sobie nic z obrazoburcy, ani tego nie chciata.
Ekscentrycznosé ja zenowata, aswoja inteligencje traktowata lekko. Margaret
Affleck od razu polubita Sylvie.

— Byla bardzo mita i fadna w taki wysmakowany sposob — powiedziata. —
Nie sprawiata wrazenia aroganckiej ani nadambitnej, jak niektore dziewczyny.

Cho¢ tak ciezko pracowata, bagatelizowata swoje sukcesy, dzieki czemu
zespot redakcyjny ,,Mademoiselle” polubit ja tak jak wczesniej profesorowie
w college’u, a we wspomnieniach Diane Johnson zachowata si¢ ,,wesota osoba
0 zar6ézowionych policzkach”.

Nie liczac charakterystycznej czerwonej szminki, Sylvia raczej si¢ nie
malowata. Paznokcie miata spitowane na poétokragto i pomalowane bezbarwnym
lakierem — gdy sie denerwowala, obgryzata je, wiec czasem wygladaty na
zaniedbane. Jej rece byly w nieustannym ruchu. Wciaz splatata i rozplatata palce
albo stukata jednym kciukiem w drugi.

Choc¢ nigdy nie postrzegata si¢ jako pieknos¢ — ,,.Sama tez nie jestes idealna
— ot, nieco bardziej energiczna istota ludzkal!”«40> — mezczyzni uwazali ja za
atrakcyjna, a nawet seksowng. Opis Sylvii autorstwa jednego z jej kawalerow, choé¢
niepokojaco anatomiczny, jest bardzo interesujacy: zywe bragzowe oczy, ,.btogi”
usmiech, ,,napicta skora gtowy” i ,,dtugie, cylindryczne palce”. Podziwia gtadka,
jednolita skore Sylvii, smukte plecy, diugi tutow i jej uwielbienie Nowego Jorku.

Wszyscy zapamigtali charakterystycznego pazia w stylu June Allyson,
ktorego odcien Laurie Glazer nazwata ,,kolorem szampana”. Sylvia zas okreslata
swoje ciemnoblond wtosy jako niemiecki blond.

— Wiosy miata do ramion, starannie uktadane, tak by wywijaty sie nad lewa
brwiag w precyzyjny iprowokacyjny zawijas — opowiada Nancy Hunter,
przyjaciotka ze Smitha. — Jej bardzo ciemne oczy byly gteboko osadzone pod
przyciezkimi powiekami, co sprawiato, ze na wielu zdj¢ciach wygladata jak
pograzona w myslach. Miata wyraziste kosci policzkowe... Twarz trojkatng
o ostrych rysach, co moze tlumaczyé cienie tak cze¢sto widoczne na jej
fotografiach.<41,

FRYZURA NA PAZIA

Kultowa fryzura w latach pie¢dziesiatych i znak rozpoznawczy Sylvii Plath.
Aby uzyska¢ takie uczesanie, nalezato koncowki witosow obcigtych na boba
(z grzywka lub bez) delikatnie podkreci¢ pod spod. Pazie z wtoséw do ramion (jak
u Sylvii) nazywano ,.fryzura studencka”, pazie krotsze, z wiosow nie dtuzszych niz



do brody, uwazano za bardziej powazne, a jesli wiasciwie uczesane — za bardziej
miejskie. W tej fryzurze chodzito o ,,naturalnos¢”, cho¢ po krgceniu na wsuwkach,
gorgcych watkach ispaniu na siedzaco niewiele miejsca pozostawato na
naturalnos¢. Ta ,,mata czarna” w dziedzinie fryzur uwydatniata jako$¢ wtosow, co
sprawiato, ze czesaly sie tak czesto modelki w reklamach szamponéw. Dzigki
swojemu oddaniu szamponom i zapatowi do szczotkowania Sylvia moglaby
z powodzeniem uchodzi¢ za jedna z nich.

el

s ——

Sally Jenkins, korektorka Betsy Talbot Blackwell, powiedziata o Sylvii:
,,.Byla chodzacym paradoksem. Miata cudowng figurg, wspaniate wyczucie stylu,
jesli chodzi o ubrania, ale brzydka twarz... twarz, na ktérag wolatabym zbyt diugo



nie patrze¢”«42». Jednak wediug Nancy Hunter i zdecydowanej wigkszosci 0séb
wspotczesnych Sylvii , fotografie s mylace. Sylvia byta nadzwyczaj atrakcyjna
mtoda kobietg”«43>.

HALO, WITAJCIE!

,Czyste” oraz ,Swieze” to w latach piecédziesigtych stowa klucze
w dziedzinie urody i pielegnacji. Dzieki nowym produktom wreszcie bez trudu
mialo si¢ tadne ISnigce wilosy. Szampony przeszty ewolucje od zracych
detergentéw i szarego mydia, po ktorych wiosy u wiekszosci kobiet stawaty sie
matowe, napuszone i mozna je byto jedynie zaczesa¢ do tytu, obcia¢ albo zakrecic
I przyklei¢ do czaszki na lakierze. Odzywka (wtedy zwana zmywalnym kremem)
Swoja premiere miata na poczatku lat piecdziesiatych. Niezwykta popularnoscia
cieszyt si¢ wowczas szampon marki Halo. Mocno si¢ pienit ijako jedyny nie
zawieral mydta. Halo ,,wielbit” wtosy, bo sprawiat, ze byly czyste. Nawet Frank
Sinatra wyspiewywat pochwaty Halo w telewizyjnych reklamach — wszyscy znali
radiowy dzingiel ,,Halo, witajcie, Halo!”.

Sylvia wysoko cenita swoje wiosy — geste, zdrowe i lekko falowane. Myta
je trzy razy w tygodniu, co skwapliwie odnotowywata w kalendarzu czerwonym
dtugopisem. Uzywata szamponu Halo.

40> Tamze, 22 stycznia 1953, s. 158.

41> Nancy Hunter Steiner, A Closer Look at Ariel, dz. cyt., s. 41.

42> Paul Alexander, Rough Magic: A Biography of Sylvia Plath, New York
1991, s. 110.

43> Nancy Hunter Steiner, A Closer Look at Ariel, dz. cyt., s. 40.



CIRILLY I SYRILLY <44,
Miss Abels: zdolna i Bog wie co jeszcze.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
14 lipca 1953

Sylvia uwielbiata otaczac¢ sie tkaninami i swiecidetkami. Jej zwierzchniczka
za$ zamiast szminek czy pudetek od Ferragamo trzymata na biurku paczke
chusteczek higienicznych — dla asystentek, ktore ,ona ogot w jej obecnosci
ptakaty”.

Biuro sekretarz redakcji Cyrilly Abels nie bylo modowym sanktuarium
kobiecosci. Brakowato tu kompozycji kwiatowych, koloru rozowego, czerwonego
czy turkusowego i testerow szminek porozrzucanych w malowniczym nietadzie.
Biuro wydawato si¢ tak praktyczne i petne energii jak sama Cyrilly. Moéwito si¢ na
nie Cela. Cyrilly Abels miata gtadko zaczesane do tytu siwe witosy. Nosita ubrania
ze sztywnych tkanin w jasnych brazach, cieptych szarosciach i ogolnie
w neutralnych kolorach. Byta drobna i zylasta. Wszyscy wiedzieli, ze studiowata
na Radcliffe i ze jest po imieniu z kazdym liczacym si¢ pisarzem w Nowym Jorku.

— Cyrilly byla petna werwy, dos¢ surowa iniezwykle rzeczowa —
wspomina Janet Burroway. — Ja woéwczas bytam nieopierzong gaska.

Cyrilly miala wrazenie, jakby znata Sylvie 1w pewnym sensie tak byto:
poznata si¢ na jej talencie. O zwycieskim opowiadaniu napisata: ,,Bujna
wyobraznia, swietnie napisane, z catg pewnoscig wyrdzniajace sig; zatrzymac”.
(Nawiasem mowiac, gdy Carol LeVarn natkneta si¢ na swoje wlasne opowiadanie
w aktach ,,Mademoiselle”, widniat tam tylko jeden komentarz: FUJ — wielkimi
literami, na czerwono).

Poczatkowo Sylvia zdawata si¢ lubi¢ prace w Celi — gestej od dymu
I zapachu roslin doniczkowych. Pracowata przy chwiejagcym si¢ stoliku do gry
w Kkarty, przystawionym do biurka Cyrilly na tyle blisko, by mozna byto ustysze¢
wszystkie rozmowy telefoniczne. Sylvia czytata maszynopisy Elizabeth Bowen,
Rumer Godden i Noéla Cowarda. ,,Strasznie duzo si¢ tu ucze — pisata. — Piszg
odmowy i podpisuje je wiasnym nazwiskiem! Wystatam dzis jedng do cztowieka
z «New Yorkera» z perwersyjnym poczuciem poetyckiej sprawiedliwosci... Inne
dziewczeta tez maja duzo pracy, ale ja bezustannie czytam fascynujace
maszynopisy, robi¢ z nich notatki, ucze si¢ kryteriow przyjecia tekstu do druku...
Okropnie lubie Miss Abels... isadze, ze to najmadrzejsza kobieta, jaka w zyciu
poznatam... Uwielbiam by¢ goscinng sekretarz redakcji!!”«45.



Jej listy do domu zawsze byty radosne i optymistyczne. Ale jest dos¢
prawdopodobne, Zze juz na tym wczesnym etapie Sylvia czuta rozczarowanie
nuzacg strong swojej pracy. Laurie Totten, ktéra podczas pierwszego tygodnia
czerwca spedzata z nig wigkszos¢ wolnego czasu, zauwazyla w niej pewna zmiane
— Sylvie zaczety przygniata¢ obowiazki stuzbowe.

LAURIE TOTTEN: Przez pierwsze poéttora tygodnia czerwca czas wolny
spedzatysmy wspolnie. Potem stopniowo widywatysmy sie coraz rzadziej, bo
zaznajomitysmy si¢ z innymi dziewczynami. Miata duzo wigcej roboty niz ja. To
zupetnie naturalne, zwazywszy na okolicznosci. Cyrilly Abels ewidentnie byta
tyranem. Mowiono, ze wcigz jest na diecie idlatego ma takie usposobienie.
Pamietam, jak kto$ na uroczystym lunchu po pokazie mody powiedziat, ze zjadla
jedynie poét grejpfruta, za to odpalata jednego papierosa od drugiego. Krazyty tez
pogtoski o problemach z mezem, ale to raczej tylko plotki... W kazdym razie nigdy
nie styszatam, by Sylvia si¢ skarzyta.

MARGARITA SMITH

Redaktorka dziatu literackiego rowniez jadata w Drake Room, przynajmniej
raz w tygodniu. Przez lata nie wiedziala, ze moze za wyszukane lunche ptacié¢
z firmowego konta Street and Smith. Gdy wreszcie to do niej dotarto, zaczela
nadrabia¢ stracony czas. Czesto mozna ja byto spotka¢ przy pieczonej kaczce
w Drake albo na ploteczkach przy satatce w Café St. Moritz. Obsesyjnie bata si¢
wind, dlatego kazdego dnia rano i wieczorem pokonywata szes¢ picter schodami.
Byta natogowa palaczka i zyta w przekonaniu, ze pewnego dnia zapomni dogasic
papierosa, przez co wywota pozar w catym budynku Street and Smith. Kazata wigc
swojej asystentce chodzi¢ za sobg i sprawdza¢, czy nie zostawia niedopatkow albo
tlacego sie popiotu.

Sylvia z fascynacja obserwowata takie szalenstwo. Jeszcze przed przyjazdem
do Nowego Jorku napisata nawet do ,,Mademoiselle”, ze jej zainteresowania
akademickie coraz mniej dotycza angielskiego, a coraz bardziej psychologii. Tak
naprawde chciata pracowa¢ na oddziale psychiatrycznym — chocby jako
recepcjonistka. (Wiele lat pozniej tak si¢ wiasnie stanie — w Bostonie. To
doswiadczenie zainspiruje jej najlepsze opowiadanie Johnny Strach i Biblia Snow).
W kazdym razie byto to znacznie ciekawsze niz robienie korekty.

W rzeczywistosci Cyrilly traktowata Sylvie z pewna doza matczynej troski.
W celu nawigzania prawdziwej wigzi ze swoja protegowang zabierala ja ze soba na
lunche w Drake Room. Tam, nachylajac si¢ nad stotem, wypytywala ja



0 dziecinstwo. Ta jednak byla skryta ispokojna. Pewnego razu zdesperowana
Cyrilly, prébujac dotrze¢ do Sylvii, zaczeta pyta¢ o zmartego ojca Ottona i jej
opini¢ na temat jego niemieckiego pochodzenia. Poruszyta tym samym niezwykle
wazng dla niej kwestie, ktora zadreczala ja | przewijata si¢ w jej dzietach przez cate
zycie. Doprowadzita nawet do powstania bolesnego, karkotomnego majstersztyku,
wiersza pod tytutem Tatus. Sylvia jednak siedziala tam z serwetka na kolanach,
opanowana, niczym lalka, i jadta swoj bifteck hache.

— Nigdy nie spotkatam nikogo tak konsekwentnie niespontanicznego,
zwlaszcza w tak mtodym wieku... Byla po prostu fasadowa, zbyt grzeczna, zbyt
dobrze wychowana i zbyt zdyscyplinowana — wspominata po latach Cyrilly.

Momentami Sylvia robita si¢ odwazna — mozna si¢ bylo nawet za nig
wstydzi¢. Ale w obecnosci Cyrilly siedziata, jakby zapomniata jezyka w buzi.

(¢]

CAROL LEVARN: Wpyobrazatam sobie cos bardziej niezwykiego.
Powierzone mi zadania rozczarowaly mnie. Chciatam pisa¢, w Sweetbriar
zatozytam przeciez magazyn literacki.

LAURIE GLAZER: Czasem w pierwszym tygodniu stazu BTB zbierata
niektore z nas — wtym Sylvie — i powtarzata, gestykulujac: ,Jestescie moimi
pisarkami”. Wiedzialysmy do pewnego stopnia, ze kiedys si¢ nimi staniemy, ale
nie tak jak Sylvia. Ona byta tego pewna.

DIANE JOHNSON: Bytam goscinng redaktorka dziatu o zdrowiu i urodzie
— bardzo btahe stanowisko. Najmocniej zapadto mi w pamigé pytanie dotyczace
makijazu od osoby z jednym okiem niebieskim, a drugim bragzowym. Najpierw
pomyslatam, ze to zart, ale to si¢ zdarza naprawde, cho¢ niezwykle rzadko.
Z Sylvig byto inaczej. Rozmawiatysmy wowczas o tym, ze redaktorki traktuja ja
tak, jak gdyby od razu poznaty sie na niej i spodziewaty sie po niej wielkich rzeczy.
Musiata by¢ niezwykta, bo traktowano ja z wielka powags, ajej stanowisko
goscinnej sekretarz redakcji uwazano za wazne, no i wcigz musiata siedzie¢ przy
biurku, podczas gdy my mogtysmy sie troche zrelaksowac.

(¢]

ANNE SHAWBER: Pamigtam te biedaczke Sylvig siedzaca w biurze Cyrilly
Abels, gdzie sprawdzata teksty albo co$ przepisywata, albo usitowata obmysli¢
uktad graficzny, podczas gdy reszta smigata na pokazy mody, mecze baseballu itd.
Juz wtedy byto mi jej bardzo zal, bo wiedziatam, jakie to dla niej trudne. Czutam



tez zazdrosc, bo to ja bylam przygotowana i wyksztatcona do takiej pracy. To ja
chciatam to robi¢. Nie mam pojecia, dlaczego nie dali jej do dziatu literackiego
albo cho¢by do zakupéw — gdziekolwiek, gdzie nie trzeba mie¢ umieje¢tnosci
technicznych, za to wolno beztrosko marzy¢ i marnowac czas. Juz wtedy czutam,
ze Sylvia jest wzlym miejscu ize ,,Mademoiselle” przyczynita si¢ do jej
zatamania. Powinna woweczas zosta¢ redaktorka mody. Zas to, czego doswiadczyta
zawodowo, musiato by¢ dla niej szalenie trudne, zwlaszcza ze catkiem inaczej
sobie t¢ prace wyobrazata.

Nie tylko Cyrilly Abels zdumiewato zachowanie Sylvii. ,,Jednym z moich
zadan byto skontaktowanie si¢ ze Smith College oraz rozmowa z Sylvia Plath.
Miatam sie zorientowac, czy nada si¢ na redaktorke goscinng — wspomina Gigi
Marion. — | cho¢ wiedziatam, ze z pewnoscig jest strasznie dobra, to jednak
zastanawiatam sie, czy si¢ wpasuje. Zachowywala si¢ dos¢ teatralnie, co uznatam
za odrobine problematyczne. Gdyby si¢ ja spotkato innego dnia, mozna byto zasta¢
kompletnie inng 0sobe”«46>.

@)

Prawde mowiac, Sylvia nie lubita swojej posady goscinnej sekretarz
redakcji. Prestiz byt tylko pozorny, a sama Plath uwazala t¢ prace za ponizajaca.
Poza tym niezbyt pasowala do pracy redaktorskiej — maska pedantki zakrywata
nature stworzong do czego$ dzikiego i niepoznanego. Jednak na samag mysl, ze
odrzuca cos, co inni uwazaja za szczyt marzen, przyttaczato ja poczucie winy. Cate
mnoéstwo dziewczat tylko czekato, by zajac jej miejsce.

Nie wszystkie goscinne redaktorki poddane zostaly podobnemu rygorowi.
Wicgkszos¢ prac nad magazynem wykonano jeszcze przed ich przyjazdem, poza
tym nianczenie stanowito dla zespotu redakcyjnego niebywaty wysitek. Przewaznie
mtode redaktorki byty wiec po prostu maskotkami ,,Mademoiselle”.

Sylvia spodziewata si¢ wiecej blasku i splendoru — ,,spotkan z ulubionymi
stawami, robienie sobie znimi zdjg¢, chadzanie na premiery teatralne,
rozgwiezdzone dachy, mnostwo strojow i pigknych miejsc”. W rzeczywistosci zas
godzinami przesiadywata przy prowizorycznym biurku, odrzucajac do tytu
wilgotne z powodu upatu kosmyki wtosow. (Zwykle nosita czerwong opaske, ale
ten wizerunek wydawat si¢ jej zbyt naiwny jak na ,,Mademoiselle”). Dtugie
godziny spedzane z Cyrilly izolowaty ja od pozostatych dziewczat i pozbawiaty
codziennego biurowego gwaru oraz zwyczajowego Kkieliszka wodki pitego
o0 trzeciej w biurze BTB. Bolesnie odczuwata odsunigcie jej od $wiecidetek
I zabawy.

Rzecz jasna, cala dwudziestka zostata precyzyjnie dobrana przez samo to, ze



przeszia selekcje na prestizowa posade goscinnej redaktorki. Sylvia jednak byta
inna. Carol LeVarn — jej najlepsza przyjaciotka podczas tego miesigca — miedzy
nig a Cyrilly widziata wspolny front:

— Ze zdumieniem patrzytam na ich bliska i intensywna wspotprace. Reszta
znas miala prace zwigzang raczej ztekstem. Nie budowalysmy wiezi
z redaktorkami, chyba ze na pokaz.

Cyrilly jako wymagajaca i despotyczna osoba byla uosobieniem stowa
,,kategoryczna”. Ale rowniez spostrzegawcza, zyczliwa i miata stabos$¢ do poetow.
Na pierwszy rzut oka potrafita rozpoznac geniusz i wiasnie to dostrzegta w Sylvii.

Wyksztatconym dziewczynom po college’ach takich jak Smith trudno byto
znalez¢ w Nowym Jorku prace — moze poza stabo ptatna posada sekretarki. Duzo
0 tym w czerwcu rozmawiatysmy. Po tamtym lecie ja rowniez bytam przekonana,
ze powinnam wzigé¢ kilka lekcji ze stenografii — itak zrobitam — ale prawie
oblatam, bo po prostu nie bylam w stanie zapisywac¢ tych bazgrotow tak, jak
chciata tego moja nauczycielka. Z Sylvig byto podobnie. Pono¢ nie wytrzymywata
nawatu obowigzkéw, bo nigdy tak naprawde nie nauczyta si¢ dobrze pisa¢ na
maszynie.«47> Jako artystka i poetka zawsze pisata recznie i to matka, nauczycielka
maszynopisania, niewolniczo przepisywala teksty i robita korekty. Mowito sie tez,
ze jej mama byla znajomga sekretarz redakcji Cyrilly Abels i podsytata dziewczeta
z sekretarskimi umiejetnosciami po kursach w college’u do pracy w czasopismie.
W Szklanym kloszu Sylvia opowiada tez o trudnosciach w pracy z Cyrilly
I sprzeczkach z mama na temat sensu uczenia si¢ tych rzeczy, bo nie chciata
skonczy¢ jako sekretarka.

neva nelson

44 4 czerwca 1953 roku Sylvia podpisata swoj pierwszy list do domu ,, Twoj
sekretarz red., Syrilly”, wzorujac si¢ na Cyrilly Abels.

45> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 116.

46> Alex Witchell, After The Bell Jar, Life Went On, ,,New York Times”,
dziat o stylu, 22 czerwca 2003.

47> Sylvia nie mogta by¢ az tak kiepska w pisaniu na maszynie.
W college’u wspaniatomyslnie przepisywata na maszynie teksty swojej kolezanki
Anne, ktora pisata zbyt wolno.



GESTA SMIETANA | KRYNOLINY

Pofowa redakcji — redaktorki z dziafu
literackiego — chodzifa na terapie.
Wydawa/o sig, ze tylko redaktorki
od mody odporne s¢ na nerwice.

Chyba nie by?y dos¢ wrazliwe.

mary cantwell,
manhattan, when i was young

Truman Capote, Elizabeth Bowen, przysztos¢ prozy — takie byty punkty
styczne migdzy Sylvig a jej przetozona. Ale jesli Cyrilly liczyta na to, ze znajdzie
w protegowanej aspirujaca redaktorke — a chyba witasnie tak byto — mylita sie.
Pomimo wiedzy o literaturze iwyznawania podobnej etyki pracy obie kobiety
znacznie sie roznity. W krolestwie Cyrilly nie robito si¢ manikiuru i nie uzywato
perfum, byto to krélestwo tasmy samoprzylepnej i otowkow. Podobnej postawy
oczekiwata po swoim zespole.

Nosita stalowoszare garsonki, ciasny koczek i praktyczne buty, w zadnym
stopniu nie obchodzit jg dziatl urody. Szokowato ja, ze ,,dziewczyna o inteligencji
I talencie literackim Sylvii moze by¢ tak wciagnieta w wir mody”. Z pozoru wydaje
si¢ to nieco dziwne, w koncu ,,Mademoiselle” to magazyn o modzie. Artykuty
o tytutach Szalejemy za skorg albo Pigkne blondynki: sukienki na randke
zajmowaty 325 na 379 stron w numerze uczelnianym. Cyrilly oczekiwata, ze
Sylvia jako inteligentna i ambitna mtoda kobieta bedzie chodzi¢ na ptaskim obcasie
I bez pomalowanych ust. Wedtug niej potencjat intelektualny i zainteresowanie
moda wzajemnie si¢ wykluczaty, wiec Sylvii nie powinno przeszkadzaé
opuszczenie kilku pokazow mody, by pracowac¢ do pozna w biurze.

Wedtug Mary Cantwell Cyrilly chciala na asystentke ,,absolwentke
college’u i zdecydowanie nie niewolniczke mody. Jej asystentki byly wysokie,
bystre, zle ubrane... i dwulicowe. Z rozmystem zwyczajne, jak owsianka”.

Sylvia jednak malowata usta na czerwono, obsesyjnie si¢ opalata i miata
zmystowe podejscie do ksztattu i faktury. Nie widziata nic ekstatycznego
w mieszkaniach bez cieptej wody, jedzeniu soczewicy i tanich ubraniach. Czy to
takie niezdrowe zachwyca¢ si¢ pickna nowa ksigzka albo jedwabnymi
ponczochami? W istocie Sylvia byla wymarzong kandydatka na dziennikarke
dziatu mody. Podobnie jak Alexander Liberman, Diana Vreeland i inne 6wczesne
tuzy Condé Nast, fascynowat jg styk mody i sztuk wizualnych.



— Miatam napisa¢ tekst o tym, jak zorganizowaé¢ w kampusie pokaz mody
potaczony ze zbiorka funduszy — moéwi goscinna redaktorka dziatu promocji Ann
Burnside. — Nastepnie kazano mnie i1 mojej kolezance wyciaé¢ zdjecia ptaszczy
ztuzina ostatnich numerow, po czym wklei¢ do albumu z ptaszczami,
i analogicznie zrobi¢ z butami. Zmudna praca, ktorej nie chciat wykonywaé nikt
z redakcji, a i my z trudem traktowatysmy ja powaznie.

Sylvia podesztaby do tego z powaga — tak mocno wierzyta w wewnetrzng
madros¢ formy. Dla niej bytoby to cos na ksztatt robienia zabawek albo uktadania
skarbow. Niestety jej talent do projektowania irysunku przeszedt
w ,,Mademoiselle” niezauwazony, a zespot zaszufladkowat ja jako pisarke.

To charakterystyczne dla niej jako artystki i konsumentki rozumienie pickna
dobrze wida¢ w dziennikach i listach. Pulowery sg ,,soczyscie czerwone jak jabtka
w cukrze”, a nowa sukienka wisi na drzwiach ,w catej swej srebrnej glorii”’«48>.
W listach do Aurelii szczegotowo opisywata nowe suknie, a zakupy lubita tak samo
(albo nawet bardziej) jak kazda z dwudziestu dziewczat.

Picknie pisata o ubraniach. Z ironig i poczuciem humoru, a takze domieszka
rokokowej kwiecistosci. Francuskie zamszowe czarne buty na obcasach, czarne
swetry z dtugimi rekawami na jesien. Sukienki w kolorze wody i ztote buciki na
paskach na letnie potancowki. Biata suknia wyjsciowa z marszczong spodnica,
ktora stata sztywno ,,niczym ubita smietana”. (Powiedziata kiedys, ze ,,najbardziej
szykowna” czula si¢ w plaszczu przeciwdeszczowym zrozowa podszewka,
,,poniewaz ma taki przebojowy kroj. Elegancka, nonszalancka, szykowna, ale i un
peu triste”«49).

Sylvia, ktora kochata wszystko, co pickne i bezcelowe, nie wstydzita sig, ze
lubi to, co materialne.

(¢]

Czyz cate zycie nie jest materialne — oparte na materii — przesigkniete
materig? Czy nie powinnismy si¢ nauczy¢ zradoscig wykorzystywaé pigkno
tadnego materiatu? Nie méwie tu o prymitywnej, nudnej telewizji, szpanerskich
kabrioletach, wulgarnym obnoszeniu si¢ z pienigdzmi — ale raczej o gracji, finezji
I wyrafinowaniu — naprawde sa cudowne i ekscytujace rzeczy, ktore mozna dostac
tylko za pieniagdze, na przyktad bilety do teatru, ksiazki, obrazy, podroze, tadne
ubrania. Po co si¢ ich wyrzekac¢, skoro mozna je miec¢? Trzeba jedynie pracowacg,
nie popas¢ w fizyczne i psychiczne odretwienie — 1 NIGDY nie by¢ zbyt pewng
siebie, nie obniza¢ lotow intelektualnie, duchowo ani fizycznie!<50»

(¢]

Codzienna porcja mentalnego ttuszczyku — duzo bardziej szkodliwa niz
krynolina w kolorze gestej smietany.



Pickno i forme Sylvia cenita nade wszystko. Byta od piekna uzalezniona,
pieknu oddana — czcita Pigkno. Czesto kupowata ksiazki ze wzgledu na kolor
| fakture papieru. Nawet jej chtopcy byli w klasycznym sensie przystojni. Tak
diugo obkrawata swoje zycie, poki nie wpasowato si¢ w cudowny plan, ktory dla
siebie  wymyslita. Dzienniki napchane sa nieustajacymi pytaniami. Catg te¢
introspekcje przewyzsza jednak konkretny opis skory, wiokien i $ciggien. Sylvia po
Chardinowsku kochata cielesne i krwiste rzeczy jak pasternak, tulipany czy stare
kuchenne noze. Poslubiona zostata zmystowosci jezyka, nie gramatyce, ktora
mogta go zabi¢ lub wydestylowaé¢. Kochata stowa, kochata je w taki sam sposob,
jak kochata mleko czy latem owoce — czarne jagody polane $§mietanka.

Reklama kremu do demakijazu z ,,Mademoiselle”

Przygotowywanie czekoladowego tortu z proszku albo ostry zapach swiezo



zmielonej kawy. Przyjemnos¢ mycia wtoséw szamponem Halo o §wiezej sosnowej
nucie serca. Kojaca syntetyczna won nowego czasopisma. Promyki stonca zoétte jak
swieze ichtodne kawatki masta. Imbirowe piwo miato dla niej kolor ptowy.
Jedwabna bezowa sukienka pachniata jabtkiem. Czysta niewielka tazienka Sylvii
przesigkta zapachem cieptej skory, pasty do zeboéw i chromu. Jej przywigzanie do
jezyka byto pierwotne, fizyczne i natychmiastowe. Ladne stowa, ktérych smak
mozna poczu¢ na jezyku. Nazwy szamponoéw — Drene (ptynny, tadne wiosy),
Halo (galaretowaty, sredni) i Shasta (kremowy, ciezki). Nazwy materiatow takich
jak flausz, bukla iwelwet. Jej ksztaltne pismo odreczne — kazda litera
perfekcyjnie uformowana, niesmiato osobna.

Oprocz tego Sylvia uwielbiata wytwornos¢. Korzystata z kazdej okazji, by
si¢ wystroi¢ — przygotowania, planowanie! — uwielbiata te rytuaty. Brzydzita si¢
ttustych wsuwek do wtosow, w ubrania natychmiast wszywata potniki, co tydzien
malowala paznokcie — cata ta kompulsywna koncentracja na szczegotach
sprawiata, ze idealnie pasowata do swiata kremow i tabletek chlorofilowych.

Bytaby z niej idealna redaktorka dziatu mody.

48> Sylvia Plath, Listy do domu, przet. Ewa Krasinska, Warszawa 1983, s.
82.

49> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 27 marca 1957, s. 542.

50> Tamze, 7 lipca 1952, s. 110.



DZIEWCZETA

Codzienna rutyna: pobudka, makijaz przed lustrem, wyprasowana spodnica
lub garsonka i neutralne szpilki. Kawa i tost po drodze, ,,Mademoiselle”, spotkania
I lunche, potem jeszcze wigcej spotkan, przebieranie si¢ w sukienke wyjsciowsa,
jazda taksowka na miejsce wieczornego wydarzenia. Potem powrét do tropikalnych
korytarzy Barbizonu, zapach lotionu do uktadania wtosow i mydta Lux. Na noc
zawijanie wiosow na papiloty albo grube watki z aluminium czy plastiku. Sen —
ze wzgledu na dobry wyglad jutrzejszej fryzury — najlepiej w pozycji siedzacej, na
poduchach.

W ciagu dnia dziewczeta chadzaty grupkami, nocami wsiadaty do taksowek,
za ktore placita ,,Mademoiselle”. Zapach mgty is$wiezych gazet o poranku
sprzedawcy kawy i rogalikow. Lobby w budynku Street and Smith — kobiety
w szpilkach i nylonach, me¢zczyzni w ciemnoszarych garniturach, ciemnych
krawatach i fedorach. Stek z frytkami u Carlou, lunch z Ruth w La Champlain.
Pranie rajstop i rckawiczek w umywalce. Lody i spacery wzdtuz East River, ku
Pierwszej i Drugiej Ulicy, gdzie sklepy z uzywanymi towarami i lombardy pachna
narzedziami, zelazem i mosigdzem. Autobus do Village na festiwal sztuki przy
Washington Square. Mezalians w teatrze Barrymore. Uroczysty lunch
z producentami gorsetow. Drake Room — Margaret poznaje Marlona Brando. Café
St. Moritz — biorg Grace za Zsa Zs¢ Gabor. BTB smakuje wodka, a Cyrilly
whiskey. BTB ma czerwone piéro, a Cyrilly niebieskie i kaze Sylvii pracowaé
w Celi.

,ROZMOWA”

NEVA NELSON: Z drogi do pracy najlepiej zapamietatam upalne, duszne
ulice Nowego Jorku. Wstawatam rano, bratam prysznic (albo tylko optukiwatam
siec wumywalce w pokoju), przebieratam si¢ wczarng elegancka sukienke
z bawetny, bez rekawow, z biatym kotnierzykiem w czarne grochy i krotki zakiet
bez kotnierza. Whkladatam biaty azurowy kapelusz z czarnym aksamitnym
wykonczeniem i biate rekawiczki. Poprawiatam w nich ponczochy (zeby ich nie
zahaczy¢ nieopitowanym paznokciem. Musiatam je nosi¢, bo w przeciwnym
wypadku od razu obcieraty mnie buty) iwsuwatam czarne skorkowe szpilki.
Nastepnie zjezdzalam winda do kawiarni ukrytej za przepierzeniem
w poéinocno-zachodniej czesci lobby. Schodzitam po dwoch stromych i waskich
stopniach na parter, poziom kawiarni — od razu nauczytam si¢, ze na wysokich
obcasach trzeba tam uwaza¢. Zwykle spotykatam tam juz ktéras z dziewczyn
I siadatam obok przy barze nad kawag z mlekiem w duzej biatej ceramicznej



filizance i1 zamawiatam ciastko. (Uwielbialam ich maslane ciastka z brazowym
cukrem). Jadlysmy w pospiechu, czujac si¢ coraz bardziej nieswojo
w zattoczonym, gwarnym i goracym pomieszczeniu, po czym wychodzitysmy
przez kawiarni¢ na Lexington Avenue, gdzie wilgotny zar ulicy uderzat w nas
niczym grom z jasnego nieba. Kiedy wreszcie docieratam do budynku Street and
Smith, bytam catkowicie zgrzana, spocona i okropnie bolaty mnie stopy.

(@)

JANET BURROWAY: Tak, przestrzegatysmy godziny powrotu do hotelu.
Udato mi si¢ przemyci¢ do pokoju maszyne do pisania, ale nie pamigtam, czy byta
wypozyczona z ,,Mademoiselle”, czy z hotelu. Musiatam skonczy¢ zadanie i tylko
to sie liczyto. Pokoje wydawaty sie bardzo mate ing¢dzne — ale w koncu ja
pochodzitam z regionu pustynnego, wigc nie bylam przyzwyczajona do miasta,
raczej do przestrzeni. W Barbizonie 16zko zajmowato wigksza czes¢ pokoju. Jesli
jednak myslatysmy o robieniu kariery zawodowej, liczytysmy na wiasne
mieszkania, bo utkni¢cie w Barbizonie byto jak $lepa uliczka, niczym posada
guwernantki dla dziewczyny z epoki wiktorianskiej. Z pewnoscia myslatysmy tez
0 zamazpojsciu, a przynajmniej wigkszos¢ z nas.

ANN BURNSIDE: Musiatysmy sobie radzi¢ same, bez niczyjego wsparcia,
z wiecznym przekonaniem, ze co$ zawalamy.

LAURIE TOTTEN: Nie miatam poczucia, ze od razu statysmy si¢ sobie
bliskie. Kilka dziewczat przez wiekszos¢ czasu chodzito razem do pracy, w tym
Sylvia. Ale tak jak u migrujacych ptakow, ktore leca w Kluczu, struktura tej grupki
ulegata zmianom i poprawkom.

JANET BURROWAY: Czutam si¢ wiecznie narazona z jednej strony na
nonszalanckie, pewne siebie profesjonalistki, a z drugiej strony na hatas. Obie te
rzeczy bardzo utrudniaty mi prace. Przewaznie chciatam sie gdzies ukry¢.

(¢]

NEVA NELSON: Na rogu byta mata francuska restauracja, w ktorej kiedys
spotkatam si¢ z Laurie Totten na uroczej kolacji. Powiedziata mi wtedy, jak wynika
z moich listow do domu, ze nie zamierza nigdy wychodzi¢ za maz. Okazato sig, ze
jako pierwsza z nas znalazta me¢za idla niego porzucita Fullbrighta. Zawsze si¢
$mieje na to wspomnienie.



DIANE JOHNSON: Ogolnie moéwiac, dziewczyny spoza Nowego Jorku
trzymaty sie razem, a prawdziwe nowojorczanki miaty zupelnie inne podejscie
I znacznie lepiej wiedzialy, kto jest wazny, kto stawny itak dalej — kto sie¢
w Nowym Jorku liczy. Ja jednak bylam ciut tym wszystkim oszotomiona.
Najmtodsza z catej grupy, dziewigtnastoletnia, nigdy dotad nie bylam na
wschodzie, w ogole w zadnym duzym miescie, nie liczac jednej wizyty w Los
Angeles. Wiadomo wigc, ze chodzito 0 magazyn, ale ja najbardziej zapami¢tatam
to, co si¢ z nim nie wigzato — zachwycity mnie MoMA i Metropolitan.

(@)

NEVA NELSON: Podobno przystatam jedng z najbardziej zjadliwych
recenzji, jaka kiedykolwiek otrzymali.<51> Ustyszatam to pozniej od Marybeth
Little. Zarzucitam wtedy czasopismu, ze pozostaje bez kontaktu z dziewczynami
z zachodu, ich mitoscia do jeansu, skory i — najmodniejszych akurat — T-shirtow
farbowanych po zawigzaniu na supet. U nas nikt by si¢ w zyciu nie pokazat
w grubych skarpetach i bezksztattnych butach — u nas nosito si¢ mokasyny na gota
stope. Mowiono na mnie Dziewczyna z Kalifornii, zanim jeszcze piosenka The
Beach Boys stata si¢ popularna.

(¢]

LAURIE TOTTEN: Drzwi do pokojow pozostawaty czesto otwarte nie
tylko, by wpusci¢ cho¢ troche swiezego powietrza w te gorace dni, lecz takze
dlatego, ze coraz lepiej si¢ znatysmy. Grupki dziewczyn siedziaty to w jednym, to
w drugim pokoju i doradzaty sobie, co zatozy¢ na wieczorne wyjscie. Poza tym tak
po dziewczynsku pozyczatysmy sobie paski, apaszki czy lakiery do paznokci. Im
blizej konca czerwca, tym bardziej miatysmy dos¢ naszych wiasnych ubran.
Uwazam, ze Sylvia wpasowala si¢ w grupe, jak kazda z pozostatych dziewczat.

@)

RUTH ABRAMSON: Rok wczesniej miatam operacj¢ kolana, ktore nadal
bylto troche stabe. Nawalito pewnej nocy, kiedy posztam do tazienki na korytarzu.
Zamknigta w kabinie, spanikowatam i zaczetam krzyczeé, a Sylvia przybiegta mi
na ratunek. Okazalo si¢, ze byla w lazience obok. Zadzwonita po karetke
I pojechata ze mna do szpitala. W pizamie.

LAURIE GLAZER: Mijatysmy si¢ z Sylvia w korytarzu. Nasze biate zgby
kontrastowaty z ustami pomalowanymi na ciemnorozowo, hit roku 1953,



LAURIE TOTTEN: Kiedys$ podczas lunchu z Sylvig zorientowatam sie, ze
mi si¢ przyglada. — Co jest? — zapytalam. Obejrzala mnie nieco uwazniej,
nachylajac si¢ nad stolikiem. — Twoje rzesy wygladaja jak nogi pajagka —
powiedziata. Od razu wiedziatam, o co jej chodzi, bo tego dnia uzytam zalotki. Gdy
Jja zbyt mocno $cisna¢, robi na rzesie zagigcie, rzeczywiscie przypominajace staw
w nodze pajaka. Zupetnie jakby nie wiedziala, ze w ogole taki przyrzad istnieje,
w co trudno mi byto uwierzyé... Mysle, ze to byt wiasnie przypadek wrazliwosci
na szczegot, charakterystycznej dla pisarzy i artystow. To taki przymus, swiadomy
lub nie, ktory kaze obserwowac zaréwno bezkres, jak i to, co nieskonczenie mate,
by stworzy¢ obraz lub dobra¢ trafne stowa.

(¢]

GLORIA KIRSHNER: Sylvia wydawata mi si¢ osobg, ktora chce wszystkich
zadowoli¢. Bardzo jej na tym zalezato. Byta uosobieniem grzecznej dziewczynki.

@)

CAROL LEVARN: Nigdy bym nie wpadta na to, jak potoczy sie jej zycie.
Wydawala si¢ tak podobna do mnie.

51> Jedno zzadan w dtugim procesie rekrutacji na miesieczny staz
w ,,Mademoiselle” polegato na napisaniu krytycznej recenzji numeru uczelnianego

(przyp. ttum.).



LUNCH I DIETA

W tamtych czasach miec szescdziesigt
centymetrow w talii nie by/o niczym
dziwnym — ja tyle miafam.

ann burnside

Sylvia uwielbiata proste swieze jedzenie, wiec z radoscia iulga trafita na
jedna ze swoich ulubionych sieciowych restauracji. Pierwszego dnia w Nowym
Jorku odkryla miejsce, gdzie cze¢sto potem bywala. Tamtego dnia zjadla zupe
groszkowa na maslance i satatke owocowa, wszystko za dolara i dziesie¢ centow.

— Na lunch najbardziej lubitam kanapke na biatym chlebie z mielong szynka
I siekanymi jajkami z pobliskich delikatesow — wspomina Neva Nelson, ktoéra
tamtego lata czesto jadata lunch z Sylviag. — Nadal szukam tego potaczenia
smakow i nie udaje mi si¢ go nigdzie znalez¢. Przewaznie jednak jadatysmy
w biegu, zajete czyms innym.

Sylvia i Neva bywaty tez w Hamburger Heaven.

— Podaja najlepsze hamburgery w miescie za jedyne piecédziesigt piec
centow — reklamowata ich Geri Trotta — a w dodatku pyszne ciastka i placki. Co
wiecej, maja otwarte catg dobe przez siedem dni w tygodniu, wiec jesli siec ma
ochote na cos do jedzenia o nietypowej porze, to tylko u nich.

— Sylvia nie byta wecale nienasyconym zartokiem, jak przedstawia si¢
w Szklanym kloszu — opowiada Laurie Totten, ktora rowniez czesto jadata
z Sylvia, zwykle w matych i tanich barach. — Obie miatysmy zamiar przywiez¢ do
domu cho¢ troche pienigdzy z wyptaty w,Mademoiselle”. Utylam od tego
barowego jedzenia, na szczescie do konca lata udato mi si¢ wroci¢ do wagi. —
Waga Sylvii za to niemal si¢ nie zmieniata. Przez caty miesigc, lepsze i gorsze
chwile, wazyta szes¢dziesiat jeden kilogramow i nosita rozmiar dziewiaty.

Jesli chodzi o kontrolg wagi, to w potowie ubiegtego wieku podstawowym
rozwigzaniem byly dieta wysokobiatkowa i grejpfrutowa. Marilyn Monroe
szczuplata na diecie niskowegglowodanowej: na $niadanie biatko jajka i grejpfrut,
na obiad i kolacje stek z satatka. Pozwalata sobie jednak na wodke i Dom Pérignon.
W latach pigcdziesiatych zywa byla takze plotka, jakoby Maria Callas zrzucita
dwadziescia siedem kilo dzi¢ki tabletce z jajkami tasiemca. Tasiemiec pasozytowat
latami w jelitach, zywiac si¢ tym, co zjadta Callas. Biorac pod uwage jej mitos¢ do
surowych stekow i watrobki, naprawde mogta zarazi¢ sie tasiemcem.

Bardzo popularne byty réwniez wczasy ,,Wyobraz sobie siebie szczupty”



Anne Delafield, czyli w gruncie rzeczy zwykle turnusy dla grubasow, tyle ze
potaczone z nauka zasad dotyczacych ubioru. Sylvia uczestniczyta nawet w jej

pogadance w ,,Mademoiselle”. Sylvia — ktoéra beztrosko wcinata pizze, ciastka
I nigdy nie martwita si¢ swoja waga.



BLOOMINGDALE’S | BUENQOS AIRES

Pierwszego wolnego ranka w Nowym Jorku, w sobote¢ széstego czerwca,
Sylvia spata do p6zna. W samotnosci zjadta sniadanie w Continental Café na dole
— czarna kawa itost z mastem. Nastgpnie poszia prosto do Bloomingdale’sa
z zamiarem kupna czarnych czoétenek. W tym sezonie na potkach lezaty ,torebki
podréznicze”. Uszyte z materiatow takich jak ptétno czy stoma, miaty
nadrukowane nazwy egzotycznych miejsc: Hawaje, Tahiti, Barbados. Byly tez
meksykanskie wyplatane koszyki i torebki obszyte lis¢émi palmy, ananasami
I wisienkami z kolorowego plastiku. Na stoisku kosmetycznym uwijaty si¢ sliczne
dziewczeta i unosita si¢ uderzajaca do gtowy won perfum takich jak Mitsouko,
Youth Dew iVent Vert Balmaina. Channel No 5 w charakterystycznym
prostokatnym flakonie z gruba osmiokatng zatyczka, podkiad Pan-Cake Maxa
Factora, puderniczki i buteleczki potyskujace na potkach. Rosyjska czerwien,
Bourjois Paris. Te chtodne obte przedmioty, ktore mozna byto dotkna¢ i wziaé¢ do
reki, uspokajaty Sylvie. Czyste syntetyczne zadowolenie, przyjemnos¢ z samotnych
zakupow po tygodniu planowej niewoli. Kupita kaczuszki z czarnej licowej skory.
Potem poszia na spacer, uwielbiata to. Sama, szykowna — nowe buty w pudetku
opakowanym w papier.

Od trzeciej do szostej zwiedzata Museum of Modern Art. Wiasnie nabyli
kilka nowych eksponatow, na przyktad Trzy kobiety przy fontannie Picassa, mozna
tez byto przez oszklone sciany obejrze¢ nowo otwarty wybrukowany marmurem
ogréd rzezb. Od strony Piecdziesiatej Czwartej Ulicy zamykat go mur z czerwonej
cegly. W ogrodzie znajdowaly si¢ baseny, rosty peretkowce japonskie, brzozy
I gtogi, rozdzielajac rzezby na cztery sekcje. Staty tam dzieta Henry’ego Moore’a,
Jacoba Epsteina, Matisse’a i Modiglianiego. Sciany galerii pomalowano tak, by
odzwierciedlaty kolory ogrodu — na gotgbkowo, pertowo, w jasnych
niebieskosciach i zieleniach. Sylvia miata wyczucie koloru i projektowanie we
krwi, byta wiec w stanie wszystko to doceni¢. Obejrzata takze wystawe powojennej
europejskiej fotografii. Intymne zdjecia paryskich studentek z rozpuszczonymi
wtosami, w dtugich ptaszczach i z grzywkami na Juliette Greco. Dwa lata pozniej
Sylvia bedzie si¢ umawia¢ z chtopcem z Paryza ipijac kawe ze Smietanka
w stynnej kawiarni Le Dome. Podziwiata krwista egzotyke ienergic fotografii
Leontija Planskoya przedstawiajacych pary tanczace tango w Buenos Aires.
Obejrzata zdje¢cia Berta Hardy’ego — z wojny koreanskiej oraz naturalistyczne
ukazanie londynskiej wschodniej dzielnicy. Dzieta Ankera Spanga Larsena
ukazujace lalki zwigzane drutem kolczastym, wyrzucane w gore, a potem lezace na
ziemi, roztrzaskane. Pozniej Sylvia uzyje okreslenia ,,doskonale rozcztonkowane



nimfy” do opisu albumu Johna Wilde’a Apotheosis of Marie-Henri Beyle.

Sylvia wykazywata talent do projektowania i w college’u chodzita na zajgcia
ze sztuki. Rysowata mnostwo autoportretow: otowkiem, weglem, pastelami, ale
najbardziej frapujace wydaja si¢ jej kolaze. Zbierata je w grubym zeszycie koloru
mchu, na matowych stronach wyklejajac ze ztotego i kremowego papieru ksztatty
podobne do wycinanek Matisse’a. Jej wihasne szkice mieszaty si¢ z gtadkimi
kartkami wycietymi z ,VVogue’a”, ,,Mademoiselle” czy podrgcznikéw do historii
sztuki. Wsrod nich znalazty sie:

Huta zelaza

Chtopczyce uczesane w stylu pompadour z diademami ksiezniczek
Projekty

Rysunki Sylvii przedstawiajace pozy Louisa Armstronga

Worki do kroplowek i kroplowki z morfiny

Turecki dzbanek na kawg, ktoremu z dziubka unosi si¢ para, uktadajac si¢
w napis ,,Ciemnos¢”

Mondrian

Gejsze

Znaczki meksykanskie

Oktadka magazynu ,,Better Homes and Gardens” z maja 1950 roku

Desenie kotnierzy i pelerynek powtarzane w niebieskosciach, bezach,
czerwieniach, rézach iztocie na wzor portretow Marilyn czy Jackie autorstwa

Warhola
Zdjecie Lee Miller wykonane przez Mana Raya
Dovima

Fryzury w kucyk



Kolejki po jedzenie
Rakiety tenisowe
Stowianski szlachcic Rembrandta

Reklamy Coppertone

A na ostatniej stronie zagniewany, nagi do pasa sobowtor lggy’ego Popa.
Wypina biodro, sciskajagc skorzany surdut. Obok stowa napisane wersalikami,
w ramce z fioletowego papieru:

Z PIEKIELNEJ CZERNI, KTORA TRWA WKOLO MNIE,

DZIEKUJE BOGOM, OBCYM MI ZIMIENIA, ZA DUSZE MOJA
HARDA, WYCIOSANA Z NIEPODATNEGO TOPOROM KAMIENIA.

ZE W ZDARZEN ZLYCH POTRZASKU NI RAZU NIE ZAPLAKALEM,
ZE GLOWA MOJA, CHOC OBFICIE KRWAWI, PRZED NICZYM SIE NIGDY
KORNIE NIE POCHYLI.<52)

(¢]

Co ciekawe, ta wersja Iggy’ego Popa z lat piecdziesigtych wydaje sie
najbardziej adekwatnym autoportretem, jaki Sylvia kiedykolwiek namalowata.



SZTUKA SYLVII

Po pobycie w Nowym Jorku Sylvia kontynuowata zajecia ze sztuki, ale
swoje prace zaczeta traktowac raczej jako hobby, skupiajac wszystkie sity na
pisaniu. Jej kolejne obrazy i szkice stawaty si¢ coraz bardziej realistyczne i coraz
mniej inspirowane kubizmem. Henri Matisse nadal pozostat jej ulubionym artysta,
podziwiata jego ,,swobodny i tatwy styl”. Podczas kolejnych wizyt w Nowym
Jorku zaczeta interesowac si¢ Giorgiem de Chirico, ktorego obrazy z postaciami
w wyludnionych rzymskich miastach zainspirowaty ja do pisania wierszy.

Jej rysunki tuszem przedstawiajace owoce, buty czy zwierzeta sa wprawne,
urocze iwrgcz namacalne. Tropikalny owoc slicznie pekniety na poét, nasiona
otaczaja jego smukly rdzen. Mleczna krowa o diugich rzesach i flirciarskim
spojrzeniu. Uliczna scenka z Paryza: mate zadbane tabacs i wywinicte barokowe
dachy; kioski i puste butelki po chianti. Kreskowkowy Ciekawski francuski kot —



czarny kocur zagladajacy zza drzwi. Para czétenek na niskim obcasie, czubki
skromnie skierowane do wewnatrz.

52> Fragment wiersza Niepokonany wiktorianskiego poety Williama Ernesta
Henleya w przektadzie Czestawa Sowy Pawtowskiego.



KRAINA CZAROW

Wpadam w lekkie przerazenie, kiedy pomysle, ze zZycie przecieka mi przez
palce jak woda — tak szybko, Ze nie starcza czasu, by zatrzymac sie w biegu. Musze
pedzi¢ jak Biafa Krolowa, Zeby pozosta¢ w tym samym miejscu.

sylvia plath,
listy do domu

W sobote rano Sylvia umyta wtosy. Zaczeta pisa¢ list do bytego chtopca, ale
W pewnym momencie przestata, zmieta kartke i wyrzucita ja do kosza stojacego
przy biurku. Usitowata (bez sukcesow) troche poczyta¢ Ulissesa Joyce’a. Kiedy
Laurie Totten zapukata do drzwi i zaproponowata wyjscie do Central Parku — do
zoo ina karuzele — z ulga opuscita Barbizon. Przez cate godziny siedziaty na
tawce w parku, Sylvia uwielbiata obserwowac¢ ludzi i uszczgsliwiato ja, ze ,,caty
dzien nie styszata ani stowa po angielsku!”.

To wyjscie Laurie bedzie dtugo wspominac:

— Pamigtam, jak razem z Sylvig posztysmy do zoo. Obie bytysmy
wstrzasnicte panujacymi tam warunkami, matymi klatkami i smrodem. Pizmowot
byt szczegolnie godzien wspotczucia. Tyle welny w tak goracy czerwcowy dzien...
Ale by¢ moze te zwierzeta zawsze tak smutno wygladaja, nie tylko w niewoli —
tak jak wiecznie przygnebiony Klapouchy z Kubusia Puchatka. Nagle Sylvia
powiedziata: ,,Ludzie sg jak pudetka. Chciatoby si¢ je pootwiera¢ i sprawdzi¢, co
jest w srodku, ale to niemozliwe”. Ciekawili ja inni ludzie iich kamuflaze, te
,,pokrywki na pudetkach”. Chyba Zatowala, ze nie mozna tak po prostu zaczepié¢
kogos na ulicy ipowiedzie¢c mu: ,Wygladasz na interesujacego cztowieka,
opowiedz mi o sobie”. Tak przynajmniej to odebratam.

@)

W poniedziatek 6smego czerwca Sylvia potozyta si¢ wczesnie do tozka.
Najpierw jednak napisata list do Aurelii: ,,Zycie jest tak trudne itak pedzi, ze
czasem si¢ zastanawiam, kim jestem... zycie mija tak szybko i gwattownie, ze
prawie nie nadazasz zy¢”«53.

Miesiac dopiero si¢ zaczynat, a Sylvia juz byta wykonczona. Reszta tygodnia
zapowiadata si¢ pracowicie, wypetniona wydarzeniami przygotowanymi przez
,,Mademoiselle”. Nastepny dzien tez miat by¢ szalony, zaplanowano wycieczke na
plan programu telewizyjnego Herba Shrinera ikilka spotkan z naukowcami
I pisarzami. Wytchnienie dla zme¢czonej gtowy znajdowata przynajmniej wsrod



zwierzat. ,Widziatam dzi§ wzoo jaka, migkkonosg, nieskonczenie cierpliwg
antylope, $piacego misia polarnego i kilka cywet. Pojde tam znéw, gdy wiecej
rozmaitych zwierzat nie bedzie spaé. Bo wiekszos¢ juz spata — wybratam sie¢ tam,
gdy zmierzchato. Ale styszatam chrapanie hefalumpa. To na pewno byt on”%4».
53> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 116.
54> Tamze.



Czy w ogole sg szczesliwi ludzie? Nie, chyba ze
zyjg snem albo zamieszkujg sztuczny swiat
zbudowany przez nich samych lub przez kogos
innego. Przez jakis czas karmifam sie optymizmem z piersi pe/nych szampana,
ssgc sutki z kawioru. Myslafam, Ze to by/o naprawde i Ze prawda jest

piekna. Ale prawda jest brzydka i wszechobecna, pokrywa cafe zZycie jak brud.
Prawda jest taka,

ze nigdzie nie jest bezpiecznie, nic nie zatrzyma

Zmian na gorsze, wyscigu Szczurow, nieproszonej smierci — skrzydlatego
rydwanu, klaksonow

i silnikow, diabfa w zegarze.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
14 maja 1953

Ale czyz nie jest ludzkg tragedig by¢
reakcjonistg, konserwatystg, zawsze wybierac

pewnos¢ powszedniego chleba zamiast wzniosfej niepewnosci zagranicznych
smakotykow?

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
4 wrzesnia 1952



TYDZIEN
TRZECI.

Alienacja



CAROL

Sylvia nie byla jedyna stazystka odizolowang od btyskotek i zabawy. Carol
LeVarn miata ,,najbardziej samotng robote w czasopismie”, wiec szybko stata si¢
jej belle amie i powiernica, bardzo wptywajac na miesieczny pobyt w Nowym
Jorku. Przez cale zycie Sylvia wybierala sobie na przyjacioét osoby atrakcyjne,
zarowno mezczyzn, jak ikobiety. Carol LeVarn byta dwudziestolatka, ktora
konczyta wilasnie Sweetbriar — ,,.Smith potudnia”«5»>. Miata ciemng, miodowa
karnacje i jasne, puszyste wiosy. Jej opalenizna byta najciemniejsza, a blond wtosy
najjasniejsze i najbardziej krzykliwe sposrod catej dwudziestki.

Carol nie ukrywata swojej zgryzliwosci. Niedtugo po tym, jak wystano do
niej telegram z informacja o przyjeciu na miesieczny staz, redaktorka Marybeth
Little odpowiedzialna za College Board otrzymata list od dziekana Sweetbriar
College sugerujacy przemyslenie tej decyzji: ,,Ta dziewczyna nie jest w zadnej
mierze typowsa studentka naszego college’u”. Oczywiscie Marybeth doktadnie o to
chodzito. Praktykantki w ,,Mademoiselle” nigdy nie byly ,typowe”, a wsrod nich
znalazty si¢ Joan Didion, Gael Greene i Betsey Johnson. Poza tym Carol przystata
juz poczta swoje pierwsze zadanie dla ,,Mademoiselle”, ktore na redaktorkach
zrobito ogromne wrazenie.

(¢]

LAURIE TOTTEN: Na pierwszy rzut oka Carol wydawata si¢ starsza,
bardziej obyta i wyrafinowana niz reszta z nas. Byla cyniczna, nie wiem, czy
naprawdg, czy tylko udawata. Jak dla mnie zbyt krzykliwa. Nie chciatabym sta¢ si¢
obiektem jej zartow, bo dowcip miata ostry i wykazywala talent do parodiowania.
Nabijata si¢ ze swoich kolezanek ze Sweetbriar i nasladowata ich akcent. Potrafita
by¢ bardzo zabawna, ale biada temu, kto stat si¢ jej celem.

@)

Dla Sylvii przyjazn z Carol byla pokrzepieniem w obliczu stylu pracy
narzuconego przez Cyrilly. Z sybarycka iwspaniata Carol $wiat zdawat si¢
przyjemniejszy. Wiosy rozjasniata w stylu Marilyn: do niemal biatego odcienia
platyny. Sylvii podobato si¢ kontrastowe zestawienie jej czarno-biatych strojow
I niemal biatych wtosow.<56> Na opalonych nogach nie nosita ponczoch. Nie dato
si¢ je] takze niczym zaszokowaé¢ — jej tolerancja dziatata na wewnetrzny ogien
Sylvii niczym zimny kompres. Wykonata juz niemal cata swoja prace dla
magazynu, wigc chodzita zrelaksowana, cho¢ pewnie ibez tego by taka byta.
Cztery balety, dwie randki i pie¢ bourbonow pozniej blada fryzura Carol nadal



wygladata na puszysta i Swieza. Byla namiastka prawdziwego lata — dziewczyna
Coppertone, chmurka bawetnianych wtosow. Sylvia przy niej kwitla.

— Traktowatam jg tak samo jak kazda inng dziewczyne, z ktérg fajnie
spedzato si¢ czas. W rozmowach nie poruszatysmy intelektualnych tematow, poezji
czy polityki, nie mowitysmy takze o Smierci jej ojca — moj tato tez niedawno
zmart.

(@)

Rozmawialy za to o mezczyznach. Sylvia spotykala si¢ z Gordonem
Lameyerem, a Carol z przysztym twoérca Nowego Dziennikarstwa Tomem Wolfem.
Zaden z panéw nie mieszkat w Nowym Jorku izaden ze zwiazkow nie byt
powazny. Tom Wolfe (czy tez TK, jak go woéwczas nazywano) studiowat w Yale,
a Carol poznat w college’u: kiedy on byt studentem Washington and Lee, a ona
studentka Sweetbriar. W jednym z listow ostrzegat ja po przyjacielsku, by podczas
pobytu w Nowym Jorku trzymata si¢ z dala od aktora Joségo Ferrera. (Aktor ten
zostal wiasnie nominowany do Oscara za role Henriego de Toulouse-Lautreca
w Moulin Rouge): ,,W ciggu dwoch tygodni zaliczyt pietnascie imprez i na jednej
z nich uwiodt moja siostre”.

Szybko przekazata te informacje przyjaciotce i niebawem istotnie natknety
sie na przysztego meza Rosemary Clooney.

Carol doceniata odwage Sylvii ijej poczucie humoru. Opowiedziata taka
historie:

— Sztysmy kiedys razem ulica. Ze wzgledu na wielki korek nie mogtysmy
przejs¢ na druga strong. Zobaczylysmy taksowke, podesziysmy do kierowcy
| zapytatysmy, czy mozemy przejs¢ przez jego samochod na druga strone ulicy. Nie
wiem, kim byt, ale powiedziat: ,,Pewnie, wsiadajcie”. Oczywiscie nie dosztysmy na
druga strone — skonczyto si¢ na kilku drinkach z takséwkarzem.

Carol byta idealng konsumentka blichtru i zabawy proponowanej przez
,,Mademoiselle”. Sylvia takneta tego typu autentycznych, organicznych emociji.
Rozpaczliwie pragneta, by otwarty si¢ tajemnicze drzwi wiodace do prawdziwego
miasta — ukrytego za Street and Smith, maszynami do pisania i bakelitowymi
telefonami.

Nie przyjechata do Nowego Jorku, by pracowac. Prestiz nagrody i zdobycie
zawodowego doswiadczenia byty zaledwie pretekstem. Sylvia przybyia tu, by zy¢.

Bytysmy zwyktymi roztrzepanymi dziewczynami, ktore swietnie si¢ bawia
I zaktadaja, ze ich zycie bedzie wspaniate.

carol levarn

55> To, ze Sylvia sposrod tylu dziewczat z potnocnego wschodu wybrata na



przyjaciotke akurat studentke ze Sweetbriar, nie jest zaskakujace. Elizabeth
Hardwick te ceche Sylvii opisywala jako ,,wyjatkowy brak krajowych i lokalnych
wiezi”.

56> Rok poézniej, po powrocie do zdrowia, Sylvia utleni sobie wilosy na
niemal tak biaty blond jak Carol.



,SPED CHLOPAKOW Z YALE”

Oficjalny bal organizowany w hotelu St. Regis byt punktem kulminacyjnym
miesiecznego stazu iwzorcowym przykladem rytuatdéw zwigzanych z zalotami
w potowie ubiegtego wieku. Artie Shaw wraz z orkiestrag oraz Horace Diaz ze
swoim zespotem wystepowali na ruchomej scenie — gdy jedni artysci powoli
konczyli gra¢, spod podiogi wytaniat si¢ drugi zespot. Jako aperitif podawano
szampana i krewetki, awszystko to na tarasie na zanurzonym w poswiacie
zachodzacego stonca dachu budynku ogrodzonego zywoptotem i zelaznymi
balustradami. Potem kolacja — satata i poulet a |’estragon, na deser zas lody
pistacjowe. Tance pomiedzy kolejnymi daniami. R6zowe obrusy — catos¢ skapana
byta w dekoracyjnym rézowym sSwietle wpadajacym przez wysokie, od samej
podtogi okna. Sufit takze miat r6zowawy kolor, namalowano na nim niebo jak
z obrazéw Tiepola. Strumieniami laty si¢: szampan, szkocka, likiery, koniak
z woda sodowa | pomaranczowa brandy. Sylvia wystapita w sukni bez ramigczek
uszytej ze srebrnej lamy — tej samej, ktéra zatozyta na bal na koniec roku w Yale.
Jak pisata Neva Nelson w liscie do swojej matki w czerwcu 1953 roku:

Woczoraj wszystko byto za darmo, wiec rzecz jasna pitysmy szampana —
trzy kieliszki przed kolacja, potem jadtysmy krewetki itanczytam z Heroldem
Hawkeyem z Wyoming, sto szes¢dziesigt dwa centymetry, potem satatka, taniec
z Johnem Appletonem, sto siedemdziesiat centymetréw, mtodym wydawca, potem
kurczak z sosem takim jakby barbecue. Taniec z Donem. Zjadtam trzy porcje
pistacjowych lodéw, zatanczytam z Johnem, wypitam pomaranczowa brandy,
zatanczytam z Heroldem, sprobowatam koniaku z woda sodowsa (najbardziej mi
smakowat). Potem rozmawiatam z Donem o jego dziewczynie w Long Beach, a on
troche si¢ upit szkocka. Znow zatanczytam z Johnem. Ku mojemu niezadowoleniu
zasugerowalt, zebysmy poszli do Stork Club. To takie wstretne miejsce, zupeinie
bez klasy.

Chtopcy zostali zrekrutowani z choru college’u Columbia.

— Wybrali nam na partneréw prawdziwych przystojniakow — wspomina
Diane Johnson. — Mnie przypadt w udziale chtopak z potudnia o imieniu jak
z Faulknera. Wszyscy robili wrazenie niezwykle wyrafinowanych. To niestychane,
jak wielu rzeczy nie pamictam, ten bal najwyrazniej nie byt dla mnie wart
zapamigtania. Za to pamigtam tego przystojniakal

— Wieczor uptywat nam wesoto — opowiada Janet Wagner, ktéra tamtego



dnia wiozyta szmaragdowozielona suknie. — Dach na St. Regis byt zachwycajacy,
ale niewielu mezczyzn okazato si¢ wyzszych ode mnie i od Sylvii. Obie miatysmy
po sto siedemdziesigt pie¢ centymetrow wzrostu... Ja w zasadzie sto
siedemdziesiat szes¢.

Sylvia chciata pozna¢ jakiegos hulake czy buntownika, lecz nikogo takiego
nie byto wséréd mezczyzn trzymanych wtej uroczej niewoli. Nie mogta si¢
doczeka¢ balu. Miat si¢ dla niej sta¢ okazjag do poznania potencjalnego adoratora,
ktory pokazatby jej najwspanialsze zakatki Manhattanu, badz przynajmniej do
znalezienia ,,jakichs interesujacych facetow, z ktorymi mogtabym si¢ umawia¢ na
randki w Nowym Jorku i za nic nie ptaci¢”.

Tym razem jednak nie trafit si¢ zaden Ray Wunderlich karmiacy ja
ostrygami. Nie byto zadnego troskliwego mezczyzny skaczacego dokota niej. Ann
Burnside, ktora rowniez wiozyla suknie z balu na zakonczenie college’u, tez czuta
si¢ nieco dziwnie. W przeciwienstwie jednak do Sylvii byla w statym zwigzku,
wiec wszystkie te flirty i galanteria wydawaty si¢ jej niezreczne.

Kilku dziewczetom bardziej si¢ poszczescito i poznaty, jak ujeta to Sylvia,
,dobre partie z Nowego Jorku”. Chiopak, z ktorym umowita si¢ Neva, John
Appleton, byt wysokim, wytwornym inieco wstawionym me¢zczyzng, a takze
wnukiem szefa Street and Smith. Po balu zabrat ja do Stork Club, ale gdy nie
zachwycity jej papierowe zastonki, przeniesli si¢ do La Salle de Champagne
w Village. Na serwetce napisat otowkiem ,,Koniec jest blisko” — serwetka miata
ramke w czarno-czerwong kratke i wizerunek czarnego szkockiego teriera pijacego
martini z oliwka. Tymczasem przy stoliku obok Laurie Totten (w sukni za kolano)
przezywata zastepczy wstyd. Dzielita stolik z Margaret Affleck, ktora usitowata
wyjasni¢ swojemu zdumionemu partnerowi, ze nie pije — nawet coca-coli. Laurie
tak to wspomina:

— Pomieszczenie byto cudowne. Bardzo efektowne, petne luster, w roézach
I rozowosciach. Wigkszos¢ pijacych alkohol zamowita toma collinsa albo jakis
inny lekki drink, ktérym mozna byto sie bawi¢ i saczy¢ powoli z nadzieja, ze nie
wyglada sie jak ktos kompletnie poczatkujacy w tej materii — tak jak jal

Wszyscy zgadzali si¢ co do rozowej wspaniatosci hotelu. Sylvia napisata, ze
byto ,.spektakularnie i ekscytujaco” — mimo marnych perspektyw. Wszedzie
dokota widziata oznaki wysokiej pozycji spotecznej. Wynioste krynoliny w stylu
New Look Diora, ciepty blask dobrego wychowania, chtopcy o imionach takich jak
Biff czy Bish oferujacy ramie, uroczy i uprzejmi. Zazwyczaj uwielbiata tego typu
wydarzenia — srebrne suknie bez ramiaczek, zespoty muzyczne, staty doptyw
szampana, me¢zczyzn z Ligi Bluszczowej. W wieku lat dwudziestu byla juz
doswiadczong uczestniczka wszelakich potancowek, zbyt wybredng jak na
chtopcow do towarzystwa zapewnionych przez ,,Mademoiselle”. Dwa lata
wczesnie] miata przyjemnosé wziaé¢ udzial w prawdziwie wielkiej gali podczas



przyjecia debiutantek, jednej ze wspoétlokatorek ze Smitha Maureen Buckley.
Przyjecie odbywato sie w Wigzach, posiadtosci Buckleyéw w Sharon w stanie
Connecticut. Tamtego wieczoru wlozyta wieczorowa czarng suknie. Rozmawiata
ze starszym bratem Maureen Williamem, ktory wiasnie opublikowat ksigzke God
and Man at Yale. Tanczyla z Platonem Skourasem — dziedzicem wytworni
filmowej 20th Century Fox. Plato byt catkiem nowy i elegancki — miat zaczesane
do tytu wiosy i sznyt osoby z LA. Zrobit wielkie widowisko, poréwnujac Sylvie do
Madonny Boticellego wiszacej u Buckleyow nad kominkiem, a potem przedstawit
jej swojego przyjaciela Constantine’a. Ten — syn rosyjskiego generata —
oswiadczyl, ze ma nadzieje umrze¢, duszac sie w blond witosach Sylvii. Opuscita
z nim przyjecie, by wybraé si¢ na nocng przejazdzke, ktora trwata do nastepnego
dnia.

,,Jamtej nocy naprawde go kochatam... Constantine jest moim chtopcem
z brazu”«57> — napisata, jak gdyby kupita go na jakiejs aukcji wioskiej sztuki.

Zolnierze armii amerykanskiej wracali z wojny w krotkich wojskowych
fryzurach, ktore szybko staty sie symbolem schludnosci, patriotyzmu i sprawnosci
fizycznej. Ale to Liga Bluszczowa, nie armia, nadata tej fryzurze nazwe crew cut,
na jeza — a konkretnie zrobita to druzyna wioslarska z Yale. Istniaty rozne
odmiany tej fryzury, na przyktad harvardzka czy princetonska z dtuzszymi wtosami
na czubku, ktore dato si¢ postawi¢, uzyskujac bardziej dynamiczny efekt. Fryzura
Ligi Bluszczowej byta ciut diuzsza i petniejsza na czubku gtowy. John Appleton
(z Columbii) nosit sie¢ w stylu harvardzkim, Dick Norton i Myron Lotz (obydwaj
z Yale) mieli klasycznego jeza. Gordon Lameyer (z Amherst) wybrat taka odmiane
fryzury, Kktorag czasem zapuszczat do stylu pompadour (z podniesionym
| zaczesanym do tytlu przodem). Eddie Cohen studiowatl na uniwersytecie
w Chicago i nawet nie marzy! o crew cut. Nosit klasyczne pompadour i traktowat je
niezwykle powaznie. Takie uczesanie pasowato do jego fajki, przeciwstonecznych
awiatorow i skorzanej kurtki. Ale nie byt w typie Sylvii. W uczelnianym numerze
,,Mademoiselle” w 1953 roku ukazat si¢ artykut zatytutowany List otwarty do
mezczyzny obcietego na jeza.

Uwielbiata Platonéw i Constantine’6w — ich tacinskie maniery i pompg
Starego Swiata. Niewiele jednak mogta zdziata¢ z chtopcami o napomadowanych
wlosach obcietych na jeza, uwazajacych sie za czionkow tego samego klanu co
adoratorzy z Yale czy Amherst. Byli niestety zbyt spigci i zbyt swiadomi siebie, by
sta¢ ich bylo na wielkie gesty, ktore tak lubita. Mimo osiagni¢é¢ drgczyta ich
niepewnos¢, aSylvia nie miata zamiaru marnowaé¢ najlepszych chwil na
,,yoztadowywanie kompleksow nizszosci”. Byta w Nowym Jorku, lecz wciaz tkwita
u boku ,,rozpieszczonych, zbaraniatych bywalcow, co to caty czas si¢ upijaja i nie
maja za grosz oryginalnego tworczego odruchu — kazdy jeden jest bezkrwisty jak



wnetrze grzyba... Akademickie pijusy”’«58>.

Laurie Totten, ktorej chtopiec studiowat w Syracuse, mogta zlekcewazy¢
rozczarowanie tym wieczorem:

— Tak naprawde to wszystko wydawato si¢ strasznie sztuczne. Ucieszytam
sie, gdy przyjecie sie skonczyto.

Brak perspektyw w St. Regis byt dla Sylvii sporym ciosem. Pare randek
I kilku zainteresowanych mezczyzn od razu usunetoby to nieprzyjemne wrazenie.
Sylvia co prawda miata chtopca, umawiata si¢ z Gordonem Lameyerem, ktorego jej
przyjaciotka ze Smitha wspomina jako ,.inteligentnego, oszatamiajaco przystojnego
I bardzo oddanego Sylvii”«59>, jednak podczas pobytu w Nowym Jorku okazato sie
to bez znaczenia. Niezaleznie od tego, jak zywe byty obrazy z ich przesztosci albo
wizje przysztych rozkoszy, nie chronity one Sylvii przed terazniejszoscia, ktéra
,,despotycznie rzadzi bladymi cieniami przesztosci i przysziosci’«60>. Na tym
polegat geniusz Sylvii izarazem to byt jej ,ptak paniki” — catkowity brak
nostalgii. Nie miata pancerza. W Nowym Jorku wydawata si¢ szczegolnie
bezbronna, bo wyrwana =z kontekstu, odcie¢ta od dodajacego otuchy
dotychczasowego zycia. Chciala, zeby mezczyzni w St. Regis funkcjonowali w jej
zyciu jak bohaterowie powiesci. Nie szukata towarzystwa — szukata fabuty.

Rozmawiata, usmiechata sie, troche tanczyta — jak wiele 0s6b o nieco
formalnym stylu bycia nie byla najlepsza tancerka. Pomalowata si¢ mocno
czerwona szminka. Na malenkiej fotografii z sierpniowego numeru wida¢ smiejaca
si¢ Sylvig zdaiquiri (ulubionym drinkiem) wreku. Przydzielony jej do
towarzystwa mitodzieniec wiasnie usiadt na szklanym stoliku (jak chciat tego
fotograf) i swoim ciezarem roztrzaskat blat w drobny mak. To zdjecie szalenie si¢
jej podobato i wymyslita nawet podpis, ktory brzmiat mniej wigcej tak: ,,Dwie
dziewczyny gawegdzace wesoto nad szampanem i dwoma partnerami etc.”. Miata
nadzieje, ze mala fotografia trafi do kolorowego magazynu sprzedawanego we
wszystkich kioskach w kraju.

57> Sylvia Plath, Listy do domu, dz. cyt., s. 56.

58> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 96.

59> Nancy Hunter Steiner, A Closer Look, dz. cyt., s. 56.

60> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 4 czerwca 1957, s. 588.



FLIRT

Naste¢pnego dnia do biura ,,Mademoiselle” trafit egzotyczny bukiet. Wielka
eksplozja kwiatow cieplarnianych owinigtych  w zielony papier. Biate
I pomaranczowe lilie, r6zowe i biate roze, mate zo6tte stoneczniki, cynie i duze biate
chryzantemy. Adresatka byta Neva.

— Dostarczono je do redakcji i gdy wrocitam z jednego z popotudniowych
wyjs¢, juz na mnie czekaty. Kilka dziewczyn, w tym Janet, nie mogto si¢ doczekac,
az otworze bilecik. Na kartce byt nadruk ,,Z mitoscig” i reczny dopisek ,,od Johna”.
Musiatam nies¢ ten bukiet cata droge do Barbizonu, a Sylvia i Carol szty za mna
I rzucaty kasliwe uwagi. ,,Wiemy, co ma na mysli — dziekuje za rozrywkg”.
Sprawiaty, ze oblewatam si¢ rumiencem ze wstydu. Sylvia wydawala si¢ bardziej
skora do krytyki niz zazdrosna, czutam sie¢ przez nig jak hipokrytka. Za to jej
przyjaciotka Carol byta zdecydowanie bardziej otwarta iszczera, jesli chodzi
0 wiasng seksualnos¢. Paradowata w obcistych krotkich spodnicach, eksponujac
opalone nogi — dzi$ to zwykty widok, ale w tamtych czasach dla wigkszosci z nas
byto to szokujace. Sylvii nigdy nie uwazatam za seksowng. Przynalezala raczej do
inteligencji, do ktorej i ja desperacko chciatam dotaczyé.

Bardzo prawdopodobne, ze Sylvia rownie desperacko chciata dotaczy¢ do
grupy seksownych i modnych, ukrywajac swoja zazdros¢ pod maska krytyki. Nie
miala swojego Johna Appletona na balu w St. Regis. Najprzystojniejszy z jej
amantow co prawda zaproponowat wypad na Jones Beach w sobote, ale plany
pokrzyzowata ulewa. Po raczej sceptycznej opinii o St. Regis, a takze z powodu
zepsutego deszczem weekendu, Sylvia zapewne nie cieszyta si¢ zbytnio szczesciem
Nevy.

TAURIE TOTTEN: Dni powszednie byty niezwykle duszne, a w weekendy,
cho¢ wolne od pracy w,,Mademoiselle”, jakos zawsze padato. W kazda sobote
I niedziel¢ tego czerwca! Weekendy miatysmy dla siebie, ale plany wypadu na
plazg z chtopakami z przyjecia w St. Regis nie mogty dojs¢ do skutku.

Tymczasem John Appleton porywat Neve do swojego wiejskiego domu nad
rzeka Hudson, wzniecajac coraz goretsze plotki.

— W ramach przygotowan spryskatam kwiatowymi perfumami tyt nog —
chyba gdzies przeczytatam, ze tak si¢ robi. W swoim domu John byt jeszcze
bardziej swobodny. Zawsze §wietnie si¢ ubierat, co przypomniato mi historig, ktora



za kazdym razem mnie rozémiesza. Otoz kiedys znajomy pospiesznie wracat do
domu, by przebra¢ sie w,stroj do badmintona”, czyli w bawelniany sweter
z dekoltem w serek, obrebiony czerwonym i niebieskim paskiem, oraz biate szorty.
Wiasnie cos takiego miat na sobie John podczas naszego wiejskiego weekendu.
Kolacje jedlismy po europejsku, o dwudziestej pierwszej trzydziesci, po wy-piciu
sporej ilosci wina w altanie z widokiem na rzeke. Kolacja byta zadziwiajaco
skromna — zaledwie duza satata serwowana w drewnianej misie i grillowane steki.

Sylvia zyla dla takich wysokich arystokratow w strojach do badmintona
posiadajacych wiejskie domki. Wigc gdy Neva w poniedziatkowy ranek
niepostrzezenie wrécita do Barbizonu, prawie na nig naskoczyla. Zasadzita sie¢ na
nig w tazience, by doktadnie ja przepytac¢. Neva udawata smiatos¢é:

— Och, to byt po prostu zwykty weekend na wsi.

A potem uciekta. Co dziwne, Sylvia, ktorg zawsze interesowaty fakty,
przyjeta taka odpowiedz, po czym wymyslita kolezance zdumiewajace i bez
watpienia ironiczne przezwisko — Swietoszka.

Sylvia naprawde jasniata w towarzystwie mezczyzn ibez oporéow z nimi
flirtowata. Miata w sobie to cos, co wiasciwe jest mtodosci, a na dodatek silna,
musujaca, niemal Kipiaca osobowos¢. Pewne jej manieryzmy nalezaty do wrecz
arystokratycznych, niezaleznie od tego, czy bawita si¢ akurat na balu debiutantek,
czy zbierata fasol¢ na farmie w Massachusetts. Byta przebojowa jak owczesne
perfumy, krzykliwe zapachy w stylu Youth Dew, petne ambry i aldehydow —
mocne zapachy, ktore dominowaty przestrzen.

— Miata powodzenie u chtopcow — wspomina Marybeth Little. A na
pewno podobata si¢ mtodemu redaktorowi Vance’owi Bourjaily’emu. Vance miat
trzydziesci lat. W sobotnie popotudnia prowadzit zakrapiane zajecia dla pisarzy
w tawernie Pod Biatym Koniem, a,Mademoiselle” zaprosita go, by poznat
wszystkie tegoroczne Millies.

POWODZENIE U CHLOPCOW

Sylvia przyciagata mezczyzn, ktorzy byli wyrazisci i elokwentnie wyrazali
swoje uczucia wobec niej. Jej przyjaciel Eddie Cohen moéwi, ze chodzito
0 ,,detale”: brazowa opalenizng, koci sposob, w jaki zwijata si¢ na kanapie
w restauracji, zwyczaj wystawiania czubka jezyka. Dick Norton podziwiat w niej
pasje zycia i to, jaka rados¢ czerpata z ,,tworzenia i doprowadzania do konca”. Jej
wewnetrzny blask sprawiat, ze ,,zaledwie tadna” dziewczyna przeistaczata si¢
w ,,szalenie atrakcyjng”.

Vance byt nig catkowicie oczarowany. Dwie dekady poézniej pisat o niej
jeszcze: ,,Spojrzcie na zdjecia — Sylvia byta ksztattna. Nawet gdy na czyms bardzo
jej zalezato, zachowywata umiar idyscypling. Pelna emocji, btyszczata, kusita



mezczyzn i kobiety, prowokowata sytuacje. Potrafita zdominowa¢, rozbawic,
flirtowa¢, zaimponowag, kusi¢, maskowac sie i zwyciezac”«61>.

61> Paul Alexander, Ariel Ascending: Writings About Sylvia Plath, New
York 1975, s. 145.



KOWBOJ

Tamtego lata cos wisiafo w powietrzu.
Wszystkie chciaty zaczgc¢ uprawiac seks
bez ograniczen. Pod koniec miesigca
spieszyfysmy do domow, zeby
powychodzi¢ za mgz.

neva nelson

Nastepnego wieczora po przyjeciu w St. Regis dwadziescia dziewczat
upchnietych w trzy taksowki stato w korku. Utknety w drodze do City Center for
Music and Drama, gdzie mialy obejrze¢ cztery balety pod rzad. Samochod Nevy
I Janet stal jako pierwszy. Mezczyzni czaili si¢ wokoto, palac papierosy na
chodnikach pod markizami. Dla takiego kowboja dyskdzokeja jak Art Ford
dziewczeta stanowity nieztg okazje.

— Co takie fadne dziewczyny robig w tym korku?

Art Ford byt jak wilk, ,.sprytny iz ostrymi zebami”. Proponowat drinka
| towarzystwo jego ,,przyjaciot”. Miat na sobie czarny kowbojski kapelusz, wielki
I dominujacy jak u Johna Wayne’a. Neva zareagowata natychmiast:

— Sprobuj w samochodzie za nami.

Niewzruszony Art przeszedt do kolejnej taksowki — tej, w ktorej siedziaty
Carol, Sylvia i Laurie Totten. Neva i Janet wygladaty przez okno, ciut nerwowo,
z lekkim poczuciem winy. Neva wcigz gniewala si¢ na Sylvie i Carol za to, ze
wprawity ja w zaktopotanie w zwiazku z bukietem. Teraz mogta si¢ odegraé. Czy
po tych wszystkich przechwatkach naprawde wykonaja jakis ruch?

LAURIE TOTTEN: Bytam zaszokowana, gdy zobaczytam, ze Carol LeVarn
z nim rozmawia, a potem wysiada wraz z Sylvig, gdy my powoli odjezdzatysmy...
Kompletnie to do Sylvii nie pasowato, nigdy jej nie postrzegatam jako
poszukiwaczki przygod. Nie wydawata sie mie¢ wiele wspolnego z Carol.

Zadna z nich nigdy wczesniej nie spotkata Arta, ale nie byt im tak catkowicie
nieznany. Cieszyt si¢ popularnoscia jako prezenter radiowy. Sylvia o nim styszata.
Okreslono go nawet w ,,Mademoiselle” mianem jednej ze wschodzacych gwiazd
Nowego Jorku. Wydawat si¢ sympatyczny, a poza tym byt wysoki — szczegoélnie



w kownbojskich butach.

@)

Chodzimy na randki, zabawiamy sie i jesli jesteSmy grzeczne, w pewnym
momencie odmawiamy.<62> [...] Mam w sobie za duzo sumienia, zeby tamac
obyczaje bez katastrofalnych skutkow; moge tylko sta¢ przed ta barierag
I zazdrosci¢, nienawidzi¢ chitopakow, ktorzy moga swobodnie, bez watpliwosci
zaspokaja¢ gtod seksu i pozosta¢ soba, podczas gdy ja taze na coraz to nowe
randki, omdlewam z pozadania i zawsze wracam niespeiniona. Az mnie mdli od
tego wszystkiego.«63>

Dezaprobata to dla kogos takiego jak Sylvia — przyzwyczajonego do
zadowalania innych — kuszaca opcja. Nie wydarza si¢ nic ponad ,,omdlewanie
Z pozadania”, a tu nagle pojawia si¢ Art Ford z ciekawga alternatywsa.

Dziewczeta wyskoczyty z samochodu. Nowy Jork otworzyt swoje wrota.

62> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., sierpien 1950, s. 21.

63> Tamze, s. 27.



DANSE MACABRE

Jacques by/ jak dzem na kromce
Z masfem.

laurie glazer

Sylvia i Carol wypity kilka drinkéw w towarzystwie Arta, a i tak udato si¢
Im dotrze¢ na czas do City Center — tego wieczoru wystepowali: Maria Tallchief,
Tanaquil LeClergc iJacques d’Amboise. Za kulisami d’Amboise w trykocie
rzucajacym zilote irozowe refleksy wywotywat poruszenie, rozdawat usmiechy
I pozowat do zdje¢. Kilku stazystkom udato si¢ wcisngé do wspolnego zdjecia, ale
Sylvii juz wéréd nich nie byto. Jej wieczor jeszcze si¢ nie konczyt.

Wierna swojej ambitnej naturze, po balecie umoéwita si¢ na randke w ciemno
z Melem Woodym, wysokim jasnowtosym studentem drugiego roku w Yale.
Randke zaaranzowat wspolny znajomy. Wybrali si¢ na przechadzke po Trzeciej
Alei, kolekcjonujac po drodze butelki chianti, a potem rozsiedli sie wygodnie przy
kuflu piwa w kawiarence pod gwiazdami. Mel recytowatl swoje wiersze, a uliczny
skrzypek grat romantyczne serenady. Sylvii bardzo podobata si¢ jego galanteria
I okazywany zachwyt jej osoba. Miata — jak zwykle — usta mocno pomalowane
na czerwono, a Mel zblizyt si¢ na tyle, by wyczu¢ kwiatowy zapach szminki.
Sylvia byta ujmujaca, lecz nie na tyle pigkna, by wyglad przewazat nad
osobowoscig. W efekcie to jej entuzjazm — seksowny diugonogi optymizm —
dziatal na mezczyzn. Tak wigc, cho¢ przez nastepny rok miat jej nie zobaczy¢, Mel
Woody zakochat si¢ w Sylvii tamtej nocy w Village, w oparach chmielu, dymu
I sfermentowanych winogron.

KAC

Sylvia uwielbiata by¢ na kacu, pod warunkiem ze mogta wtedy pi¢ sok, jesé¢
zimne Dbrzoskwinie ipisa¢ wswoim dzienniku. Lubita ten stan radosnego
I uzasadnionego wyczerpania. Taki dzien spedzata w t6zku, ponownie przezywajac
miniong noc i opisujac ja szczegétowo w oprawionym w czerwong skore notesie —
jaka zalozyla sukienke, jakie koktajle pita. Przewaznie mogla pi¢ bez skutkow
ubocznych, cho¢ potrafita kompletnie si¢ zala¢, jak na weselu Marcii Brown
w czerwcu 1954 roku. Wtedy cate popotudnie saczyta biate wino, siedzac przy
barze w satynowej sukience druhny iz ozdobiong materiatowymi kokardkami
opaska we wiosach. Podczas pobytu w Cambridge pijata duzo sherry — zwykle
w samotnosci, pogryzajac krakersy i prazone migdaty, zamartwiajac si¢ paryskim



ukochanym, ktory by¢ moze zdradzat ja z pewng Szwajcarka. Ulubionym drinkiem
Sylvii byto truskawkowe daiquiri.

O trzeciej nad ranem wroécita do Carol i Arta i poszta z nimi na tance do
klubow jazzowych w Village. Art tylko udawat kowboja. Tej nocy Sylvia odegrata
juz przy Melu rol¢ Kroélowej Kier, wiec teraz mogta z ulga przeistoczyé¢ sie
w Dame Dworu. Tanczyla, pita i napawata si¢ nowym obliczem Nowego Jorku —
dziewczynami, ktére nie nosity latem nylonowych ponczoch, i megzczyznami
0 rozwianych wiosach i w rozpigtych koszulach. Niewatpliwie to ja ekscytowato,
cieszyta si¢, ze moze poznawa¢ miasto mimo poéznej pory iwidma pracy
nast¢pnego dnia od godziny dziewiatej.

Mingta pigta nad ranem, gdy Sylvia wracala do Barbizonu — piechota.
Nigdy nie pozbyla si¢ odziedziczonej po matce skrajnej oszczednosci. Unikata
taksowek, a piesza wedrowke z Greenwich Village na Lexington Avenue miala za
nic. Ubrania to zupelnie inna sprawa. Wolataby mieszka¢ na ulicy albo jezdzié¢
stopem, by nastepnie lekka reka wykosztowac sie na cudowny kaszmirowy sweter
lub pickny brokatowy ptaszcz. Lekkomyslnie i nieroztropnie wrocita sama, a potem
zasneta gteboko w swoim hotelowym tozku.

W koncu byta przyzwyczajona do takich rzeczy — do picia brandy az po
Swit.

Pieniadze tu przeciekaja przez palce, nie zamierzam wigc juz nigdy braé
taksowki i wszedzie chodze.

sylvia plath, letters home



ODSLONIECIE SIE

Wszystkie widziatysmy, jak wrazliwa
jest Sylvia — nie by/a w stanie znies¢ krytyki.

neva nelson

Inne niz Sylvia: gtadkie, wytworne dziewczyny, ktore sie¢ widzi w pociagu.
Dziewczyny, ktore nigdy nie maja kaca, a wich kosmetyczkach nie znajdziesz
podartych chusteczek ani rozgniecionej szminki. Dziewczyny, ktére sa zawsze
Swieze, maja $wietne dodatki izawsze sa gotowe na randke, drinka czy teatr.
Dziewczyny, ktore niemal codziennie wieczorem wychodza, ale nigdy nie zostaja
do pozna. Dziewczyny, ktore przed ekskluzywnymi kolacjami dyskretnie
perfumuja sie shalimarem.

Sylvia: Blond czupryna. Zmigte sukienki. Wieczorowa torebka zdobiona
szklanymi paciorkami. Kac odgrywany z patosem niczym grecka tragedia.

W przeciwienstwie do Carol, ktora wczesniej skonczyta swoje zadania
I mogta teraz odespa¢, Sylvia musiata si¢ stawi¢ w redakcji o dziewiatej nastepnego
ranka. Miata bowiem spotkanie z powiesciopisarka Santha Ramg Rau. Potwornie
si¢ bata — podczas spotkania chciata by¢ w jak najlepszej formie. Niestety brak
snu i szalencze tempo pracy sprawialy, ze czula si¢ zmordowana i roztrzesiona.
Byta wycienczona, nadmiernie pobudzona i miata zbyt wielkiego kaca, by udawac
zwawosc 1 entuzjazm. Gdy dowlekta sie¢ do Celi, dolna warga wisiata jej jak ptatek
maku — wszyscy to dostrzegli. Polly Weaver nakryla ja nawet, jak pochylona nad
biurkiem Cyrilly ptakata, ze musi pracowa¢ do pézna.

Nie chodzito tylko o kaca. Sylvia planowata akurat tego dnia pojecha¢ do
Wellesley, gdyz jej brat miat otrzymac¢ dyplom. Ukonczyt wiasnie Exeter — sama
ta nazwa brzmiata tak kulturalnie i zielono.

@)

ANN BURNSIDE: Pod koniec kazdego dnia miatysmy zjazd. Bytysmy
wyczerpane psychicznie, w pracy musiatysmy funkcjonowa¢ na zupetnie innym
poziomie niz kiedykolwiek wczesniej... W dodatku catymi dniami w towarzystwie
Gigi Marion, na tyle szczuptej ieleganckiej, ze miescita si¢ w najmniejsze
kostiumiki.

(¢]

JANET WAGNER: Po codziennej haréowce w biurze idodatkowych



wydarzeniach, w ktorych miatysmy uczestniczy¢, zawsze bylam $miertelnie
zmeczona. Ale chodzitam na wszystkie — pewnie dlatego Sylvia przezywata mnie
Kowbojka Polyanna.

Poza tym w miescie panowata okropna spiekota.

,,W Nowym Jorku jest koszmarnie goraco” — Sylvia pisata do Warrena. —
,Wilgo¢ jest dobijajaca i zdycham na mysl o naszym czystym, niezakopconym,
zielonym podworzu’<64».

Pozostate dziewczeta tez zaczynaty si¢ tak czué. Byty przemeczone,
wymizerowane i przybrudzone. Pokryte warstwa kurzu i pytu ponczochy osuwaty
sie, tworzac obrgcze wokot kostek niczym luzna skoéra stoniatka. Jednak bycie
czescig ,,Mademoiselle” oznaczatlo wieczng gotowos¢ do pozowania przed
aparatem — samo to byto praca na pelen etat.

Sylvia doceniata swiatowe zycie — chtodny powab pigknosci z Park
Avenue, chemiczng won salonu Richarda Hudnuta, jego witryny zapchane
slicznymi flakonami lotionow do uktadania wtosow, szamponow i farb. Jednak bez
swoich ukochanych plaz zaczynata wigdnaé. Lato byto po to, zeby catymi dniami
czytac i si¢ opala¢ — stonce ,,0ztacato ja spokojem”. Oliwa z oliwek na skore, sok
z cytryny na wtosy, a wieczorami kilku adoratorow i kilka schtodzonych piw. Na
plazy jej wiosy zawsze zachowywaly swiezos¢ dzieki szamponowi Halo, ktory je
wygtadzat i dodawat jedwabistego blasku. Poza tym lubita swoje stopy spalone
stoncem, brazowe i mniejsze niz zwykle, paznokcie u stop wydawaty sie wtedy
jasne jak mate perty. Teraz w Nowym Jorku Sylvia stata si¢ pozotkta i lepka od
potu. Wygladata na chora i tak si¢ czuta.

Jestem wykonczona forsowng praca w redakcji, upatem i wieczornymi
rozrywkami. Pragne wroci¢ do domu, spac¢ ispa¢, gra¢ wtenisa, odzyskaé
opalenizne (w tej chwili jestem chorobliwie zotta).<65»

@)

Ktoregos deszczowego weekendu jadta lunch z Margaret Affleck
w pobliskiej restauracji. Sylvia wydawata si¢ podenerwowana i niecierpliwva —
dlaczego nikt jej nie obstugiwal? W restauracji byt ttum ludzi izbyt mato
personelu, ale wedtug niej kelnerzy celowo ja lekcewazyli.

— Ignoruja nas — syczata.

Uptyneta ledwie potowa miesigca w ,,Mademoiselle”, aona byla
niedozywiona, odwodniona i wyptukana z catej swojej iskrzacej energii.

W rzadkich momentach stabosci Sylvia zaczynata si¢ odstaniac.



PIEKNO WITALNOSCI

Wigor. Witalnos¢. Ulubione i najczgsciej uzywane przez Sylvie stowa.
W sierpniu 1952 roku w ,Mademoiselle” ukazat si¢ artykut o zdrowiu
zatytutowany Piekno witalnosci, w ktorym namawiano czytelniczki, by ,,zachowaty
twarz”. Proponowano konkretne rozwigzania. Lezenie na twardej podtodze, by sie
wyprostowa¢. Jedzenie protein. Lepiej, jedzenie stodyczy! Najnowsze badania
dotyczace zywienia dowiodly, ze ,,rozsadna” dawka cukru nie idzie w biodra.
Trzeba tylko unika¢ stodkosci, gdy sie jest zmeczong, w miarg mozliwosci drzemaé
w ciggu dnia ityka¢ witaminy. W ciezszych przypadkach lekarz mogt zaleci¢
koktajle, szklaneczke sherry lub koniaku, by ,,0dcig¢ si¢” na chwile miedzy
nerwowka od dziewiate] do piatej aeleganckim wieczornym wyjsciem. Sylvia
Plath moze i czuta wigksza presje, by wygladac¢ swiezo przez caly dzien, ale wtedy
przynajmniej lekarze polecali drinki, aw dodatku mozna sobie byto wypali¢
papierosa (lub dziesig¢) bez pograzania si¢ w wyniszczajagcym poczuciu winy.

64> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 120.
65> Sylvia Plath, Listy do domu, dz. cyt., s. 92.



BURZA

Przez reszte miesigca Carol umawiata si¢ z Artem Fordem. W ramach
przystugi dla Laurie Glazer, ktora interesowata si¢ aktorstwem, umowita jg ze
stynnym dyskdzokejem na rozmowg. Kiedy Laurie dotarta do apartamentu Arta,
ten otworzyt jej drzwi w samym tylko kusym reczniku. (Niestety jego starania
poszty wtym przypadku na marne, gdyz dziewczyna zapamictala go jako
,,podejrzanego i sliskiego, matego zabawnego typka”). Art kazal jej usias¢ na
kanapie, usadowit si¢ tuz obok i tapat ja za kolano. Przymilat si¢: ,,Oto narodzita
sic gwiazda. Musisz jedynie odda¢ mi sie¢ w opieke”. Rzucit jej mikrofon
posklejany tasma i kazat §piewac, po czym zignorowat ja i poszedt si¢ golic.

— Moje sceniczne ambicje wkrotce po tym wygasty — powiedziata pozniej
Laurie.

Sylvia uwielbiala ten typ comédie des moeurs. Laurie znalazta w niej
zaangazowang publicznos¢. Nie miata sobie rownych jako przychylna stuchaczka.
Jesli sie z nig wystarczajaco dtugo rozmawiato, w koncu wydobywata z mowiacego
zabawniejsza, madrzejsza i ciekawsza wersje jego samego.

Tamtej nocy dziewczyny wypity w pokoju butelke cieptego biatego wina.
Sylvia stuchata z ozywieniem, rozbawiona malenkim reczniczkiem i mikrofonem
sklejonym do kupy tasma.

— Zwialam stamtad — powiedziata Laurie.

Sylvia za$ odparita:

— | teraz, gdy tyzeczke na spodeczek ztozeg, / Miatbym postawié rzecz na
ostrzu noza?

(Zaimponowata mi dowcipem. Dopiero kilka lat pozniej odkrytam, ze to
wersy z Prufrocka«66>, nie z Plath, iglupio mi sie zrobito z powodu takiej
ignorancji — mowi Laurie).

— Nie wydaje mi si¢, zeby$ chciata zosta¢ piosenkarka — stwierdzita
Sylvia. — Moze lepiej trzymaj sie pisania.

Pozniej rozmawiaty o Burzy. Laurie zapisata w pamigtniku: ,, Twierdzitam,
ze Ariel to kobieta, a ona, ze mezczyzna... Wedtug S. Ariel to meska, zwierzeca
sita, wybuchowa gtebia. Ale dla mnie powietrze, niebo, kobiecosé¢...”.

LAURIE GLAZER: Uzgodnitysmy wtedy, ze nie bgdziemy si¢ spieszy¢ ze
slubem, oile wogole wyjdziemy za maz. Nie chciatysmy ,skonczyé
w podmiejskich pudetkach”. Bytysmy odrobing bardziej feministycznie nastawione
niz inne dziewczyny. Konczyltysmy Smith i Mount Holyoke, a byly to szkoty



zenskie. Chyba si¢ troche zdziwitysmy, gdy po skonczeniu college’u dotarto do
nas, ze reszta Swiata jest wporoéwnaniu do nas daleko wtyle, jesli chodzi
0 poglady. W dziennikarstwie bylam tak samo dobra jak kazdy mezczyzna. Nie
miatam co do tego watpliwosci. Nigdy nie widziatam Sylvii w psychotycznym
stanie, ani tez histerycznie rozchichotanej albo pograzonej w depresji. Musiatysmy
tamtej nocy przegadaé¢ ztysigc tematow. Sylvia zawsze byla oszatamiajaca.
A wtedy w stu procentach.

W 1967 roku Laurie Glazer nada swojemu pierwszemu dziecku — corce —
imig Ariel.

66> Chodzi o wiersz T.S. Eliota Piesn mifosna J. Alfreda Prufrocka, przet.
Stanistaw Baranczak (przyp. ttum.).



PTOMAINA

Mam koszmary o bombie wodorowej,
apan o czym?

marilyn monroe w wywiadzie
z alanem levym, 1962

Szesnastego czerwca, we wtorek rano, stazystki zwiedzaly agencje
reklamowg Batten, Barton, Durstine and Osborn (BBD&O). W ,.eksperymentalnej
kuchni” agencji przygotowano dla nich lunch. Chelpiono si¢ ,.catkowicie
zdrowym” jedzeniem, a w menu znalazly si¢ kraby z satatkg z awokado (ulubione
jedzenie Sylvii, ktora przepadata za awokado, owocami morza ikazda wersja
sataty). Brata wi¢c sobie doktadki. Po lunchu wracata jedna taksowka z Janet
Wagner. Ta w sama pore zauwazyla, ze kolezanka robi si¢ zielona z powodu
mdtosci i kazata kierowcy natychmiast si¢ zatrzymaé¢. Sylvia zwymiotowata na
kraweznik. Okazato sie, ze migso z krabow byto zepsute — trzymano je zbyt dtugo
na czerwcowym zarze. Po powrocie do Barbizonu Sylvia poszta prosto do wspolnej
tazienki na korytarzu. WKkrotce juz miata towarzystwo. Przez catg noc, az do godzin
porannych dziewczeta wymiotowaty. Kilka wezwato hotelowego lekarza, ktory —
jak zwykle — okazat si¢ nieosiggalny. W zattoczonej tazience panowat batagan —
zapach wymiotéw mieszat si¢ z wonig mydta French Fern Yardleya. Dziewczyny
pchaty sie pod prysznice, usitujac wyptuka¢ wymiociny z wiosow. Biegaty tam
I z powrotem miedzy tazienka a pokojami, gdzie otwieraty okna, by wpusci¢ do
srodka Swieze powietrze. Ta ponura sytuacja dotyczyla niemal wszystkich
dziewczat.

Laurie, podobnie jak jej kolezanki, obudzita si¢ w nocy z silnymi bélami
brzucha.

@)

LAURIE GLAZER: Pé&zniej odkrytam, ze bole porodowe sa wzglednie
mniej przykre. Zanim dotartam do tazienki, juz miatam towarzystwo... Chyba
tylko dwie z nas czuty si¢ dobrze. Kilka dni pozniej przed kazdy pokoj dostarczono
od BBD&O kosz owocow iksigzke — zbior opowiadan Hemingwaya.
Zartowatysmy sobie, ze strucie gosci to nie najlepsza strategia reklamowa jak na
druga co do wielkosci agencje reklamowa na $wiecie.

(¢]



Nastepnego ranka kilka dziewczyn byto w stanie wyjs¢ z hotelu. Janet, ktora
nie ucierpiata tak mocno jak Sylvia, czula si¢ na tyle dobrze, by chwiejnym
krokiem uda¢ si¢ do Continental Café i napi¢ si¢ herbaty oraz zjes¢ tost. Wciagz
staba po zatruciu data jednak rade¢ zaja¢ sie obowigzkami.

Sylvia tego dnia w ogole nie opuscita Barbizonu. Dogorywata w t6zku przez
caty poranek, potem przywdziata szlafrok w chabry i powlekla si¢ do czystszej juz
tazienki. Otwarta okno i nalata do wanny goraca wode — kapiel byta lekiem na
wszystko: bezsennos¢, rozstania i zapalenie zatok.

Tym razem jednak nie pomogta. Lsnigca powierzchownos¢ Sylvii wciaz nie
wspotgrata z jej bagnistym wnetrzem. Cztery tygodnie w Nowym Jorku dowiodty,
ze blask i brud wecale si¢ wzajemnie nie wykluczaja. Ta Sylvia, ktora przetrwata,
byla silniejsza — zatrucie pokarmowe, cho¢ nieprzyjemne, nigdy wigcej nie
wyrzadzi jej szkod psychicznych. Teraz jednak czuta niepokoj i roztrzgsienie.
Lezala w wannie i przeszywaty ja dreszcze, uwalniajgc caty absurd poprzedniej
nocy — paskudztwo, wymioty i pierwszy przyjemny powiew $wiezego powietrza
— duzo drobnych watkéw do opisania. W osobistym kalendarzu, na stronach
szesnastego i siedemnastego czerwca na ukos nagryzmolita wielkimi czerwonymi
literami: ZATRUCIE PTOMAINA. Musiata czerpa¢ jakas perwersyjna
przyjemnos¢ ze stowa ,,ptomaina”, z jego brzmienia, zapisywania go w kalendarzu,
dzienniku, w powielanym grafiku ,,Mademoiselle”, w listach do Warrena i Aurelii,
wreszcie takze w Szklanym kloszu.

Izolatki nie byly Sylvii obce. W college’u spedzita dtugie tygodnie
w lecznicy z powodu zapalenia ptuc izatok. Podobata si¢ jej estetyka
rekonwalescencji — ,,wykrochmalona czystos¢ [pielegniarek] ito, ze zawsze
Krzatajg si¢ wokot gotowe przyjs¢ z pomocag”«67>. Biale porcelanowe miseczki
zrosotem, stone krakersy, procedury irzeczowe rozmowy. W lecznicy
akceptowano, a nawet mile widziano po prostu bycie.

DZIENNIKI

Sylvia Plath nie udokumentowata lata spedzonego w Nowym Jorku — caty
miesigc zostat ujety w jednym wpisie. Poza tym jednak obsesyjnie prowadzita
dziennik. Zacze¢ta jako dziewigciolatka od zamykanego na ktodeczke pamigtnika,
potem pisata na papierze milimetrowym w czerwono-czarnych notesach o twardej
oprawie, az wreszcie na luznych arkuszach papieru. Sylvia nigdy nie przestata
pisa¢ o0 sobie, swoim zyciu i ludziach, ktorych napotykata, a jej staranne okragte
pismo nie zmienito si¢ przez cate jej zycie.

Dzienniki pokazuja osobe niezwykle skoncentrowana na rozwiazaniach.
Nawet podczas najciemniejszej rozpaczy jej mysli sg cudownie praktyczne,
galopuja w okreslonym kierunku. Sylvia nie byla zwolenniczka wedrowania po



ciemnych zautkach umystu dla samego tylko wedrowania — absolutnie fascynowat
Ja Swiat zewnetrzny, materialny, i tam chciata pozostac.

Nastato gorace popotudnie, a ona wcigz moczyla si¢ w hotelowej wannie.
Zbierata sity — nie tylko po ptomainie, lecz po gwarze i hatasie Nowego Jorku.
Dla Sylvii, ktorej potrzeba nowych doswiadczen przewyzszata nawet potrzebe
pisania, wanna stanowita spokojne czyste miejsce, gdzie mozna bylo przetworzy¢
catla wrzawe. Pomyslata o ostatnim pobycie w szpitalu w marcu, kiedy siedziata
W wannie z masazem i zdejmowano jej z nogi gips. O tym, jak — zamiast ulgi —
przezyta szok na widok swojej chudej tydki, porosnietej czarnymi wiosami.
| o tym, jak potem, w poczekalni, podeszty do niej dwie studentki pierwszego roku
| zapytaty:

— Czy to ty piszesz do ,,Seventeen” i ,,Mademoiselle?

| wtedy wsréd woni aspiryny i mydta dotarto do niej, ze wszystko uktada sie
tak, jak powinno.

67> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 5 marca 1961, s. 584.




DELEGAT
Och, Europo! Tono miodu!
sylvia plath, the swarm [roj]

W czwartek osiemnastego czerwca czula si¢ juz na tyle dobrze, by wzia¢
udziat w jednej z gtéwnych atrakcji zorganizowanych przez ,Mademoiselle” —
wizycie w siedzibie ONZ. Wczesne powojenne lata przyniosty nowe znaczenie
miedzynarodowosci. U Bloomingdale’sa mozna byto kupi¢ ,,miedzynarodowe”
kolory: letnig sukienke we francuskim biekicie, szminke w rosyjskiej czerwieni.
W 1953 roku budynek kwatery gitownej ONZ stanowit kaganek $wiatowego
pokoju. Szklana fasada, stalowe wsporniki ibetonowe podiogi byly proste,
ascetyczne inowoczesne. Nowa, czysta architektura podobata sie Sylvii
I intrygowata ja 1$nigca geometria.

Redakcja magazynu zaplanowata zwiedzanie budynku, a nastepnie lunch
w stotowce delegatow. Wyjscie to przydarzyto si¢ widealnym momencie —
wieczorem tego dnia Sylvia miata umoéwiong randke zjednym z ttumaczy
symultanicznych ONZ Garym Karmiloffem, ktéry dostat jej numer od matki jej
ekschtopaka z college’u Dicka Nortona. Dwunastego czerwca zadzwonit, by
zaproponowac¢ randke w nadchodzacym tygodniu. Przez telefon ,,nie brzmiat na
postawnego”, zatem Sylvia niechetnie planowata rezygnacje z wysokich obcasow.
Nowy Jork straszliwie ja juz meczyt, wigc liczyta na to, ze w weekend odpocznie
I odzyska zapat. Pisata do Aurelii: ,,Trzymaj kciuki, zeby dobrze poszto”. Ray
Waunderlich z ostrygami i Jeziorem fabedzim sprawit, ze Nowy Jork kojarzyt sie
Sylvii ze swiatowymi, wyrafinowanymi, europejskimi mezczyznami. Gary ze
swoimi nienagannymi manierami i europejskim akcentem pasowat jak ulat. Sylvia
liczyta, ze odczaruje dla niej Nowy Jork.

Zanim jeszcze spotkali si¢ w lobby hotelu Barbizon, zakwalifikowata go jako
dobrze jej znany typ — obcokrajowca. Prototyp zostat odkryty poprzedniego lata
w postaci Attili A. Kassaya, Wegra z uniwersytetu Northeastern. Attila miat
,uroczy nosowy gtos”, duzo si¢ $miat, cho¢ rzadko usmiechat. Miat dituzsze czarne
wiosy, ktore stanowity egzotyczng odmiang w zestawieniu z kréotkimi fryzurami
Ligi Bluszczowej. Miat tez w sobie subtelng powage wynikajaca z doswiadczenia
wojny. Zostat wydalony z poprzedniej uczelni z powodéw politycznych,
a niedawno otrzymat piecioletnie stypendium na uniwersytecie Northeastern. Nosit
obciste niebieskie kapielowki ieksponowat opalenizne. Byt takze kalwinista.
Sylvia lubita z nim tanczy¢, bo przyciskat ja do siebie mocno inie musiata sie



martwi¢ krokami.
Obdarzony byt bowiem czyms, czego nie miat zaden znany mi amerykanski
chtopiec, a mianowicie intuicja.

sylvia plath, szklany klosz

Gary zabrat jg do restauracji w Greenwich Village i odkryt dla niej greckie
wino i batatajke. Roznito si¢ to bardzo od jadtodajni Howarda Johnsona
I Hamburger Heaven, gdzie wszystko byto gtadkie jak mleczny koktajl i akryl.
Spetnionych zostato wiele warunkéw: wino, bistro, Bartok, jogurt, symfonia
Goreckiego. Imponowato jej tego rodzaju wyrafinowanie w stylu Starego Swiata
I ochoczo pragneta przezywacé coraz wigcej. Napisata w liscie do Warrena, ze Gary
to ,,najinteligentniejszy i najcudowniejszy mezczyzna $wiata..., najwspanialszy
I najmilszy cztowiek, jakiego spotkata w zyciu”. Cho¢ byt ,,0 tragedio, nieco nizszy
od niej”, dodata, ze ,,chyba do konca zycia bedzie szuka¢ po catym $wiecie jego
alter ego”«68>.

Sylvia bardzo tatwo zakochiwata sie i odkochiwata. Ale Gary, podobnie jak
inni mezczyzni, odgrywat w jej historii jedynie rol¢ drugoplanowa.

ONZ dla Sylvii to nie miedzynarodowa dyplomacja. To Europa. Tak jak jej
wielkie poprzedniczki: Edith Wharton, Gertruda Stein i Djuna Barnes, Sylvia
w momentach kryzysu jechata do Paryza. Europa wzywala ja, oferujac szanse,
bezpieczne miejsce do wymyslenia si¢ na nowo. Tamtego dnia w 1953 roku Europa
nadal byta zaledwie ideg. Sylvia myslata o Garym, Attili, moze nawet o spedzeniu
roku za granica, saczac firmowy koktajl ONZ dubonnet z wermutem
I anyzowka.

Gary byt ,,najcudowniejszym mezczyzng na §wiecie” przynajmniej przez ten
jeden miesiac. Sylvia juz nigdy si¢ z nim nie spotkata.

Kiedy Amerykanka albo Amerykanin moéwig, ze chcg si¢ z kim$ jeszcze
spotka¢, to znaczy, ze nic ich nie obchodzi, czy kiedykolwiek go jeszcze zobacza.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
31 sierpnia 1952

68> Sylvia Plath, Listy do domu, dz. cyt., s. 92.



ROSENBERGOWIE

Mog/abym pokochac rosyjskiego ch/opaka
— 1 2y¢ Z nim.,

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
listopad 1950

— Zorientowatam si¢, ze Sylvia jest wyjatkowo wrazliwg osobg w dzien
egzekucji Rosenbergéw — wspomina Neva. — Bylo to, zdaje si¢, wczesnym
rankiem dziewietnastego czerwca. Kiedy zesztam do kawiarni w hotelowym lobby,
Sylvia juz tam siedziata na jednym z wysokich krzeset przy barze. Usiadtam obok
niej izamowitam moje ulubione ciastko ibiatg kawe. Zauwazylam, ze jest
roztrzgsiona, czyms sie przejmuje, wigc zapytatam, o co chodzi. Powiedziata cos
0 ,,smazeniu”, ktore zapewne wiasnie miato miejsce i wskazata na nagtowki gazet
lezacych w kacie. Nie miatam pojecia, 0 czym moéwi. Nie wywodzitam sie ze
srodowiska zbytnio interesujacego sie polityka, czytywatam jedynie lokalne gazety.
Ona zas byla niezwykle poruszona. Ja nie wiedziatam nawet, czym réznia si¢ goje
od Zydow. Chyba Sylvia po trosze sama czula sie Zydowka. Moja ignorancja
okropnie ja zeztoscita. Nie mogla uwierzyé, iz jestem tak tepa i powiedziata cos
w stylu: ,,Ale zdajesz sobie chyba sprawe, ze zabijaja ich, bo sa Zydami, co?”. A ja
zapytatam: ,,Dlaczego mieliby zrobi¢ cos takiego?”. Odparia: ,,Wiesz, kim sg
Zydzi, prawda?”. Przytaknetam, przeciez Chrystus byt Zydem. Rzucita tylko: ,Jak
mozna by¢ tak gtupia?”. A kiedy wysztysmy na ulicg, oznajmita, ze nie ma ochoty
na moje towarzystwo i chce, bym ,,zostawita jag w spokoju”. Ale posztam za nig na
stacje metra, bo widziatam, ze jest naprawde zdenerwowana. Dostata pokrzyweki,
pewnie od czegos, co zjadla, mogta wigc zastabnac i potrzebowa¢ mojej pomocy.
Ona jednak, zamiast pojs¢ w strong wiasciwego peronu, weszta w boczna,
wylozong kafelkami tukowatg odnoge, szukajac schronienia przed nadjezdzajagcym
metrem. Z kabli zwisajacych tuz nad nig leciaty iskry. Powraca do mnie ta scena:
Sylvia z rekami pokrytymi czyms$ podobnym do gesiej skorki obejmuje sobie
gtowe, przerazona hukiem zblizajacego si¢ pociagu. Do tego te skrzace sie iskry,
jak gdyby i ona miata by¢ stracona na krzesle elektrycznym. Dotarto do mnie, ze
jesli tam z nig zostang, rowniez spoznig si¢ do pracy. Nie mogtam juz dtuzej zniesé
obrzydliwego zapachu stacji metra, wiec wysztam na powierzchnig, na parujacy
asfalt ulic czerwcowego Nowego Jorku.

Sylvia reagowata szybko i fizycznie — nie tylko ,,.w kosciach™, lecz
w Kkrwiobiegu, migsniach i sciegnach. Przyjemnos¢, obrzydzenie, euforia, strach —



wszystko odczuwata catym ciatem. Wedtug Laurie Totten oburzenie Sylvii byto
w tym przypadku natury estetycznej.

— Nie odnosita si¢ do politycznego aspektu tej sprawy i raczej zatowata ich
bardziej ze wzgledu na metode egzekucji — jak kazdy, kto cenit form¢ — niz ze
wzgledu na to, ze mieli umrze¢.

Laurie nie uwazata wyroku na Rosenbergach za niesprawiedliwy. Neva,
Janet, Diane i inne dziewczyny nawet o nich nie styszaty. Tymczasem przyjaciel
Sylvii  Phil McCurdy protestowat w Waszyngtonie, wznoszac transparenty
0 niewinnosci tych dwojga. Sylvia wzieta kiedys w college’u udziat w wyktadzie
Josepha McCarthy’ego zatytutowanym Czerwony terror, gdzie wraz z kolezankami
| profesorami wyrazata swoja dezaprobate dla senatora. Nie przywykla do
politycznej bezczynnosci.«69»

Jej refleksje o tragedii wojny odzwierciedlaty pacyfistyczne przekonania
Ottona Platha. (Otto nie nadepnatby na owada, cho¢ jadat mieso). W 1952 roku
Sylvia napisata Brief Encounters [Przelotne spotkania] — histori¢ miodego
zolnierza, ktory stracit noge podczas wojny w Korei. Tekst ten zostat
zainspirowany jej witasnag randka w ciemno z niepetnosprawnym weteranem, ktory
miat zaledwie dwadziescia pare lat. | cho¢ Sylvia juz nigdy potem go nie widziata
ani znim nie korespondowata, doswiadczenie to wstrzasn¢to nig na tyle, by
przekuc¢ je w literature.

Na trzecim roku studiow Sylvia skupiona byla na nauce i obarczona mato
troskliwym gruzlikiem, z ktorym sie¢ wowczas umawiala. Energie  swojego
niezadowolenia przekierowata wiec na wybory prezydenckie. Uwielbiata Adlaia
Stevensona — dzien, w ktorym przegral wybory, nazwata dniem zatoby —
a w swoim dzienniku pomstowata na makkartyzm. Rozztoscita si¢ na Aurelig, gdy
ta zagtosowata na Eisenhowera, iobsztorcowata ja za wspieranie agresywnej
polityki zagranicznej Tafta. Jednoczesnie dobrze wiedziala, ze tak wiele
zawdzigcza wiasnie kulturze zimnej wojny. W pewnym sensie przeciez ptawita si¢
w gorzkim amerykanskim dostatku. Z ironig pisata o ,,naszym ogromnym, kruchym
I soczystym jak stek maslano-kremowym, nadzianym kraju”, bedac $wiadoma
wilasnej stabosci do stekoéw, masta, smakotykow i sosow: majonezu, bernenskiego
czy holenderskiego.

W pazdzierniku 1950 roku pisata tak:

Uswiadomi¢ sobie, ze nie mozesz by¢ rewolucjonistka. Uswiadomic¢ sobie,
ze chociaz marzysz i wierzysz w utopie, bedziesz musiata wigza¢ koniec z koncem
w miescie, w ktorym si¢ urodzitas, i bedziesz miata szczescie, jesli ci si¢ to w ogole
uda. Uswiadomi¢ sobie, ze pienigdze czesto pomagaja zy¢ i ze bez nich zycie staje
si¢ trudne i traci smak.<70»

Miata niezwykle skomplikowany stosunek do zmartego ojca. Byi
z pochodzenia Niemcem, co sprawito, ze zaczela sie¢ identyfikowaé¢ z ofiarami



Holokaustu. By¢ moze jako po czesci Niemka czuta sie skazona i w pewnym sensie
winna.

laurie totten

Powiedziata mi: ,,Jestes Zydowka, wiec powinno ci zaleze¢”. Ciagle pytata
mnie o bycie Zydowka. Moéwila, Ze sie ze mna identyfikuje, ale ja bytam woéwczas
taka glupia i powtarzatam jej tylko: ,,Ale przeciez ty nia nie jestes”.

laurie glazer

Powazna Sylvia zadreczata sie egzekucja Rosenbergow i makkartyzmem,
reszta zas zachwycala si¢ $lubna bielizna w salonie wystawowym ,.Vanity Fair”.

ann burnside

Nigdy wczesniej nie bytam nigdzie na wschod od Missisipi. Jesli chodzi
0 Rosenbergoéw, cos mi si¢ obito o uszy, ale generalnie nie zastanawiatam si¢ nad
niczym poza rzuceniem szkoty i wyjsciem za maz za mojego chtopca.

diane johnson

Sylvia czuta si¢ wyobcowana ze spoteczenstwa, ale nie ze wzgledu na swoja
artystyczna naturg, a na pochodzenie rodzicow. Aurelia Schober dorastata podczas
pierwszej wojny swiatowej na przedmiesciach Bostonu. Z powodu niemieckiego
nazwiska 1istabej znajomosci angielskiego byla przesladowana przez dzieci,
z ktorymi tak bardzo chciata sie zaprzyjaznic. Przezywano ja Szpiegula. Przez cate
zycie Sylvia identyfikowata sie¢ z obcokrajowcami.

By¢ moze dla innych stazystek sprawa Ethel i Juliusa Rosenbergéw miata
marginalne znaczenie, ale dla niej byt to najbardziej ekstremalny i makabryczny
przyktad antykomunistycznej paranoi makkartyzmu. Zwazywszy na jej dziecinstwo
naznaczone utratg, niemodne pacyfistyczne poglady oraz pochodzenie rodzicow,
Sylvia nie mogta udawac, ze nic ztego si¢ nie dzieje.

Tamtego dnia sama jezdzita metrem bez celu. W liscie do Warrena opisuje
swoje wedrowki: ,.Zgubitam si¢ w metrze, widziatam kustykajace po wagonie
kaleki o krotkich niedorozwinigtych raczkach, zacisnigtych niby rozowe bezkostne
weze na zebraczej puszce, nie mogac odpedzi¢ mysli, ze Centralny Ogrod
Zoologiczny tym sie tylko rozni, iz ma w oknach kraty”<71».

Sylvia oddana byta Picknu, lecz tak samo pociaggato ja Dociekanie. Musiata
wszystko obejrze¢ pod swiatto isprawdzi¢ na okolicznos¢ diabelskiego znaku



wodnego. WYyjs¢ poza zapach koni i siana dokota Central Parku. Poza won perfum
Arpége i saucisson w Café St. Moritz. Poza lesne zapachy roslin doniczkowych
I torfu w Celi. W metrze, wsréd zapuszczonych kloszardow, ktorzy zaludniali to
miasto, urocze pliski i kraty lansowane przez ,,Mademoiselle” zdawaty si¢ wyprane
z jakiegokolwiek znaczenia.

Tego dnia zanotowala:

Nikt nie wznosi okrzykow, nie buntuje sig, nie szerzy sie strach. Wtasnie to
jest przerazajace. Egzekucja odbedzie sie dzis wieczorem; szkoda, ze nie beda jej
pokazywaé w telewizji... to by bylo znacznie bardziej realistyczne i ksztatcace niz
kolejny kryminal. Egzekucja dwojga prawdziwych ludzi. Najsilniejsza
emocjonalng reakcja Stanow Zjednoczonych bedzie wielkie, demokratyczne,
pewne siebie, nieskonczenie znudzone i niedbalte ziewnigcie.<72»

(¢]

Byt to jedyny wpis do dziennika przez caty czerwiec.

69> Polityka stanowila statg czesc jej wewnetrznego swiata. Kilka miesiecy
wczesniej Sylvia zasugerowata, krytykujac ,,Mademoiselle”, ze w kazdym wydaniu
magazynu powinno si¢ ukazywac kilka artykutow o ,konkretnych problemach
spotecznych i politycznych” oraz wywiady z politykami.

70> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., pazdziernik 1950, s. 42.

71> Sylvia Plath, Listy do domu, dz. cyt., s. 93.

72> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., 19 czerwca 1953, s. 527.



[...] wszystko do muzyki hymnow,
nieziemskich, monumentalnych peanow
na czes¢ fajnej dziewczyny, fajnego ch/opaka,
pfciowych organow Ameryki...

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
7 czerwca 1952
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DOBRA ZL A DZIEWCZYNA

Czy czasem masz wrazenie, ze inne kobiety cie nie znoszg?
Czy jesli w przepisie jest mowa o0 odrobinie angostury, ty uwazasz, ze lepiej bedzie
dodac wiecej?
Czy sobole cie¢ pociggajq, nawet jesli ma je na sobie inna kobieta?
Czy kiedykolwiek chciafas nosi¢ fancuszek na kostce?

Takie miedzy innymi pytania zawierata kultowa juz reklama szminki
w kolorze ponetnego szkartatu Fire and Ice [Ogien i Lod]. Najstynniejsza modelka
Ameryki Dorian Leigh pozowala do zdje¢ Richardowi Avedonowi w obcistej
sukni, trzymajac dton przy twarzy — usta ipaznokcie pomalowane byly na
czerwono. Jesieniag 1952 roku dziewczyna Fire and Ice stala sie ,nowa
Amerykanska Pigknoscig”, ktora ,,jest flirciarg i kusicielka, syreng i tobuziarg, jest
dynamiczna i skromna”. Ten wiasnie wizerunek — grzecznej tobuziary — zostat
zaszczepiony w umystach dziewczat pokolenia Sylvii.

Ikony takie jak Marilyn Monroe roéwniez wysytaty podobnie ambiwalentny
komunikat. W 1953 roku projektant sukni dla Monroe William Travilla dostat od
szych z Hollywood wytyczne, zgodnie z ktorymi miat sprawié, ze bedzie ona
seksowna, ale nie rozebrana. Rezultaty? Ztota promienista suknia pokryta metalem,
gorsetowe stelaze, niewidzialne druty, obszycia usztywniajaca tasma, strusie piora.
Wazaca dwanascie kilogramoéw suknia z rozowej satyny, dopasowana idealnie do
figury Marilyn. Miala ja na sobie podczas numeru Diamonds Are a Girl’s Best
Friend z filmu Mezczyzni wolg blondynki inie wida¢ ani kawatka nogi, kiedy
W niej tanczy.

Konflikt ten byt palacym problemem w Ameryce potowy wieku. Suknie
projektowane przez Traville ociekaty zelastwem, staniki byty strukturowane
fiszbinami i wypychane (,,Zamoéw sobie taki rozmiar, jaki chcesz”), usta doktadnie
malowano na krwistag czerwien. W powietrzu wisiato co$ darwinowsko okrutnego
— bycie sexy liczyto sie tak samo jak bycie grzeczna. Wybranie tylko jednej opcji
oznaczalo skazanie sie¢ na pozycje ledwie tolerowanego wybryku natury.
Niewybranie zadnej — nie wchodzito w gre.

Moralna i seksualna lina, na ktorej balansowata Sylvia i jej pokolenie, nie
byla az tak znow abstrakcyjna.

— Bylysmy pierwszym pokoleniem kobiet po wojnie i ostatnim przed
wynalezieniem pigutki — mowi Gloria Kirshner. — Podczas kryzysu moi rodzice
zatrudniali dziewczeta z doméw samotnej matki Florence Crittenton. Pamigtam, jak
jedna z nich opowiedziata mi o swoim dziecinstwie, jachtach i Szwajcarii. Jej



rodzina byta niezwykle zamozna. Kiedy jednak przyznata si¢ ojcu, ze zaszla
W Cigze, ten wyrzucit jg z domu. Po osiemnastych urodzinach wysztam za maz za
mojego nauczyciela angielskiego z liceum. Co6z, by¢ moze zrobitam to, by chroni¢
swoje dziewictwo.

Co wigc sprawiato, ze kobieta uznawana byta za ztg lub dobra? Chodzenie
do t6zka z kims, kto nie byt jej chtopakiem? Niesypianie z wiasnym chtopakiem?
Noszenie tancuszka na kostce u nogi, albo nawet na obu? Kinsey co prawda
poszerzyt systematyke seksualnosci lat pigcdziesigtych XX wieku, ale éwczesna
obyczajowos¢ pozostata wygodnie ukryta.

Oto sprzeczne fakty: gdzie§ tam prowadzono juz eksperymenty
z progesteronem i kontrolowaniem ptodnosci za pomoca piguiki, a jednoczesnie
w Barbizonie wciaz obowigzywata godzina powrotu do hotelu. Oczywiscie, ze nie
zawsze si¢ jej przestrzegato, jednak zawsze, ale to zawsze nalezato na drugi dzien
rano zatozy¢ biate rgkawiczki, niezaleznie od tego, jak bardzo drzaty dtonie. Nie
wpuszczano mezczyzn dalej niz do lobby. Wzorowanie si¢ na Doris Day byto
zenujace, ale z drugiej strony trzeba byto duzego fuksa, zeby znalez¢ lekarza, ktory
by zatozyt niezame¢znej kobiecie krazek. Prawo Comstocka uchwalone w 1873
roku, awroku 1953 nadal obowigzujace, zakazywalo rozpowszechniania
antykoncepcji. Toby po czegsci wyjasniato, dlaczego trzeci rok studiow Sylvii
zaczat si¢ od widma proby samobojczej, pochopnego zamazpoéjscia i wizyt
u,,Doktora No”.

DOMY DLA DZIEWCZAT IMIENIA FLORENCE CRITTENTON

Aborcje wykonywato sie w Puerto Rico albo w Meksyku. Jesli ktoras nie
wiedziala, jak to zatatwi¢, albo nie byto jej sta¢, kupowata luzny czarny ptaszcz i,
poki mogta, ukrywata brzuch. Potem przyjezdzat ktos i zabierat jg do najblizszego
domu dla dziewczat imienia Florence Crittenton, gdzie zakonnice miaty ja na oku.
Ostatnie miesiagce spedzata w milczeniu, bo nie mogta rozmawia¢ z innymi. Nie
wolno byto nawet wymawiac¢ wiasnego imienia — zakonnice przydzielaty nowe.

Domy Florence Crittenton... Trafiato si¢ tam, rodzito dziecko i oddawato do
adopciji.

carol levarn

,,Czasem w tazience stychac¢ byto tkanie” — zanotowata Mary Cantwell. —
,,Chodzity  plotki o aborcjach, ktore najprawdopodobniej  wykonywano
w Hoboken«73».

— Towarzyszyta temu absolutna dyskrecja i olbrzymi strach — wspomina
Laurie Glazer, ktorej przyjaciotka musiata polecie¢ do Puerto Rico, by usunac



cigz¢. — Nigdy potem o tym nie rozmawiatysmy, obie zbyt si¢ batysmy.

Tego lata Dbyto nieco inaczej: przez kilka niewyraznych tygodni
w tropikalnym zarze miasta tajemniczos¢ i strach wydawaty si¢ stabna¢.

Pojedyncze 16zka, hotelowe zycie, zazytos¢ tworzaca si¢ niby gdzie indziej,
ale przeciez catkiem blisko.

MEL WOODY

Mel Woody na tyle zauroczyt si¢ Sylvia, ze odwiedzit ja w Smith rok po ich
randce w Village. Wysytat jej mitosne zwierzenia z New Haven (tak samo zreszta
jak i1jego wspotlokator Richard, ktory lubit doktada¢ wiasne lisciki do wspoélnej
koperty, by wten sposob zaoszczedzi¢ na znaczku). W koncu deklaracje
przeksztatcity si¢ w udrgczone (i dreczace) listy, w ktorych btagat o seks. Ozdabiat
swoje zadania odniesieniami do Kierkegaarda i cytatami z Elegii duinejskich —
uczyt sie na ksiedza.

Unikanie intymnych zblizen nie bylo u Sylvii spowodowane poczuciem
winy (chrzescijanskim ani zadnym innym) czy tez jakims abstrakcyjnym Igkiem
przed etykietka ,tej zlej”. Chodzito raczej o jej swiadomos¢ bardzo realnych
konsekwencji — ciazy, niebezpiecznej i nielegalnej aborcji, nieszczesliwego
matzenstwa, porzucenia intelektualnego i myslacego ja, utraty autonomii, utraty
kontroli. Widziata si¢ jako hausfrau o opuchnietych nogach, pokrytych wrzodami
w wyniku wielokrotnych cigz. Jesli Mel Woody zaktadat, ze Sylvia czuje si¢
w obowiazku zgrywacé ,,amerykanska dziewicg”, to sie mylit. Nie byta cnotka — po
prostu przerazala ja wizja zajscia w cigze. To nie pruderia, ale pragmatyzm
powstrzymywat jg przed fizyczng strong zwigzku.

Wedtug Mela taki sposob zycia byt nienaturalny. Miat catkowita racj¢. To
wiasnie natury Sylvia i wspotczesna jej generacja kobiet najbardziej si¢ obawiaty.

73> Mary Cantwell, Manhattan, When | Was Young, dz. cyt., s. 33.



WEZEL GORDONSKI

Sylvia nalezata do tych szczegolnie pewnych siebie kobiet, ktore zdawaty sie
zawsze umawia¢ z atrakcyjnymi, odnoszacymi sukces mezczyznami. Zamiast
odwiecznego dylematu ,,Czy on mnie lubi?” raczej sama zadawata sobie pytania:
,,Czy ja go lubie? Czy moze si¢ ze mng rownac? Czy intelektualnie jest na moim
poziomie? Czy fizycznie jest ode mnie lepszy?”.

Jej zwigzek z Gordonem Lameyerem byt Swiezy, niezobowigzujacy i na
probe. Udawato jej sie odsuwaé deklaracje tak diugo, jak tylko mogta. Lubita
wiasng wolnos¢, ale nie przyznawata takiej wolnosci swoim chtopcom. Jesli tylko
ktorys Smiat zaprosi¢ inng dziewczyne na randke czy na tance, Sylvia wybuchata
gniewem.

Sylvia szukata zrozumienia, cho¢ uwazala, ze wigkszosci ludzi go brakuje.
Wielokrotnie idealizowata mezczyzne, by potem, uczyniwszy z niego czempiona,
nagle zacza¢ go atakowac i w efekcie porzuci¢. Tak jak Hedda Gabler Sylvia nie
chciata, by ktokolwiek miat nad nig wiadzg. Chciata samodzielnie kontrolowac
wiasny los, a takze — co bardziej tragiczne — los innych.

gordon lameyer

Na szczescie dla Sylvii Gordon byt juz nig bardzo zauroczony i takim
pozostal. ,Latami zastanawiatem sie, na czym polegata ta jej osobliwa moc,
umiejetnosé przyciagania najrozniejszych ludzi i wykorzystywania ich do wiasnych
celéw, czesto za ich wiedzg. Mysle, ze dzialo si¢ tak dlatego, iz ludzie lubig
przyglada¢ sie iby¢ blisko kogos, kto cieszy si¢ zyciem tak mocno jak Sylvia.
Wyciskata zycie jak cytryne lub — postuzywszy sie inng metafora — pita do dna,
do samych fusow”«74>.

Jedna z jej najbardziej pociaggajacych cech to zarliwy zapal — nie miata
ochoty byé zblazowana albo chtodna. Ow dzieciecy zachwyt oplott Gordona
niczym ztota ni¢, chtopak z przyjemnoscia dat si¢ omotac.

Po raz pierwszy Sylvia doswiadczata prawdziwej bliskosci intelektualnej
z chtopcem. Robita na nim wrazenie lotnoscia umystu, atakze umiejetnoscia
taczenia w jednym zdaniu Krola Leara, Trumana Capote’a i balu w Yale. Tego
lata, gdy byta na stazu w ,,Mademoiselle”, czytali Ziotg gafgz Frazera i Gordon
widziat siebie jako jednego z kaptanow Nemi czczacych Zwierciadto Diany.
Urzekaty go role odgrywane przez Sylvie. ,,Lubitem o niej mysle¢ jako o osobie
petnej sprzecznosci: Nauzykaa, ktora chciata zosta¢ Kalipso, Dydona, ktora
przypominata Kirke, Artemida, ktora niemal byta Afrodyta”<75>.




Ich zwiazek opierat si¢ w duzej mierze na pisaniu listow iwydawat si¢
istnie¢ w jakiej$ wyobrazonej krainie petnej odniesien do literatury walijskiej. Tak
jak i Sylvia, ktéra w ramach przygotowan do pracy dyplomowej zaczytywata si¢
Ulissesem, Gordon réwniez byt znawca Joyce’a, wolat jednak elzbietanska prostote
jego weczesnych wierszy. Podzielat intelektualng dyscypling Sylvii, wierzyt
w sekstyne, sylabizm i villanelle. Miat stuch do poezji iczesto fantazyjnie
modyfikowat ich nazwiska.

(@)

Silver Plate / Golden Lamb (Srebrny Talerz / Ztote Jagnie)

Sylvan Path / Golden Lyre (Sylvan Sciezka / Ztota Lira)

Salvia Plant / Goldenrod Lamina (Szatwii Sadzonka / Lis¢ Nawtoci)
Silverfish Pond / Goldfish La Mer (Srebrnorybny Staw / Ztotarybka Morska)
Silverfox Pop / Goldfinch L’ Amour (Srebrnolisa Pop / Szczygiet Mitosny)
Silverage Plate / Golden Age Lame (Srebrnostary Talerz / Ztota Era Lamy)
Sylvanite / Godroon (Sylvanit / Fryz Godronowy)

(¢]

Gordon cenit sobie takze bardziej konkretne przyjemnosci: plazg, owsiane
ciasteczka i czekoladowe fondant. Oboje bardzo si¢ do siebie zblizyli — zareczyli
sie nawet — ale w tamtym czasie Sylvia gorliwie unikata matzenskiej putapki.

Jej romansowanie wygladato czesto jak zwykty flirt; lubita meskie
towarzystwo, rozkwitata w obecnosci me¢zczyzn, ale

zdaje sig¢, ze na zadnym z nich jakos specjalnie jej nie zalezato...
nancy hunter steiner, a closer look at ariel

Ambiwalentne podejscie Sylvii do matzenstwa miato swoje zrodta w jej
domu rodzinnym. Aurelia i Otto, mimo ze oboje pochodzili z Europy i byli dobrze
wyksztatceni, przyjeli amerykanska strukture rodziny. Ich zwigzek rozpoczat sie,
gdy Aurelia jako studentka chodzita na wyklady przysztego meza z jezyka
niemieckiego. Matzenstwo nie zmienito Ottona — pozostat despota.



,Roznica wieku migdzy nami [dwadziescia jeden lat], doskonate
wyksztatcenie Ottona... nasza poprzednia relacja nauczyciel—uczen, wszystko to
spowodowato, ze racja stata zawsze po jego stronie” — napisata Aurelia.<76>

Szybko okazalo si¢, ze Aurelia przyjeta role sekretarki, asystentki
I pokojowki. Tak prowadzita dom, by nic nie przeszkadzato mezowi w pracy. Jesli
z jakiegos powodu chciata wykorzysta¢ stoét w jadalni do innego celu niz praca
Ottona (a zdarzato si¢ to niezwykle rzadko, gdy ktos ich odwiedzat), przenosita
wszystkie  ksigzki i dokumenty, najpierw wykonujac szkic doktadnego
rozmieszczenia przedmiotéw, a nastepnie precyzyjnie odkladajac je na miejsce.

— Pod koniec pierwszego roku naszego malzenstwa zdatam sobie sprawg, ze
jesli chce mie¢ spokoj wdomu, atak wiasnie bylo, musz¢ po prostu stac¢ sie
bardziej ulegta, choc to nie lezato w mojej naturze.<77»

W latach pieédziesiatych podobne zwigzki czgsto sie zdarzaty. Mezczyzni
byli ekspertami, me¢zczyzni tworzyli zasady. C6z wigc dziwnego w tym, ze Sylvia
unikata takich zwigzkow?

Od dawna denerwowaty ja podwojne standardy dla mezczyzn i kobiet,
a jeszcze bardziej to, ze si¢ im poddaje. Jej dzienniki petne sa jadowitych opisow
nierownosci piciowej i ciggnacych si¢ w nieskonczonos¢ uczelnianych obyczajow
zwigzanych z randkowaniem. Gordon jednak byt tagodny, wrazliwy i do niczego
Sylvii nie zmuszat. Kochat jej umyst, jej pisanie, jej ambicj¢. Z pewnoscig nie
chciat, by stata sie gospodynia domowa, jak niektorzy poprzedni adoratorzy.

(¢]

Zerwali ze soba w Rzymie po kiotni o Dylana Thomasa. Podczas zwiedzania
Watykanu Gordon w pewnym momencie tak wsciekt sie na Sylvie, ze
zaproponowat jej zakup biletu powrotnego do Londynu, byleby tylko juz
wyjechata. Uznala to za swietng okazje i przyjeta propozycje.

(@)

Nagtowki typu Wyjdz za mgz teraz albo nigdy! straszyly widmem
matzenstwa. Budzito ono lek, byto niczym grozba, napomnienie. Sylvia jednak nie
dawata si¢ nabra¢ na naiwne opowiastki: o torcie biatym jak suknia panny mtodej,
0 zeberkach i stekach, matzenstwie, tej ponurej bajce, w ktorej Maz obsadzony jest
w roli nadzorcy, a przysztos¢ do bolu dookreslona i beznadziejna. Sylvia potwornie
bata si¢ banalnej roli ,,gospodyni domowej”, ale byta takze ambiwalentna wobec
okreslenia ,,kobieta pracujaca zawodowo™.

Miata jedna idée fixe — chciata pisa¢.

CHLOPCY 1952-1954

eddie cohen: Listy pisane na maszynie, przeciwstoneczne awiatory, palit



cygara, brawurowy kierowca, psychoanaliza, kurtki bomberki, ptyty jazzowe.
Samozwanczy cztonek bohemy artystycznej, ozenit si¢ jako pierwszy. Pewnego
razu przystat Sylvii z Meksyku pleciong bransoletke.

richard norton (w listach Sylvii do Eddiego znany tez jako Allan): Yale,

szkota medyczna na Harvardzie, przyjaciel rodziny, pokazat Sylvii porod, gruzlik,
korespondowat z Williamem Carlosem Williamsem. Zabiera Sylvi¢ na bal do Yale.

(@)

constantine sidamon-eristoff: Rosjanin, swietny tancerz. Wyrazit che¢, by
udusic si¢ na smier¢ wtosami Sylvii.

myron lotz: Rodzice pochodzacy z Wegier, Yale, najwyzszy, inzynier
chemik, miotacz w Tygrysach z Detroit. Zabiera Sylvie na bal do Yale.

(¢]

ray wunderlich: Styl z Miami, weekend w Nowym Jorku, rycerski, idealna
randka, nizszy od Sylvii.
gordon lameyer: Wysoki, znawca Joyce’a, Amherst, ztota skora i ztote

wiosy, prawdopodobnie najprzystojniejszy, wspierajacy emocjonalnie, w listach
dobre wyczucie narracji, wstapit do marynarki.

@)

gary karmiloff: delegat ONZ, grecka kawa w Greenwich Village, europejskie
maniery.

mel woody: Randka w Village, blondyn, Yale, wywiera na Sylvii presj¢
w sprawie seksu, uczy si¢ na ksiedza.

(¢]



richard sassoon: Wspotlokator Mela Woody’ego, bratanek Siegfrieda
Sassoona, zna si¢ na winie, wychowany w Londynie, ptynnie mowi po francusku,
ma stabos¢ do beef bourguignon, daje Sylvii klapsa, pisze listy po pijanemu. Nie
potrafi zmieni¢ opony, przez co piknik zamienia si¢ w deszczowg katastrofe. Lubi
bordeaux, przyrzadza kanapki z kurczakiem.

74> Gordon Lameyer, Diana’s Mirror, s. 15.

75> Tamze.

76> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 13.

77> Sylvia zawsze widziata w swojej matce meczennice. Szkicowata ja jako
wymizerowang, zmeczona posta¢ lezaca na lezaku, w ré6zowej szmizjerce lepiacej
si¢ do spoconej skory albo z chustka na gtowie | mopem w reku, podczas gdy
sprytny kocur przebiega po swiezo umytej podtodze, zostawiajac slady ubtoconych
tap.



PANNA MLODA

Przez pierwsze trzy lata studiow w Smith Sylvia umawiala si¢ ze studentem
medycyny Dickiem Nortonem. Nosit on kremowe golfy iw listach mitosnych
zamieszczal anatomiczne rysunki ludzkich plecow. Gdy byt na pierwszym roku
w szkole medycznej, przebrat Sylvie za pielegniarke iprzemycit do szpitala
potozniczego na randke. Atrakcjami tej ,,randki” byto obejrzenie filmu o anemii
sierpowatej, pokaz dysekcji, a takze prawdziwy poréd. Sylvia opisuje przerazajace
I komiczne szczegoty w Szklanym kloszu, gdzie Norton pojawia si¢ jako Buddy
Willard, typowy chtopak z sasiedztwa. Dick, jak ijego fikcyjny odpowiednik
Buddy, nigdy nie tracit spokoju ipewnosci siebie, czy to zdejmujac ubrania
w celach edukacyjnych, czy proszac o reke.

W pewien pokretny sposob przyczynit sie do przygody Sylvii
z ,,Mademoiselle” — cho¢ swiadomie nigdy by tego nie zrobit. Dick i jego rodzina
zainspirowali opowiadanie Sylvii Niedziela u Mintonow, ktore wygrato doroczny
konkurs literacki organizowany przez magazyn.

Niedziela u Mintonow (Minton brzmi podobnie do Norton) to analiza
siostrzano-braterskiej relacji Elizabeth i Henry’ego Mintonéw. Postacie zostaty
catkowicie oparte na Dicku i Sylvii. Opowiadanie to nie ma fabuty, gdyz nie musi.
To studium osobowosci, refleksja nad jadrem zwigzku Dicka i Sylvii — jego
dydaktyzmem i jej kaprysnoscia.

Zarys historii powstat na maszynie. Jak to poetka, Sylvia zawsze zaczynata
od sporzadzania list. Posta¢ byta dla niej duzo wazniejsza (i ciekawsza) niz
narracja, tak wigc jej listy stanowity katalog cech charakteru dwojki bohaterow.
Lista Elizabeth zawiera okreslenia takie jak: niezdecydowana, zmienna, wahajaca
sig, trwozliwa, kaprysna (dwukrotnie), zwiewna, niestabilna, delikatna, ulegta,
niekonsekwentna, niespokojna, bujajagca w obtokach, dziwaczna, roztrzepana oraz
swawolna. Henry’emu Sylvia przypisata takie stowa: wytrwaty, stabilny, staty,
niezawodny i oddany.

Dick Norton byt doktadnie tak samo dogmatyczny jak Henry Minton.
Metodycznie planowat kazdy ich wspolny weekend. Wybierat im atrakcje, kierujac
si¢ jedna mysla — zeby zawsze pokaza¢ swoje kompetencje. Sylvie zaczeto nuzy¢
udawanie zainteresowania analiza moczu biatych szczuréw. Zupeknie do siebie nie
pasowali. Ona rzadko pochlebiata swoim mezczyznom — raczej im zazdroscita.
Jesli miataby z kim§ konkurowag¢, to wiasnie z me¢zczyzng. W swoim dzienniku
opisuje te zazdros¢, ktorej jest bolesnie swiadoma: ,Jest to zazdros¢ zrodzona
z pragnienia bycia aktywna i czynng osoba, nie pasywna i stuchajaca, co si¢ do niej
mowi”«78»>. Pragnetameskiego ,,podwdjnego zycia”, w ktorym mozna si¢ cieszy¢



kariera, seksem i rodzing. ,,Moge udawac¢, ze zapomniatam o swojej zazdrosci, ale
| tak zostanie we mnie, uspiona, podstepna jak rak”«79». ,,Musze mie¢ kontakt
z zyciem roznych ludzi, jezeli nie mam popas¢ w rutyne swojej warstwy, klasy
spotecznej. Nie pozwolg, zeby zawdd mojego partnera wyznaczat mi Kkrag
znajomosci”’«80>.

Czy Sylvia chciata zosta¢ zong lekarza jak madame Bovary? Momentami nie
byta pewna, czy Dick jej pragnie. Rzecz jasna, podziwiat imponujaca mieszanke jej
urody i talentu, ale nie wychodzit poza éwczesne normy co do rol pitciowych.
Zacytowata kiedys jedna z jego wypowiedzi: ,,Obawiam sig¢, ze trudy matzenstwa
I macierzynstwa przeszkodzg ci w zajmowaniu si¢ poezja i malarstwem, o ktérych
marzysz’«81>.

Dick byt na tyle inteligentny, by zrozumie¢, ze to, co go w Sylvii pociagato,
jednoczesnie dyskwalifikowato ja jako element jego przysztosci. Nie pozwolitby
jej ani zadnej innej kobiecie, by go przyémita.

,»[---] on na przemian odrzuca i akceptuje mnie, tak jak ija jego, w glebi
serca” — napisata. Niekonczace si¢ negocjacje regut sa wyczerpujace w kazdym
zwigzku. Ztoscito ja to: ,,Aon oskarza mnie oto, ze «walcze o dominacje»?
Przepraszam, pomyika. [...] Prosz¢ tylko orownowage. Nie ciaggte
podporzadkowanie pragnien i interesow jednej osoby — realizacji zamierzen
drugiej! To by byto bardzo nie fair’«82.

Frustracja Sylvii osiaggneta kulminacje w szpitalu potozniczym. Ten weekend
okazat si¢ jedna wielka litanig absurdéw. Dick zmusit ja, by do pézna przygladata
si¢ preparowaniu zwilok. Pokazywat ptody w stoikach, ustawione zgodnie ze
stopniem rozwoju. Przeprowadzit przez sale petne powaznie chorych ludzi, co nig
wstrzasneto. Nie czula si¢ na to gotowa. Gadatliwos¢ Sylvii mogla nieco
rozweseli¢ pacjentow, ale nie, celem tej wizyty okazat si¢ instruktaz. Dick trajkotat
bez przerwy, oprowadzajac ja po oddziale, jakby pacjenci byli nieozywionymi
posagami.

Na gwoézdz programu wybrat porod na zywo. Sylvia zostata zmuszona do
ogladania catego przedstawienia przez szybe — parcie, nacinanie krocza i reszte.
Maskowata przerazenie udawanym zainteresowaniem. Zapytata nawet potem
0 biatg maz na gtowce dziecka.

W tej niewrazliwosci Dicka najbardziej niepokoito to, ze od czasu do czasu
potrafit by¢ dobry, otwarty, a nawet wykazywaé si¢ intuicja. Jego rozwlekte
naukowe listy maja w sobie duzo dziwacznego uroku. W tym z 9 grudnia 1952
roku znajduja si¢ przepisane na maszynie stowa piosenki pod tytutem Piosenka dla
Fizjologa, na melodi¢ Never Mind the Why and Wherefore.

Refren: Pomnoz p O2 razy wielkos¢ nerwu bfednego / zamiern na liczby



nastepujgce rzeczy inanies je na wykres logarytmiczny: kwasica metaboliczna/
sinica mozdzkowa... etc.

(@)

W innym liscie Dick zdradza si¢ z zamiarem palenia fajki, by zmieni¢
wizerunek ,,dumnego z wiasnej nieskazitelnosci”. Niestety raczej czgsciej niz
rzadziej zdarzato mu si¢ popada¢ w nieznosnie protekcjonalne tony i zadreczac
Sylvie 0 egzaminy lub przechwalaé sie¢ wlasnym geniuszem.

Trzeba uczciwie powiedzie¢, ze Dick Norton byt po prostu produktem swojej
epoki. Amerykanska mysl potowy wieku zdominowaty przeciez freudowskie
stereotypy 0 ,,intuicyjnej” kobiecosci i ,,analitycznej” meskosci. Byt pompatyczny
I zadowolony z siebie. Robit, co kazata mu matka (facznie z noszeniem siatkowej
bielizny). Po jednej z rodzinnych kolacji pani Norton wzigta Sylvie na strong i data
jej rade: Dziewczeta szukajg statosci i bezpieczenstwa. Chiopcy szukaja
dziewczyny do 16zka. Obie strony szukaja czegos zupetnie innego.

Rzecz jasna, opinia ta nie przyczynita si¢ do poprawy zwiazku jej syna.

W pazdzierniku 1952 roku wszystko ulegto dramatycznej zmianie, gdyz
u Dicka zdiagnozowano gruzlicg. Pomimo przeszkolenia medycznego z trudnoscia
identyfikowat si¢ z chorymi ludzmi. Sylvia dobrze otym wiedziata — bywat
naprawde¢ okropny, gdy kilkakrotnie chorowata na zapalenie zatok. | nagle to on
znalazt si¢ po tej gorszej stronie relacji lekarz—pacjent. Pozbawiony swoich
podrgcznikéw do anatomii i Harvardu, tracit panowanie nad Sylvia, ktora akurat
doswiadczata pasma akademickich i literackich sukcesoéw, wiaczajac w to nagrode
,,Mademoiselle” za opowiadanie i przyjecie do College Board.

Kiedy odwiedzita go w sanatorium Saranac dwudziestego siédmego grudnia,
ich zwiagzek wchodzit juz w ostatnia, schytkowa faze. Przede wszystkim Dick si¢
roztyt. Najwyrazniej jeden z elementéw kuracji suchotnikéw w Sarnac stanowito
ich przekarmianie, jak w Czarodziejskiej gorze. Niegdys kanciasta twarz Dicka
toneta teraz w rézowych fatdach. Dla niektorych kobiet nie miatoby to znaczenia,
ale chtopcy Sylvii po prostu musieli by¢ przystojni. Taki byt warunek. Jednak
nawet gdyby wowczas powital jg szczupty, atrakcyjny mezczyzna, jakiego
pamietala, i tak zaczatby sie w niej proces wycofywania si¢ z tego zwigzku.

Dwudziestego siodmego grudnia wsciekata sie na siebie za zwodzenie
Dicka, na niego zas za to, ze jest, jaki jest. Probowata ukoi¢ niepokoj, jezdzac na
nartach. Sylvia nie miata duzego doswiadczenia, a Dick zadnego, co jednak nie
przeszkodzito mu postawi¢ sie w roli ,instruktora narciarskiego”. Wyjechat z nig
na najbardziej stromy stok i powiedziat: ,,Celuj prosto w dét”, po czym obserwujat
Ja z osniezonego szczytu. Tak zrobita.«83»

DAMA Z WYZSZYCH SFER



Catymi tygodniami pani Norton naciskata na Sylvie, by ta zrezygnowala
z ,,Mademoiselle” ilato spedzita niedaleko sanatorium Saranac, pracujac
w pobliskiej restauracji jako kelnerka. Po cichu juz jej nawet zatatwita te pracg. Po
co marnowac lato na przebieranki w Nowym Jorku? Powinna sta¢ u boku swojego
mezczyzny (czyli jej synal!). To nie do konca spodobato si¢ Sylvii, ktorej krew
burzyta si¢ na sama mysl, ze pani Norton wykonuje ukradkowe telefony w jej
sprawie. Jak ona smiata? Oczywiscie, ze nie bedzie zadng kelnerka — pojedzie do
Nowego Jorku, bo sobie na to zastuzyla. |oczywiscie, ze relacje Sylvii
z Nortonami juz nigdy nie beda takie same. Samo przyjecie tymczasowej posady
w ,,Mademoiselle” byto aktem otwartego sprzeciwu wobec Dicka Nortona, calej
jego rodziny oraz kobiecej roli ptciowej w Ameryce potowy wieku.

Gdy tylko doszia do siebie, ujrzata pulchna twarz Dicka, promieniejaca od
ztosliwej satysfakcji.

— Nie mozesz teraz nigdzie pojecha¢ — wyszczerzyt sie. — Bedziesz
w gipsie przez kilka dobrych miesiecy.

Podczas oczekiwania na oficjalne zakonczenie zwigzku Sylvia zaczela
postrzega¢ ztamanie nogi jako symbol. W kolejnych listach Dicka prozno szukaé
pytan o stan zdrowia i 0 noge. Beszta jg raczej za uzywanie tabletek nasennych
I opisuje ze szczegotami rozwijajacy Si¢ romans z inng pacjentka.

Listy te bardziej ja irytowaty, niz zasmucaty. Niezrazona ciezkim gipsem,
zawigzata juz nowy romans z Myronem Lotzem oraz przelotny flirt
z Constantine’em. Po wrazenia intelektualne pisywala do przyjaciela Eddiego
Cohena — pierwszego chtopca, ktory przystat jej prawdziwy list od wielbiciela.
Poczatek ich korespondencji datuje si¢ na 1950 rok, kiedy Eddie napisat do niej po
przeczytaniu w ,,Seventeen” jej opowiadania. Rzadko si¢ widywali — mieszkat
w Chicago — ale pisywali diugie iszczere listy o filozofii, psychologii, seksie
I polityce. Trwato to, poki nie przystat wzbudzajacego mdtosci listu, w ktérym
przez bite trzy strony maszynopisu (z pojedyncza interlinig) chwalit si¢ nowa
narzeczong, Sue. Biednej Sue brakowato wyobrazni, ale byla ,,catkiem madra”. ,,Jej
stownictwo jest wyjatkowo bogate” — czut si¢ w obowigzku donies¢. Niemal jak
dobry ojciec, ktory chce zgtosi¢ dziecko do konkursu ortograficznego. Sue rzecz
jasna nie nosi makijazu, bo nie musi. Ale — niestety! — ma pewne niedostatki
w biuscie. Brak ten wedtug Eddiego jest ,.zmora jej cielesnej egzystencji”.
W kilkuset nastepnych stowach kontynuuje opis ukochanej, tworzac portret
kobiety, ktory chyba jako jedyny w historii literatury wywotuje u czytelnika
zgrzytanie zebow. Pod koniec trzeciej strony Sue przypomina juz raczej spora
podpaske w ,,gustownych’ kolczykach i rozowym opakowaniu.

Sylvia miata nadziej¢ spotkac w Nowym Jorku mezczyzn nieco bardziej
wylewnych i wyrafinowanych.



Sylvia i ja uwazatysmy, ze mozemy robi¢ wszystko to co mezczyzni. Ale za
bardzo ich lubitysmy — i to byt problem!

laurie glazer
,ROZMOWA”: ALE CO SELYCHAC U PEACHES?

NEVA NELSON: Jednym z ostatnich zadan, jakie musiatysmy wykonac,
bylo wypetnienie ankiety dotyczacej ,,idealnego megzczyzny”. Zakladato sig
wowczas, ze wiekszos¢ dziewczat idzie do college’u, by znalez¢ meza,
I w,,Mademoiselle” panowato podobne przekonanie — iz cho¢ szukamy kariery
zawodowej, nadal czekamy na odpowiedniego mezczyzne i zamazpojscie.

(¢]

GLORIA KIRSHNER: Gdy wypelniatam zgtoszenie do ,,Mademoiselle”,
moj maz zajrzat mi przez ramie i powiedziat: ,,Po co rywalizujesz z najtezszymi
umystami w kraju? Lepiej pozmywaj”. Kiedy wiec przyszedt telegram, wybiegtam
przed dom i krzyknetam: ,,No i kto ma najt¢zszy umyst w kraju?!”.

ANN BURNSIDE: Miatam taki plan: skonczy¢ studia jako dwudziestolatka,
rok pozniej wyjs¢ za maz, wspiera¢ meza, poki nie ukonczy szkoty medycznej, by¢
zong i matka. Chciatam wigc przezy¢ cos naprawde ciekawego (,,Mademoiselle™),
zanim na dobre wpadne¢ w Kkoleiny zycia przeci¢tnej kobiety tamtych czasow.

(¢]

GLORIA KIRSHNER: Artysta przeczuwa, ze cos wisi w powietrzu, a kazda
z nas byta na swoj sposob artystka. Kazda z nas czuta zblizajaca si¢ zmiang, ale nie
do konca potrafita ja nazwa¢ — nie wiedziatysmy, co robi¢... W filmie Usmiech
Mony Lisy Kirsten Dunst otwiera zamaszyscie drzwi, by pokazaé¢ przyjaciotkom
nowa pralni¢, znowa pralka isuszarka. Trudno wto uwierzy¢ z perspektywy
dzisiejszej kobiety, ale wtedy tak witasnie byto.

CAROL LEVARN: Jak si¢ wowczas dowiedziatam, dostatabym nagrode
imienia Erniego Pyle’a, tylko ze nigdy nie dano by jej kobiecie. Do gtowy mi nie
przyszto, aby to kwestionowaé. Otrzymatam t¢ nagrode poézniej, w latach
siedemdziesigtych. Zawsze uwielbiatam czyta¢ magazyn absolwentéow Sweetbriar:
,,Maz Peaches Lillard Biff wiasnie otrzymat awans...”. Ale co stycha¢ u Peaches?

78> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., wrzesien 1951, s. 97.



79> Tamze, s. 97.

80> Tamze, s. 98.

81> Tamze, 15 maja 1952, s. 106.

82> Tamze, s. 104.

83> Pozniej Sylvia opisata to (i zilustrowata) jako stylowy zjazd niemal po
oslej taczce, w stroju na ,,po nartach”, w kierunku osrodka narciarskiego, gdzie ktos
urzadzat przyjecie i puszczat z ptyty piosenke Jo Stafford You Belong to Me.



CHERCHEZ LA FEMME

Zbyt czesto zasfugi za propagowanie kobiet
autorek przypisuje sie magazynowi ,,Ms. ”,
ale to w,, Mademoiselle ” po raz pierwszy
opublikowano Betty Friedan i Glorie Steinem.

marybeth little

,,Mademoiselle” wysytata swoim czytelniczkom sprzeczne komunikaty
dotyczace maltzenstwa i kariery zawodowej. Reklamy porcelanowych serwiséw
I pierscionkow zareczynowych ukazywaty sie w sasiedztwie artykutow o strojach
do pracy i barwach druzyn uczelnianych. W 1956 roku (gdy Sylvia wyszta za maz)
magazyn opublikowat nadzwyczaj postepowy tekst pod tytutem Co jest z/ego
w byciu ambitng?, w ktorym Polly Weaver opisuje naptyw miodych samotnych
kobiet do Nowego Jorku — tendencja ta byta stale widoczna, poczawszy od 1949
roku.

Reakcje — gtoéwnie od czytelniczek magazynu — sa przerazajace.

Jedna z kobiet napisata: ,,Z ochotg zlikwidowatabym te armi¢ konkurentek,
ktore zapominaja o prawdziwej funkcji, obowigzkach i przyjemnosciach zycia
dojrzatej kobiety — zajmowaniu si¢ innymi, nie sama sobg”.

W takim zachowaniu jest co$ nienaturalnego i strasznego. To wbrew
porzadkowi i mysle, ze tez wbrew naturze ludzkiej” — wyznata inna.

Jeszcze jedna odpowiedz: ,,Moglabym zastrzeli¢ pierwsza, ktora przyszia
pracowac¢ w meskim zawodzie”.

(@)

Poczawszy od wczesnych lat pie¢dziesiatych, Sylvia w swoich dziennikach
wierzga niczym nerwowy zrebak: niespokojna iczujna, nie potrafi poczu¢ si¢
swobodnie. Pod konwencjonalng powioka byta bowiem postepowa, byta
prorokinia. I na swodj proroczy sposob stata sie tak naprawde kobietg lat
szesc¢dziesiatych.

W konformizmie lat pigcdziesigtych wida¢ byto juz pewne pekniecia.
Niektore dziewczgta — na przyktad Sylvia — potrafity je wyrazi¢. Swiadomie czy
nie, widziaty je i odczuwaty.

— Nie zdawatysmy sobie wtedy sprawy, jak bardzo zewnetrzny $wiat
wptywa na nasza osobistg przestrzen — wspomina Gloria. Ale tak byto. Brutalny,
inwazyjny swiat na skraju wybuchu.



Presja, ktora w nastepnej dekadzie doprowadzi do erupcji — drugiej fali
feminizmu iruchu praw obywatelskich — teraz powoli narastata, kladac sie
niewidzialnym cig¢zarem na dziewczetach. W 1953 roku byla juz doskonale
wyczuwalna. Wptywata na ich zycie i sprawiala, ze za moment swiat miat zawrzec.
Nie miato to swojej nazwy, ale byto straszliwe.

Jak niemal wszystkie kobiety, Sylvia rowniez zakladata, ze w ciagu pieciu lat
wyjdzie za maz. (Chodzito oto, by sobie wszystko pouktadaé jeszcze przed
skonczeniem szkoty). Wiele dziewczat miato statych chtopcow (Laurie Totten czy
Laurie Glazer) lub narzeczonych (Ann Burnside). Gloria byta juz nawet mezatka
I matkag. Carol i Neva dopiero szukaly. Dick ozenitby sie z Sylvig, Gordon
z pewnoscig takze — planowat to nawet przez kilka miesiecy w 1954 roku.
W ciagu kolejnego roku Mel Woody zacznie przysyta¢ jej wiersze i zapewnienia
0 mitosci.

W ,Mademoiselle” Marybeth Little byla w zaawansowanej cigzy, co nie
przeszkadzato jej prowadzi¢ wytwornego miejskiego zycia, na dodatek robigc
karier¢ w modzie. Cyrilly Abels miata me¢za, ale grubego, poza tym kiocita si¢
znim. Sylvia spedzita lato na Manhattanie w niepowtarzalnym momencie
kulturowym. Dla wyksztatconych, ambitnych, mtodych kobiet byta to najbardziej
dwuznaczna, zbijajaca z tropu i przyprawiajaca o zawroty gtowy epoka w historii.

Zamet moze wywota¢ klaustrofobi¢. Zamet moze tez by¢ wyzwalajacy.

Sylvia Plath opuscita Nowy Jork jeszcze bardziej zdezorientowana co do
wlasnego miejsca na swiecie.



MYRONOWY BOHATER

Zfamane serca. Znalez¢ nowy obiekt.
Czas leczy rany. Mezczyzni nie lubig
by¢ ciggani do oftarza.

marghanita laski,
what every woman knows by now
[0 czym kazda kobieta juz wie]

Dwudziestego czerwca, w upalng sobote, Sylvia ogladata mecz Jankesow
z Tygrysami podczas kolejnego wyjscia zorganizowanego przez ,,Mademoiselle”.
Atrakcja wydarzenia miata by¢ sesja zdjeciowa ze stynnym sportowcem Melem
Allenem. Baseball byt wowczas sportem narodowym, a Mel Allen ,,gtosem
Jankesow”. Jego wyczyny przyciggaty do radioodbiornikéw fanéw w catym kraju.
Miat czterdziesci lat i cos z Joego DiMaggia, ciemne wtosy i czarne brwi. Nosit
biate koszule z podwinigtymi rekawami, spod ktorych wytaniaty sie muskularne
przedramiona — rzeczywiscie byt $swiethym miotaczem. Nosit tez kapelusze
z matym rondem, palit lucky strike’i i jezdzit niewielkimi kabrioletami. Lubit
migtowe drinki iczesto widywano go z Mickeyem Mantle’em, jak szaleja po
Chelsea.

(¢]

NEVA NELSON: Na sesje z Melem Allenem, ktorg potem redaktor prasowy
Joel Graham umiescit w ,,San Francisco Examiner”, ubrano mnie w nowga sukienke
z dakronu. Poniewaz materiat ten si¢ nie zginat, sukienka ciggle podsuwata sie do
gory i wygladatam, jakbym miata strasznie wielkie piersi.

Sylvia nieszczegolnie interesowata si¢ baseballem, ale ciagneto ja do
bunczucznych mezczyzn o wielkich nazwiskach, duzych karierach i jeszcze
wigkszych osobowosciach.

Tamtego dnia zajmowaty ja mysli o innym, nieobecnym mezczyznie —
bytym chtopcu Myronie Lotzu, ktory poprzedniego lata grat jako miotacz
w druzynie Tygrysow. Byt jak Herkules, pochodzit z Wegier imiat dyplom
biochemika z Yale. (Cho¢ uzywat imienia Mike, mowita na niego Myron, bo
brzmiato bardziej kontynentalnie, stylowo). Wrecz kipial meskoscig, a Sylvia
podziwiata jego psychiczng i fizyczng sprawnosé. Zabrat jg na bal do Yale (wtozyta



wtedy te sama sukienke¢ ze srebrnej lamy co na przyjecie w St. Regis). Gdy
poprosita go, by ja podniost, zapytat jedynie: ,,Jak wysoko?”. Zupelnie zrozumiate,
ze juz po trzech randkach brata go pod uwage jako kandydata na meza. Co lepsze,
Myron doceniat jej zawodowe sukcesy. Pewnego razu po kolacji w Northampon
poprosit, by pokazata mu swoj tekst. Zaprowadzita go wiec do najblizszego kiosku
z gazetami i wskazata egzemplarz ,.Seventeen”, w ktorym wiasnie opublikowano
jej opowiadanie Inicjacja. W przeciwienstwie do Dicka Nortona Myron w ogéle
nie czut si¢ zagrozony osiagnieciami Sylvii.

Lubita go wiec tak bardzo, iz sktonna byta nauczy¢ sie dla niego gotowac.
Myron uwielbia kotlety schabowe i pieczen wotowg, powtarza tez, ze jesli bedzie
trzeba, zamieszka w lepiance, byleby tylko miat na dobrag sztuke migsa. By¢ moze
Myron potrzebowat miesa dobrej jakosci, by zapewni¢ sobie site Herkulesa. Pisata
przeciez ztosliwie: ,,Atmosfera emanuje meskoscia, a ja w takim klimacie czuje si¢
najlepiej”«84».

Na przeszkodzie ich zwiazkowi stanat Nowy Jork. W miare zblizania si¢
stazu w ,,Mademoiselle” Sylvia tracita zainteresowanie chtopcem. W jednym
z wiosennych wpiséw do dziennika porownuje go do stynnego Raya Wunderlicha,
tego od ostryg i Camino Real — Myron wypada w tym poréwnaniu niekorzystnie.
,.,Najpierw niemal zgodzitas si¢ wyjs¢ za maz za M., mimo ze ma dziobatg cerg,
prymitywnych rodzicow, zimne iwyrachowane motywy, jest po mesku prézny
I kocha cie w raczej nieciekawy i prozaiczny sposob, piszac jednoczesnie wzory
chemiczne”«85>.

Miejskie przyjemnosci Nowego Jorku oraz Ray przyprawiaja Sylvie
o zawrot gtowy. Co wazniejsze jednak, cementuja jej wzorzec relacji
z megzczyznami przypominajacy Opowies¢ o0 dwoch miastach. Myron i Ray —
Kolos i Dandys.

OSTRYGI

Sylvia rzecz jasna poréwnywata chodzenie na randki z trawieniem. Myslata
0 me¢zczyznach jak o ostrygach — pozywnych owocach morza, ktorym nie
powinno si¢ ufa¢. Gordon, Dick, Mel iEddie przytwierdzeni byli do linki
bezpieczenstwa, za ktorg Sylvia mogta szarpna¢ i zwymiotowaé ostryge-chtopca,
zanim zrobito si¢ za po6zno isie nim struta. Popotudnie z glowg w klozecie
stanowito naprawde niewielka cene za zapobiegniecie ,,0statecznemu zniszczeniu”
— Clgzy i matzenstwu.

Poza tym byta doskonale swiadoma wiasnej zmiennej natury.

Co, jesli jej ksigze zaczesuje witosy brudnym grzebieniem? Co, jesli $mieje
si¢ skrzekliwie albo zniewiesciale? (Gorzej nawet — co, jesli zauwazyt jej



kluchowaty nos i ziemista cere?)

Zimne kliniczne spojrzenie Sylvii sprawiato, ze kazdy z chtopcow
przechodzit przemiane jak w siedemnastowiecznych bajkach francuskich.
Mezczyzni natychmiast stawali si¢ albo bogami, albo potworami. Z btyskotliwoscia
godng Perraulta Dobry Doktor przeistoczyt sie w Rézowa Swinig, Myron
z Herkulesa stat si¢ ospowatym brutalem, a wrazliwy Dandys z opalenizng z Miami
— pelzajacym robalem.

W 1953 roku relacje Sylvii z mezczyznami odzwierciedlaty nature jej relacji
z Nowym Jorkiem — bulimiczna.

Paradygmat zostal ustalony, awraz znim ambiwalencja Sylvii. Jako
prawdziwa koneserka dychotomii opisze potem oba typy jako ,,mig¢so i ziemniaki”
przeciw ,winu i slimakom”. Nowy Jork powodowat, ze te pierwsze tracity na
atrakcyjnosci. Tak wiec zapomniala o Myronie ,pod wrazeniem zaskakujacej
I namigtnej zrecznosci chudego, znacznie watlejszego Raya”«86». Niestety dla Raya
mysli Sylvii zaczety skreca¢ w strone mozliwej prokreacji, ate bitwe zawsze
wygrywaja Herkulesi. Z whasciwg sobie kping tak opisywata jego miniaturowa
posture:

Ray jest duchowo rozwinigty i ma stabsze ciato; chudy, niski, od razu
myslisz o ptaskich podeszwach, przez cate zycie bedziesz si¢ czué¢ wielka jak
zyrafa. Bedziesz leze¢ na plecach jak matka ziemia, gwatcona przez bzyczacego
w transie owada, i znosi¢ tysiagce jajeczek w jakiejs norze.<87»

Gorsze niz potencjalne potomstwo Raya mogto byé¢ tylko fizyczne
niedopasowanie migdzy nimi. Sylvia byta wysoka i po prostu ,,nie wygladali razem
dobrze”. Wzdrygata si¢ na samg mysl o jego romansach ,,z delikatnymi jak motyle,
owadzimi kobietami”«88>. Jak wiele z nich — tancerek, modelek — fruwato po
Nowym Jorku?

Jako osoba bardzo cielesna, mocno osadzona w $wiecie zmystow dobrze
wiedziata, ze dtugotrwatg satysfakcje uzyska jedynie przy Herkulesie. Zanim
ustatkuje si¢ przy mydle Ivory i kotletach schabowych, chciata najpierw ,,zdoby¢
kosmopolitycznego cudzoziemca”«89».

Yogi Berra dwukrotnie zaliczyt home runy na baze w szoéstej rundzie
I Jankesi wygrali. Sylvia wrocita do Barbizonu takséwka. Miata plany na wieczor
— zwigzane zcienkimi ramigczkami i ukradkowym wyjsciem. Czarna
szantungowa suknia juz czekata.

84> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., sierpien 1950, s. 21.



85> Tamze, 5 maja 1953, s. 174.

86> Tamze.

87> Tamze, 5 maja 1953, s. 175.

88> Tamze.

89> Tamze, 21 wrzes$nia 1952, s. 141.



MEDEA W SKORKOWYCH REKAWICZKACH

Jesli wejdziesz miedzy wrony,
musisz krakac tak jak one.

Juz od czasow liceum i Miodego Lorda Fauntleroya Sylvia prowadzita
szczegotowg ewidencje swoich randek. Poréwnywata adoratoréw, jakby byli
przypadkami w studium badawczym — wrazliwos¢ iurode gwiazdy filmowej
Gordona, sprawnos¢ fizyczna Myrona, otytosé Dicka, drobnos¢ i inteligencje Raya.
A jednak miedzy Gordonem, Dickiem, Myronem oraz nawet Rayem pojawiato si¢
wiecej podobienstw niz roznic. Wszyscy wygladali dos¢ podobnie i schludnie —
ich swetry, zdrowa opalenizna i fryzury zdradzaty przynaleznos¢ do tego samego
klanu. Na przyjeciu w St. Regis roito si¢ od mezczyzn tego wiasnie typu, co
wedtug Sylvii sprawito, ze cate wydarzenie byto pozbawione iskry. Gdzie si¢
podziewali prawdziwi nowojorczycy?

Czas uciekat. Nastat ostatni weekend w Nowym Jorku. ,,Mademoiselle” nie
zaplanowata zadnych atrakcji na wieczor, wigc Sylvia wykorzystata t¢ okazje, by
zorganizowac¢ cos$ na wiasna reke. W klubie tenisowym West Side na Forest Hills
w dzielnicy Queens odbywaty si¢ mistrzostwa US Open. Po tygodniach modowego
wiezienia w Barbizonie Sylvia tesknita za dzikoscia, umoéwita wiec kilka randek
I ubtagata Janet Wagner, by jej towarzyszyta. (Potrafitaby zameczy¢ cztowieka na
$mier¢, na szczescie jej kolezanki z ,,Mademoiselle” doréwnywaty jej energia).
Wiozyta czarng szantungowa suknig na cieniutkich ramigczkach, Janet zas wybrata
biatg sukienke i biate sandaty. Obie pomalowaty usta na czerwono. Nie zatozyty
ponczoch.

Sylvia zapisata w kalendarzu czerwonym atramentem imi¢ jej partnera na
wieczér — José Antonio Las Vias. (Odnotowata tez, skad pochodzit — z Limy,
oraz gdzie obecnie mieszka — na Upper East Side). José byt delegatem ONZ
I znajomym Gary’ego Karmiloffa. Przyprowadzit tez dla Janet kolege z Brazylii.

Obaj panowie mieli po sto siedemdziesiat pi¢¢ centymetrow wzrostu, czyli
tyle samo co dziewczeta. Swietnie wygladali w zaczesanych do tytu wiosach, nieco
dtuzszych niz standardowa fryzura na jeza. Byli po trzydziestce, czyli starsi
0 pigtnascie lat od Sylvii iJanet. Wreszcie jakas odmiana po miodzienczych
I wesotkowatych chtopcach z chéru Columbii. W doskonatych manierach José
I jego przyjaciela, ubranych w ciemne garnitury z btyszczacymi spinkami do
mankietow, czaito si¢ co$ ztowrogiego.

Tamtego dnia dziewczyny nie zjadty zbyt wiele. Wcigz odczuwaty skutki
upatu na meczu baseballowym. Obie czuty sie¢ stabo, krecito si¢ im w gtowach



I moze nawet byty nieco oszotomione. Gdy cata czworka dotarta na Queens, stonce
wisiato juz nisko, amecz tenisowy trwal. Na stotach roztozono zimne piwo
I szampana. José porwatl Sylvie do budynku Klubu, by potanczy¢. Janet umierata
z gtodu, wigc poszta prosto po jedzenie. Naktadata wiasnie na talerz tartinki, gdy
poczuta silne szarpnigcie za ramig. Jej towarzysz — do tej pory raczej wytworny
— zaciagnat ja pod trybung, chwycit w pasie i w bialy dzien zaczat si¢ do niej
dobiera¢. Spanikowata iodruchowo rabngta go tokciem wtwarz. Na chwile
zamarla, tak samo jak zaskoczony Brazylijczyk. Niczym w koszmarnym $nie z ust
mezczyzny wypadt zakrwawiony zab.

Janet wspomina: Bylam w szoku! Nigdy czego$ takiego nie widziatam.
Okazato si¢, ze wszystkie zeby miat sztuczne — duze biate sztucznidia. Zwrocitam
na nie uwage juz wtedy, gdy po nas przyjechali. On oczywiscie si¢ przerazit, bo
z¢by byty szalenie drogie!

Odzyskawszy rezon, Janet puscita si¢ biegiem do klubu, ajej bezzebny
partner miotajac pogrozki, ruszyt za nig w pogon. Sylvia odwrocita si¢ akurat,
kiedy jej kolezanka, zataczajac si¢, wpadta do lokalu. Obie wybuchnety smiechem.
Wtedy mezczyzni zrobili si¢ nieco agresywni.

— José powiedzial Sylvii parg przykrych stow — opowiada Janet. —
Smiatysmy sig, ale wpakowatysmy sie troche w ktopoty. Jak miatysmy si¢ pozbyé
tych facetow? Jak miatysmy si¢ wydosta¢ z Queens?

Sprawy przybraty nieciekawy obrét. Dziewczyny niemal ostabty z gtodu.
Koscisty tokie¢ Janet byt zakrwawiony od uderzenia w twarz. Wtedy wiasnie
pojawit si¢ szlachetny rycerz, podzwaniajac kluczykami do swojego kabrioletu.

Okazato si¢, ze BTB bez wiedzy Janet i Sylvii wystata za nimi tajnego
opiekuna. (Dziewczgta beztrosko poinformowaty pracowniczki ,,Mademoiselle”
oswoich planach, ale nie sadzily, by moglo to wywota¢ jakiekolwiek
zaniepokojenie). Po kryjomu podazat za nimi asystent Leo Lermana, $ledzit je catg
droge, poczawszy od Midtown, podgladat ukradkiem zza roslin doniczkowych
w klubie, czestujac sie napojami orzezwiajacymi.

Dziewczyny zdziwity si¢ na jego widok i jednoczesnie ucieszyty. Wskoczyty
do samochodu i zwiaty z Queens. Scisnigte na przednim siedzeniu, zostawity ciepta
I r6z0wg noc za sobg. Ladniejsze niz zwykle — nikczemna zabawa dodata im
jeszcze elegancji. Z gtowami odrzuconymi do tylu, zanoszac si¢ przekornym
chichotem. Oszotomione i wycienczone, chwiejnym krokiem wrécity do
Barbizonu. Przekasity cos w kafejce i poszty prosto do t6zek.

Zmyst zabawy byt u Sylvii réwnie silny co etyka pracy; taki styl zycia
wymagat niemal ponadludzkich zasobéw energii. Gordon, 6wczesny chtopak
Sylvii, powiedziat:

Gdyby byta bohaterka u Marlowe’a, opisatby ja jako posta¢
0 wygorowanych ambicjach, bo nie satysfakcjonowat jej ztoty srodek. [...] Zawsze



ciagneto ja do przezy¢ granicznych. [...] Testowata ograniczenia, sprawdzajac, jak
bardzo moze przesadzi¢. Sylvia w sercu byta apollinska, ale od czasu do czasu jej
dionizyjskos¢, bachicznos¢ brata gorge. Odczuwata gwaltowng potrzebe
przezywania zycia poza ksigzkami, nawet jesli byto ono niebezpieczne. Z zapatem
wdawata si¢ w dramaty.<90»

Sylvia wykazywata niezwykle gteboko utrwalony szacunek do autorytetu.
Desperacko chciata sprosta¢ oczekiwaniom spoteczenstwa, weditug ktorego byla
btyskotliwa, czarujaca, niezwykle utalentowang zwolenniczka mieszczanskiego
konformizmu. Z drugiej jednak strony taknela przezywania zycia w catej jego
ponurej i picknej ztozonosci. Oko poetki zawsze czujnie wylapywato niuanse
I badato mato znane szczegoty, zmieniajac obserwacje w ultimatum.

nancy hunter steiner

Byta niespokojnym duchem. Prowadzita nieco za szybko, odptywata nieco
za daleko od brzegu. Lapata autostop, brawurowo jezdzita na nartach. Mimo
zaciektego perfekcjonizmu nie utozsamiala sie z wizerunkiem grzecznej
dziewczynki, na ktory tak ciezko pracowata.

Dido Merwin opisata pozniej ten paradoks jako dazenie Sylvii do
,,pogodzenia Medei z Emily Post”.

Jak Lady lLazarz moze zy¢ zISniagcymi witosami obcigtymi na pazia
I z grzeczniutkimi pertami w uszach? Czy da si¢ wziag¢ na swoje barki brzemie
zycia i nies¢ je z wdzigkiem i lekkoscig?

90> Gordon Lameyer, Diana’s Mirror, dz. cyt.



MELONY

To jest wielkie i niewiarygodne miasto,
za ktorym bede tesknié.

sylvia plath, letters home

W liscie do jej brata, Warrena, odnalez¢ mozna slad odniesionych na polu
walki ran:

Swiat rozpekt sic na pot jak dojrzaly melon, ukazujac moim ostupiatym
oczom swoje bebechy. [...] Na przestrzeni szesciu dni bylam w drugiej co do
wielkosci agencji reklamowej s$wiata, zwiedzitam telewizj¢, rézne kuchnie,
wystuchatam przemoéwien tamze, zatrutam sie¢ krabami, ktorymi uraczyla nas
agencja w swojej ,wilasnej eksperymentalnej kuchni”, tak ze przez caly dzien
mdlatam, bratam zastrzyki i me¢czytam sie jak potepiona, marzac, by wreszcie
umrze¢. [...] Przez jeden wieczér — na balu w klubie tenisowym w Forest Hill —
mocowatam si¢ z bogatym, pozbawionym skruputéow delegatem Peru do
Organizacji Narodow Zjednoczonych, a sobote spedzitam na Stadionie Jankeskim,
gdzie zebrali si¢ wszyscy niedomyci ludzie z catego S$wiata, obserwujac, jak
Jankesi dajg w skore Tygrysom i pozuja do zbiorowych zdje¢ z komentatorem
Melem Allenem. [...] Kocham Ci¢ milion razy bardziej niz tych gtadkich facetow
od reklamy, tych kramarzy, te bogate bestie, ktére upijaja si¢ bez przerwy we
wszystkich mozliwych cudzoziemskich akcentach.<91> [...] Potrzebuje zrobi¢
pranie, rozjasni¢ wiosy i si¢ przewietrzyé. Wszystko tu przenikniete jest sadza,
potem i zottg barwa. Zejde teraz na basen, a potem na taras do opalania. Plany
pojscia na plaze nie wypality... Roztopitabym si¢ na chodniku.<92»

W Nowym Jorku panowat upat. Zdawato si¢, ze wszystko rosnie i pomnaza
si¢ niczym w miejskiej szklarni. Ten wilgotny pospiech przerazat Sylvi¢. Nigdy
wczesniej nie mieszkata w duzym miescie, nie wyjezdzata nawet poza Nowgag
Anglie, gdzie chtodne isuche weekendy spedzata w Yale. Weekendy, ktore
zapamigctata jako niekonczace si¢ stoneczne pikniki. Dla Sylvii lato przesigknicte
bylo zawsze zapachem swiezej gumy pitek tenisowych, kremem do opalania
Hawaiian Tropic i tanimi stodyczami sprzedawanymi na plazy. Siedzac na piasku,
jadata satatke z biatej kapusty z pomidorami i musztarda i czuta si¢ czysta i stona
od morskiej wody. Nosita bawelniany kostium kapielowy bez ramigczek



I balerinki. Pijata tanie piwo o posmaku proszku do pieczenia.

W Nowym Jorku najbardziej zaskoczyta Sylvie zadza seksu, pieni¢dzy
I plotek. Miasto ,,jak peknigty melon ukazato jej oczom swoje bebechy”.

WINA

Goscinna redaktorka Anne Shawber wing za zatamanie Sylvii przypisywata
,,Mademoiselle”. Pod koniec lat siedemdziesigtych napisata list do BTB, w ktorym
potepita catg zatoge redakcyjng. W magazynie powinni by¢ dla Sylvii fagodniejsi,
nie powinni wywiera¢ na niej takiej presji iobciaza¢ tyloma dokuczliwymi
obowiazkami. Sylvia potrzebowata przestrzeni i wspoétczucia — nie podobato sie
Im, ze promieniowata z niej wrazliwos¢.

Anne nigdy nie wystata tego listu.

91> Sylvia Plath, Listy do domu, dz. cyt., s. 91.
92> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt.
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Jedyngq istotg, o ktorej Sylvia mowifa
jak o Bogu, by W.H. Auden.

gordon lameyer

Dwudzuesty drugi czerwca, poniedziatek. Ostatni tydzien w Nowym Jorku.
Sylvia znajdowata si¢ na dziewiagtym pietrze drapacza chmur przy Czterdziestej
Pierwszej Ulicy, w siedzibie ,,The New York Herald Tribune”. ,,Mademoiselle”
zorganizowata zwiedzanie. Byto goraco, tak jak to tylko mozliwe w letni wieczor
wewnatrz budynku — goraco, duszno i nieludzko. Sylvia zachowywata sie
niespokojnie — obgryzata paznokcie, stukata butem o podtoge.

Odwrocita si¢ do Margaret:

— Czy mormoni wierza w zycie po smierci?

— Owszem, dusza nadal si¢ rozwija i ewoluuje.

— O, to dobrze. — Wydawato si¢, ze odrobing jej ulzyto. — W przeciwnym
razie bytoby szkoda.

Nastepnie wymkneta si¢ przed czasem na randke w Café de la Paix.<93)

Jak zwykle szta pieszo. Kawiarnia znajdowata si¢ na zewnatrz hotelu St.
Moritz przy Central Park South. Nie spieszyta sie. Gdyby przyszia pierwsza,
musiataby czeka¢ na ulicy w ponadtrzydziestostopniowym upale w nylonowych
ponczochach. Z dnia na dzien robito si¢ coraz bardziej burzliwie iswawolnie.
Sylvia zwalniata tempo, ale zostata jeszcze ta kawiarenka z pasiastymi markizami
(w kolorach francuskiej flagi), idealnie dobranymi miseczkami z orzechami
nerkowca i mocnymi drinkami. Chlopiec, z ktérym si¢ umowita, miat na imig
Louis. Siedzieli na zewnatrz i rozmawiali o spektaklu Camino Real. Tego wieczora
w parku grano koncert, a Sylvia bardzo si¢ cieszyla, ze Louis chetnie omawia
sztuke, bo sama mogla mysle¢ jedynie o Kilroyu i Camille w opustoszatym
miasteczku w Meksyku.

93> Sylvia nalezata do tego typu ludzi, ktorych ciekawi religia, cho¢ nie
zamierzaja jej wyznawac. (Uwielbiata wyktady z religii w Smith). Oprocz tego
interesowato ja duchowe zycie bliskich osob.



EPIZOD Z DYLANEM THOMASEM
Sylvia kochaZa Dylana Thomasa nad zycie.
gordon lameyer

Czym predzej wejdz
W mfodosci las
| dobro czyn
Poki czas

sylvia plath, recantation
[odwotanie]«94»

— Sylvia troche mi zazdroscita, bo bytam redaktorka literacka i poznawatam
wszystkich pisarzy, ktorzy przewijali si¢ przez redakcje — wspomina Candy
Bolster, ktora poznata Tennessee Williamsa oraz Trumana Capote’a, gdy
zatrzymali si¢ w dziale literatury w ,,Mademoiselle” na pogawedke. Najlepsze
jednak, ze udato si¢ jej dotrze¢ do Dylana Thomasa (przeprowadzita z nim nawet
wywiad). W 1953 roku Thomas wigcej czasu spedzal, dajac odczyty, niz tworzac
poezje. Jego zycie zwalniato, pisanie sprawiato mu trud. Candy poznata go
w pokoju hotelowym w srodmiesciu. Byt to dos¢ podty hotel, ale Thomas za to
okazat si¢ wspaniatomyslny i bardzo przyjazny, cho¢ miat lekko zapuchnigte oczy.
Candy zapytata poetg 0 jego imi¢ — Dylan po walijsku oznacza wode. Poprosita
go tez o przeczytanie jej ulubionego wiersza, ktérego nie czytat nigdy publicznie.
Zgodzit sie i przeczytat wiersz In Memory of Ann Jones [Pamieci Ann Jones]
poswigcony opiekujacej si¢ nim w dziecinstwie ciotce.

Sylvia uwielbiata Dylana Thomasa<«95> — jego zmigtoszony wizerunek,
grube pulowery, ktore wygladaty, jakby nalezaty do bretonskiego rybaka. Niestety,
kiedy Thomas wpadt do rézowo-zielonego lobby ,,Mademoiselle”, Sylvii akurat nie
byto w biurze. Rozpacz. Carol, Neva i Janet przyszty z pomoca i opracowaty plan.
Janet i Neva dzielnie obserwowaty tawerne Pod Biatym Koniem, gdzie poeta lubit
si¢ upija¢. Staty tam, poki daty rade, czyli okoto szesciu godzin — niestety
nadaremnie. Sylvia byla zdecydowana spotka¢ swojego idola — ale nie podczas
petnego ograniczen stuzbowego lunchu. Ztapata wigc Carol i pomaszerowata z nig
prosto do hotelu Chelsea, a potem wzdtuz kutych hotelowych balkonéw, pod
wysokimi sufitami, po kretych schodach zzelazng balustrada. W latach
piecdziesigtych Chelsea do perfekcji doprowadzita swoj sfatygowany glamour.



Dzwigkoszczelne i ogniotrwate $ciany idealnie zas nadawaty si¢ na pijackie burdy
I do zasypiania z petem w ustach. Chelsea byta matecznikiem Dylana podczas jego
tournée po kraju, a wowczas pracowat nad ostatnimi poprawkami do Pod mlecznym
lasem.

Candy Bolster przeprowadza wywiad z Dylanem Thomasem dla magazynu
,,Mademoiselle”

Dziewczeta usadowity sie w korytarzu tuz obok pokoju Thomasa. Przez cata
noc siedziaty na podtodze i trzymaty warte. Sylvia emocjonowata si¢ znoszonym
powabem hotelu. Oparta o $ciane, z przekrwionymi oczami i swiadomoscia tego,
ze na Madison Avenue czeka na nig sterta rzeczy do zrobienia, probowata wykroi¢
dla siebie potyskliwy kawatek Nowego Jorku.

Dwanascie godzin pdozniej obie majaczyty ze zmeczenia, ale nie zobaczyty
Dylana — mimo to w pewien sposob zwyci¢zylty. Niebo robito sig¢
pastelowor6zowe, kawa czekata na wypicie, a Walijczyk najwyrazniej saczyt



poranng whiskey gdzie indziej. Caty ten szalony wygtup znany jest pod nazwa
Epizod z Dylanem Thomasem i stanowi §wiadectwo zarazliwego entuzjazmu Sylvii
wobec wszystkiego i wszystkich, ktorych kochata.

(@)

5 listopada 1953 roku Thomas zapit si¢ w tawernie Pod Bialym Koniem
I zapadt w spigczke. Poinformowanie Cyrilly o $mierci jej przyjaciela przypadto
w udziale Marybeth Little. Jedenstego, albo raczej dwunastego listopada kochanka
Dylana Vera wtargneta do Celi, padta chudym cialem na biurko Cyrilly
| przeptakata cate popotudnie. W lutym 1954 roku w ,Mademoiselle”
opublikowano bez skrétow jego sztuke Pod mlecznym lasem.

94, Fragment wiersza w przektadzie Mateusza Borowskiego.

95> Nawet urodzili si¢ tego samego dnia — 27 pazdziernika.



OSTATNIA SZANSA

Dzisiejszy wieczor okropny.
Pomieszanie wszystkiego.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
lipiec 1950

Sroda, dwudziestego czwartego czerwca, godzina siedemnasta. Co roku
w czerwcu BTB urzadzala wswoim domu przy Piatej Alei 1170 przyjecie
koktajlowe. Nalezato ono do tradycji ,,Mademoiselle”, stanowito wielka atrakcje
dla redaktorek goscinnych, adla Sylvii ostatnia szansa na zadzierzgnigcie
prawdziwych literackich znajomosci. Wiozyta czarng sukienke z krotkim zakietem
I nowe skorzane czotenka z Bloomingdale’sa.

James Madison Blackwell IV — Judge Blackwell — byt nadnaturalnie
przystojny i potwornie si¢ jakat«96.
— Ztrudem sie wystawiat — wspomina Neva — ale wydawatl si¢

jednoczesnie wdzieczy za to, ze cierpliwie na to czekatam. Caty czas myslatam, jak
ciezko musi mu by¢, bezustannie szukat aprobaty u tak jadowitej matki.

Na przyjeciach BTB az roito si¢ od btyskotliwych projektantow, pisarzy
I aktorow. Laurie Totten miata przyjemnos¢ pozna¢ tam projektantke Anne
Fogarty.

— Byta niezwykle drobng kobieta o siwiejacych wiosach obcietych na pazia.
Miata na sobie charakterystyczny stroj wiasnego projektu — princeske
z marszczong spodnicag za kolano. Sukienka, od gory do samego dotu zapinana
z przodu na guziki, pod spédnica miata krynoling, ktora podkreslata waska talie
wiascicielki. Tak bardzo podobat mi si¢ ten styl, ze jesieniag, jeszcze przed
powrotem na ostatni rok studiéw do Syracuse, sptukatam si¢ na podobna sukienke
z bladoniebieskiej piki.

Z okna w mieszkaniu BTB widziatam wielka, pekata i zardzewiata wieze
cisnien na szczycie budynku naprzeciwko. Podobng do tej z czotowki serialu
Petticoat Junction. Salon byt zapchany ludzmi i meblami, wiec wigkszos¢ czasu
spedzitam w matym przedsionku przy kuchni, rozmawiajac z nastoletnim synem
BTB.

neva nelson

Laurie zostata rowniez przedstawiona dramaturgowi Williamowi Motterowi



Ingemu.

— Byt wysoki, jasnowtosy i niesmiaty, wycofany, jakby si¢ teraz
powiedziato — wspomina Neva, ktora takze tamtego wieczora poznata Ingego. —
Nie mogtam uwierzy¢, ze naprawdg go poznatam i z nim rozmawiatam. Dla mnie
zawsze byt najwybitniejszym dramatopisarzem Ameryki. — Udato jej si¢ zamieni¢
znim zaledwie par¢ stow. — Pamietam, ze Sylvia siedziala na kwadratowym
tapicerowanym podnézku do obitego brokatem w kolorze ziamanej bieli fotela,
u stop stojacego Ingego. Zadzierata do gory gtowe, spierata si¢ z nim, flirtowata
I przekomarzata si¢ — catkowicie go zmonopolizowata. Nikt nie mogt si¢ do niego
zblizyc¢.

Madelyn Mathers przeprowadza wywiad z Williamem Ingem dla magazynu
,,Mademoiselle”



Sylvia byla przebojowa, zwtaszcza na przyjeciach. Mezczyznom takim jak
Vance Bourjaily bardzo si¢ podobata jej zywiotowos¢, energia i wrazliwosc.
Potrafita jednak by¢ meczaca, zwiaszcza dla emerytowanego Ingego, ktérego
niesmiatos¢ poglebiata si¢ z powodu braku alkoholu. W tamtym czasie nalezat juz
do Anonimowych Alkoholikow i byt najprawdopodobniej jedyng osobg bez drinka.
Sylvia jednak mineta si¢ z Dylanem Thomasem, nie poznata Trumana Capote’a ani
Tennessee Williamsa. Za trzy dni miata opusci¢ Nowy Jork — zegar tykat w jej
glowie, a kartki z kalendarza przesladowaty. Tak jak Camille w Camino Real,
obawiala si¢ tego, co czeka na nig po drugiej stronie, z ogromng determinacja
probowata wiec nawiazaé¢ cho¢ jeden znaczacy kontakt. Paplata bez opamietania do
Ingego, przysiadiszy na otomanie niczym pigkna delfina, pachnac zonkilami od
tych wszystkich chlorofilowych tabletek, ktore ostatnimi czasy zazywata. By¢

moze dramaturgowi podobato sie trajkotanie Sylvii — jej jaskrawe usta, czasem
ktopotliwe, czgsto ruchliwe, zawsze czerwone, bardzo, bardzo czerwone.
SAMOTNOSC

Nedra — ol$niewajaca, wyniosta, ktora nigdy nie narobita sobie wstydu,
zawsze bez skazy — przyznala, ze czula sie ,,doktadnie tak jak Sylvia: zgwatcona
przez calte to doswiadczenie”. Anne i Diane moze i byty beznadziejnie naiwne, ale
jakos wszystko zaakceptowaty. Laurie G. podobata sie za to kazda minuta, tak
samo jak i Janet. Laurie T. z poczatku przyttoczona, potem rozczarowana, wreszcie
zdata sobie sprawg (nie bez poczucia winy), ze nie chce pracowa¢ w Nowym Jorku,
ani zreszta w zadnym innym miescie. Carol czula rozczarowanie obowigzkami,
pracg biurowa i réwniez czuta si¢ osamotniona. To, ze nie rozmawiaty o swoich
watpliwosciach, zaktadajac, iz pozostate dziewczyny swietnie si¢ bawia, wszystko
Im pasuje i ciesza si¢ chwilg, prawdopodobnie najbardziej swiadczy o toksycznosci
tej szczegolnej, hatasliwej samotni.

96> W 1961 roku James Blackwell 1V byt juz rozwodnikiem, jeszcze
bardziej wyprzystojniat i nie mogt si¢ opedzi¢ od kolejnych rocznikow goscinnych
redaktorek.



TARGOWISKO PROZNOSCI

Czwartek dwudziestgo pigtego czerwca byt jednym z najbardziej
pracowitych dni. Rozpoczat si¢ 0 godzinie jedenastej czterdziesci pig¢ pokazem
produktow marki Warner Corset potgczonym z uroczystym lunchem w salonie
wystawowym . Vanity Fair” przy Madison Avenue 200. Usztywniane gabka
biustonosze ztamtych czasow miaty grube fiszbiny — nie chodzito wcale
0 naturalnos¢. Wszystko bylto stylizowane: uwodzicielskie, ale statyczne jak ruska
ikona.

Tego dnia Sylvia zobaczyta co$ catkowicie innego.<97> Po raz pierwszy
w historii damskiej bielizny pojawity si¢ sSmiate zwierzece wzory. Staniki w cetki,
gorsety w paski zebry. Przezroczyste pantalony w fioletowe motyle. Potyskliwy
btekitny wzoér w ,syrenig tuske”. Powiewne nowe tkaniny, takie jak shevelva,
rodzaj nylonowego trykotu. Nylon, koronka i lastex opinaty ciata modelek. To nie
byty zwykle biustonosze czy pasy do ponczoch — to byta moda. Nie byty na serio
— byty filuterne i zabawne.

Po pokazie dziewczeta zostalty zaproszone za kulisy, gdzie miaty okazje
poprzymierza¢ ulubione elementy garderoby. Ann Burnside wrécita do domu
z koszula nocna, ktéra wpadta jej w oko.

— Byla dtuga, plisowana i elegancka, a plisy zostawaty nawet po praniu, tak
dobrze ja uszyto. Miata kolor nieba, jak w krystaliczny listopadowy dzien,
I dtugos¢ do ziemi.

— Doktadnie pamigtam, jak w salonie ,,VVanity Fair” Carol sznurowata na
sobie gorset w stylu wesotej wdowki — powiedziata Neva Nelson. — Przechadzata
si¢ tylko w gorsecie i majtkach, a dzieki jej negocjacjom kazda z nas dostata po
jednym. Wcigz mam moj egzemplarz.

Sztywne biate wesote wdowki — ze $licznymi i frywolnymi wstazkami,
ktore tak podobaty sie Sylvii.

Takie chwile szczesliwosci zdarzaty si¢ jednak coraz rzadziej.

WESOLA WDOWKA

Wesota wdowka — gorset bez ramiaczek, za to z podwigzkami — zostat
stworzony dla Lany Turner na potrzeby jej roli w filmie z 1952 roku pod tytutem
WesoZa wdowka.

Warner wypuscit swoja wtasng wersje, na dodatek rowno z premiera filmu,
I publika oszalata. Wdowka Warnera sciskata talie sztywna tasma, wypychata biust
ku gorze dzieki wbudowanemu stanikowi i podtrzymywata ponczochy za pomoca



gtadkich podwigzek. Nie byla to jednak bielizna korygujaca — wesota wdowka to
sam seks i glamour. To cos, co nalezato pokazywac.

97> W 1953 roku Richard Avedon wspotpracowat z Markiem Shawem
pracujacym dla ,,Mademoiselle”. Ich nagradzana kampania reklamowa byta jedna
z najpopularniejszych i najdtuzej emitowanych  w latach  pieédziesiatych
I rozpoczeta nowa epoke w fotografii mody, a zwtaszcza bielizny.



TRIGERE

Ubrania: Mezczyzni lubig czarng satyne,
dobrze skrojone tweedy, zwiewne tiule,
ale i tak nie zauwazajg, co masz na sobie.

marghanita laski,
what every woman knows by now

Tego dnia 0 wpot do trzeciej Sylvia wkroczyta do sanktuarium haute couture
— atelier Pauline Trigeére przy Siodmej Alei.<98> Otéwkowe spodnice Trigere i jej
posagowe suknie byly kobiece, ale bardzo comme il faut. Madame Trigere,
rosyjska emigrantka zamieszkata w Paryzu, rozwodka, prawdziwa szwaczka
I artystka przysiggla nie wychodzi¢ juz powtornie za maz, istowa dotrzymata.
Wzruszata ramionami na stowo ,ukochany”, a o swoich kochankach mowilta
,Starzy przyjaciele”. Tworzyla petne przepychu stroje, podkreslajace spoteczny
porzadek, olsniewajace iokrutne. Jej zimne i nieobecne modelki trudno byto
odrozni¢ od plastikowych manekinow.

Sylvia zwykle podziwiata tego rodzaju drakonska geometrie. Peleryny
I kaptury Trigére mialy w sobie pewnag ztowrogos¢ i ekstrawagancje — byty
jednoczesnie oniesmielajace i zachwycajace.

(¢]

ANN BURNSIDE: Pokaz Trigéere zrobit na mnie ogromne wrazenie. W jej
kreacjach byto cos... nie chce powiedzieé, ze wstrzasajacego, ale one byly tak
pickne, tak precyzyjnie uszyte, ze si¢ wyrozniaty. Obserwowalam potem
poczynania Trigére w czasopismach. Stroje, ktére nam wtedy pokazala, byly
typowo nowojorskie — dla klasy sredniej.

LAURIE TOTTEN: Nowa jesienna kolekcja Pauline Trigére to doktadnie to,
czego mozna si¢ bylo spodziewa¢ po projektantce mody wysokiej, choé
nastawionej chyba raczej na starsza, bardziej wyrafinowang i zasobniejsza klientelg
niz studentki.

(¢]

Modelki ubrane byty w obciste czarne jedwabie. Przed pokazem na zapleczu
uwijaty sie jak w ukropie. W malenkim salonie ustawiono rozktadane krzesta —



przez puszyste dywany i kinkiety nad lustrami pomieszczenie przypominato raczej
garderobe jakiejs starletki. Nedra i Eileen usiadty blisko i pospiesznie notowaty.
Kolekcja jesienna: suknia 101, krepa i ryps; suknia 122, klasyczna wetna; ptaszcz
125, fioletowy tweed; ptaszcz 129, bezowy, jak bardzo blade lody czekoladowe
z Candyland.

NEVA NELSON: Modelki przechodzity tak blisko krzeset, ze klientki
mogty dotkng¢ materiat. Wreczono nam diuga liste ponumerowana od 101 do 198
oraz zioty otowek Trigere (mam je nadal w pamiagtkowym albumie), zebysmy
mogty, tak jak zwykte klientki, zapisywa¢ numery ubran, ktére nam sie podobaty.
Tamtego wieczora napisatam do domu list iwspomniatam w nim
0 ,,zachwycajacych ubraniach — welnach, tweedach, bielach i bezach, czyli
charakterystycznych dla niej materiatach i kolorach. Brakuje mi stow, by opisaé
bezowy aksamitny ptaszcz na specjalne okazje oraz biate satynowe rekawiczki —
tak byty pickne”. Zanotowatam opisy niemal szesc¢dziesieciu kreacji, ktore —
0 dziwo — wpadty mi w oko, bo ja prawie zawsze szukatam czegos klasycznego
I powiewnego, takiego jak ptowa sukienka, ktorag Trigére miata na sobie.



Rysunek Pauline Trigére

Po pokazie, gdy pomagatysmy ustawia¢ krzesta w stosy przy scianie, Trigere
odwrocita sie¢ do mnie, podzickowata za pomoc ipowiedziata, ze jestem
zapobiegawcza, atego wiasnie szuka u swoich asystentek. Nastepnie, ktadac mi
dton na ramieniu, przy wszystkich dziewczynach zlustrowata mnie od gory do dotu
I stwierdzita, ze wilasnie takiej modelki szuka, o sportowej sylwetce, waskiej talii
I konkretnych ramionach... Gratam wowczas w tenisa, co prawdopodobnie
wptyneto na moja sylwetke, a kiedy jej to wyjasnitam, tak po prostu zapytata:
,,Chciatabys$ dla mnie pracowac¢?”. Konczyt sie¢ whasnie miesiac, ledwie starczato
mi pieniedzy na powrot do domu, wiec bez specjalnego zastanowienia odpartam, ze
chce ukonczy¢ college, bo jestem dopiero na pierwszym roku i zamierzam wrocié
na Stanford. Janet, ktora wtedy stata obok, powiedziata pozniej, ze na moim



miejscu od razu by sie zgodzita, bo prawdopodobnie nigdy nie dostane juz takiej
szansy, czego — musiatam sie z tym zgodzi¢ — do konca zycia bede zatowaé. Ja
jednak nie miatam wyboru. W zadnym wypadku nie bytoby mnie sta¢ na dalszy
pobyt w drogim Nowym Jorku.

Gdyby Sylvia nie byta tak wycienczona, by¢ moze bardziej skorzystataby
z krawiectwa, Pauline i francuskiej atmosfery. (Nawet Cyrilly Abels co roku
zamawiata kostium od Trigére). Jednak jej idea glamouru nie szta w parze z silnie
stylizowanym wizerunkiem kobiety wczesnych lat pie¢dziesigtych, mimo ze na
czarne suknie, niebieskie kostiumy iskorkowe buty wydata niemal czterysta
dolaréw.

Ubrania, ktore naprawde, szczerze uwielbiata nosi¢, nie wigzaly si¢
z miastem, lecz z morzem — bezowe sukienki i jedwabie w kolorze kwarcu. Sylvia
znacznie bardziej pasowata do obcistych syrenich sukienek Marilyn Monroe,
projektowanych przez Traville — sukienek ryzykownych, wypetnionych wola
I pragnieniem. Suknie Trigeére, moze i atrakcyjne, ale pozbawione przy tym
zmystowosci, byly catkowicie osobne i rownie zachecajace jak kolczuga.

Kazda z dziewczat wyszta z atelier, dzierzac ztoty otowek z ciemnozielonym
napisem ,,Trigére”. Tamtego dnia zbombardowano je moda. Skosztowaty jeszcze
koktajli na pokazie Horwitza & Dubermana przy Siédmej Alei, a potem drobnych
przekasek i jeszcze wiegcej koktajli na pokazie Charlesa Jamesa w hotelu
Sherry—Netherland.

Sylvia myslata o ucieczce — Cape Cod. Syrena obcigta na pazia. A 0 6smej
randka. Zaznaczona w kalendarzu na czerwono.

98> W 1960 roku Pauline Trigére zaprojektuje garderobe Patricii Neal do
filmu Sniadanie u Tiffany ‘ego.



ILO PILL | POWROT TUBYLCA

llo Pill byt Estonczykiem i aspirujgcym artysta. Sylvia pracowata z nim
latem trzy sezony wczesniej przy zbiorze truskawek na farmie o jakze adekwatnej
nazwie — Lookout Farm [Farma Czaty]. Wysoki, mocno opalony i muskularny
dzieki pracy fizycznej na blond wtosach nosit biata chustke. Pewnego popotudnia
zwabit Sylvie do swojego ciasnego pokoju urzadzonego w stodole.

— Przyjdz obejrze¢ moje rysunki — Kkusit.

Ilo ustawit na stole pomarancze i dzbanek mleka — artystycznie ciggne¢to go
do holenderskich martwych natur — ale mimo tej subtelnosci przypart dziewczyne
do sciany 1 ,,0toczyt zelaznym usciskiem”. Zanim uciekla, na jej ustach pozostawit
bolesnego sinca.

Po Arcie Fordzie, Melu, Garym i Louisie, a nawet po straszliwym wieczorze
z Josém Sylvia i tak chciata pojs¢ na jeszcze jedna randke, najlepiej na taka, po
ktorej zostanie ciekawa historia do opowiedzenia. Na swodj sposob byta
ryzykantka... i mistrzynig w pociaganiu za sznurki. Cz¢sto ponownie wprowadzata
do obiegu adoratorow z przesztosci, dzigki czemu mogta snu¢ intryge i planowac
swoj spektakl. Znata Ilo idokladnie wiedziata, czego mozna si¢ po nim
spodziewac.

To, ze zdecydowata si¢ znim spotka¢, wiele mowi 0 poziomie
rozczarowania i pospolitosci, z jakim przyszto si¢ jej mierzy¢ w Nowym Jorku.
Sylvia odczuwata zme¢czenie miejskim typem meskosci. llo miat jej zapewnié
czysty, w pewnym sensie sielankowy rodzaj meskiej agresji — byt jak krewki
pastuch w owczej skoérze. W koncu czasami nad grzadkami truskawek prostowat
si¢, ajego opalona bystra twarz marszczyta si¢ w usmiechu i pytat z twardym
niemieckim akcentem: ,,Czy lubisz Frankha Sinatre. Thaki zenthymenthalny, thaki
rhomanthyczny, thaki jak w ksiezycowa noc, ja?”’«99.

99> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., sierpien 1950, s. 16.



POZYCZONA SPODNICA
Pigtek, 26 czerwca

Ostatniej nocy dziewczeta urzadzity prywatke w pokoju Grace. Byly jej
urodziny, miaty wiec duzo szampana, troche wina, Kkilka butelek wodki
I urodzinowy tort. Sylvia odrobing si¢ upita, nie ona jedna. W ktéryms momencie
spotkanie zamienito si¢ w proby wieczorku poetyckiego planowanego dla
redaktorek ,,Mademoiselle” — kazda stazystka miata wyrecytowaé limeryk
wlasnego autorstwa. Wszystko jednak spetzto na niczym. Dziewczyny wolaty po
prostu korzysta¢ z mozliwosci spedzenia ze soba jeszcze jednej nocy, wspolnych
rozmow i picia.

— Potozytam sie dopiero o drugiej — wspomina Neva. — Pamietam, jak
zaszokowatam wszystkie dziewczyny opowiescia z mojej pracy o ciemnowlosej
kobiecie w krotkiej sukience, ktora pracowata w fabryce konserw. Zatatwiata
Klientow na tylnym parkingu iznana byta ztego, ze podmywa si¢ coca-cola.
Starsze dziewczyny pracujace przy tasmie montazowej niedaleko automatu
z napojami liczyty, ile puszek coli kupi. Bywatly noce, gdy kupowata nawet po
dwanascie sztuk. Wtedy to chyba Grace powiedziala, ze podobno colag myje sie
zattuszczone silniki, i wszystkie pekaty ze smiechu. Tak wiasnie zapamigtatam ten
pracowity dzien. A nasze pozegnanie byto naprawdg czute.

W atmosferze pijackiej tesknoty i przyprawiajagcego o zawroty glowy
zmeczenia Sylvia wraz z Carol LeVarn wytaszczyta swoja walizke na dach
Barbizonu i pojedynczo rzucata kazda halke, ponczoche, suknie i spodnice w nocne
niebo.<100»

— Pojechatysmy winda na dach — opowiada Carol, ktéra swoich ubran
jednak nie wyrzucita. — StalySmy nad pustym podswietlonym basenem.
Smiaty$my sie. Cata ta absurdalna nadeta zabawa wiasnie si¢ konczyta... Bytysmy
troche¢ podpite. Tego, co zrobita Sylvia, nie postrzegatam jako odrzucenia
falszywego ja, tylko wygtup, zwykte ,,do widzenia”, zakonczenie pewnego etapu.

Szampan przestawat dziata¢ i nagle Sylvia zdata sobie sprawe, ze nazajutrz
bedzie potrzebowata si¢ jednak w co$ odzia¢. Zapukata do drzwi Janet \Wagner
| poprosita o pozyczenie ubran.

— Pakowatam si¢ — wspomina Janet — wigC wszystkie stroje roztozone
byty na tozku. Powiedziatam, ze moze sobie wzig¢, co si¢ jej podoba. Wybrata
zielong marszczong spodnice i ludowa w stylu biatg azurowa bluzke. W zamian
zostawita mi ptaszcz kapielowy w zielone pasy. Nie chciatam go wzig¢, ale
nalegata. Mam go do tej pory.



Wiozenie bluzki czy spodnicy nalezacej do przyjaciotki to zaskakujgco
znaczacy gest. Bluzka moze by¢ zmechacona i podniszczona, spodnica zbyt luzna,
lecz niosg ulge — nie trzeba juz tkwi¢ we wiasnej swedzacej skorze, nawet jesli
dany kolor jest niekorzystny, a materiat marnej jakosci.

Jak na ironi¢, Sylvia wkroczyta do Nowego Jorku, wygladajac niczym
rodowita mieszkanka tego miasta, a opuszczata go w chitopskiej spodnicy Janet.
Miata dos¢ obcistych prostych spodnic z orlonu czy rayonu, miata dos¢ noszenia
ponczoch w tropikalnym ukropie. Stylizowana na ludowa bluzka i spodnica Janet
przywolywalty skojarzenia z ,bukolicznymi  pastwiskami intelektualnymi”
Northampton. Z catej garderoby kolezanki wybrata akurat to, co nadawato jej
wyglad alpejskiej pasterki.

Zblizat si¢ lipiec i Sylvia chciata jedynie gra¢ w tenisa i zaczaé wreszcie
czyta¢ Joyce’a do pracy dyplomowej. Chciata chodzi¢ na plaze i pi¢ piwo prosto
z puszki. Byt srodek lata i brakowato jej stonca. Brakowato jej tez Gordona, ktory
miat wkrotce wyjecha¢ do szkoty morskiej. Sylvia dojrzata do nastepnego etapu.

100> Wczesniej Sylvia podeszta do Nevy ze stosem sukienek z szantungu,
halek i spodnic — wszystkimi ubraniami, jakie miata. Zachecata ja, by sobie cos
wybrata, ale skonsternowana i niezdolna poja¢ powagi tego gestu Neva odmowita,
twierdzac, ze ,,Sylvii te ubrania nadal moga si¢ przydac”.



PROM NA STATEN ISLAND
Nadchodzi czas, by ruszy¢ w droge, nawet jesli nie bardzo wiadomo dokgd.
tennessee williams, camino real
Sobota, 27 czerwca

Na kilka godzin przed odjazdem pociagu do Wellesley Sylvia uméwita sig
jeszcze na ostatnia randke z Rayem — na promie do Staten Island. Ray byt znanym
I krzepigcym lekiem na brutalne pickno tego miasta. Dzigki niemu miata
zwienczenie miesiecznej opowiesci 0 Nowym Jorku.

Minely zaledwie dwa miesigce, odkad walgsala si¢ po miescie w jego
towarzystwie w pamigtny czarowny weekend — a wydawato sie¢, jakby mingty
wieki. Sylvia zawsze byta bardziej wnikliwa i §wiadoma, poczuta wigc uktucie
tesknoty. Za czym? Za Nowym Jorkiem, miastem, ktore miata opusci¢ za trzy
godziny? Za Carol, Laurie i zawieranymi w pospiechu przyjazniami?

Sylvia tesknita za sama sobg — za soba sprzed Nowego Jorku. Za tg Sylvia,
ktora ekscytowala si¢ weekendem z Rayem, poszita na Czarownice z Salem
I Camino Real. Tesknita za wiosna. Po kwietniowej obfitosci nagrod i stypendiow
wszystkie pozniejsze malenkie rozczarowania bolaty najbardziej. Zmarnowane
z powodu deszczu weekendy, drobne cierpienia przy korekcie tekstu, skaleczenia
papierem, ktore poszatkowaty jej skorg na palcach.

W roku 1953 jej zycie odzwierciedlato pory roku. Ponura zima to ztamana
noga i ztamany zwiazek, ale tez widoki na ciekawe randki i nowg prace. Wczesna
wiosna wypetniona nagrodami, pisaniem i wreszcie obietnica Nowego Jorku.

Potem czerwiec — upalny, miejski i brutalny. To, co kiedys wydawato si¢
interesujaca wizjg przysztosci, nagle przekwitto inie byto juz ani tadne, ani
tajemnicze.

Nowy Jork jest niesforny, zagmatwany. To miasto najpierw neci, potem
przepuszcza przez wyzymaczke, by na samym koncu sklei¢ na powrét w catose,
tworzac nows, swieza i olsniewajaca mozaikg. Wtedy Sylvia po prostu nie byla
gotowa na dzika strong Nowego Jorku — maszyny do pisania, kace, mezczyzn,
pozowanie, wymioty. Owszem, wczesniej zaznaczaly Si¢ juz w niej pewne
peknigcia, ale teraz zaczety si¢ one otwiera¢ coraz szerzej. Rozdzwigk migdzy
pozorem arzeczywistoscia stat sie alarmujaco wyrazny i jaskrawy. Zwawa
gromadka blondynek strutych bourbonem. Tiumy na Yankee Stadium.
Szeleszczace rozowe Kkartki, petne ornamentow duszne biura, uprzejmosé Marybeth



Little, ztowrogie btyski w czarnych oczach BTB.

Jakiz dziwaczny lek wszystko to wzbudzito w Sylvii. Niepewna natura jej
wlasnego szczescia, niestabilnos¢ charakteru, osobowosci, anawet uczuc.
Niestabilnos¢ tozsamosci — to, ze jesteSmy postrzegani jednowymiarowo. Cyrilly
widziata w niej pokrewny typ sawantki, Laurie Glazer obyta pigcknos¢, Ann
Burnside — opychajaca si¢ kawiorem dzikuske. To, ze jesteSmy oceniani za
atrakcyjnos¢ albo jej brak. To, ze francuskie perfumy okazaty sie¢ dalece bardziej
istotne, niz mogta przypuszczac (a przeciez nigdy nie watpita w ich znaczenie). To,
ze nawet jesli si¢ na chwile zatrzyma¢, $wiat gna dalej. Ze czasem mimo
potyskliwych witosow i swiezo pomalowanych ust nikt nie zwréci na ciebie uwagi,
ze wiele twoich rowiesniczek pragnie o wiele mniej niz ty, aty itak im tego
zazdroscisz.

Sylvia brata udziat w pokazie od chwili, gdy wysiadla ztakséwki na
Lexington Avenue. Betsy Talbot Blackwell, Cyrilly Abels, a nawet ten fircykowaty
fotograf — wszyscy zasiadali w jury, oceniajac jej zdolnosci spoteczne,
intelektualne i kobiecos¢. Sylvia zachowata spokoj, byta uczesana, odprasowana,
na obcasach — jak pozostate dziewigtnascie maskotek ,,Mademoiselle”. Czy
wiedziata, ile i je kosztuje ta ciggta samokontrola, wyczerpujace starania, by pozor
wydat si¢ druga natura?

MARILYN

29 czerwca 1953 roku na oktadke magazynu ,,People Today” trafita Marilyn
Monroe. Siedziala ze skrzyzowanymi nogami w biatym szydetkowanym bikini.
Gora od kostiumu nie miata ramigczek, ajej brzeg obszyty byt matymi
fredzelkami. Wygladata blado, ale w przeciwienstwie do Sylvii Marilyn lubita by¢
blada. Jej karminowe usta sa lekko rozchylone. Rece trzyma na biodrach, unosi
lekko podbrodek, jakby rzucata wyzwanie. ,,Kto sie wyréznia w 3D!” — gtosi
nagtowek. Marilyn rzecz jasna — ito na stronach od trzydziestej do trzydziestej
czwartej.

Sylvii by si¢ to podobato — taka absurdalna seksownos¢, caty ten blond i ta
czerwien. Ale nie bylto jej juz w Nowym Jorku. Sylvia juz wyjechata.,



POZEGNANIE

O smieszna ksiezniczko!
O jasnow/ose maleristwo!

anne sexton, smier¢ sylvii<101»

Miesigc w Nowym Jorku Sylvia rozpoczeta z pompa i fanfarami godnymi
ksi¢zniczki. Na dworzec Grand Central dotarta w asyscie dwaoch zotnierzy (poznata
ich wpociagu itak si¢ zlozyto, ze byli ,,czarujacy i muskularni”’). Niczym
ochroniarze gwiazdy niosac jej walizki, przeprowadzili przez ttum, zawotali
taksowke i z galanteria odwiezli do hotelu Barbizon. Wyjazd, ktéry przypadt na
dwudziestego siodmego czerwca, byt catkowicie inny. Sylvia opuszczata Nowy
Jork roztrzesiona, wyeksploatowana i zupetnie sama.

Tym razem nie miata zadnego bagazu. Wszystkie jej halki, sukienki
I pertowe naszyjniki pokrywata warstwa brudu gdzies miedzy Lexington
a Szescdziesiatag Trzecig Ulicg. Ubrana byta w ludowa bluzke i wiejska marszczona
spodnice od Janet — Janet, ktoéra w ciggu trzech tygodni przeistoczyta sie
z Pollyanny z warkoczami w prawdziwie nowojorska modelke. Nigdy nie zalezato
jej zbytnio na ogtadzie, wigc teraz ona i szlafrok w paski od Sylvii mieli zaczaé
nowe, przyjemne zycie.

Gdyby Sylvia byla mocniej opalona, zdrowsza i szczesliwsza, stroj
Kowbojki Pollyanny moze nawet wygladatby uroczo. Ale nikt nie zachwyci si¢
azurowa bluzka na spoconej bladej dziewczynie z marsowa mina.

Grand Central, cho¢ wyraznie amerykanski, miat w sobie cos francuskiego
— c0$, co Sylvia pokocha dopiero poézniej. Szerokie marmurowe schody
wzorowano na schodach opery w Paryzu, a wielki czterostronny zegar wykonano
z czystego opalu. Wszystko byto majestatyczne, eleganckie i solidne — od
wyktadanych marmurem okien (wysokich na osiemnascie metrow) po wazace
tysigc pigéset ton rzezby Minerwy, Merkurego i Herkulesa autorstwa Coutana.
Glowna hala — zsufitem malowanym w gwiazdy i zyrandolami w ksztalcie
wielkich dyni — przyttoczyta ja. W otoczeniu tych dziet sztuki musiata si¢ poczuc
jak maty urwis. Byta juz godzina pigtnasta. Niczym w gotyckim kosciele swiatto
wpadato do srodka goragcymi smugami, a witraze od Tiffany’ego sprawialy, ze
zabarwiato si¢ ono na rézowo.

Dworzec Grand Central potaczony jest z hotelem Biltmore nieduza salg
zwang Salg Pocatunkéw. To tu przyjezdzat stynny pocigg 20th Century Limited
z Chicago — gwiazdy filmowe i zotnierze wysiadali, by na peronie spotka¢ sie



z ukochanymi, a nastgpnie wybra¢ sie do palmiarni hotelu Biltmore. Sala
Pocatunkéw zawsze petna byla dobrze ubranych kobiet, noszacych obciste
rekawiczki z miekkiej skory, kapelusze ozdabiane owocami i mate torebki
z wbudowanymi puderniczkami. Sylvia nigdy nie przechodzita przez to niewielkie
pomieszczenie, ani tez nigdy nie spata w wygodnych tozkach hotelu Biltmore. Za
to o pigtnaste] dwadziescia wsiadla do pociggu jadacego do Wellesley
w Massachusetts. Blada jak dziecko, w zwyktych ubraniach przypominata
przestraszong sierote. W reku sciskata kurczowo btyszczacy przedmiot — etui
z plastikowymi okularami przeciwstonecznymi w ksztatcie dwoch rozgwiazd.
Okulary te byty prezentem pozegnalnym od ,,Mademoiselle” i jedyna rzecza, ktorej
nie wyrzucita z dachu hotelu Barbizon. Nie zatrzymala ich sobie bynajmniej
z powodu ich ujmujacej kiczowatosci — Sylvia nie gustowala w kiczu. Biate
plastikowe etui ozdobione stworzeniami w ksztalcie gwiazd naprawde ja
zauroczyto. Spod morskiej wody wystawato cos twardego i miejskiego,
syntetycznego i niedajacego si¢ ztamac.
ROZGWIAZDA

Po dwudziestym pigtym roku zycia Sylvia zaczgta interesowac sig
szkartupniami. Zapetniata dzienniki szkicami i notatkami na temat ich nazw
I zwyczajow. Ich wiecznie ruszajacych si¢ otworéw gebowych. Eleganckich
kruchych kostek. Gwiazdki to Asteroidea (rozgwiazdy), te kruche to Ophiuroidea
(wezowidta), niby pierzaste to Crinoidea (liliowce). Eleutherozoa (beznézkowce)
w ksztatcie gwiazd ,,zyja z reguty z otworem gebowym do dotu, stad rozchodzg sie
promieniscie orzesione bruzdy”<«102>. By¢ moze ,w aktywnym poszukiwaniu
I trawieniu pokarmu zwierzecego, zywego lub martwego, w duzych porcjach”
ujrzata wiasny apetyt. To, jak ,unikajg $wiatta, w dzien chowajg si¢ lub
przestaniaja wodorostami”. Jak niektore z nich ,,pobudzone fluoryzuja rozswietlaja
morskie gtebiny”. Ich cudowng zdolnos¢ do podziatu i regeneracji, ,,odrzucanie
kawatkow samej siebie — w chwili niebezpieczenstwa lub by poradzi¢ sobie
w trudnym potozeniu”. Podziwiata predkos¢, z jaka nowe ramiona odrastaja,
paczkuja w ,,formy w ksztatcie komety”.

Posrod tych notatek pojawia si¢ informacja, ze na miesiac miodowy zabrala
plastikowe okulary wraz z ozdobnym etui — prezent od ,,Mademoiselle” z 1953
roku.
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101> W przektadzie Grzegorza Musiata.
102> Sylvia Plath, Dzienniki 1950-1962, dz. cyt., s. 565 i dalej.
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UBRANIA, MARZENIE

Sierpniowy numer magazynu ,,Mademoiselle” z 1953 roku miat trzysta
osiemdziesiat stron. Zostal wydrukowany na pétmatowym papierze, o wymiarach
trzynascie na dwadziescia osiem centymetrow, wazyt pot kilograma. Dziewczyng
z oktadki zostata Jan Sangdahl (absolwentka Smitha z 1955 roku, tak jak Sylvia).
Wilosy uczesano jej w gtadkiego pazia. Miala na sobie kilt marki Korday z welny
nadajacej si¢ do prania rgcznego za siedemnascie dolarow i dziewiecédziesiat pigc
centow, bezrekawnik za trzy dolary dziewigcédziesiat pie¢ 1 kardigan za pieé
dziewigcdziesiagt pi¢¢, oba projektu Helen Harper. Na jej nadgarstku widaé
bransoletke z grubego tancuszka z grawerem, firmy Moret, ktéra mozna byto naby¢
u Altmana za pi¢¢ dolaréow. Umalowana jest czerwong szminka Heleny Rubinstein
w kolorze Lively Talk [Ozywiona Rozmowa]. Sylvia pojawia si¢ w tym numerze
cztery razy: na stronie piecdziesiatej czwartej w srebrzystej sukience bez ramigczek
I clemnoczerwonej szmince, na stronie dwiescie trzynastej jako o0soba
przeprowadzajaca wywiad z Elizabeth Bowen, na stronie dwiescie trzydziestej
piatej w gwiezdnym ukladzie w kraciastej spodnicy oraz na stronie dwiescie
pigcdziesiatej drugiej ze zwisajaca roza.

Najpierw ubrania: Poznaj nowy tartan ,,Mademoiselle”, uméw sie na randke
w najnowszym kusym zakieciku, a potem zrzu¢ go irusz do tanca. Sweterki na
spotkania z chtopcem i do biblioteki. Poznaj nowe materiaty, syntetyki, takie jak
rayon, orlon, dracon i nylon. Poznaj klasyczne materiaty — czarne lisy, srebrne
lisy, szynszyle, welne¢ zlamy, ztote skory, skore kozlg ibarwiong jagnieca,
swinska. Oksfordy ze skory tosia, torba na rami¢ ze skory wotowej. Sukienka
z flaneli, czyli ,,co$, o czym mozna napisa¢ w liscie do domu po pierwszym
podwieczorku u dziekana albo po jesiennym popotudniu w miescie”. | co$, czego
potrzebuje kazda studentka college’u— kompletny zestaw rekawiczek na
przyjecia, randki, herbatki i weekendy — wliczajac takze rekawiczki, bez ktorych
nie chciataby sie¢ da¢ przytapac¢ w kampusie.

Pickne blondynki. Szalejemy za skora. Wyksztatcony dzersej. Sukienki na
randki. Sukienki do teatru. Czern sobotniej nocy. Kostium z czarnej popeliny.
Obszerne futro z czerwonych szynszyli. Sweterki blizniaki. Grube swetry. Stodkie
sweterki. List otwarty do mezczyzny obcigtego na jeza. Drezdenski szyk grzecznych
pasteli, chtodnych spodnic i falbaniastych halek do kankana. Wydtuzone brwi,
scisnigte paskiem talie. Stodkie sweterki — ,,mate delikatne sweterki, migkkie
niczym powijaki”, w dzieciecych kolorach: biekitnym, rozowym, biatym. Angora,
futrzane opaski i kotnierze. Bufiaste rgkawy i ,,potokragty dekolt wykonczony
drobnym sciegiem muszelkowym”. Niedorzecznie sliczne rzeczy, ktére mozna by



zjes¢: owieczki, ciastka, jeszcze wiecej rozu. Paski i ramigczka z rozowej kozlej
skorki. Biale plastikowe listki na kapeluszu Janet. (Sylvii nie bylo dobrze
w wigzanych na wstazke kotnierzykach, falbaniastych wykonczeniach, fredzlach,
rozyczkach czy zabotach. Ttumity jej wewngetrzny blask i sprawiaty, ze stawata si¢
matowa).

Porzadna suknia do teatru w kolorze btekitnym. Kusy zakiet. Sukienki na
randki z potyskujacego rayonu. Sukienki dzianinowe z prazkowanego dzerseju albo
zwykly dzersej prezentowany na dziewczynach z college’u Vassara. Zakochasz sie
w te] elegancko odszytej koszuli. Sukienki dla platynowych blondynek, ptaszcze
z wielbtadziej welny, wetna brazowa i krélicze futro ,,na godziny wieczorne”.
Dtiugie waskie szorty skradzione chtopcom z Princeton i noszone ze wzorzystymi
apaszkami. Czerwone skorzane czapki gazeciarzy, tweedy w jodetke zestawiane
z oksfordzkim granatem, marynarka z Eton, marynarka z Norfolk, czarne
sztruksowe marynarki od Brooks Brothers. Bezowe trencze z diagonalu noszone
jako sukienki, skarpety w romby, spodnica z mankietem, tkaniny takie jak
krawatowy jedwab, wetna na mundury, flanela. Na stronie dwiescie trzydziestej
szostej jeszcze wiegcej tweedow dla chtopcow — w artykule Dzigki, brachu.

Od Lexington po Madison, tablica korkowa nabita pinezkami i szpilkami do
kapeluszy, redaktorki i ich osobliwe stroje. Redaktorki modowe obsmiewaja faux
pas, do jakiego doszto w klubie EI Morocco. BTB wymachuje rgkami, mowiac do
Candy, Laurie i Sylvii: ,Jestescie moimi pisarkami. Oczekuje od was czegos
wspaniatego”. Intelektualistki i §licznotki, redaktorki goscinne, asystentki,
tymczasowe modelki o matowej cerze — nie wilgotnej i ttustawej jak u Sylvii.

Nedra wyglada cudownie w modnym czarnym pulowerku, roéwnie swietne sg
jej szkice balerinek do rubryki o pantoflach. Candy Bolster przeprowadza wywiad
z chichoczacym Dylanem Thomasem, a Sylvia wyglada promiennie i radosnie,
nachylajac si¢ nad stotem do Elizabeth Bowen. Neva przytula si¢ do Roddy’ego
McDowella za kulisami w Barrymore Theatre, aJacques d’Amboise jasnieje
w trykocie w cetki. W artykule Sylvii Poeci kampusu zamieszczono eleganckie
portrety Richarda Wilbura, Anthony’ego Hechta, George’a Steinera i Alistaira
Reida. Carol moéwi, ze chciataby poslubi¢ pisarza, Sylvia wolataby raczej
prawnika.

W biurze Margarita Smith odpala jednego papierosa od drugiego, a za nig
chodzi dziewczyna, ktora dogasza tlace sie niedopatki. Na sniadanie sa ciastka od
Macy’s i kanapki od Horwitza & Dubermana. Wieczorami jest szampan, czasami
tez wciggu dnia. Cyrilly pali papierosy ije grejpfruta, a Anne Delafield
rozprowadza tabletki odchudzajace. Panna Tobé radzi zainteresowanym moda
dziewczynom, by obserwowaty szykowne kobiety. ,,Jesli nie sta¢ ci¢ na elegancki
lunch w modnej restauracji, mozesz usias¢ w lobby i si¢ przygladac”.



PRZEKAZ

Cafa nasza grupa chce pofgczy¢
ma#zenstwo (i przynajmniej trojke dzieci)
Z karierg zawodowg.

neva nelson

Dla czytelniczek ,,Mademoiselle” umiejetnos¢ krecenia lokéw na wsuwce
byla tak naturalna jak oddychanie. Ingeborg de Beausacq wylicza osiem produktow
kosmetycznych, ktore ,,musisz mie¢”, w tym: puder Shakti marki Coty, podktad
Pan-Cake z lanoling marki Max Factor, jedwabne gabeczki za trzydziesci pigc
centow, miniaturowe grzebyki marki Breck. Szampon Procter & Gamble — czy
moga by¢ czystsze? Szampon Drene sprawia, ze dzieki gestej pianie wiosy staja si¢
jedwabiste, i jest delikatniejszy niz Castile.

Niezaleznie od tego, co robisz idokad idziesz, poczujesz si¢ lepigj
w bieliznie modelujacej sylwetke Perma Lift. Intuicja w przeciwienstwie do
pobierania nauki jest darmowa, wi¢c kup majtki wyszczuplajagce Gossarda, by od
razu odzyskacfigure uczennicy. Internat. Koronka w kolorze ,,babcinej koszuli
nocnej”, nylonowe pothalki obszyte przezroczysta lamowka haftowana
w sniezynki. Bielizna Kickernick do szkoty. Kamizelki w kratke, loafersy, grube
podkolanéwki noszone do bermudéw i mokasynéw z fredzlami, pasiaste
marynarskie koszule w stylu francuskim. Kolekcja kampusowa zakardowych
koszul z francuskimi mankietami. ,,.Dublerki” od Mojur, ,dla dziewczat, ktore
wioda prym w kampusie i dla bystrych dziewczat pracujacych zawodowo”. Halki
I suknie z ,,marszczonej siateczki, by podkresli¢ twoj glamour!”.



m.,a shampoo that : e

New magie formula . ., milder than ¢ life!
™ s

New Lightning Lather— « nwgic new formula
thaet silkens syour haer ... Milder than castile~

wr il vour could wse Drene every day!

This is a flew Drene!

Pokolenie blond. Ciche pokolenie. Uspione pokolenie. Pokolenie
nie-ma-na-co-narzekaé¢. Pokolenie biernych — ,,c6z, rzeczywiscie duzo lezymy na
kanapie”. Pokolenie beatnikow. Pokolenie poniedziatkowych beatnikow. Pokolenie
tak—mnie. Pokolenie przedmies¢. Pokolenie uczelniane.

BEAT

,Mademoiselle” wczesnie odkryta beatnikéw. Poeta Gregory Corso swoj
literacki debiut miat wiasnie na jej tamach, ado polowy lat pigcdziesiagtych
publikowali tam William S. Burroughs iJack Kerouac. Joyce Johnson —
dziewczyna z W drodze Kerouaca — zobaczyla go po raz pierwszy wiasnie
w ,,Mademoiselle”.

wJaki jest twoj typ mezczyzny?”. Czy Nieugiety Absolwent Ligi



Bluszczowej? Dos¢ na biezaco zteatrem iubolewa nad jakoscia magazynow
satyrycznych. Ma garnitury od Brooks Brothers, tweedowe marynarki od Harrisa
z fatami na tokciach i spod stotu wykrzykuje: ,,Kto chce pi¢ z umiarem?”. A moze
Zawadiacki Poeta? Richard Wilbur pozuje do tekstu Sylvii Poeci kampusu pod
lisciastym ornamentem na uniwersytecie. Dylan Thomas twierdzi, ze jest jednym
z ,,opastych autoréw cienkich tomow”. Albo Ztowieszczy Brutal w typie Marlona
Brando? Lub Dandys jak Jacques d’Amboise? Jest jeszcze Howard Mumford
Jones, tworca subkultury beatnikéw, ktory obawia sie ,,ciemnego bezrozumnego
terroru”. Vance Bourjaily, jak zwykle przystojny i promieniejacy. Wszyscy tez
chcieli E.B. White’a, ale nikomu nie udato sie go przekonaé¢. Podrywacz taki jak
José Ferrer, Wazniak, Wtoski Stylista. A takze Intelektualista, ktorego partnerka
,,musi lubi¢ zagraniczne filmy, jadtodajnie i czarng kawe, musi tez akceptowac¢ seks
(obiektywnie) i nigdy, przenigdy nie wspomina¢ o firmie jego ojca”.

Na stronie dwiescie szescdziesiatej czwartej w tekscie zatytutowanym
Zaszufladkowane pokolenie Howard Mumford Jones podziwia wspotczesne
studentki college’ow za to, ze ,,maja pod kontrolg sprawy seksu i picia”. Wedtug
Johna Clellona Holmesa wszyscy $wietnie bawig si¢ ,,pijanstwem, rozwigztoscia
I pedem”. ,,Wsrod studentek robienie kariery jest passé” — twierdzi Mumford
Jones, bo tak naprawde kazda chce wyjs¢ za maz izacza¢ rodzi¢ dzieci. Obaj
zgadzaja sie, ze wspotczesne pokolenie zyje wlgku przed bomba wodorowa,
a John Clellon Holmes wini za taki stan rzeczy technologi¢. Wedtug mitodego
mezczyzny palacego fajke wszyscy powinnismy albo popetié¢ samobojstwo, albo
zacza¢ chadza¢ na wspaniate przyjecia. Tak czy inaczej, powinnismy raczej zaczaé
kupowac whiskey, a nie zmywarki.

W numerze sg trzydziesci trzy reklamy szkot dla sekretarek, w tym
znienawidzonej Katherine Gibbs, oraz dwanascie reklam kurséw stenografowania.
Dwie reklamy porcelany marki Oneida, jedna pierscionkoéw zargczynowych i trzy
szamponéw, po ktorych ma sie jedwabiste wiosy. Palacy fajke podziwia miode
kobiety za ich odwagg i chwali si¢ swoja ukochang, ktora przejechata autostopem
tras¢ od New Haven do Los Angeles. Nastepnie wychodzi, by szukaé¢ dziewczat na
Times Square — tych rozdajacych ulotki i wtasnorecznie zwijajacych papierosy.

Strona dwiescie osiemdziesigta 6sma: pomysty Malindy na dekoracje¢ pokoju
w akademiku, gustownie zilustrowane geometrycznymi rysunkami w czerwieni,
czerni ibezu. Pig¢ stron studentek z college’u Sarah Lawrence w zakietach,
krotkich spodenkach i podkolanowkach. Dziewczyna w jasnych skorzanych
szortach itweedowej Kkurteczce trzyma pomaranczowy 16d na patyku. Dziesieé
stron dalej Enrico Caruso robi Adel fryzurg w stylu Rzymskich wakacji, skracajac
jej blond loki. Reklamy — podktadu marki Max Factor, otéwkow do brwi marki
Maybelline, eye-linerow ituszy do rzgs. Perfumy Guerlain — Vol de Nuit,
L’Heure Bleue, Fleur de Feu, Mitsouko 1 Shalimar w nowoczesnej butelce



wypetnionej ambra, wanilig i przydymiong skora.

Nowy, ulepszony Relaxacisor wytopi z obwodu pasa dziesie¢ centymetrow
I to wtedy, gdy spisz, czytasz albo szyjesz, bez zadnego masazu czy wibracji. Lord
and Taylor chwali sie wielka imitacja zegarka z krysztatow. Jest tez bizantyjska
w stylu bransoleta z monet na stronie trzysta szes¢dziesiatej drugiej, a szes¢ stron
dalej kotek przebrany za stewardess¢ zacheca, by zapisa¢ si¢ do szkoty dla
personelu pokladowego. Lawina sposobow na kontrole ptodnosci, wiacznie
z napojem o smaku sherry i pigutka ze skorki cytryny (trzy pigutki dziennie juz
przynosza efekt, a odstawienie na czterdziesci osiem godzin efekt ten niweluje).

Na koniec ,tegoroczne ztotko”: Miss Rzymu, ktéra podczas konkursu
odmoéwita obnazenia nog (z szacunku dla rodzicow — hrabiego i hrabiny
Lovatelli).




Rysunki Adel Schmidt do tekstu Laurie Glazer Jaki jest twoj typ mezczyzny?



Nie chce by¢ mgdry,
bo od tego dostaje sie depresiji.

andy warhol,
the philosophy of andy warhol



NASTEPSTWA




PO ,,MADEMOISELLE” CHOCBY POTOP

Cho¢ horoskopy dotyczgce naszych
najodleglejszych orbit nie sg jeszcze gotowe,
my, redaktorki na stazu, liczymy na korzystng
prognoze i zegnamy ,, Mademoiselle ” —
gwiazde kampusu.

sylvia plath dla ,,mademoiselle”,
sierpien 1953

,,Caly miesiac byt niezwykle ekscytujacy, burzliwie cudowny” — wspomina
Laurie Glazer. — ,,Bardzo si¢ nami opiekowano. Niektore goscinne redaktorki
z ptaczem zorientowaly si¢, ze czerwiec dobiegt konca, ale wigkszos¢ z nas byla
zbyt zmegczona, by protestowaé. Rozjechatysmy sie kazda w swoja strong, by
w samotnosci przezywac¢ wiasne rozczarowanie. Pamigtam umalowane usta Sylvii
I jej pazia a la June Allyson. «Napisz do mnie» — powiedziata. Byto w niej samo
Swiatto 1 ogien, nie miata w sobie nic z szarej myszki’<103>.

Wickszos¢ funkcjonowata na adrenalinie, tak jak Gloria Kirshner, ktéora —
dzieki przyjeciu uBTB — byla na najlepszej drodze do zrobienia kariery
zawodowej w telewizji i miata wkrotce pozna¢ mezczyzne, przysziego drugiego
meza i mitosé jej zycia.

Wyjazd Laurie Totten byt mniej porywajacy, ale wzglednie dobry.

— Pod koniec miesigca nie czutam si¢ zmeczona ani przygnebiona. Nie
moge powiedzie¢, by praca w,Mademoiselle” zmienita mnie w jaki$ istotny
sposob, ale na pewno dzigki niej odkrytam, na czym mi zalezy. Zdatam sobie
rowniez sprawe, ze na szczycie jest bardzo mato miejsca, wigc najprawdopodobniej
musiatabym sta¢ si¢ bardziej agresywna i wprowadzi¢ kilka innych zmian, nie do
konca zgodnych z moja natura. Nie chce szkalowac tych, ktorzy osiagneli szczyt,
ani tych, ktoérzy usituja sie tam dostac, nie chce si¢ takze samobiczowac za to, ze
mi si¢ nie udato. Po prostu musiatam si¢ z tym faktem zmierzy¢. Prawdopodobnie
nie zrobitabym tego bez miesigca w ,,Mademoiselle”, gdzie mogtam obserwowaé
takie zycie na wiasne oczy. Wrocitam do pracy w Filene’s w Wellesley, w dziale
bluzek. Ptacili szesc¢dziesiagt osiem centow za godzing. Byta to najnudniejsza praca,
jaka kiedykolwiek miatam.

Niektore goscinne redaktorki, na przyktad Laurie Glazer i Candy Bolster,
z ,,Mademoiselle” pojechaty prosto do Europy. (Cho¢ dla Laurie objazd po Europie
jedynie opdznit  nieuniknione zalamanie — ostabiona astmg ptakata



w rozgrzebanym t6zku w lowa).

Poza Sylvia to Neva miata jak dotad najgorzej. Kazda z goscinnych
redaktorek sama musiata uregulowac¢ rachunek za pokoj w Barbizonie, ale ona
o tym nie wiedziata. Wydawato jej si¢, ze w Nowym Jorku zarabia si¢ duze
pienigdze, wieC spotkata ja przykra niespodzianka — nie mogta przeznaczy¢
zarobkow z ,,Mademoiselle” na powrét do Kalifornii.

— Wozietam udziat w konkursie, myslac, ze praca w duzym czasopismie
w Nowym Jorku przyniesie mi furg pienigdzy — wspomina. — Zamiast tego
wracatam do domu z dtugami za zakupione ubrania i bilet lotniczy.

Na szczescie John Appleton nadal szalat na jej punkcie iudato mu sig¢
przekona¢ dziadka ze Street and Smith, by zatatwit Nevie prace w Nowym Jorku.
Przez kilka tygodni wygladato to tak, ze szlachetnie urodzony John powaznie mysli
0 Nevie, sierocie z Kalifornii. Przerazony dziadek Appleton z radoscia optacit
Nevie caly pobyt w Barbizonie. Neva miata teraz akurat tyle pieniedzy, zeby
wystarczyto na pocigg California Zephyr, iakurat tyle jedzenia, by przetrwac
podroz przez caty kraj — kilka jaj na twardo, mata puszke mielonki i kawatek sera.

103> Laurie Glazer, Outside the Bell Jar, ,,Chicago Sun Times”, 6 kwietnia
1979.



wstrzaS
w tym allaphbecie! [...] czyto za swiat?
james joyce, finneganow tren

Sylvia wracata z Nowego Jorku pociaggiem w bluzce i spodnicy Kowbojki
Polyanny. Nie miata bagazu, tylko papierowa torbe przejrzatych awokado itom
opowiadan, ktory otrzymat nagrode O. Henry’ego. Po raz pierwszy od czasow
liceum czekato jg lato w Wellesley. Natychmiast przygotowata sie do opalania
I czytania — biata bluzka bez plecéw, spodenki kapielowe, coca-cola albo
lemoniada, podktadka, czarne dtugopisy i, niestety, Ulisses. Przygotowujac si¢ do
napisania pracy dyplomowej o Joysie, Sylvia przeczytata juz Dublinczykow,
Portret artysty z czasow mfodosci oraz czesciowo Finneganow tren. Wiedziata, ze
Joyce jest trudny — nawet taszczacy Joyce’a wszedzie ze soba Gordon (tak
naprawde¢ wolal 1zejsze rozrywki, typu Dublinczycy lub Muzyka kameralna)
podchodzit z dystansem do swojego ulubionego pisarza. Ku jej przerazeniu kazde
zdanie roztapiato si¢ w breje liter. Ona, ktora przed dwunastym rokiem zycia
dwukrotnie przeczytata Burze, po prostu nie byta w stanie czytac tej ksigzki.

Co gorsza, nie przyjeto jej na letni kurs pisania. Odrzucenie to w potaczeniu
z trudnosciami w odbiorze Ulissesa spowodowato w niej lawine watpliwosci tak
destrukcyjna, ze utracita wiar¢ we wilasng zdolnosé¢ czytania i pisania. Po kilku
dniach zmagan z Joyce’em Sylvia zaczeta mysle¢ o sobie jako analfabetce.

,Zrozumiatam wtedy, jak wielka zmiana si¢ w niej dokonata. Cata jej
dotychczasowa rados¢ zycia wyparowata” — powiedziata Aurelia Plath. — ,,Mama
prébowata mnie pocieszy¢, ze to prawdopodobnie przejsciowa naturalna reakcja na
napiecia ubiegtego roku. Sylvia nie miata chwili wytchnienia, wigc zachecalismy
ja, by po prostu odpuscita i wypoczeta. Przygotowywalismy jedzenie i jezdzilismy
na pikniki na plaze w New Hampshire i Massachusetts. W domu zas$ opalata sie,
zawsze z ksigzka pod re¢ka, cho¢ nigdy nie czytata. Po wielu takich dniach w koncu
zaczeta ze mng rozmawiaé, wylewajac nieskonczony potok samokrytyki
I samooskarzen. Mowita, ze nie widzi przed soba zadnego celu. Skoro nie potrafita
juz czyta¢ ze zrozumieniem, a co dopiero pisac tworczo, co miata poczaé ze swoim
zyciem?”<104».

Rozwijato si¢ w niej chore i lepkie poczucie, ze zostata ,,zdemaskowana”, ze
jest oszustka, ze nie zastuguje na nagrody, miejski szyk, ani nawet na sliczne
I zadbane zielone trawniki czy korty tenisowe. Usitowala sie nawet nauczy¢
stenografii, demonicznych znaczkow, ktoére topity sie¢ wjej gtowie. Znowu



znienawidzona Katie Gibbs.

,Probujac wzigé¢ si¢ w garsé, Sylvia sadzila, ze regularne wykonywanie
jakiej$ aktywnosci uchroni jg przed zmarnowaniem do reszty catego lata” — pisata
Aurelia. — ,,Chciata wiec, bym kazdego dnia przez godzing uczyla ja stenografii
po to, aby mogta znalez¢ sobie zlecenia i wesprzeé mnie finansowo. Zeby znowu
mogta zacza¢ pisac. Przeprowadzitysmy razem cztery lekcje, jednak jej naturalny
charakter pisma nie nadawat si¢ do zapisywania potaczonych znakéw w systemie
Gregga. Ulzyto mi, gdy dosztysmy do porozumienia, ze akurat bez tej umiejetnosci
jakos przezyje. Potem zatowatam catego tego pomystu, bo dotozyt si¢ tylko do
narastajagcego w niej poczucia kleski i nizszosci’<105».

Na dodatek listy od Dicka Nortona — ,,Jak ci idzie stenografowanie?”” — nie
pomagaty.

Sylvia jasniala za to przy swoim chiopcu Gordonie Lameyerze. Spedzali
razem cate dnie, jezdzac do New Hampshire ina Cape, czytajac na gtos
Finneganow tren. Stuchali ptyt — nagran Dylana Thomasa z wytwaérni Caedmon,
a czasem i Edith Sitwell. W obszernej kolekcji ptyt Gordona znajdywali sie tez
ulubieni kompozytorzy Sylvii: Beethoven, Brahms i Sibelius. Tamtego lipca
przestuchali wszystkie dziewig¢ symfonii Beethovena i wszystkie cztery symfonie
Brahmsa. Kilkadziesiat lat po jej smierci Gordon bedzie nadal stuchat suity Karelia
I wspominat ,,jasng energetyczna strong”<«106> Sylvii.

Kiedy trzynastego lipca Gordon wyjechat na szkolenie oficerskie, byta
zrozpaczona i natychmiast zaczgta snu¢ wyobrazenia, ze jej ukochany swietnie sie
bawi, jezdzac po S$wiecie, kolekcjonujac pieczatki w paszporcie i kobiety
0 egzotycznych imionach. Krotko po jego wyjezdzie Aurelia wrocita do domu
| zastata corke z gtebokimi ranami cietymi na nogach, widocznymi nawet spod
koszuli nocnej. Natychmiast zabrata ja do lekarza rodzinnego, ktory zapisat srodki
nasenne i elektrowstrzasy. Pierwszy zabieg odbyt si¢ ws$rode dwudziestego
dziewigtego lipca. Sylvia zaznaczyta go w kalendarzu stowem ,,wstrzaS”.

Elektrowstrzasy (obecnie znane jako terapia elektrowstrzasowa) zostaty
wynalezione przez wioskiego lekarza, ktérego zainspirowata praktyka uboju
w rzezni i przepuszczanie swiniom przez skronie pradu elektrycznego. Zabieg
polega na tym, ze lekarze umiejscawiaja na gtowie chorego elektrody
| przepuszczaja przez nie prad, wywotujac drgawki. Do wczesnych lat
pigcdziesiatych elektrowstrzasy znajdowaty szerokie zastosowanie
I przeprowadzano je bez uzycia srodkoéw uspokajajacych ani znieczulajacych.
Podczas takich zabiegow Sylvia byta catkowicie przytomna i doswiadczata bardzo
silnych konwulsji. Po zabiegu odwozono ja do malenkiej salki, gdzie roztrzesiona
w samotnosci probowata do siebie dojsc.

Jednym z objawow ubocznych byta ostra bezsennosé. Sylvia, mimo
specyficznego bezwiadu, nie mogta zasnaé przez dwadziescia jeden nocy. Piguiki



nasenne, ktore przedtem do pewnego stopnia przynosity ulge, teraz staty sig
bezuzyteczne. W jej dawniej zapetnionych randkami, podwieczorkami i pokazami
mody terminarzach teraz widniaty tylko szare otéwkowe iksy (X oznaczat brak
snu). Iksowata cale tygodnie w sierpniu, czasem dopisujac otowkiem ,,nie tu”.

Pigcdziesiat osiem dni po powrocie z Nowego Jorku, gdy jej matka wyszia
do kina, Sylvia probowata si¢ zabi¢. Byt dwudziesty czwarty sierpnia, goracy,
zgubny wieczor. Zardézowiona od duchoty, z blyszczacymi oczami, zabrata
dzbanek wody, buteleczke Nembutalu i koc, nastepnie wczotgata si¢ w ciasng
szpare W piwnicy i wziela pierwsza tabletke. Popifa ja i przetkneta, potem popita
I przetkneta kolejna i kolejng, w koncu, gdzies przy czterdziestej tabletce, stracita
przytomnosc.

104> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 123.

105> Tamze, s. 124.

106> Gordon Lameyer, Diana’s Mirror, dz. cyt.



»PIEKNA STUDENTKA SMITHA Z WELLESLEY ZAGINELA”

Wszyscy uwazajg, ze ich przypadek
jest tak wazny, ze wymaga pomocy psychiatry.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
10 stycznia 1953

LAURIE TOTTEN: Do mojej mamy zadzwonita mama Sylvii z pytaniem,
czy si¢ z nig ostatnio kontaktowatam... bo zagineta. Oddzwonitam do pani Plath
| powiedziatam, ze bardzo mi przykro, ale nie mam pojecia, gdzie moze Ssi¢
podziewac, i ze na pewno dam jej znac, jesli si¢ czegos dowiem. Nastepnie, bez
informowania jej o tym, wsiadlam na rower i pojechatam wzdiuz Weston Road,
dwupasmowej ruchliwej drogi, ktora wiodta przez tereny lesne. W tej okolicy nie
byto zabudowan, a ktos, kto jechat na rowerze albo szedt poboczem, mogt tatwo
zosta¢ potracony i zepchniety w geste zarosla. Nikt si¢ tu raczej sam nie zapuszczat
z uwagi na trujacy bluszcz. Na szczgécie nie znalaztam tam Sylvii. Teraz to si¢
wydaje niemadre, ale wtedy tylko to mogtam zrobic¢.

,Informacja o zaginieciu Sylvii, ktorg zgtositam na policje, zostata
wyemitowana w radiu” — powiedziata Aurelia Plath. — ,,Potem jednak odkrytam,
ze ktos wytamat zamek do mojej metalowej skrzynki i znikneta z niej butelka
tabletek nasennych. Trzeciego dnia w potudnie podczas lunchu Warren jako
pierwszy ustyszat jeki dochodzace z piwnicy. W mgnieniu oka zerwat si¢ od stotu
I ustyszelismy jego krzyk: Wezwij karetk¢! Odnalazt swoja siostre, ktora
odzyskiwata przytomnos¢ w waskiej szczelinie tuz pod sypialniag na parterze,
zwykle zawalonej drewnem do kominka. Przy Sylvii lezata na wpot oprozniona
butelka lekow. W ciagu kilku minut zaniesiono ja do karetki i pojechalismy za nig
do szpitala Newton—Wellesley. Powiedziatam jej, ze teraz musi si¢ skupi¢
wylacznie na odpoczynku, aprzy dobrej opiece medycznej wkréotce wroci do
zdrowia”<«107>.

Odparta jedynie:

— Och, gdybym tylko mogta znéw by¢ na pierwszym roku studiow. Tak
strasznie chciatam by¢ studentka Smitha.

Sylvia Plath to byto juz rozpoznawalne nazwisko. Bylam sekretarka
redaktora prasowego w ,,Mademoiselle”, gdzie zaledwie miesigc wczesniej miata
staz, i moje pierwsze zadanie polegato na wyszukaniu wszelkich informacji na
temat jej proby samobojczej. ,.Zagingta studentka Smitha”, donosity gazety,
a potem ,,Studentka Smitha odnaleziona”. Ja wycinatam te notki i wklejatam do



specjalnego albumu z wycinkami dla mojego szefa, nie wiedzac do konca, czy taki
rozgtos jest dobry, czy zty dla nadchodzacego numeru uczelnianego. Patrzac
z perspektywy, wydaje mi sie, ze byto to korzystne. Tak jak analizuje si¢ zdjecia
spadochroniarza przed s$miertelnym skokiem, tak w sierpniowym numerze
,,Mademoiselle” mozna byto przyjrze¢ si¢ dokladnie dziewczynie ze Smitha, zanim
potkneta tabletki nasenne i wslizgneta si¢ do szczeliny w piwnicy. Sama tez
studiowatam jej zdjecia. — Jaka ona byta, panie Graham? — zapytatam szefa. —
Jak cata reszta — odpart. — Niecierpliwa.

mary cantwell, manhattan, when i was young

107> Sylvia Plath, Letters Home, dz. cyt., s. 126.



ZAMKNIECIE

Lekarze, ktorzy badali Sylvi¢ bezposrednio po probie samobojczej,
zamierzali ja wypusci¢. Jej psychiatra nie odnalazt ,,zadnych §ladow psychozy”,
zadnej schizofrenii. Ale Sylvia odméwita powrotu do domu, przez co wyladowata
na zamknigtym oddziale psychiatrycznym w Massachusetts General Hospital
w Bostonie. Wpadta w putapke, byta teraz kompletnie odizolowana od ludzi, nie
liczac innych pacjentéw, bardzo powaznie chorych psychicznie. Co gorsza,
poddano ja kolejnej okropnej i upokarzajacej kuracji — terapii insulinowej.

Leczenie wstrzagsami insulinowymi polegato na wielokrotnym podawaniu
pacjentowi duzych ilosci insuliny w celu wywotania $piaczki. Po takim zabiegu
pacjent byt zlany potem, rozedrgany i niespokojny, awiele o0sob dostawato
,,Wstrzasow nastepczych”, czyli petnoobjawowych atakow.

Codzienne $piaczki i ataki. Przyrost wagi. Sylvia juz musiata si¢ tolerowaé
z gruba brazowsa blizng pod jednym okiem, a teraz na dodatek jej tadna twarz stata
sie napuchnieta i pokryta sincami. Nie pasowaty na nig ubrania. Nie byta w stanie
patrze¢ na siebie w lustrze, wigc przestata czesa¢ i my¢é wiosy. Zrezygnowata
z makijazu, nawet z charakterystycznej dla niej czerwonej szminki. Byla
w optakanym stanie.

W pazdzierniku przeniesiono jg do szpitala McLean w Belmont w stanie
Massachusetts.<108> Arystokracja z Bostonu dyskretnie zaludniata tam zielone
tereny i rezydencje w stylu Tudorow (z prywatnymi pokojami) juz od 1917 roku.
Przez wypielggnowane trawniki przebiegaty lisy, a cztonkowie Audubon Society
przyjezdzali na obserwacje ptactwa. Dyrektor szpitala Franklin Wood byt
wzruszajagco dumny ze ,swojego” osrodka ichlubit si¢ jego pigknem
I podobienstwem do kampusow uniwersytetow z Ligi Bluszczowej. Nieco szaleni
pacjenci ubierali si¢ ze smakiem, aich nazwiska pochodzity z czasow
,,Mayflower”. Pewna elegancka matrona przechadzata si¢ w biekitnej barokowej
sukni, skopiowanej z portretu Thomasa Gainsborougha.

W McLean Sylvia mogta wypozyczy¢ ksigzki z obszernej biblioteki i czyta¢
je wkawiarni. Mogta pojs¢ na kregle, zagra¢c w tenisa, spacerowac¢ albo
uczestniczy¢ w terapii zajeciowej. Mogta skorzysta¢ z terapii wodnej w jednej
z podtuznych francuskich wanien — siadato si¢ w takiej wannie i dostawato
lodowate bicze wodne z chromowanego weza. Byto jak w Czarodziejskiej gorze —
na przyktad pomyst, ze smaczne jedzenie i spacery na swiezym powietrzu moga
ztagodzi¢ cierpienia umystowe. Dla Sylvii szpital McLean byt idealnym antidotum
na Nowy Jork, w dodatku skutecznym.

Do ,,absolwentow” szpitala dotacza pozniej Robert Lowell i Anne Sexton.



Ale to Sylvia Plath byta pierwsza stawna pacjentka. Przydzielono jej doktor Ruth
Tiffany (z tych nowojorskich Tiffanych) Beuscher — atrakcyjng mtoda kobiete
w kocich okularach, ktéra nosita rozkloszowane spodnice, biate bluzki i szerokie
skorzane paski. (Kilka miesigcy pozniej Sylvia bedzie kopiowaé ten styl). Ruth
palita papierosy Nat Shermans izachecata ja do zalozenia sobie krazka
macicznego, co ta zreszta bezzwtocznie uczynita.

Tuz przed opuszczeniem McLean Sylvia dostata paczke od ,,Mademoiselle™.
Byt to oprawiony w twarde oktadki sierpniowy numer magazynu, nad Kktorym
pracowala, z wyttoczonym na okladce ztotym napisem ,,Sylvia”. Wewnatrz ktos$
napisat: ,,Mamy nadzieje, ze teraz, w grudniu, lubisz nas tak samo jak wtedy,
w czerwcu”. Podpisano: BTB.

Nastat grudzief. Sylvia czuta si¢ gotowa, by wroci¢ do domu.

»

Sylvia w 1954 roku po powrocie do zdrowia — ubrana w inspirowane doktor



Ruth spodnice i pasek

108> Jej donatorka, Olive Higgins Prouty, miata na tyle determinacji oraz
pieni¢dzy, by ja tam umiescié¢. Olive Prouty przed laty sama cierpiata na zalamania
nerwowe i szczerze kochata Sylvie.



DOM JEST TAM, GDZIE ROZWIESZASZ NYLONY

Wiasnie, trawigca mnie cheé wmieszania sie w towarzystwo kolejarzy,
marynarzy, zofnierzy lub pijakow — by by¢ czescig grupy, anonimowo, sfuchajgc,
zapamietujgc — wszystko to jest niemozliwe przez fakt, ze jestem dziewczyng,
kobietg, zawsze narazong na natrectwo i gwaft. Moje nieodparte zainteresowanie
mezczyznami i ich zyciem czesto bywa zle zrozumiane jako che¢ uwiedzenia ich,
jako zaproszenie do flirtu. A ja, na Boga, chce z kazdym rozmawiac.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
18 lipca 1951 roku

Pierwszg rzecza, jakg zrobita po opuszczeniu szpitala psychiatrycznego
(poza zrzuceniem insulinowej wagi), byto utlenienie wtosow. Zrobity si¢ szare, ale
przede wszystkim dtuga blond grzywka odwracata uwage od biatej blizny na
lewym policzku. Zamiast wigc pojawi¢ si¢ w Smith ukradkiem, okryta hanba,
Sylvia wparowata tam jako promienna irozgadana blondynka. Jej naturalna
zywiotowos¢ powrocita — w dodatku miata te ciepta poswiate ekskluzywnosci,
ktora sie ma zwykle po tygodniu w spa albo na jachcie. Profesor ze Smith College
Robert Davis zapamictatl, ze Sylvia wygladata i zachowywata si¢, jakby wiasnie
wrocita z nart w Vermont albo z wakacji na Bermudach.

Proba samobdjcza i pobyt w McLean przyczynity si¢ raczej do umocnienia
jej splendoru podczas ostatniego roku w Smith. ,Probowata si¢ zabi¢. Kto
z naszych znajomych kiedykolwiek probowat to zrobi¢? Niedobrze jest straci¢
semestr, ale straci¢ go z powodu préby samobojczej?!” — chetnie przyjeta te
wersje. Mtodsze dziewczeta ja uwielbialy — w kampusie stata si¢ zywa legenda.
Na piknikach albo na przyjeciach, owinigta w koc lub recznik, zawsze otoczona
byta wianuszkiem dziewczat. Jej pokoj dziatat jak magnes — $ciaggaty tu wszystkie
dziewczyny na dtugie popotudniowe plotkowanie. Godzinami wiodta tam prym,
opowiadajac szalone historie randek i m¢zczyzn albo prowadzac szczere dyskusje
0 depresji — stawiata czoto i temu. | jak zawsze btyszczata wiedza.

Jednak osiagniecia naukowe nie byty teraz dla Sylvii priorytetem. Rok 1954
stat pod znakiem chtopcow. Przed Nowym Jorkiem umawiata si¢ z megzczyznami,
ktorzy potrafili w najlepszym razie cytowac¢ Dylana Thomasa podczas atletycznych
wyczynow, aw najgorszym zabierali ja na wyktady z chorob krwi. Pobyt na
Manhattanie pozostawit w niej fascynacje potswiatkiem. Wszystko miato teraz ulec
zmianie.

W kwietniu 1954 roku poznata Richarda Sassoona (bratanka brytyjskiego



poety Siegfrieda Sassoona). Richard urodzit sie w Paryzu, ksztaicit w Londynie,
byt mtody, niski, ciemnowtosy i chorowity. Przypominat Kafke, pisat jak markiz de
Sade, azdrowie mial stabsze niz Proust. Nie dalo sie wykona¢ bardziej
dramatycznego zwrotu niz ten od Gordona do Richarda. Gordona bardzo zdumiato
takie zastepstwo i nazwat Sassoona ,,dziwnym matym typkiem”<109>. Richard nie
nalezat do wysokich, a w dziennikach Sylvii kilkakrotnie wystegpuje jako ,,brazowy
robak”. Brak postury rekompensowat z nawigzka napastliwym zepsuciem. Ostrym
charakterem pisma pisywat szalone pijackie listy, przechodzac bezwiednie
z angielskiego na francuski, i z powrotem. Dawat Sylvii klapsy, o czym radosnie
opowiadata zmartwionym przyjaciotkom. Uwielbiata go. Dzigki niemu czuta sie
pewna siebie, na tyle pewna, by ponownie stang¢ twarza w twarz z Nowym
Jorkiem. Spedzali tam weekendy, chodzac do kina, teatru i na diugie spacery po
miescie. Czasami u Steubena godzinami oddawali si¢ jedzeniu — ostrygi, slimaki,
sledzie w smietanie, francuska zupa cebulowa, steki, jagnigcina, truskawki i wino,
wiele butelek francuskiego wina.

Richard nie byt jedynym mezczyzna, z ktérym spotykata siec w Nowym
Jorku. Dziesi¢¢ miesigcy po ,,Mademoiselle” poleciata z Bostonu do Nowego Jorku
na spotkanie zllo Pillem, wtedy juz trzydziestopiecioletnim kreslarzem. llo
wyszedt po nig na lotnisko LaGuardia i zaproponowat, by zamieszkata u niego
w mieszkaniu dzielonym z matka Hildg we wschodnim Harlemie — wowczas
zamieszkatym przez Estonczykow, Litwinow i Rosjan.

Ciotki i wujowie llo zebrali si¢, by poznaé¢ Sylvig, a Hilda urzadzita na jej
czesc¢ przyjecie. Tumy wcale jej nie sptoszyly, wrecz przeciwnie, swietnie sie
bawita 1w pewnym momencie zacz¢ta nawet mimowolnie mowi¢ lamang
angielszczyzng (miata bowiem taka przypadtos¢, ze od razu przejmowata cechy
otoczenia). Egzotyka obco brzmigcego jezyka bardzo jej odpowiadata, zapewniata
wigec llo, Hildg i cata reszte, ze bezzwtocznie zacznie si¢ go uczyc¢.

Nastepnego ranka po otwarciu oczu zobaczyta pulchna opalong twarz llo.
Postanowit nie pojs¢ tego dnia do pracy, by spedzi¢ z nig caty dzien. Sylvia
natychmiast powiedziata mu, ze jest zar¢czona.

Spedzita dzien sama, robiac to, co lubita najbardziej — spacerujac. Chodzita
catymi godzinami: przez centrum Harlemu, wzdtuz Morningside Heights
i Columbia, w dot Broadwayem, az za Pigcdziesigta Ulice, gdzie spotkata sig¢
z Cyrilly Abels i poszty na lunch do Ivy Room w hotelu Drake. Lunch byt dtugi
I przyjemny. Jadly satatk¢ z homarem, gruszkami i — ulubionym owocem Sylvii
— awokado. Rozmawiaty o Dylanie Thomasie — Cyrilly byta z nim na obiedzie
na tydzien przed jego smiercig — i 0 tym, ze przewaznie pit na pusty zotadek.

We wtorek wieczor Sylvia wystroita si¢ na ,,czarno i aksamitnie”. W swoje
blond witosy wpieta czerwong roze.<110> (llo podarowat jej pot tuzina réz
w ramach przeprosin oraz na pozegnanie). Poszta na kolacje ze swoim



przyjacielem Bishem do Asti w Village. Zjedli tam satatke szefa i jagniecine,
a kelnerzy spiewali arie. Potem poptyneli w wietrzny rejs promem na Staten Island
(kolejna ulubiona rzecz, ktora w dodatku kojarzyla si¢ jej z ostatnim dniem
w Nowym Jorku i randka z Rayem). Na poktadzie byli sami i pili goraca czekoladg.
Wszyscy inni pasazerowie pozostali wewnatrz ,,w cieple, bez przeobrazen”. Sylvia
przypomniata sobie wiersz Edny St. Vincent Millay pod tytulem Recuerdo:
,Bylismy tacy zmeczeni itak nas bawito ogromnie,/ Ze spedzamy noc na tym
kursujacym wahadtowo promie”<«111».

Nazajutrz obwiescita llowi, ze wraca do domu (cho¢ tak nie byto), szybko
wsiadta w taksowke i pojechata do Union Seminary, obudzita Bisha, zjadta z nim
$niadanie oraz poszia na wyktady Paula Tilicha i Reinholda Niebuhra. Zjedli lunch.
Wkradli si¢ do pustej sali muzycznej, gdzie Bish $piewat arie operowe (tenorem),
a Sylvia akompaniowala mu na fortepianie. Prosto stamtad poszta na spotkanie
z Janem w Greenwich Village. Ojciec Jana byt artysta, ,,grubym, $miertelnie
powaznym Niemcem”. Otworzyt jej drzwi wich studio zawalonym ksigzkami
I obrazami, mieszczacym si¢ na dziewiagtym pietrze.

Matka Jana tylko raz na nig spojrzata i zawyrokowata: ,,Kochanie, musisz si¢
zdrzemna¢”, wskazujac na sypialnie, gdzie Sylvia przespata nastepnie dwie
godziny. Potem byt obiad, sherry i Sokof maltasiski z Janem w Greenwich Theatre.
Sylvia z przyjemnosciag ogladata Petera Lorre’ai,dopiero co zmartego kolosa”
Sydneya Greenstreeta. Zobaczyli tez Cien wgtpliwosci z Josephem Cottenem w roli
,przystojnego duszacego wuja”. Odprezali si¢ potem, popijajac daiquiri —
ulubiony koktajl Sylvii — w pobliskim hotelowym barze.

Nie minat nawet rok, odkad stukata na maszynie w Celi, a teraz siedziata
przy obiedzie z Cyrilly Abels, jej niegdys budzaca respekt szefowa. Cos$ sie
zmienito — Nowy Jork wyleczyt Sylvie z wscieklego perfekcjonizmu, z ktorego
byla znana. Zdata sobie sprawe, ze w Nowym Jorku reputacj¢ tworzy si¢ nie na
perfekcji, ale szczerej, oszlifowanej niczym brylant btyskotliwej osobowosci. Cos
sic teraz w Nowym Jorku otwarto, zwnetrza wypetzty cienie i tanczyly,
rozdeptujac naiwnos¢ Sylvii. Teraz nawet pomyiki, postrzepione halki i upadki
przepetnione byty mozliwosciami.

109> Gordon Lameyer, Diana’s Mirror, dz. cyt.

110> Opis z niepublikowanego listu Sylvii Plath do Gordona Lameyera.

111> Fragment wiersza w przektadzie Stanistawa Baranczaka (przyp. ttum.).



PLATYNA
Och... a wiec jestes jedng z tych...

roger o. thornhill
w pofnoc, pofnocny zachod

O lecie 1954 roku — roku po Nowym Jorku — wszyscy mowili Platynowe
Lato Sylvii. Cho¢ jej wiosy byty raczej utlenione na zéito. Zdjecia zrobione
w tamtym okresie ukazuja usmiechnieta blondynke na plazy. Mocno si¢ opalita
I zeby to podkresli¢, zaktadata biate kostiumy kapielowe. Wygladata jak opalona
wersja Marilyn Monroe. Wprost zachwycajaco.

Sylvia byta w szczytowej formie. To najpickniejsze i najwspanialsze lato jej
krotkiego zycia.

WLOSY

Po Platynowym Lecie Sylvia wrécita do sobolowego brazu, by wygladac
powazniej. Do czasu zamazpojscia w 1956 roku porzucita charakterystycznego
pazia i zapuscita naturalne fale, okietznujac je tylko czarno-czerwonymi opaskami,
jak Brigitte Bardot. U schytku zycia nosita dtugie az za ramiona witosy w kolorze
sredniego brazu.

Chude modelki takie jak Suzy Parker czy blondwtosa Sunny Harnett byty
tego roku wyjatkowo popularne, a Sylvia przypominata je obie. Promieniala
pewnoscia siebie, lecz ta poswiata miata ciemniejszy i metaliczny odcien. Sylvia
zrobita sie nawet troch¢ harda — wraz ztrzema innymi dziewczynami
wynajmowata dom w Cambridge i paradowata po nim jak pani na wiosciach.
Wszystkie pieniadze przeznaczone na jedzenie wydawata na luksusy, takie jak
kapary czy orzechy wtoskie, i odmawiata kupowania banalnych, cho¢ koniecznych
rzeczy, na przyktad papierowych recznikow.

Richard Sassoon spedzat lato w Europie, wiec Sylvia zaangazowala sie
w zwigzek z pewnym profesorem fizyki, ktory poderwat ja na schodach biblioteki
Widener. (Po Nowym Jorku zdecydowanie bardziej ciagneto jag do profesorskiego
typu mezczyzn). Edwin byt patykowaty inosit grube, brazowe okulary.
Oczarowywat dziewczyny, robigc im steki, a potem wyskakujac z ubran. Takie
wieczory czesto konczyty sie gonitwa wokot kanapy w salonie. To on sprawit, ze
Sylvia dwukrotnie po seksie dostata krwotoku — jakze si¢ réznit od Dicka
Nortona. Skutkami ,randki” z Edwinem byly dwie wizyty na ostrymdyzurze,



dorazna pomoc wspoétlokatorek, tuziny zakrwawionych recznikow oraz tazienka,
ktora po wszystkim przypominata masarni¢. Sylvia si¢ tym zupetnie nie przejeta
I wkrotce wechodzita 1 wychodzita z mieszkania Edwina za pomocag wiasnego
Klucza. Trudno sobie wyobrazié¢, zeby dziewczyna podpisujaca wiasne buteleczki
lakieru do paznokci byta az tak zblazowana. Dziewczyna, ktéra jeszcze niedawno
nie mogla otrzasna¢ si¢ zszoku po ostrym zatruciu pokarmowym, teraz bez
problemu lezata na okrytym cerata stole, chlustajac dokota krwig i bez mrugniecia
okiem poddawata si¢ prowizorycznym zabiegom ginekologicznym.

Platynowa Sylvia

Nigdy nie byta cnotka, ale dzi¢ki pobytowi w Nowym Jorku znacznie mniej
przejmowata sie, co pomysla jej matka, profesorowie, anawet przyjaciele.
Przestata tak ci¢zko pracowac¢. Zaczgta umawiac si¢ z zonatymi mezczyznami.



Umawiata si¢ z Richardem — matym, rozdajacym klapsy sadysta. Przezyta takze
okropne doswiadczenie, gdy myslata, ze jest w cigzy z Gordonem. Ten rycersko
(oraz szczerze) zaproponowal jej matzenstwo, ale kiedy ryzyko mingto, Sylvia
zdata sobie sprawg, ze tego nie chce.

W czerwcu 1954 roku przejawiata spryt, chtod i wyrafinowanie, ktore bez
watpienia poznata z bliska i zachwycita si¢ na tyle, by je przejac jeszcze w Nowym
Jorku. Podczas Platynowego Lata powstaje wiele fotografii. Podobnie jak Marilyn,
Sylvia pozuje z przyjemnoscia. Na jednej z nich siedzi na piasku niczym sfinks
w biatym bikini. Jej postawa jest krolewska, pewna siebie. Mogtaby uchodzi¢ za
cesarzowa albo polityczke. Mogtaby nosi¢ diadem ksieznej. Fotografia ukazuje
kobiet¢ zrealizowana, kobiete o0 pozornie bezbrzeznej odpornosci, stalowej
dyscyplinie i optymistycznej naturze. Wydaje sie wygladac ze zdjecia i méwic: ,,To
ta czgs¢ mnie, ktora przetrwala — przetrwata irozkwitta”. Zupelnie nie
przypomina Sylvii z podpuchnietymi oczami z portretu Landshoffa dla
,,Mademoiselle”.

Zaczynata akceptowa¢ — a nawet lubi¢ — sprzecznos¢ miedzy czystym ja
a nieprzyzwoitym ja (zakrwawione reczniki i tym podobne). Caty ten zamet, ktory
rozpoczat sie w Nowym Jorku, bedzie si¢ pojawiat jako temat przewodni w jej
zyciu i tworczosci. Widac to w wierszach — goraczki, gips, zbyt jaskrawe tulipany.
Optymistyczny i skomplikowany prawdziwy swiat, ktory wcigz mimo wszystko
kochata.



Sylvia Plath nie by/a ucielesnieniem
szalonej, opetanej poetki. Sylvia by/a
zlotg dziewczyng, ktora wiedzia/a
0 Zyciu wiecej niz inne.

elinor klein (przyjaciotka z college’u)
,,glamour”, listopad 1966



EPILOG



LA BELLE ET LA BETE

Kim jest ta blondynka, to suka, to biaZa bogini.
(Graves). Niech mowi gfosem swojego pokolenia.
Do ktorego nalezysz.

sylvia plath, dzienniki 1950-1962,
20 lipca 1957

Sylvia Plath napisata Szklany klosz na rozowym firmowym papierze
college’u Smith.<112>» Od czerwca w Nowym Jorku mineto osiem lat.
Dwudziestoosmiolatka swobodnie mogla uchodzi¢ za szesnastolatke. Mocna
opalenizna juz zbladla, wiosy byly teraz ciemnoziote ispadaly na plecy, jak
u hiszpanskiej infantki. Nadal nosita opaski, ale od dwoch lat nie opalata si¢ ani nie
grata w tenisa. Prowadzita wyktady w Smith i pisata wiersze w Yaddo. Upijala sie
szalenczo z Anne Sexton, ktora podczas zaje¢ z poezji z Robertem Lowellem lubita
strzepywac popiot z papierosa do biatego buta na obcasie. Podrézowata daleko
poza Nowg Anglie iNowy Jork, do Londynu, Paryza, Marsylii, Wenecji
I Benidormu w Hiszpanii. Urzadzata przyjecia dla Stephena Spendera i mieszkata
tysigce kilometrow od Wellesley, w Londynie. Dzielita ciasne mieszkanie na
Chalcot Square z trzymiesieczng coreczka i mgzem, za ktorego wyszia pieé lat
wczesniej] — przysztym Poeta Laureatem Anglii Tedem Hughesem. Panowata
okrutna zima, Sylvia byta blada i ostabiona porodem, opieka nad noworodkiem,
wczesniejszym poronieniem, wycieciem wyrostka i chronicznym zapaleniem zatok.

Ale pisata. Pisala o najgorgtszym lecie swojego zycia. Pisata o Madison
Avenue, czasopismie i modelkach. O alkoholu, kawiorze i zatruciu. O samotnym
zasypianiu w rézowo-zielonym pokoju bez mezczyzny ani dziecka. Pisala
0 dziewczetach — uczesanych w kucyki, z pomalowanymi paznokciami,
$miejacych si¢ gardtowo, o dziewczetach, ktore wygladaly jak koty. Pisata
0 metrze. O Ethel i Juliusie Rosenbergach. O tym, ze rzuca czarna halke z dachu
| patrzy, jak spada w ciemnos$¢ nocy, niczym kometa albo latawiec. Nie napisata
historii swojego zycia — spisata histori¢ jednego miesigca w Nowym Jorku.

Doswiadczenia z tamtego okresu jeszcze wyostrzyty itak juz ostry zmyst
obserwacji. Szklany klosz jarzy si¢ bezlitosnym swiattem, obnazajacym wszystkie
wady, jak oswietlenie w przymierzalni, gdy mierzy si¢ kostium kapielowy. To
jaskrawe $wiatto moze jednak dawac efekt swiezosci, moze by¢ perwersyjnie
korzystne na swoj szczery, wrecz obsceniczny sposob. Niczym na przeswietlonym
zdjeciu, na ktorym skora jest zbyt biata, a cienie sa zbyt ciemne i kazdy wyglada



jak jelen tuz przed potraceniem albo kto$ ztapany na goracym uczynku. Poczucie
humoru i ironia Sylvii wymieszaty si¢ z catym tym naturalizmem — jej postacie sa
gwaltowne iszybkie. Wychodzi z nich goraczka, z catego Szklanego klosza,
niczym para unoszac si¢ nad stronami.

Mingto osiem lat, od kiedy napisata tekst o modzie, upita sie¢ w Village,
spedzita noc na podtodze w hotelu Chelsea i kupita szpilki u Bloomingdale’sa,
ktore opakowano w matowy brazowy papier. Byt rok 1961. Prezydentem zostat
Kennedy, aBloomingdale’s mial wprowadzi¢ nowe torby zakupowe,
zaprojektowane na wzor sredniowiecznych francuskich kart do tarota.
W ulubionych kolorach Sylvii — czarnym, biatym i czerwonym.

DOREEN

Prosze mi uwierzy¢, nigdy nie miatam przezroczystej koszuli nocnej.
carol levarn

Szklany klosz przyniost bol i watpliwosci przynajmniej jednej kobiecie. Po
pierwszej lekturze Carol LeVarn poczuta sie chora.

— Nie mogtam si¢ doczekaé, zeby przeczytaé t¢ ksigzke. Prositam nawet
gazete, czy mogtabym ja zrecenzowaé — wspomina Carol, ktéra w czasie premiery
ksigzki pracowata jako dziennikarka w gazecie na Rhode Island. — Gdy zaczetam
czyta¢, serce mi zamarto. Pamietam, jak siedziatam w moim mieszkaniu
w Kingston i strasznie ptakatam. Linia miedzy fikcja a faktami byta szokujaco
niewyrazna. Oto bylam ja — Doreen. Oczywiscie, ze chodzito o mnie. To ja
miatam wtosy jasnoblond, w dodatku wyjatkowo napuszone przez zle zrobiong
trwata. To ja miatam pokrowce na torebke — sama je zrobitam, bo posiadatam
tylko jedng torebke inie byto mnie sta¢ na wigcej. Uszytam wigc takie
materiatowe, ktore pasowaty do moich strojow.

Sweetbriar, w przeciwienstwie do tego, co pisze Sylvia, nie byto college’em
dla elity. Przez cate studia dostawatam stypendium i pracowatam jako kelnerka.
Nie mogtam pozwoli¢ sobie na jego utrate, jesli chciatam zosta¢ w Sweetbriar.
Bardzo przestrzegatam nieprzekraczalnych terminow w ,,Mademoiselle”. W ogoéle
nie pamigtam, zebysmy sie nabijaty z Cyrilly Abels. Wszystkie naprawde ja
podziwiatysmy. A mdj ojciec zmart na rozedme ptuc, wigc ja nigdy w zyciu nie
palitam papierosow.

Jedng z najbardziej fascynujacych scen w Szklanym Kkloszu jest zwykla
przejazdzka taksowka — ale wyroznia sie¢ w niej sukienka Doreen. Wykonana



z cudownej biatej koronki, uwypuklata biust — z pewnoscia pochodzita z kolekcji
Diora zwanej Liniag H. Niemozliwe, by latem 1953 roku Carol albo ktokolwiek
inny mial na sobie taka sukienke. Z prostego powodu — jeszcze jej nie
wymyslono. Sylvia jako kragta i atletyczna kobieta lubita obciste biate sukienki.
Tak wiec tu Doreen to sama Sylvia.

Rzadko ja wida¢ bez papierosa, drinka czy pilnika do paznokci. Nawet gdy
przechadza sie po Amazonce, w morzu pruderyjnych sztywnych koszul nocnych
I pikowanych szlafrokow z bawelny, wyréznia sie przezroczystym nylonowym
neglizem. Wionat od niej ,.interesujacy zapach potu”, ktory kojarzyt sie Esther
z pizmem i paprociami. Prawdopodobnie pachniata tez Youth Dew, mocnymi
perfumami od Estée Lauder, ktére wypuszczono w 1953 roku. W tamtych czasach
niewiele kobiet mialo odwage kupowaé sobie perfumy, wiec zazwyczaj to
mezczyzna wybieral zapach idawal go kobiecie. Pomystowa Estée Lauder
,przypadkowo” rozbita flakon Youth Dew na dywanie w domu handlowym Saks,
by zwrdci¢ na niego uwage purytanskich klientow.

Nic wiec dziwnego, ze z powodow estetycznych Sylvia musiata sprowadzic
Carol do potswiatka. Stworzyta Doreen jako doskonalsza wersje Sylvii; jako
kobietg, ktorg sama chciata by¢ wtedy w Nowym Jorku.

— Zdradzita mnie — powiedziata Carol LeVarn. — Bylam wstrzasnieta,
zupelnie na co$ takiego nieprzygotowana. Uwazatam ja za kogos bliskiego,
a okazalo sie, ze przez caty czas Smiata si¢ ze mnie. Nie wiedziatam juz, kto jest po
mojej stronie. Ten bol utrzymywat si¢ bardzo dtugo. Nie tylko ja, my wszyscy
zostalismy okrutnie potraktowani. Ona wzigta cos pozytywnego i to przekrecita. To
nie byta Sylvia, jaka znatam.

112> Szkice wierszy do tomu Ariel pisata zas na maszynie na odwrocie tych
kartek.



ROZE

Szklany klosz to literatura.
Odnajduje swojg publicznos¢
I juz jej nie puszcza.

robert scholes, ,,new york times”,
11 kwietnia 1971

W chwili gdy Sylvia sktadata Szklany klosz do druku, byla juz samotna
matka z dwojka dzieci, z ktorymi mieszkata w starym mieszkaniu W.B. Yeatsa na
Fitzroy Road w Londynie. Dla wiasnego bezpieczenstwa, przewidujac reakcje na
to, jak przedstawita w powiesci matke 1tamten niszczycielski etap osobistej
historii, opublikowata ksigzke jedynie w Anglii, w dodatku pod pseudonimem
Victoria Lucas — po ulubionej kuzynce meza z Yorkshire Victorii (Vicky) Farrar
I przyjacielu me¢za z Cambridge Lucasie Myersie.

LAURIE TOTTEN: Sylvia niezbyt lubita ludzi, co odkrytam dopiero po
przeczytaniu Szklanego klosza. Nie potraktowata zyczliwie ani jednej postaci
z ksigzki. Wzgardzita nawet doktor Nolan, poczatkowo sportretowang jako
sympatyczna osoba, za to, ze nie ostrzega bohaterki o zblizajacej si¢ terapii
wstrzasowej. Na ironi¢ zakrawa wybor tytutu — szklany klosz miat by¢ symbolem
doktadnych medycznych analiz, ktorym zostata poddana, ale jestem przekonana, ze
to wiasnie ona byta wnikliwa obserwatorka innych ludzi, a ci, co oczywiste, nie
spetniali jej oczekiwan.

Kiedy 14 stycznia 1963 roku powies¢ wyszta w Zjednoczonym Krolestwie,
otrzymata wspaniate recenzje (cho¢ ,,Spectator” radzit czytelnikom, by ,jesli
chodzi o nieprzyjemne, sprawne i zabawne pisarki, pozostali raczej przy tych
«rodzimej produkcji»™). Brytyjska krytyka wychwalata ja jako ,,pierwsza kobieca
powies¢ w stylu Salingera”. Jednak amerykanscy redaktorzy zzymali si¢ na
drastyczny realizm Szklanego klosza. Wydawnictwo Harper and Row odrzucito
ksigzke — czy to opis przypadku, czy powiesc¢? Judith Jones z Knopfa namawiata
Plath do ukrycia ksigzki przed wrazliwymi czytelnikami z Ameryki. Co wigcej,
krytykowata klimat prozy: napisala, ze cynicznemu gtosowi studentki
college’u stworzonej przez Sylvie brakuje powagi wiasciwej chorobom



psychicznym i probom samobojczym. | tak Szklany klosz stat si¢ glosem pewnego
pokolenia kobiet.

Kazda z pozostatych dziewietnastu goscinnych redaktorek mogta
opowiedzie¢ o bolesnych przemianach spotecznych, ktére w tamtych czasach
objety caty kraj... Wickszos¢ zgodzitaby sie, ze Sylvia adekwatnie oddata
odczuwane przez nas coraz mocniej bolagczki. Z wprawg Swietnego reportera
odnotowywata wszystko w najmniejszych szczegoétach, nie ktopoczac si¢ 0 pozory.

neva nelson

Pomyslatam kiedys o Sylvii... Pracowatam jako dziennikarka, ghostwriterka
w rubryce poswieconej problemom kobiet. Miatam na sobie dtuga ISniaca peruke,
ktora uwielbiatam i w ktorej czutam sie wyjatkowa — wtedy wszyscy nosili peruki.
Robitam akurat wywiad z pewnga kobietg, lekarkg — w tamtych czasach byto to cos
nietypowego. Nowy Jork, druga potowa lat szes¢dziesiatych, trwaty zamieszki
w Columbii... Jakas studentka zatrzymata mnie i poprosita o pomoc. Zdatam sobie
sprawg, ze miata za zadanie dostarczy¢ kawe i przekaski swojemu protestujacemu
chtopcu i jego kolegom. Spieszytam si¢ do samochodu, zeby zawiez¢ syna do
ortodonty, ale cata droge do domu wylam ze $miechu. Myslatam: ,,Sylvii by si¢ to
strasznie spodobato!”.

laurie glazer

Tymczasem w Stanach Zjednoczonych wydano podobng do Szklanego
klosza ksigzke. W 1963 roku wyszta powies¢ Mary McCarthy Grupa,
przedstawiajaca zycie osmiu absolwentek college’u Vassara. Tak jak i Plath,
McCarthy nie cofata si¢ przed nieprzyzwoitoscia i bez ogrodek pisata o seksie,
karmieniu piersig iantykoncepcji. Norman Mailer brawurowo popisujac Si¢
mizoginig, narzekat nawet, ze Grupa wydziela ,,zapach, ktory jest mieszanka
perfum Ma Griffe i zelu plemnikobojczego”«113>. Lekcewazaco pisat o McCarthy
jako o ,trywialnej autorce dla pan”. Takze jej dobra przyjaciotka Elizabeth
Gardwick zaatakowata Grupe w gorzkiej recenzji ociekajacej schadenfreude.
Podobnie do Szklanego klosza, Grupa takze byla autobiograficzna, a przyjacioiki
McCarthy z college’u rowniez poczuty si¢ zniestawione. (Aurelia Plath, Olive
Higgins Prouty i Dick Norton zareagowali na Szklany klosz z taka sama odraza).
Poprzez szczere i odwazne pisanie o upokarzajacej banalnosci zycia codziennego
Plath i McCarthy stawity czoto czemus, co Betty Friedan pare miesiecy pozniej
okresli jako ,problem, ktory nie ma nazwy’<114>. Szczegétowo opisujac
zaktadanie krazka macicznego gtownej bohaterce, obydwie pisarki odzyskiwaty
wilasne zycie.



Gdy nadszedt rok 1971, Sylvia Plath stata si¢ juz postacia kultowa, a Szklany
klosz wydano w Stanach pod jej prawdziwym nazwiskiem. Powies¢ natychmiast
znalazta si¢ na liscie bestsellerow ,,New York Timesa” i pozostawata tam przez pot
roku. Kiedy wydawnictwo Bantam w 1972 roku wypuscito ksigzke w mickkiej
oprawie, pierwszy naktad wynoszacy 375 tysiecy egzemplarzy sprzedat si¢ na pniu,
pociaggajac za sobg dwa kolejne dodruki jeszcze tego samego miesiaca.

Szklany klosz wznawiany jest do dzis.

113> Norman Mailer, The Mary McCarthy Case, ,,New York Review of
Books”, 17 pazdziernika 1963.

114> Mistyka kobiecosci Betty Friedan zostata opublikowana w Stanach
Zjednoczonych 25 lutego 1963 roku, czternascie dni po $mierci Sylvii.



WSPOMNIENIA O SYLVII

Wszystkie bytysmy niedojrzatymi nastolatkami — wytworem potowy lat
piecdziesiatych, czasow sprzed pigutki, sprzed Mistyki kobiecosci — po ktérych
spodziewano si¢ czego$ nadzwyczajnego, a ktore — podkreslajac znaczenie domu
I rodziny — zamieszaly nam w glowie w zwiazku zrola kobiety. W naszej
grupowej biografii same nawet napisalysmy, ze ,.chcemy zaréwno pracy
zawodowej, jak i matzenstwa i co najmniej trojki dzieci”. Prawie nam si¢ to udato,
bo w sumie tych naszych dzieci jest piecdziesiecioro szescioro, ale tgczenie kariery
zduza rodzing i matzenstwem nie bylo tatwe. Niektore goscinne redaktorki
przyznaly si¢ do podobnych przezy¢, gdy dzieki analizie ,,gniewu obréoconemu
przeciw sobie” u Sylvii zrozumiaty wiasne zmagania. Rozumie¢ Sylvig to
zrozumie¢ sama siebie.

neva nelson

ANNE SHAWBER: Sylvia Plath byta geniuszka, poetka o niewiarygodnym
talencie, wrecz niepowtarzalnym. Odczuwata swoja odmiennos¢, ale jej nie
rozumiala, dlatego myslata, ze to z nia jest cos nie w porzadku. Jej starania o bycie
jak inne dziewczeta przynosity optakane skutki. Nikt w jej otoczeniu nie byt na tyle
bystry, by to poja¢, wiec stale probowano ja wcisna¢ do swiata, ktory do niej nie
pasowat. Sadze, ze w dzisiejszych czasach lepiej traktujemy geniuszy — obu pici,
ale zwtaszcza kobiety.

(¢]

DIANE JOHNSON: Alez bytysmy irytujace dla wielkiej i powaznej Sylvii,
juz wtedy sprawnej pisarki o0 niezwyktym darze iswiadomosci swojego
przeznaczenia. Raczej z trudem tolerowata to, ze istnieja takie dziewczyny jak my
— ktore nie wiedzg, kim zostang, gdy dorosna, i ktore traktuja powaznie swoje
absurdalne rodzinne miasteczka gdzies w Utah albo Illinois. Bytysmy ujma dla
Sylvii. Ona zas zachowywata si¢ jak wielka aktorka zmuszona do grania
w amatorskim teatrzyku, cho¢ znosita to z wdzickiem. Nie zdawatysmy sobie
sprawy z jej wewngtrznych udrgk.

ANNE SHAWBER: Dwa lub trzy lata pozniej, gdy po raz pierwszy
ustyszatam o jej probie samobojczej od Marybeth Little — kiedy ukrywata sie¢
w piwnicy przez trzy dni — zasmucito mnie to, ale nie zaskoczyto. Pracowatam



wowczas jako reporterka w duzej gazecie, pisatam o wielu sprawach, takze
0 samobojstwach, apoza tym magisterium zrobitam znauk spotecznych ze
specjalnosciag z psychologii, wiec spodziewatam si¢ tego, ze pewnego dnia Sylvia
Plath si¢ zabije. Zadna z nas nie rozumiala katuszy jej osobistego Zycia, chociaz
redaktorki przypuszczalnie cos wiedziaty, bo podchodzity do niej z ostroznoscia,
jakby byta namaszczona do odniesienia sukcesu.

LAURIE TOTTEN: Zaprositam Sylvie na moje wesele, ale otrzymatam
tylko mity list z odmowa. Akurat na te samag sobote miata wyznaczony egzamin
koncowy i nie byta w stanie przyjecha¢. Zachowatam ten list do dzis.

LAURIE GLAZER: Na sam koniec zasiedliSmy do kartek swigtecznych.
Bytam zaszokowana, gdy dowiedziatam sie, co zrobita.

@)

CANDY BOLSTER: Przykro mi, ze nie zaczetam z nig korespondowac, bo
by¢ moze tamtej okropnej zimy taki gest podniostby ja na duchu.

LAURIE TOTTEN: Bardzo mnie smucg pseudointelektualne analizy jej
osobowosci, zycia, tworczosci. Znatam Sylvig i publikowane o niej ktamstwa
uwazam za denerwujace i smutne.

(¢]

CANDY BOLSTER: Niewiarygodne, w jaki sposob ona nadal zyje. Wydaje
mi si¢, ze dla mtodych kobiet musi by¢ kims takim jak Holden Caulfield dla
mezczyzn.

CAROL LEVARN: Mysle, ze tak jak kazdy inny miata swoje stabosci
I wady. Pieknie si¢ usmiechata.

JANET WAGNER: Ciagn¢to nas ku sobie ibylysmy podczas tamtego
miesigca w Nowym Jorku bardzo sobie bliskie. Naprawde ja lubitam.

ANNE SHAWBER: Mysle o Sylvii, o jej zbyt zywiotowym smiechu i ciagle
usmiechnietej twarzy.



LAURIE GLAZER: Widziatam tylko te pyszna blond fryzur¢ na pazia.
Gdyby tylko ktoras redaktorka mogla machna¢ rozdzka isprawic¢, zebym
wygladata jak Sylvia!



PODZIEKOWANIA

Ta ksigzka powstata dzicki wspaniatomysinosci redaktorek goscinnych
,,Mademoiselle”: Nevy Nelson Sachar, Ruth Abramson Spear, Candy Bolster
Bobbit, Janet Wagner Rafferty, Margaret Affleck Clark, Marybeth
Weston-Lobdell, Glorii Kirshner, Laurie Totten Woolschlager, Laurie Glazer Levy,
Carol LeVarn McCabe, Adel Schmidt Donati, Diane Johnson, Ann Burnside Love,
Janet Burroway i Gael Greene. Ich szczeros¢, dowcip iczar bardzo mnie
inspirowaty, a ich §wiadectwo stanowi trzon tej ksigzki.

Jestem takze wdzigczna Rebecce Cape i Davidowi Frazierowi z The Lilly
Library za ich wielka pomoc i goscinnos¢. Chce tez podzigkowa¢ Pat Lindgren
I Joanne Peters za udzielenie mi wywiadu iza ich uwagi na temat realiow lat
pigcdziesigtych. Dzigkuje Peterowi K. Steinbergowi za uwazng lekture
I encyklopedyczng wiedze o Sylvii Plath.

Z wielka radoscig dzigkuje mojemu wspaniatemu agentowi Davidowi
Kuhnowi, a takze Billy’emu Kingslandowi, Jessiemu Borkanowi, Nicole Tourtelot,
Jessi Cimafonte i Molly Schulman. Jestem dozgonnie wdzieczna Jonathanowi
Aretakisowi oraz Nancy Walker za niestabnaca cierpliwos¢é i zrecznosc
w przygotowaniu przypisow koncowych. Chce podziekowac¢ mojej redaktorce Gail
Winston, bez ktorej wskazowek, wizji i zimnej krwi nie databym rady, a takze
Mayi Ziv za energi¢ i kompetencje. Wielkie dzigki dla Johnatana Burnhama za
wsparcie — i za zaszczyt pracy dla HarperCollins.

Specjalne podzigkowania dla Sama Kashnera i Rakesha Satyala, ktorzy od
poczatku wierzyli wten projekt. Wreszcie dzigkuje mojej rodzinie za
konsekwentne i zyczliwe poparcie.
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